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Miré se vini né Electrolux! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen
toneé.

Né pérpjekjet tona pér té gené ekologjiké, ne jemi duke reduktuar asetet e letrés dhe
po ofrojmé manuale té plota pérdorimi né internet. Aksesoni manualin toné té ploté té

pérdorimit né electrolux.com/manuals

Merrni késhilla té pérdorimit, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve,
@ shérbimin dhe riparimin né electrolux.com/support

. Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé origjinale kémbimi pér pajisjen tuaj né
@ electrolux.com/shop
Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1. /A TE DHENA PER SIGURINE

H n Pérpara fillimit té instalimit dhe pérdorimit t& késaj
pajisje, lexoni me kujdes udhézimet e dhéna.

Prodhuesi nuk éshté pérgjegjées pér Iendimet apo démet si
rezultat i instalimit apo pérdorimit té papérshtatshém.
Gjithmoné mbajini udhézimet né njé vend té sigurt dhe ku
mund té arrihen lehté pér t'iu referuar né té ardhmen.
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1.1 Siguria e fémijéve dhe personave vulnerabél

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit.

Fémijét nga 3 deri né 8 vje¢ dhe personat me aftési té
kufizuara shumé té theksuara dhe komplekse duhet té
mbahen larg nga pajisja, pérvegse kur mbahen nén
monitorim t& vazhdueshém.

Fémijét mé té vegjél se 3 vje¢ duhet t& mbahen larg nga
pajisja, pérvegse kur mbikéqyren né menyré té
vazhdueshme.

Fémijét duhet té monitorohen pér t'u siguruar se nuk luajné
me pajisjen.

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

Mbajini detergjentet larg fémijéve.

Mbaijini fémijét dhe kafshét shtépiake larg pajisjes, gjaté
kohés gé dera e saj éshté e hapur.

Nése pajisja ka njé mekanizé€m pér siguriné e fémijéve, ai
duhet aktivizuar.

Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbajtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

1.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje éshté vetém pér larjen dhe tharjen e rrobave té
llojit shtépiak qé lahen né lavatrice.

Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo pajisje mund té pérdoret né zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té& ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.
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* Ngarkesa maksimale e pajisjes éshté 11.0 kg. Mos tejkaloni
ngarkesén maksimale té ¢do programi (referojuni kapitullit

"Programet").

* Presioni i punés i ujit né pikén e hyrjes sé ujit nga lidhja e
daljes duhet té jeté midis 0,5 bar (0,05 MPa) dhe 10 bar

(1.0 MPa).

* Vrima e ajrimit né pjesén e poshtme nuk duhet t&€ mbulohet
nga tapeti, rrugica apo ndonjé mbulesé tjetér dyshemeje.

 Pajisja duhet té lidhet me furnizimin me ujé duke pérdorur
kompletin e ri té tubave gé vjen me pajisjen ose komplete té
tjera té reja tubash té ofruara nga gendra e autorizuar e

shérbimit.

» Zorrat e vjetra nuk duhen ripérdorur.

» Pér té shmangur rreziget elektrike, nése kablloja e energjisé
elektrike éshté e démtuar, ajo duhet ndérruar nga
prodhuesi, gendra e autorizuar e shérbimit ose persona me

kualifikim t& ngjashém.

» Pérpara se té kryeni shérbim mirémbaijtjeje, caktivizoni
pajisjen dhe higni spinén nga priza.
* Mos pérdorni spérkatés me ujé me presion té larté dhe/ose

avull pér té pastruar pajisjen.

» Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té njomé. Pérdorni
vetém detergjente neutrale. Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té ashpra pastruese, tretés ose objekte

metalike.

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi

®

Instalimi duhet té jeté né pérputhje me
rregulloret pérkatés kombétare.

Higni té gjithé ambalazhin dhe bulonat e
transportit duke pérfshiré furgén prej gome
dhe distancatorin plastik.

Mbajini bulonat e transportit né njé vend té
sigurt. Nése pajisja do té transportohet né
té ardhmen, ata duhet té€ vendosen pér té
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bllokuar kazanin pér té parandaluar
démtimet e brendshme.

Gjithmoné béni kujdes kur e 1€vizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Ndigni udhézimet e instalimit t¢ dhéna me
pajisjen.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Mos e instaloni ose mos e pérdorni
pajisjen kur temperatura mund té jeté mé



e ulét se 0°C ose kur ekspozohet ndaj
kushteve atmosferike.

Zona e dyshemesé ku do té instalohet
pajisja duhet té jeté e sheshté, e
géndrueshme, rezistente ndaj nxehtésisé
dhe e pastér.

Sigurohuni qé ndérmjet pajisjes dhe
dyshemesé té qgarkullojé ajér.

Pasi ta keni vendosur pajisjen né vendin e
saj té& pérhershém té punés, kontrolloni qé
té jeté saktésisht e niveluar me ndihmén e
njé niveluesi. Nése jo, rregulloni kémbézat
si¢ duhet.

Mos e instaloni pajisjen direkt mbi njé
pileté né dysheme.

Mos spérkatni ujé mbi pajisje dhe mos e
ekspozoni até ndaj lagéshtirés sé tepért.
Mos e instaloni pajisjen né njé vend ku
dera e pajisjes nuk mund té hapet
plotésisht.

Mos vendosni njé ené té mbyllur pér té
grumbulluar ujin g€ mund té rrjedhé nén
pajisje. Kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar té Shérbimit pér t'u siguruar se
cilét aksesoré mund té pérdoren.

2.2 Lidhja elektrike

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

PARALAJMERIM: Kjo pajisje &shté krijuar
pér t'u instaluar / lidhur me njé lidhje
tokézimi né ndértesé.

Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

Sigurohuni qé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

Sigurohuni gé t&é mos démtoni prizén dhe
kabllon elektrike. Nése kablloja elektrike
duhet zévendésuar, kjo duhet béré nga
Qendra joné e autorizuar e shérbimit.
Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit t& pajisjes.

Mos e prekni kabllon elektrike ose spinén
e rrymés me duar té lagura.

Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné

térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

2.3 Lidhja e shkarkimit té ujit

Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

Mos u shkaktoni démtim tubave té ujit.
Pérpara lidhjes me tuba té rinj, tubat gé
nuk jané pérdorur pér njé kohé té gjate,
aty ku jané kryer punime riparimi ose jané
vendosur pajisje té reja (sahate uji, etj.),
|€reni ujin té rrjiedhé derisa té jeté i
kthjellét dhe i pastér.

Sigurohuni gé té mos keté rrjedhje té
dukshme uji gjaté dhe pas pérdorimit té
paré té pajisjes.

Mos pérdorni zorré zgjatuese nése zorra e
hyrjes sé ujit éshté tepér e shkurtér.
Kontaktoni me Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit pér zévendésimin e zorréve té
hyrjes sé uijit.

Gjaté shpaketimit té pajisjes, ka mundési
té shihni té derdhet ujé nga zorra e
shkarkimit. Kjo ndodh pér shkak té testimit
té pajisjes me ujé né fabriké.

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni Qendrén e
Autorizuar té Shérbimit pér zorrén tjetér té
kullimit dhe zgjatimin.

Sigurohuni gé rubineti té jeté i arritshém
pas montimit.

2.4 Pérdorimi

/\ PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, goditjeje elektrike,
zjarri, djegieje ose démtimi té pajisjes.

Ndigni udhézimet e sigurisé né
ambalazhin e detergjentit.

Mos vendosni produkte gé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
té.

Mos lani pélhura qé jané té ndotura
shumé me vajra, graso apo substanca té
tjera vajore. Mund té démtojé pjesét prej
gome té pajisjes. Lajini paraprakisht me
doré kéto pélhura pérpara se t'i ngarkoni
né pajisje.

Mos pérdorni aroma rrobash pér té
shmangur rrezikun e démtimit té pjeséve
plastike dhe prej gome té pajisjes.
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* Mos e prekni xhamin e derés gjaté kohés
gé pajisja éshté né puné e sipér. Xhami
mund té nxehet.

+ Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha
objektet metalike nga rrobat.

2.5 Shérbimi

» Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezerveé origjinale.

* Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

* Pjesét e méposhtme té kémbimit jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga garkullimi t&¢ modelit: motori
dhe karbonginat e motorit, transmisioni
mes motorit dhe kazanit, amortizatorét
dhe sustat, kazani i larjes, grupi i pasmé i
kazanit dhe kushinetat pérkatése,
ngrohésit dhe elementet e ngrohjes, duke
pérfshiré pompat e nxehtésisé, tubacionet
dhe pajisjet pérkatése duke pérfshiré
zorrét, valvulat, filtrat dhe bllokuesit e uijit,
garget elektrike, ekranet elektrike, gelésat
e presionit, termostatet dhe sensorét,
softuerét dhe firmuerét duke pérfshiré
softuerin e rivendosjes, derén, menteshén
dhe guarnicionet e derés, guarnicionet e
tjera, grupin e kygjes sé derés, mjetet
periferike plastike si p.sh. foleté e
detergjentit. Afati mund té jeté mé i gjaté
né vendin tuaj. Pér informacion té

3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT

3.1 Vegorité e veganta

Lavatrigja juaj e re plotéson té gjitha kérkesat
bashkékohore pér trajtimin efikas té rrobave
me konsum té ulét uji, energjie dhe
detergjenti dhe tregon kujdes pér pélhurat.

* Lidhja me Wi-Fi dhe Ndezja né distancé
ju mundéson té nisni njé cikél, té
bashkéveproni me pajisjen tuaj dhe té
kontrolloni statusin e ciklit t& larjes né
telekomandé.

+ SteamCare Sistemi, falé programeve
Steam Cashmere dhe Steam Refresh
ofron zgjidhjen e pérkryer pér freskimin
edhe té rrobave mé delikate pa larje.
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métejshém, vizitoni fagen toné té
internetit.

Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kémbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.

Né lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té& kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit té
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tiera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndricim né ambiente shtépiake.

2.6 Eliminimi i pajisjes

/N PARALAJMERIM!
Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
me energji dhe ai me ujé.

Priteni kabllon e rrjetit elektrik prané
pajisjes dhe hidheni até.

Higni kapésen e derés pér té parandaluar
ngecjen e fémijéve dhe té kafshéve
shtépiake brenda kazanit.

Hidheni pajisjen né pérputhje me kérkesat
lokale pér hedhjen e pajisjeve mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).

Pérdorni fragrancén delikate té zhvilluar
né ményré ekskluzive ngaElectrolux pér
té shtuar njé ndjesi té kéndshme té
rrobave té “sapo lara”, pérveg hegjes sé
aromave té kégija dhe rrudhave.
UltraCare Teknologjia éshté projektuar
pér té mbrojtur fibrat e rrobave falé fazave
pérpara pérzierjes gé tretin fillimisht
detergjentin dhe mé pas zbutésin e
rrobave né ujé pérpara se té shpérndahen
népér rroba. Pranda ¢do fibér merr
kujdesin e nevojshém.

UniversalDose Sirtari me njé ndarje té
pérkushtuar secilit lloj té detergjentit, duke
pérfshiré njé ndarje pér Pods®, i pajisur



me njé sistem qé éshté né gjendje té
pérhapé dhe té pérziejé detergjentin né
njé ményré optimale dhe té tresé mbetjet
e detergjentit pas ¢do cikli.

Avulli ka njé ményré té shpejté dhe té
lehté pér té rifreskuar rrobat. Programet
delikate me avull mund té pakésojné
erérat dhe té pakésojné rrudhat né rrobat
e thara né ményré gé té kérkojné mé pak
hekurosje.

Steam Easy Iron Opsioni e pérfundon
¢do cikél me avull delikat qé zbut fibrat

dhe redukton rrudhat e rrobave. Hekurosja

do té jeté mé e lehté!

« SensiCare System dallon sasiné e
ngarkesés sé rrobave dhe pércakton
kohézgjatjen e programit brenda 30
sekondash. Programi i larjes éshté

pérshtatur né bazé té llojit dhe ngarkesés

sé rrobave pa konsumuar mé shumé
kohé, energji dhe ujé sesa nevojitet.

3.2 Pérmbledhja e funksioneve té pajisjes
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Skanoni kodin QR me kamerén pér té shkarkuar aplikacionin toné nga dyqgani i aplikacioneve né pajisjen tuaj
inteligjente dhe ndigni hapat e kérkuar. Regjistroni produktin dhe pérfitoni sa mé shumé prej tij.

. [:D Aksesoni detajet e pajisjes tuaj, dokumentacion dhe artikuj sesi t& pérdorni vegorité mé té mira
(Manuali i pérdorimit &shté gjithashtu i disponueshém né electrolux.com/manuals )

. ﬁ Merrni késhilla pér pérdorimin, zgjidhjen e problemeve, informacion pér shérbimin dhe riparimin
(gjithashtu té disponueshém né electrolux.com/support )

. lﬁ Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé kémbimi pér pajisjen tuaj (gjithashtu té& disponueshme né
electrolux.com/shop )

4. INFORMACIONI TEKNIK

Pérmasat Gjerésia / Lartésia / Thellésia totale 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Lidhja elektrike Tensioni 230V

Overall power 2100 W

Fuse 10A

Frekuenca 50 Hz

Niveli i mbrojtjes kundér hyrjes sé grimcave té ngurta dhe lagéshtisé i siguruar IPX4
prej mbulesés mbrojtése, pérveg rasteve kur pajisjet e voltazhit té ulét nuk kané
mbrojtje nga lagéshtia

Presioni i furnizimit me ujé Minimal 0.5 bar (0.05 MPa)
Maksimal 10 bar (1.0 MPa)

Furnizimi me ujé 1) Ujé i ftohté

Ngarkesa maksimale Té pambukta 11.0 kg
1) Lidheni zorrén e hyrjes s ujit me njé rubinet me 3/4" filetim.
5. INSTALIMI

/\ PARALAJMERIM! ®

Referojuni kapitujve pér siguring. Aksesorét qé keni marré bashké me

pajisjen mund té variojné né varési té

5.1 Shpaketimi modelit.

2. Vendoseni elementin e paketimit né
dysheme prapa pajisjes dhe uleni me
kujdes mbi pjesén e saj té€ pasme. Higni
mbrojtésen nga pjesa e poshtme.

1. Hapeni derén. Nxirrni t€ gjitha rrobat nga
kazani.
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/\ KUJDES!

Mos e shtrini lavatrigen nga ana e
pérparme.

3. Vendosni pajisjen pas né pozicion
vertikal. Higni kabllon e furnizimit me
energji dhe zorrén e shkarkimit nga
mbaijtéset e zorrés.

Ka mundési té shihni té derdhet ujé
nga zorra e shkarkimit. Kjo ndodh
sepse makina larése éshté testuar né
fabriké.

4. Higni tre bulonat e transportit dhe nxirrni
jashté distancatorét plastiké.

@

Rekomandojmé ta mbani té gjithé
ambalazhin dhe bulonat e
transportit pér ¢do rast kur ju

duhet ta transportoni pajisjen.

5. Vendosni népér vrima tapat plastike gé
gjeni né gesen e manualit t&€ pérdorimit.

5.2 Informacion pér instalimin
Pozicionimi dhe nivelimi

Rregulloni pajisjen saktésisht pér té
parandaluar dridhjen, zhurmén dhe Iévizjen e
pajisjes kur éshté né puné.

1. Instalojeni pajisjen mbi njé dysheme té
forté e té sheshté. Pajisja duhet té jeté e
niveluar dhe e palévizshme. Kontrolloni gé
pajisja t&€ mos preké murin apo pajisje té tjera
dhe gé té keté qarkullim té ajrit poshté
pajisjes.

2. Lironi ose shtréngoni kémbézat pér té
rregulluar nivelin. Té gjitha kémbét duhet té
géndrojné miré mbi dysheme.

/N PARALAJMERIM!

Mos vendosni materiale prej kartoni, druri
ose té ngjashme poshté kémbéve té
pajisjes pér té pérshtatur nivelin.

Zorra e futjes sé ujit

/\ KUJDES!

Sigurohuni qé zorrét t&€ mos kené
démtime dhe gé té mos keté rriedhje nga
vendet e bashkimit. Mos pérdorni zorré
zgjatuese nése zorra e hyrjes sé uijit
éshté tepér e shkurtér. Kontaktoni
gendrén e servisit pér informacion mbi
zévendésimin e zorrés sé furnizimit.
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1. Lidhni zorrén e hyrjes sé ujit me pjesén e
pasme té pajisjes nése ka nevojé.
Zakonisht, vjen e instaluar nga fabrika.

2. Pozicionojeni até majtas ose djathtas né
varési té pozicionit té rubinetit té uijit.
Sigurohuni gé zorra e hyrjes sé ujit té
mos jeté né pozicion vertikal.

3. Nése éshté e nevojshme, lironi dadon
unazé pér ta vendosur né pozicionin e
duhur.

4. Disa modele mund té& pérmbajné zorrén e
hyrjes me pajisje pér ndalimin e ujit.
Parandalon ¢do rriedhje né zorré pér
shkak té vjetrimit té natyrshém té saj.
Sektori né dritare tregon kété gabim A.
Nése kjo ndodh, mbylini rubinetin e ujit
dhe kontaktoni me gendrén e autorizuar
té shérbimit pér informacion mbi
zévendésimin e zorrés.
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5. Lidheni fundin tjetér t€ zorrés sé hyrjes sé
ujit TE FTOHTE te rubineti i ujit té ftohté
me filetim 3/4".

/\ PARALAJMERIM!
Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

Shkarkimi i ujit
Zorra e shkarkimit duhet t& géndrojé né njé

lartési jo mé té vogél se 60 cm dhe jo mé té
madhe se 100 cm.

@

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni gendrén
e autorizuar té servisit pér té bleré zorrén
tjetér té kullimit dhe zgjatimin.




Zorra e shkarkimit mund té lidhet né ményra té ndryshme:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Pjesét e kémbimit mund té ndryshohen pa paralajmérim.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit té krijojé njé
hark pér té parandaluar qé copézat té futen
né pajisje nga lavamani.

Lidhni zorrén e shkarkimit me spigotén dhe
shtréngojeni me njé fasheté. Sigurohuni gé
tubi i shkarkimit té krijojé njé hark pér té
parandaluar gé copézat té futen né pajisje
nga lavamani.

Pozicionojeni zorrén direkt né njé tub
shkarkimi té futur né murin e dhomés dhe
shtréngojeni me fasheté.

Pa udhézuesin e zorrés plastike, me njé
spigoté pér lavaman- Vendoseni zorrén e
shkarkimit né spigoté dhe sigurojeni me njé
fasheté.

Zorra e shkarkimit mund té pérkulet né formé
U dhe té vendoset rrotull udhézuesit plastik.
Né cepin e njé lavamani - Shtréngojeni
udhézuesin me rubinetin e ujit ose né mur.

@

Sigurohuni g€ udhézuesi plastik t& mos
|évizé kur pajisja shkarkon dhe fundi i
zorrés sé shkarkimit t& mos jeté i zhytur
né ujé. Mund té kthehet ujé i ndotur
brenda né pajisje.

Blini aksesoré nga distributori lokal.

Né njé tub vertikal me vrimé ajrimi - Fusni
zorrén e shkarkimit direkt né njé tub
shkarkimi ose tub vetikal

@

Gryka e zorrés sé shkarkimit duhet té
ajroset gjithmong, pra diametri i
brendshém i tubit t& shkarkimit (min. 38
mm - min. 1,5") duhet té jeté mé i madh
se diametri i jashtém i zorrés sé
shkarkimit.

5.3 Instalimi né dysheme prej druri

Nése e instaloni pajisjen né njé dysheme prej
druri, ju lutemi sigurohuni té pérdorni pllaka
fiksuese pér té siguruar kémbét e pajisjes.

Lexoni me kujdes manualin e ofruar bashké
me aksesorét.
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5.4 Lidhja elektrike

Né fund té instalimit mund té futni spinén né
prizé.

Pllaka e specifikimeve dhe kapitulli "Té
dhénat teknike" tregojné specifikimet e
nevojshme elektrike. Sigurohuni gé té jené né
pajtim me rrjetin kryesor elektrik.

Kontrolloni gé instalimi elektrik i shtépisé suaj
mund ta pérballojé ngarkesén maksimale té
kérkuar, duke marré parasysh ¢do pajisje
tjetér né pérdorim.

Lidheni pajisjen me njé prizé me tokézim.

Kablloja e rrjetit elektrik duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas instalimit t&
pajisjes.

Pér punimet elektrike qé nevojiten pér
instalimin e késaj pajisjeje, kontaktoni me
gendrén toné té autorizuar té shérbimit.
Prodhuesi nuk pranon asnjé pérgjegjési pér
démtimin ose lIéndimin nga mosrespektimi i
masave té€ mésipérme paraprake té sigurisé.

6. PANELI | KONTROLLIT DHE SMARTSELECT

6.1 Pérshkrimi i panelit té kontrollit

UL sn| rtSeuact@l_ _
—_— (s)lz v =®
— o - = =
B
\\
b o oo

Celési i programit
Ekrani
Tasti me prekje SmartSelect:
* Tasti me prekje Steam Refreshf.c.:?
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» Tasti me prekje Extra Light@
» Tasti me prekje Lightﬁ
» Tasti me prekje Normal@

Tasti me prekje Start / PauseD”



Tasti me prekje Remote startg
A Tasti me prekje Pods®

Tasti me prekje Steam Easy Ironm@

E Tasti me prekje Prewashm

El Tastet me prekje plus (+) dhe minus (-)
jané té lidhur me Finish In—=>| ©

Tasti me prekje Spin@ dhe opsioni Child
Locklf! 3s

Tasti me prekje Temperatureﬂt dhe
opsioni i pérhershém Extra RinseZ8

Tasti me prekje On/Oﬂ(D

6.2 SmartSelect &

SmartSelect éshté njé funksion i ri dhe unik
qé lejon pérdoruesin té zgjedhé cilésimet e
sakta té larjes bazuar né nivelin e ndotjes sé
tekstileve, duke u kujdesur pér rrobat dhe
duke pérmirésuar pérvojén e pérdoruesit.

Temperatura e larjes i pérshtatet secilit
SmartSelect nivel sipas ciklit té zgjedhur

6.4 Ekrani

pér té siguruar performancén mé té mire,
pa nevojén pér té ndryshuar temperaturén
me doré.

@

Pér mé shumé hollési, referojuni pjesés
SmartSelect né kapitullin "Disqe dhe
butona".

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

SmartLeaf informacioni tregon sa efikas ndaj
energjisé éshté njé program, bazuar né
konsumin e energjisé.

Ka tre nivele té ndryshme té informacionit
SmartLeaf té treguar nga imazhi i vogél i
gjethes:

1. Asnjé gjethe e ndezur tregon njé nivel
mesatar té€ konsumit.

2. Njéimazh i vogél me njé gjethe 0 tregon
njé nivel t& miré té konsumit.

3. Njé imazhi i vogél me dy gjethe O
tregon nivelin mé té miré té konsumit.

B O S0 ©)
e e Y o B
<+ B
S o |
—oz oz -G+
&i Treguesi i Prewash @j Treguesi SmartLeaf jep informacion

mbi konsumin e energjisé.

Treguesi i pastrimit té€ kazanit. Ky
éshté rekomandim pér té kryer njé

t’s Treguesi i Extra Rinse. 4 pastrim té kazanit. Referojuni
paragrafit “Pastrimi i kazanit” né
kapitullin “Kujdesi dhe pastrimi”.

[ Treguesi i njoftimit. 5 Treguesi i zbutésit.

’,':—]\ Treguesi i Remote start. ,@ Treguesi i Silent.

= —

Treguesi i lidhjes Wi-Fi.

Treguesi i ndérprerjes sé shpélarjes.
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@ Treguesi i Steam. <T Treguesi i shtimit t& rrobave.
Zona e temperaturés:
L Treguesi | Anti-crease e e . )
9 . 0% 12t Treguesi i temperaturés .

_ _x Treguesi i ujit té ftohté.

P

Treguesi i Child Lock.

Zona e centrifugés:

P Treguesi i shpejtésisé sé centrifugimit

\8B8 . o
= = = Treguesi Pa centrifugim.
Faza e centrifugimit éshté caktivizuar.

<0 Treguesi i derés sé mbyllur.

-G+

Treguesi i Finish In.

Treguesi dixhital mund té tregojé:
* Kohézgjatja e programit (p.sh.

E"‘IE faza e larjes).

* Koha e vonesés (p.sh. ﬂ"l)

0T
*  Pérfundimin e ciklit (-0-1).

* Kodin e paralajmérimit (p.sh.
Ech
L),

« Treguesiigabimit (= = =).

Treguesi i peshés maksimale
(referojuni paragrafit “Zbulimi i
ngarkesés sé SensiCare System”).

MAX

7. CELESI PERZGJEDHES DHE BUTONAT

7.1 Hyrje

®

Opsionet/funksionet nuk jané té
disponueshme pér gjithé programet e
larjes. Kontrolloni pérputhshmériné midis
opsioneve/funksioneve dhe programeve
té larjes né "Tabelén e programeve". Njé
opsion/funksion mund té pérjashtojé njé
tjetér, né kété rast pajisja nuk ju lejon té
vendosni opsione/funksione té
papajtueshme.

7.2 on/off ©

Shtypni dhe mbani pér disa sekonda kété
buton pér té aktivizuar ose gaktivizuar
pajisjen. Njé tingull i pérkushtuar bie ndérsa
ndizni ose fikni pajisjen, ndizen dritat e ekrani
dhe llamba e butonit Start / Pause pulson.
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@

Programi i zgjedhur i paracaktuar né
ndezjen e makinés éshté gjithnjé
programi Eco 40-60, gjithashtu pas
zgjimit nga pritja.

7.3 Celési i programit

Duke rrotulluar gelésin e programit, mund té
zgjidhni programin e déshiruar.

7.4 SmartSelect &

Larja

Ky funksion i ri €shté krijuar pér t€ udhézuar
pérdoruesin gé té kursejé energji, kohé dhe
ujé duke pérmirésuar kujdesin e tekstileve
dhe pérvojén e konsumatorit.

Pér secilin cikél té larjes éshté e mundur té
keni kohézgjatje dhe konsum té ndryshém,
bazuar né nivelin e ndotjes sé rrobave.



®

Pér secilin program, pajisja sugjeron njé
nivel t& paracaktuar t&€ ndotjes me njé
temperaturé té caktuar. Nése ndryshoni
temperaturén em doré€, niveli i ndotjes
mund té ndryshojé.

Ka katér opsione t&€ mundshme:

1. Steam Refresh f.c.\?
Me kété nivel SmartSelect pérdoruesi
zgjedh programin Steam Refresh.
Mund té pakésojé rrudhat dhe erérat e
pakta dhe do té rifreskojé rrobat qé nuk
kané nevojé pér larje.
Takimi i shumté né imazhin e vogél lejon
té menaxhohen tre kohézgjatje té
ndryshme té ciklit.

2. Extra Light T
Ky opsion rekomandohet pér rrobat me
ndotje shumé té pakté, pa njolla té
dukshme. Temperatura e sugjeruar éshté
20°C.

3. Light T
Ky opsion éshté ideal pér rrobat e
pérditshme me ndotje té€ pakté, me njolla
té vogél, pér shembull djersé.
Temperatura e sugjeruar éshté 30°C.
Niveli i ndotjes sé pakté éshté ai qé
pérdoret mé shumé né cilésiné e
paracaktuar.

4. Normal @
Ky opsion rekomandohet pér rrobat me
ndotje normale/té madhe, pér shembull
me rénie t€ ushqgimit ose baltés.

Pér té aktivizuar njé nga kéto opsione, ktheni
celésin pér té zgjedhur programin e
déshiruar. Drita e imazhit té€ vogél té nivelit té
paracaktuar té ndotjes éshté e ndezur.

Pér ta ndryshuar, takoni né imazhin e vogél
pérkatés.

@

Pér té aktivizuar njé nga kéto opsione,
ktheni gelésin pér té zgjedhur programin
e déshiruar. Drita e imazhit té vogél té
nivelit t& paracaktuar té ndotjes éshté e
ndezur.

Pér ta ndryshuar, takoni né imazhin e
vogél pérkatés.

Secili nivel SmartSeIect@ mund té
modifikojé temperaturén, shpejtésiné e
rrotullimit dhe kohézgjatjen e programit té
ciklit t& zgjedhur.

@

Nése njé nivel i caktuar i ndotjes nuk
éshté i disponueshém, shtypja e tij do té
krijojé njé gabim, njé sinjal té dyfishté
dhe simboli pulson dy heré.

7.5 Temperature J:

Kur pérzgjidhni njé program larjeje, pajisja
propozon automatikisht njé temperaturé té
parazgjedhur.

Prekeni kété buton né ményré té pérséritur
derisa té shfaget vlera e déshiruar e
temperaturés né ekran.

@

Takimi né nivelin e SmartSelect mund té
ndryshojé temperaturén e zgjedhur.
Niveli i SmartSelect mund té& ndryshojé
automatikisht, sipas temperaturés sé
zgjedhur.

Kur ekrani shfaq treguesit _ _«, pajisja nuk e
ngroh ujin.

7.6 Spin ©

Kur vendosni njé program, pajisja ciléson
automatikisht shpejtésiné e parazgjedhur té
centrifugimit.

Prekeni kété buton né ményré té pérséritur

qé té:

* Ndryshoni shpejtésiné e centrifugimit.
Ekrani tregon vetém shpejtésité e
disponueshme té centrifugimit pér
programin e vendosur.

* Vendosni opsioninNo Spin = = —.
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Vendosni kété opsion pér té gaktivizuar té
gjitha fazat e centrifugés. Pajisja kryen
vetém fazén e shkarkimit té& programit té
zgjedhur té larjes. Vendosni kété opsion
pér tekstile shumé delikate. Faza e
shpélarjes pérdor mé shumé ujé pér disa
programe larjeje.

» Aktivizoni Rinse and hold|:] opsionin.
Nuk éshté kryer centrifugimi i fundit. Uji i
shpélarjes sé fundit nuk do té shkarkohet
pér té evituar zhubrosjen e rrobave.
Programi i larjes pérfundon me ujé né
kazan.

Ekrani shfaq treguesin D Dera géndron
e kycur dhe kazani rrotullohet rregullisht
pér té reduktuar rrudhosjen. Duhet té
zbrazni ujin pér té hapur derén.

Nése prekni butonin Start / PauseP| |
pajisja kryen njé fazé centrifugimi dhe
shkarkon ujin.

®

Pajisja e zbraz ujin automatikisht pas
afro 18 orésh.

» Aktivizoni Silenté® opsionin.
Té gjitha fazat e centrifugimit té
ndérmjetme dhe pérfundimtare anulohen
dhe programi pérfundon me ujé né kazan.
Kjo ndihmon pér té reduktuar rrudhosjen.

Ekrani shfaq treguesin @ . Dera e furrés
géndron e mbyllur. Kazani rrotullohet
rregullisht pér té reduktuar rrudhosjen.
Duhet té& zbrazni ujin pér té hapur derén.
Duke gené se programi éshté shumé i
heshtur, éshté i pérshtatshém pér t'u
pérdorur gjaté natés kur disponohen edhe
tarifa mé té lira pér energjiné elektrike. Né
disa programe, shpélarjet kryhen me mé
shumé ujé.

Nése prekni butonin Start / PauseDl |
pajisje kryhen vetém fazén e shkarkimit.

®

Pajisja e zbraz ujin automatikisht pas
afro 18 orésh.

16 SHQIP

7.7 Finish In > ©

@

Vendosni kété opsion si té fundit pas
zgjedhjes sé& programit dhe opsioneve té
tjera, pérndryshe mund té anulohet nése
ndryshoni disa cilésime.

Ky opsion ju lejon té zgjidhni kohén brenda
sé cilés njé program duhet té pérfundojé.

Ky buton =41O) lejon aktivizimin e opsionit

Finish In™ G+ dhe pérmes butonave me
prekje Plus (+ rrit) dhe Minus (- zbret) éshté
e mundshme té zgjidhni kohén brenda té
cilés njé program duhet té pérfundojé.
Pérfundimi i programit mund té shtyhet me
njé 1 oré me ¢do prekje té butonit + deri né
24 oré maksimum. Koha e opsionit 'pérfundo
brenda' mund té higet duke shtypur- butonin
deri né 0.

Ekrani tregon kohézgjatjen normale té
programit né ményré alternative me kohén e
caktuar té pérfundimit té& programit (shprehur
né oré 0h). Koha minimale e pérzgjedhur
korrespondon me orén e rrumbullakosur té
kohézgjatjes maksimale té njé programi
(p-sh. nése kohézgjatja e ciklit zgjat 3:15 oré,
koha minimale e pérzgjedhur do té jeté 4
oré).

Pas fillimit t& programit, dera mbyllet dhe
pajisja fillon fazén SensiCare. Kur pérfundon
vlerésimi i ngarkesés, shifra e kohés
numéron mbrapsht me hapa prej njé ore dhe
me hapa prej 1 minute gjaté orés sé fundit.

7.8 Prewash

Me kété opsion mund té shtoni njé fazé té
para-larjes né njé program té larjes.
Treguesi korrespondues mbi butonin me
prekje ndizet.

Pérdoreni kété funksion pér té shtuar njé fazé
paralarjeje né 30 °C pérpara fazés sé larjes.

Ky opsion rekomandohet pér rrobat shumé té
ndotura, veganérisht nése pérmbajné réré,
pluhur, balté dhe grimca té tjera té ngurta.



®

Opsioni mund té rrisé kohézgjatjen e
programit.

7.9 Steam Easy Iron (I°-2

Ky program shton njé fazé avulli t& ndjekur
nga njé fazé e shkurtér kundér rrudhave né
fund té programit té larjes.

Faza e avullit mund té€ ndihmojé né pakésimin
e rrudhjes sé tekstileve dhe lehtéson
hekurosjen e tekstileve.

Treguesi korrespondues mbi butonin me
prekje ndizet.

Treguesi ﬁ? géndron i ndezur gjaté fazés sé
avullit.

®

Ky opsion mund té rrisé kohézgjatjen e
programit.

. . I alu]
Kur programi ndalon, ekrani tregon L,
treguesi ar fiket dhe treguesi 7 e LED

Start / Pausel>| | géndrojné té ndezura.
Kazani kryen lévizje té€ buta pér rreth 30
minuta pér té ruajtur efektet e avullit. Duke
prekur secilin buton, Iévizjet kundér rrudhave
ndalojné dhe dera hapet, paisja sérish
propozon programin e méparshém. Kur
zgjidhet ky opsion, pér té funksionuar si¢
duhet, rekomandohet njé ngarkesé e vogél e
rrobave.

Pér té ndaluar fazén kundér rrudhave, ju
mund té:

+ Shtypni butonin On/Off@ pér pak
sekonda pér té caktivizuar pajisjen.

» Kthimi i celésit t& programit né njé
pozicion tjetér.

7.10 Pods®

Prekeni kété buton pér té aktivizuar/
caktivizuar Pods® opsionin .

Kur aktivizohet, treguesi pérkatés éshté i
ndezur.

Ndigni dozat dhe rekomandimet e ruajtjes té
prodhuesit t& Pods.

Vendosni maksimumi dy tableta ose
detergjenté me dozé té vetme né Pods®
ndarje né sirtarin e pérhapjes sé€ detergjentit.

Opsioni mbetet aktiv gjithashtu pér ciklet e
tjera derisa té riaktivizohet dhe nése éshté i
zgjedhshém me programin e cilésuar.

7.11 | pérhershém Extra Rinse=s

Me kété funksion mund té keni né ményré té
pérhershme njé shpélarje shtesé kur
vendosni njé program té ri.

Pérdorni kété opsion pér njerézit alergjiké
ndaj detergjenteve dhe né zonat ku uji éshté i
buté.

Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion
E’Sss, mbani butonin e tastit Temperatureﬂi

té shtypur pér 3 sekonda derisa treguesi lrél
té ndizet/fiket né ekran.

Kur aktivizohet, pajisja do té kalojé si
parazgjedhje né kété opsion pasi ta fikni ose
té ndryshoni/rivendosni programin.

@

Ky opsion rrit kohézgjatjen e programit.

7.12 Remote start =

Njé prekje e shpejté e kétij butoni m aktivizon
funksionin Nisja nga larg gé ju lejon té nisni,
pezulloni dhe ndaloni pajisjen nga larg.

Aktivizimi i funksionit Remote start do té kycé
derén dhe makina shkon né gjendje té pritjes.

Pér té dalé nga kjo gjendje, takoni pérséri
butonin dhe fikeni.

7.13 Start / Pause D ||

Takoni butonin Start / Pausel> | | pér té
ndezur, pezulluar pajisjen ose pér té
ndérpreré njé program gé éshté né puné.

@

Imazhi i vogél 57 do t& thoté se mund ta
ndaloni ciklin dhe té shtoni ose higni
rrobat. Lexoni seksionin 'Hapja e derés -
Shtimi i rrobave' pér mé shumé detaje.
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8. CILESIMET
8.1 Hyrje

®

Kur shtypni njé kombinim ¢elésash, mos
i anoni gishtat nga poshté. Sensorét e
butonave poshté jané té ndjeshém dhe
mund té ndérhyjné me zgjedhjen tuaj.

@

Nése caktivizoni sinjalet akustike, ato
vazhdojné té punojné kur pajisja ka
kegfunksionim. Kur ¢aktivizohet, nuk
dégjohet vetém tingulli i pérfundimit té
ciklit.

8.2 Bllokimi pér fémijét (D

Me kété opsion mund té€ parandaloni qé
fémijét té luajné me panelin e kontrollit.

Pér té aktivizuar/caktivizuar kété opsion,
@35, mbani butonin Spin@ té shtypur pér 3

sekonda derisa treguesi Iflndizetlfiket né
ekran.

Kur aktivizohet, pajisja do té kalojé si
parazgjedhje né kété opsion pasi ta fikni ose
té ndryshoni/rivendosni programin. Nése

shtypni njé buton, treguesi @ pulson pér té
treguar se butonat jané caktivizuar.

Funksioni i bllokimit pér fémijét mund t& mos
jeté i disponueshém pér pak sekonda pas
ndezjes sé pajisjes.

8.3 Sinjalet akustike

Kjo pajisje ka sinjale té ndryshme akustike,
qé veprojné kur:

» Aktivizoni pajisjen (sinjal i shkurtér i
vecganté).

» Caktivizoni pajisjen (sinjal i shkurtér i
vecganté).

+ Prekni butonat (tingull klikimi).

» Béni pérzgjedhjen e gabuar (3 tinguj té
shkurtér).

* Programi pérfundon (sekuencé tingujsh
pér rreth 2 minuta).

* Programi ka kegfunksionim (sekuencé
tingujsh té shkurtér pér rreth 5 minuta).

Pér té aktivizuar/gaktivizuar sinjalet

akustike kur pérfundon programi, prekni

njékohésisht butonat Prewash  dhe Steam

Easy Iron  pér rreth 2 sekonda. Ekrani
tregon bOn/bOF .
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8.4 Matési i oréve té punés

Mund té shikoni kohén totale té punés sé
pajisjes né oré, duke filluar qé nga ndezja e
paré. Kjo vleré do t& maté kohén e punés sé
cikleve (nuk pérfshin kohén e pushimeve,
kohén e shtyrjes sé programit). Pér té paré
kété vleré, veproni si vijon:

1. Ndizeni pajisjen duke shtypur butonin

on/offD.

2. Shtypni dhe mbani shtypur butonat
dhe  pér disa sekonda.

3. Pas 3 sekondash, orét totale té& punés sé
pajisjes tregohen né ekran: p.sh. 1276
oré, ekrani tregon tekstin Hr pér 2
sekonda, 12 (mijéra dhe gindra) pér 2
sekonda dhe 76 (dhjetéra dhe njési).

4. Pér té dalé nga ky regjim, shtypni cilindo
buton.

@

Nése procedura nuk funksionon (pér
shkak té ndérprerjes ose kombinimit té
gabuar té celésave), fikeni pajisjen dhe

pérsériteni sekuencén nga fillimi.

8.5 Parazgjedhjet e fabrikés

Ky funksion lejon té rikthehen opsionet e
paracaktuara té fabrikés. Pér té aktivizuar
kété opsion ndigni hapat mé poshté:

1. Ndizeni pajisjen duke shtypur butonin
on/offD.

2. Shtypni dhe mbani shtypur butonat
dhe  pér disa sekonda.

3. Ekrani do té shfaqé = = = pér rreth 5
sekonda.




9. PERPARA PERDORIMIT TE PARE

®

Gjaté instalimit ose pérpara pérdorimit t&
paré ju mund té véreni ujé né pajisje. Ky
éshté uji i mbetur né pajisje pas njé
testimi té ploté funksional né fabriké pér
té garantuar gé pajisja t'u jepet klientéve
né gjendje pune té pérkryer dhe nuk
éshté arsye pér t'u shqetésuar.

1. Sigurohuni gé té gjitha bulonat e
transportit t€ jené hequr nga pajisja.

2. Sigurohuni gé té disponohet energjia
elektrike dhe qé rubineti i ujit té jeté i
hapur.

10. PROGRAMET

3. Derdhni 2 litra ujé né folené e detergjentit

té shénuar me L.
Ky veprim aktivizon sistemin e shkarkimit.
4. Derdhni njé sasi té vogél detergjenti né

folené e detergjentit t& shénuar me |Ll
5. Vendosni dhe startoni njé program pér té
pambuktat né temperaturén mé té larté
pa rroba né kazan.
Kjo heq té gjithé ndotjen e mundshme nga
kazani dhe tubi.

10.1 Aplikacioni dhe programet e fshehta shtesé

Aplikacioni joné ju ofron njé zgjidhje té gjeré té€ programeve té fshehta shtesé. Lidhni pajisjen me
App dhe do té jeni né gjendje té zgjidhni programin gé u pérshtatet mé miré nevojave tuaja.

®

Emrat e programeve mund té ndryshojné pa paralajmérim sipas kérkesave té tregut.
Né aplikacion mund té gjeni njé pérshkrim té ploté té secilit program.

Outdoor Curtains
Duvet Pillow
Training Gear Towels
Down Jackets Pet Hair

Soccer/Rugby Steam Easy Iron
Skiing Gear Anti-Allergy Vapour
Running Shoes Baby

Bedlinen XL

Linen

1 ltem Fast
Steam Cashmere
Steam Refresh
Business Shirts
Machine Clean
Silk

10.2 Skica e programeve

Programet e larjes

Programi

Pérshkrimi i programit

Programet e larjes
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Programi

Pérshkrimi i programit

UltraQuick 49min

Pélhura prej pambuku dhe té pérziera sintetike. Ideale pér té laré
ngarkesén tuaj té pérditéshme brenda njé kohe té shkurtér, pér njé kujdes mé
té miré pér rrobat dhe pastrim té miré tashmé né 30°C.

®

Kohézgjatja e programit standard éshté krijuar pér rroba prej
5 kg. Nése lani njé ngarkesé mé té vogél ose mé té madhe,
koha e larjes rritet ose pakésohet automatikisht.

Cottons

Té pambuktat e bardha dhe me ngjyra. Ndotje normale dhe e madhe.

Synthetics

Artikuj sintetiké ose tekstile té pérziera. Artikuj t& ndotur normalisht.

Delicates

Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze dhe tekstile té pérziera
kérkojné larje mé delikate. Ndotje normale.

Wool @ @

Té leshta gé lahen me makiné, té leshta qé lahen me doré dhe tekstile té
tiera me simbolin e kujdesit «larje me doré».1)

Spin/Drain

Té gjitha tekstilet, pérvec té leshtave dhe tekstileve shumé delikate. Pér té
centrifuguar rrobat dhe pér té shkarkuar ujin e kazanit.

Rinse

Té gjitha tekstilet, pérvec té leshtave dhe tekstileve shumé delikate.
Program pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar rrobat. Shpejtésia e
parazgjedhur e centrifugimit €shté ajo qé pérdoret pér programet e pambukut.
Reduktojeni shpejtésiné e centrifugimit sipas llojit t& rrobave. Nése éshté e
nevojshme, caktoni Extra Rinse opsionin pér té shtuar shpélarje. Me njé
shpejtési té ulét centrifugimi, pajisja kryen shpélarje delikate dhe centrifugim té
shkurtér.

Hygiene '{\F ﬁl\

Certifikuar nga Swissatest, kombinon njé cikél té larjes dhe avull pér té hequr
mé shumé se 99,99% té baktereve dhe viruseve* mbi 60°C. 2) Poleni dhe
alergjenét gjithashtu pakésohen pér rroba té pastra né ményré higjienike pas
cdo larjeje.

Jeans

Rrobat xhinse me ndotje normale. Ky program kryen njé fazé shpélarjeje té
buté, té projektuar pér xhinset, gé redukton zbardhjen dhe nuk shkakton
mbetje té pluhurit larés né fibra.

Sportswear

Veshje sportive, fibra sintetike si poliester, pérzierje poliesteri/elastan,
poliamid. | pérshtatshém pér té hequr djersén dhe ndotjet e trupit nga veshjet
teknike sportive.

Rapid 20min

Rrobat e pambukta dhe sintetike me pak ndotje ose té veshura njé heré.

Eco 40-60

Cikli i energjisé sé pakté pér artikuj prej pambuku gé lahen né 40 ose
60°C. Nuk mund té aktivizohet asnjé opsion. Ul temperaturén dhe zgjat kohén

pér té arritur rezultate t&€ mira Iarjeje.3)

1) Gjaté kétij cikli, kazani rrotullohet me ngadalé pér té garantuar larje delikate. Mund té duket gé kazani nuk
rrotullohet fare ose nuk rrotullohet miré, por €shté normale pér kété program.

2) Analizuar pér Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa dhe
bakteriofag MS2 né analizé té jashtme té kryer nga Swissatest Testmaterialien AG mé 2021 (raporti i analizés nr.

202120117).

3) Sipas Rregullores sé BE-sé 2019/2023, ky program né 40 °C mund té pastrojé rrobat me ndotje normale té
deklaruara se mund té lahen né 40°C ose 60°C, sé bashku né té njéjtin cikél. Pér temperaturén e arritur né rroba,
kohézgjatjen e programit dhe té dhéna té tjera, ju lutemi referojuni kapitullin "Vlerat e konsumit".
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Temperatura e programit, shpejtésia maksimale e centrifugimit dhe ngarkesa maksimale

Programi Temperatura e Shpejtésia referencé e Ngarkesa
parazgjedhur centrifugimit maksimale
Diapazoni i Gama e shpejtésisé sé
temperaturés centrifugimit
UltraQuick 49min 30°C 1400 rpm 8.0k
60°C - 30°C 1400 rpm - 400 rpm K9
Cottons 40°C 1400 rpm 11.0 k
90 °C - Ftoht& 1400 rpm - 400 rpm kg
Synthetics 30°C 1200 rpm 5.0k
60 °C - Ftohté 1200 rpm - 400 rpm K
Delicates 30°C 800 rpm 20k
40 °C - Ftohté 1200 rpm - 400 rpm kg
? 40°C 1200 rpm
wool 2} @ 40 °C - Ftohts 1200 rpm - 400 rpm 3.0kg
Spin/Drain 1400 rpm
- 1400 rpm - 400 rpm 11.0kg
Rinse 1400 rpm
- 1400 rpm - 400 rpm 11.0kg
. s o 1400 rpm
Hygiene E'\}' ih 60°C 1400 rpm - 400 rpm 11.0 kg
Jeans 30°C 800 rpm 4.0 k
40 °C - Ftohté 1200 rpm - 400 rpm kg
Sportswear 30°C 1200 rpm 5.0 k
60 °C - Ftohté 1200- 400 rpm K9
Rapid 20min 20°C 1200 rpm 3.0 k
20 °C - Ftohte 1400 rpm - 400 rpm kg
Eco 40-60 1) 1400 rpm 11.0 kg

1400 rpm - 400 rpm

1) Temperatura e kétij programi nuk éshté e dukshme né ekran dhe vendoset automatikisht.

Pajtueshméria e opsioneve té programit

®

Opsionet nuk jané té zgjedhshme me té gjitha programet e larjes, njé opsion mund té
pérjashtojé njé tjetér. Né kété rast, pajisja nuk ju lejon té& vendosni preferencén e

papérputhshme sé bashku.

Sigurohuni se ekrani dhe tastet e buta jané gjithnjé té pastér dhe té thaté.

SHQIP 21



UltraQuick 49min

Cottons

Synthetics

Delicates

@

Wool
Spin/Drain

Rinse

':D:‘ @ Hygiene

Jeans

Sportswear

Rapid 20min

Eco 40-60

© ]

Spin

=

Ndérprerje e
shpélarjes

D

E qeté

Pa centrifugim

9 .

Finish In

)

Prewash

a.@

i~

Steam Easy Iron 2)

Extra Rinse

PODS® u

1) Nése vendosni opsionet "Pa centrifugim", pajisja bén vetém shkarkimin e uijit.

2) Ky opsion nuk éshté i disponueshém né mé ulét se 40°C.

Detergjentét e pérshtatshém pér programet e larjes

Programi

Pluhur

universal®)

Léng
universal

Léng pér
rroba me
ngjyra

Delikate té

leshta

Special

Cottons

A

Synthetics

Delicates

Wool

Hygiene

Jeans
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Programi Pluhur Léng Léng pér Delikate té Special
universall) universal rroba me leshta
ngjyra
Sportswear - A A - A
Rapid 20min -- A a - -
Eco 40-60 A A A - -

1) Ne temperaturé mé té larté se 60 °C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

4 = Rekomandohet
-- = Nuk rekomandohet

10.3 programet Steam

Programet Steam mund té pérdoren pér
pakésimin e rrudhave dhe erérave né rroba
(si té pambukta, sintetike, pélhura té pérziera,
pérfshiré delikatet) gé thjesht kané nevojé té
rifreskohen, né njé kohé té shkurtér, duke
shmangur larjen.

Fibrat e rrobave relaksohen dhe mé pas
hekurosja béhet dhe plotésisht e lehté. Kur
cikli pérfundon, higni shpeijt rrobat nga
kazani.

MOS e cilésoni kété regjim me llojet e

méposhtme té artikujve:

* Artikujt gé nuk jané té pérshtatshém pér
tharjen né tharése.

» Artikujt me etiketén "Vetém pér pastrim
kimik".

®

Mos pérdorni detergjent!

Programet Steam nuk hegin erén
veganérisht té réndé dhe nuk kryejné
ndonjé cikél higjenik.

Pas trajtimit me avull, rrobat mund té
jené té lagéta. Varini rrobat jashté pér
pak minuta.

Aroma (Electrolux Steam Fragrance)

Electrolux Steam Fragrance ju lejon té
freskoni edhe rrobat tuaja delikate, duke
hequr rrudhat dhe duke shtuar freski me njé
aromé té buté té krijuar ekskluzivisht nga
Electrolux. Duke rifreskuar rrobat tuaja me
avull sesa pérdorimin e cikleve té plota té
larjes, do t'i mbani rrobat tuaja té€ duken dhe
té ndjehen té reja mé gjaté. Madje mund té

pérdorni me siguri aromén me programet
Kashmir dhe Avull - nése jané né dispozicion
- pér pélhura delikate si kashmir dhe lesh.
Kur trajtoni ngarkesé té vogél, pakésoni
dozén e aromés dhe kohézgjatjen e ciklit: né
vetém pesémbédhjeté minuta rrobat tuaja do
té rimarrin até ndjenjé té "sapo-larjes.".

Lexoni me kujdes instruksionet e ofruara
bashké me aromén.

MOS:

* Thani né tharése rrobat e trajtuara me
fragrancé. Dobité e saj do té largohen me
avullin.

« Pérdorni fragrancén pér géllime ndryshe
nga ato qé pérshkruhen kétu.

« Pérdorni fragrancén né rroba té reja.
Rrobat e reja mund té pérmbajné pérbérés
mbetjesh qé nuk jané té pérshtatshme pér
até.

@

Aroma éshté e disponueshme né
dyqganin né internet Electrolux ose nga
shitési i autorizuar.

10.4 Programi i preferuar U

Ky pozicion i pérzgjedhésit éshté i
disponueshém pasi pajisja éshté lidhur me
Wi-Fi.

Programi i preferuar mund té vendoset dhe
ruhet pérmes aplikacionit vetém duke
zgjedhur nga lista e programeve té
disponueshme.

Pasi té jeté vendosur programi i preferuar,
mund ta zgjidhni pérmes aplikacionit ose
duke rrotulluar celésin e programit te
pozicioni pérkatés: led pérkatése ndizet dhe
informacioni né ekran pérditésohet si¢ duhet.
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®

Programi i preferuar mund té anulohen
népérmjet komandés pérkatése né
aplikacion ose duke shtypur kombinimin
e tastit E paracaktuar nga fabrika.

10.5 Woolmark Premium Wool Care - E gjelbér

D

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Cikli i larjes pér té leshtat né kété makiné éshté analizuar dhe
miratuar nga The Woolmark Company pér larjen e rrobave té
leshta qé mbajné etiketén pér «larje me doré» nése produktet
lahen sipas udhézimeve né etiketén e rrobés dhe ato té€ dhéna
nga prodhuesi i késaj makine larése.

M2304

11. T WI-FI - KONFIGURIMI | LIDHJES

Ky kapitull pérshkruan ményrén si té lidhni
pajisjen smart me rrjetin Wi-Fi dhe me pajisjet
celulare.

Pérmes kétij funksioni mund t& merrni
njoftime, mund té kontrolloni dhe monitoroni
pajisjen tuaj nga pajisjet celulare.

Funksionaliteti Wi-Fi éshté joaktiv si cilésim i
paracaktuar i fabrikés.

Pér té lidhur pajisjen gé té pérfitoni nga gama
e ploté e vegorive dhe e shérbimeve, ju
nevojiten:

* Rrjet me valé né shtépi, me lidhje interneti
té aktivizuar.
* Pajisje celulare e lidhur me rrjetin me valé.

11.1 Kodi QR né pllakén e té
dhénave

EUFEE o wcon

5 . Prod.No. [910000000 [00]

T 000V - 00Hz 0000 W = oon
[Eli=%r Ser.No. 00000000

Parametrat e modulit Wi-Fi

Frekuenca 2.412 - 2.472 GHz pér tregun
evropian

Protokolli IEEE 802.11b/g/n

Fugia maksimale <20 dBm

Enkriptimi WPA, WPA2, WPA3
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Kodi QR mund té pérdoret né dy ményra:

» Skanoni kodin QR me aplikacionin e
integruar té kamerés pér té shkarkuar
aplikacionin toné nga App Store né
pajisjen tuaj inteligjente dhe ndigni hapat e
kérkuar.

« Ciftimi i pajisjes tuaj inteligjente me
pajisjen pér té thjeshtuar procesin.
Skanoni kodin QR me aplikacionin toné té
integruar té skanerit té kodit QR.



11.2 Instalimi dhe konfigurimi i App

®

App ju lejon té kontrolloni larjen e rrobave
pérmes njé pajisjeje celulare.

Ai pérmban njé numér t& madh
programesh, vecorish t&€ dobishme dhe
informacionesh produkti té€ pérshtatura
né ményré té pérkryer pér pajisjen.

Eshté kujdes i personalizuar pér rrobat -
gjithgka nga pajisja juaj celulare.

Kur lidhni pajisjen me aplikacionin, géndroni
prané saj me pajisjen tuaj celulare.

Sigurohuni g€ pajisja celulare té jeté e lidhur
me rrjetin me valé té shtépisé.

1. Shkoni né App Store né pajisjen tuaj
inteligjente ose skanoni kodin QR (shih
paragrafin 'Kodi QR né pllakén e té
dhénave).

2. Shkarkoni dhe instaloni aplikacionin toné.

3. Nisni aplikacionin. Zgjidhni vendin dhe
gjuhén dhe identifikohuni me emailin dhe
fialékalimin tuaj. Nése nuk keni njé llogari,
krijoni njé té re duke ndjekur udhézimet
né App.

4. Ndigni udhézimet né aplikacion pér
regjistrimin dhe konfigurimin e pajisjes.

11.3 Lidhja me rrjetin Wi-Fi
Ndezja e Wi-Fi

®

Si e paracaktuar nga fabrika,
funksionaliteti Wi-Fi éshté i fikur.

Pér té lidhur pajisjen me njé rrjet Wi-Fi, takoni

dhe mbani butonin e tastit Remote startm pér
5 sekonda. Ky veprim do té hapé pikén e
aksesit (shkon te regjimi AP). Nése nuk ishte
parashikuar mé paré, do té fillojé procesin e
parashikimit.

Kur pika e aksesit éshté hapur, nése jepen
kredencialet e njé rrjeti té ri, do té
zévendésojé kredencialet e ndonjé rrjeti té
ruajtur mé paré. Nése jo, do té vazhdojé té
lidhet me rrjetin e ruajtur mé paré.

Gjaté késaj faze, ekrani tregon vetém imazhin
e vogél té Wi-Fi=® dhe mesazhin "on" ndérsa

té gjithé treguesin e tjeré né panelin e
kontrollit jané té fikur. Imazhi i vogél i Wi-Fi

= do té fillojé t& pulsojé.
Kur pika e aksesit éshté e hapur, ekrani do té
tregojé "AP".

=

Imazhi i vogél i Wi-Fi = vazhdon té pulsojé
derisa té€ lidhet me njé rrjet té shtépisé.

Nése parashikimi pérfundon me sukses, do té
dégjohet njé tingull dhe imazhi i vogél i Wi-Fi

= dote ndrigohet né€ ményré té
géndrueshme.

@

Gjaté kohés kur Wi-Fi dhe pika e aksesit
jané duke u ndezur, shtypja e ndonjé
butoni té tasteve do té shkaktojé dégjimin
e tingullit t& gabimit.

Pasi té jeté lidhur, takimi né butonin e tastit

Remote starﬁ té ndezjes do t'u lejojé
pérdoruesve té jené né gjendje té nisin ciklet
nga larg né App.

Lidhja automatikisht né rrjetin e
regjistruar

Pasi pajisja té jeté konfiguruar me sukses
dhe té jeté lidhur né rrjetin e shtépisé, sa heré
gé té ndizet, do té pérpiqet té lidhet me rrjetin
automatikisht. Nuk do té keté asnjé tingull kur
lidhja me Wi-Fi éshté e suksesshme.

Lidhja me njé rrjet t&€ ndryshém (Rihapja e
pikés sé aksesit)
Cdo heré qé pérdoruesi takon dhe mban

butonin e tastit Remote startm pér 5 sekonda,
pika e aksesit do té hapet dhe transmetohet.
Kredencialet e rrjetit té ri t& marré né kété
piké do t& mbivendosen ndaj kredencialeve té
ruajtura mé paré dhe pastaj pajisja lidhet me
rrietin Wi-Fi té ri.

Fikja e Off Wi-Fi

Nése pérdoruesi vendos té€ mos e lidhé mé
pajisjen me Wi-Fi, mund té takojé dhe té

mbajé butonin e tastit Remote startm pér 10
sekonda dhe pajisja do té rivendoset dhe
fiket.

Ekrani tregon vetém — — — pér 5 sekonda

ndérsa té gjithé treguesit e tjeré né panelin e
kontrollit jané té fikur.
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Pas rivendosjes, ekrani kthehet pérséri né
gjendjen fillestare, me imazhin e vogél t& Wi-

Fi = té fikur.

11.4 Pérditésimi né ajér

Aplikacioni mund té propozojé njé pérditésim
pér pajisjen tuaj.

Nése éshté né funksionim njé program,
aplikacioni njofton se pérditésimi do té nisé
né pérfundim té programit.

Gjaté pérditésimit, pajisja shfag i

ekran.

O né
Mos e fikni ose higni nga priza pajisjen gjaté
pérditésimit.

Pajisja do té jeté sérish e pérdorshme né

pérfundim té pérditésimit, pa ndonjé njoftim
rreth pérditésimit t& suksesshém.

12. PERDORIMI | PERDITSHEM

/N\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

12.1 Aktivizimi i pajisjes
1. Futeni spinén né prizé.
2. Hapni rubinetin e uijit.

3. Shtypni butonin On/Oﬂ(D pér pak
sekonda pér té aktivizuar pajisjen.
Tingéllon njé melodi e shkurtér.

12.2 Mbushja e ngarkesés

* Hapni derén e pajisjes.

» Shkundini artikujt pérpara se t'i vendosni
né pajisje.

» Vendosni rrobat né kazan, njé nga njé.

Sigurohuni té€ mos futni rroba né kazan.

* Mbyllni derén fort.
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Nése ndodh njé gabim, pajisja shfaq Err né
ekran: thjesht shtypni ¢do buton ose ktheni
celésin pér t'iu kthyer pérdorimit normal.

11.5 Wi-Fi gjithmoné aktiv

Funksioni Wi-Fi gjithmoné aktiv éshté i
disponueshém né Aplikacion.

Ky funksion e mban pajisjen té lidhur me
rrietin edhe kur pajisja &shté e fikur.

Treguesi = ndizet dhe fiket me ndérprerije.
Eshté e mundur ta ndizni pajisjen duke

shtypur butonin on/offD ose pérmes
Aplikacionit.

@

Funksioni Wi-Fi gjithmoné aktiv mund té
ndikojé né konsumin tuaj té energjisé.

/\ KUJDES!

- Sigurohuni se asnjé rrobé nuk mbetet
ndérmjet guarnicionit dhe derés. Ekziston
njé rrezik i rriedhjes sé ujit ose démtimit
té rrobave.

- Larja e njollave tepér té ndotura me vaj
dhe graso ose pérdorimi i parfumeve
mund té shkaktojé démtim té pjeséve
prej gome té pajisjes.




12.3 Mbushja me detergjent dhe
aditivé

- Ndarja pér pods té detergjentéve (Maks 2
pods). Kur pérdorni detergjenté té tabletave,
sigurohuni se Pods® opsioni é&shté aktivizuar.

m - Ndarja pér fazén e para-larjes dhe programin
e njomjes (vetém detergjent pluhur).

w - Ndarja pér fazén e larjes (vetém detergjent
pluhur). Nése jeni duke pérdorur detergjent té
Iéngshém, mbani mend té futni kutiné pér detergjentin

e léngshém né ndarje |L|

@

Pas njé cikli larjeje, nése éshté e
nevojshme, higni mbetjet e detergjentit
nga kutia e detergjentit.

Veproni si mé poshté
1. Hapeni kutiné e detergjentit.

2. Nése éshté cilésuar njé fazé e para-
larjes, vendosni detergjentin pluhur né
ndarje m

3. Pérlarjen kryesore, zgjidhni ndarjen e
duhur né varési té llojit té detergjentit:

a) Vendosni detergjentin pluhur né ndarjen

@

Nése pérdorni detergjent té Iéngshém,
mbani mend té futni ndarjen pér

detergjentin e [Engshém pod

@

Sigurohuni se Pods® opsioni €shté
caktivizuar kur pérdorni kété ndarje.

% - Ndarja e zbutésit té rrobave dhe trajtimeve té
tiera me Iéngje (solucion pélhurash, niseshte).

MAX - Gjithmoné zbatoni udhézimet qé gjeni tek
ambalazhi i produkteve té detergjentit, por
rekomandojmé gé té mos tejkaloni nivelin maksimal

t& treguar (MAX). Kjo sasi garanton rezultatet mé t&
mira né larje.

b) Hidhni detergjentin e Iengshém né té
njéjtén ndarje pas futjes sé ndarjes pérkatése

Y
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c) Vendosni tabletat né ndarje .
Sigurohuni se Pods® opsioni éshté
aktivizuar.

4. Hidhni zbutésin e pélhurave né ndarje QB

5. Mbylini folené e detergjentit.

12.4 Vendosja e njé programi

®

Eco 40-60 éshté programi i propozuar
i paracaktuar kur pajisja ndizet, ai me

té cilin ka lidhje informacioni i etiketés
sé energjisé.
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1. Rrotulloni gelésin e programeve pér té
zgjedhur programin e déshiruar té larjes.
Treguesi pérkatés ndizet. Programi
Steam Refresh mund té zgjidhet né
zonén SmartSelect.

Treguesi i Start / Pausel>| | butonit pulson.
Ekrani shfaq njé kohézgjatje programi
treguese, ngarkesén maksimale té€ deklaruar
pér programin e caktuar (vetém pér disa
sekonda), temperaturén e paracaktuar,
shpejtésiné e paracaktuar té centrifugimit dhe
treguesit e fazés sé larjes (kur éshté e
disponueshme).

2. Pérdorni funksionin SmartSelect pér té
ndryshuar nivelin e ndotjes. Pajisja
rekomandon automatikisht temperaturén
mé té ulét dhe kombinimin e cilésimeve
optimale pér té arritur rezultatin e sakté
né kohén mé té shkurtér. Programi
Rifreskimi me avull mund té zgjidhet né
zonén SmartSelect

3. Prekni butonat pérkatés pér té€ ndryshuar
temperaturén dhe/ose shpejtésiné e
centrifugimit.

4. Nése déshironi, vendosni njé ose mé
shumé opsione duke prekur butonat
pérkatés. Treguesit pérkatés ndizen né
ekran dhe informacioni i dhéné ndryshon
pérkatésisht.

@

Nése pérzgjedhja nuk éshté e mundur
bie njé sinjal akustik.

12.5 Nisja e njé programi

Prekni butonin e tastit Start / Pause|>| | pér
té filluar programin.

Treguesi pérkatés ndalon sé pulsuari dhe
géndron i ndezur.

Programi fillon, dera mbyllet. Ekrani shfaq

treguesin <© .

@

Pompa e shkarkimit mund té punojé pak
pérpara se pajisja t¢ mbushet me ujé.

12.6 Nisja e njé programi me Finish
In

1. Prekeni kété né ményré té pérséritur
derisa ekrani shfaq kohén e déshiruar



brenda sé cilés programi duhet té
mbarojé. Treguesi @ ndizet.

2. Prekni butonin e tastit Start / Pausel> | |
Kazani fillon té rrotullohet pér té kryer
vlerésiminSensiCare, nése parashikohet né
programin e zgjedhur.

3. Pajisja fillon numérimin mbrapsht deri né
fund té programit dhe programi do té
fillojé né momentin e duhur pér té
pérfunduar né kohén e caktuar nga ky
opsion.

Pér té ndryshuar ose anulluar kété
opsion:

1. Fikeni pajisjen me ané té butonit. On/Off

2. Nd}zeni sérish pajisjen.
3. Vendosni sérish programin.

12.7 Dallimi i ngarkesés me
SensiCare System

®

Kohézgjatja e programit né ekran i
referohet njé ngarkese té€ mesme/té
larté.

Pas prekjes sé butonit té tastit Start / Pause

D>l | fiket treguesi i ngarkesés maksimale té
deklaruar, fillon SensiCare System zbulimi i
ngarkesés sé rrobave:

1. Pajisja e dallon ngarkesén brenda 30
sekondave té para. Gjaté késaj faze, vijat
qé ecin shfagin njé animacion té thjeshté.
Nése zbulohet mbingarkesa, informacioni
i mbingarkesés do té shfaget pér 30
sekonda pérpara sesa ekrani té kalojé né
shikimin e méparshém.

2. Gjaté késaj faze, kazani rrotullohet pak.

3. Kohézgjatja e programit mund té
rregullohet pérkatésisht dhe mund té
shtohet ose té ulet. Pas 30 sekondave té
tjera, fillon mbushja me ujé.

Pasi pérfundon dallimi i ngarkesés, né rast

mbingarkese té kazanit, treguesi MAX
pulson né ekran:

Né kété rast, pér 30 sekonda, pajisja mund té
vendoset né pauzé dhe mund té higen rrobat
e tepérta.

Pasi higen rrobat e tepérta, prekni butonin e

tastit Start / Pausel> | | pér té nisur sérish
programin. Faza SensiCare mund té
pérséritet deri né tri heré (shikoni pikén 1).

E réndésishme! Nése nuk do té reduktohet
sasia e rrobave, programi i larjes fillon
gjithsesi, pavarésisht mbingarkesés. Né kété
rast, nuk do té jeté e mundur té garantohen
rezultatet mé té mira té larjes.

@

20 minuta pas nisjes sé programit,
kohézgjatja e programit mund té
pérshtatet sérish né varési té kapacitetit
té thithjes sé ujit nga rrobat.

@

SensiCare System nuk éshté i
disponueshém me té gjitha programet,
si:Wool, Rinse dhe programet me
kohézgjatje té shkurtér.

12.8 Ndérprerja e programit dhe
ndryshimi i opsioneve

Kur programi éshté né puné, mund té
ndryshoni vetém disa opsione:

1. Prekni butonin e tastit Start / Pausel> .

Pulson treguesi pérkatés.

2. Ndryshoni opsionet. Informacioni i dhéné
né ekran ndryshon pérkatésisht.

3. Prekni butonin e tastit Start / Pausel> |
sérish.

Programi i larjes vazhdon.

12.9 Anulimi i njé programi né puné
1. Shtypni butonin On/Off@ pér té anuluar
programin dhe pér té caktivizuar pajisjen.

2. Shtypni pérséri butonin On/Off@ pér té
aktivizuar pajisjen.

Tani mund té vendosni njé program teé ri

larjeje.
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®

Nése faza SensiCare ka pérfunduar dhe
ka filluar tashmé mbushja me ujé,
programi i ri fillon pa pérséritur fazén
SensiCare. Uji dhe detergjenti nuk
shkarkohen pér té shmangur shpenzimet.
Ekrani shfaq kohézgjatjen maksimale té
programit, duke e pérditésuar até rreth
20 minuta pas nisjes s& programit té ri.

12.10 Hapja e derés - Shtimi i
rrobave

Nése imazhi i vogél f.? éshté i ndezur, mund
ta hapésh derén gjithmoné.

Kur programi ose shtyrja e programit jané né
pungé, dera e pajisjes éshté e kygur. Ekrani

shfaq treguesin <© .

®

Nése temperatura dhe niveli i ujit né
kazan jané shumé té larta dhe/ose
kazani vazhdon té rrotullohet, ju nuk
duhet ta hapni derén.

Pér té shtuar ose hequr rrobat:

1. Prekni butonin e tastit Start / PauseP| |

Né ekran fiket treguesi pérkatés i kygjes sé

derés <0,

2. Hapni derén e pajisjes. Nése éshté e
nevojshme, shtoni ose higni rrobat.
Mbylini derén dhe prekni butonin e tastit

Start / PauseP| |
Vazhdon programi ose shtyrja e tij.

12.11 Fundi i programit

Kur programi mbaron, pajisja ndalon né
ményré automatike. Sinjalet akustike
funksionojné (nése jané aktive). Ekrani tregon

e
DG, (]

Treguesi i butonit té tastit Start / PauseP| |
fiket.

Dera zhbllokohet dhe treguesi < fiket.

1. Shtypni butonin On/OfD pér t&
caktivizuar pajisjen.
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Pesé minuta pas pérfundimit t& programit,
funksioni i kursimit t& energjisé e ¢aktivizon
automatikisht pajisjen.

@

Kur aktivizoni pajisjen sérish, pajisja
propozon Eco 40-60 si program té
paracaktuar. Rrotullojeni gelésin e
programeve pér té vendosur njé cikél té
ri.

Nxirrni rrobat nga pajisja.

Sigurohuni qé kazani té jeté bosh.
Mbaijeni derén dhe folené e detergjentit
pak té hapur pér té parandaluar mykun
dhe erérat.

12.12 Shkarkimi i ujit jashté pas
mbarimit té ciklit

PN

Nése keni zgjedhur njé program ose njé
opsion gé nuk e zbraz ujin e shpélarjes sé
fundit, programi pérfundon, por:

* Zona e kohés shfaq e dhe ekrani

shfaq derén e kygur <©.
» Treguesi i butonit kryesor Start / Pause

D1 1 fillon t pulsojé.

« Kazani vazhdon té rrotullohet me intervale
té rregullta pér té parandaluar rrudhat te
rrobat.

* Dera e furrés géndron e mbyllur.

* Duhet té shkarkoni ujin pér té hapur
derén.

1. Nése éshté e nevojshme, prekni butonin
Spin@ pér té ulur shpejtésiné e
centrifugimit t& propozuar nga pajisja.

2. Shtypni butonin e tastit Start / PauseP| |
pajisja shkarkon ujin dhe bén
centrifugimin.

Zhduket treguesi i opsionit Ndérprerje e

shpélarjes T ose iD.

@

Nése keni vendosur Silent:® dhe
shpejtésia e centrifugimit nuk ndryshon,
kur shtypni butonin e tastit Start / Pause

D>l | pajisja vetém shkarkon ujin.

3. Kur programi mbaron dhe treguesi < i
bllokimit t& derés fiket, ju mund ta hapni
derén.



4. Shtypni butonin On/Oﬁ@ pér pak
sekonda pér té caktivizuar pajisjen.

12.13 Funksioni aktiv né pritje

Funksioni i gatishmérisé gaktivizon

automatikisht pajisjen pér té& ulur konsumimin

e energjisé kur:

* Nuk e pérdorni pajisjen pér 5 minuta kur
nuk ka program né puné.
Shtypni butonin On/Oﬁ(D pér té
riaktivizuar pajisjen.

* 5 minuta pas pérfundimit t& programit té
larjes.

Shtypni On/OffCDbutonin pér té riaktivizuar
pajisjen.

13. UDHEZIME DHE KESHILLA

Programi i zgjedhur i paracaktuar, pas ri-
aktivizimit té pajisjes nga funksioni i pritjes
éshté gjithnjé Eco 40-60.

Rrotullojeni ¢elésin e programeve pér té
vendosur njé cikél té ri.

@

Nése vendosni njé program ose opsion
gé pérfundon me ujé né kazan, funksioni
i gatishmérisé nuk ¢aktivizon pajisjen
pér t'ju kujtuar té shkarkoni ujin.

@

Nése Funksioni Wi-Fi gjithmoné aktiv
éshté aktiv, vetém treguesi = ndizet dhe
fiket me ndérprerije.

/N PARALAJMERIM!

Referojuni kapitujve pér siguriné.

13.1 Ngarkesa

» Ndajini rrobat né: t& bardha, me ngjyra,
sintetike, delikate dhe té leshta.

» Zbatoni udhézimet e larjes né etiketat e
kujdesit te rrobat.

* Mos lani sé bashku rrobat e bardha dhe
ato me ngjyré.

* Mbani mend se temperatura né etiketén e
kujdesit i referohet temperaturés
maksimale dhe nuk éshté temperatura e
rekomanduar.

» Kontrolloni nivelin e nevojés pér larje,
rrobat mund té kené nevojé vetém pér njé
rifreskim dhe pérkundrazi mund té
pérdoret Steam Refresh

» Disa rroba me ngjyra mund té zbehen
gjaté larjes sé paré. Rekomandojmé qgé t'i
lani ato vegcmas dy-tri herét e para.

» Kthejini sé prapthi rrobat me disa shtresa,
té leshtat dhe veshjet me stampa.

» Trajtoni paraprakisht njollat e véshtira.

» Lajini njollat e véshtira me detergjent té
veganté.

» Béni kujdes me perdet. Higni kapéset dhe
vendosni perdet né njé gese larjeje ose
kélléf jastéku.

* Njé ngarkesé shumé e vogél mund té
shkaktojé probleme balancimi gjaté fazés

sé centrifugimit duke guar né dridhje té
tepérta. Nése ndodh kjo:

a. ndérprisni programin dhe hapni derén
(referojuni kapitullit “Pérdorimi i
pérditshém”);

b. rishpérndajeni me doré ngarkesén né
ményré gé rrobat té shpérndahen
njétrajtésisht népér kazan;

c. shtypni butonin Start / Pause. Faza e
centrifugimit vazhdon.

Kopsitni kélléfét e jastékut, mbylini

zinxhirét, kapéset dhe sustat. Lidhni rripat,
kordonét, lidhéset e képucéve, fjongot dhe
¢do element tjetér té lirshém.

Mos lani rroba pa tegela ose me prerje.

Pérdorni njé qese larjeje pér té laré artikuj

té vogla dhe/ose delikate (p.sh. sytjena

me tela, rripa, strege, lidhése képucésh,
fiongo etj. ).

Zbrazni xhepat dhe shpalosni artikuijt.
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13.2 Njollat e véshtira

Pér disa njolla, nuk mjafton uji dhe
detergjenti.

Rekomandojmé gé kéto njolla t'i trajtoni
pérpara se té vendosni rrobat né pajisje.

Pér kété ka heqés té vecanté njollash.
Pérdorni hegés té veganté njollash qé i
pérshtaten llojit té njollés dhe pélhurés.

Mos spérkatni hegés njollash mbi rrobat
prané pajisjes sepse éshté gérryes pér pjesét
plastike.

13.3 Lloji dhe sasia e detergjentit

Zgjedhja e detergjentit dhe pérdorimi i sasive
té duhura jo vetém gé ndikon te performanca
né larje, por ndihmon gjithashtu edhe né
shmangien e mbetjeve dhe mbrojtien e
mijedisit:

» Pérdorni vetém detergjente dhe trajtime té
tjera té prodhuara posaceérisht pér
lavatrige. Sé pari, ndigni kéto rregulla té
pérgjithshme:

— detergjenté pluhur (gjithashtu tableta
dhe detergjenté me doza té vetme)
pér té gjitha llojet e pélhurés, me
pérjashtim té delikateve. Preferohen
detergjente pluhur gé pérmbajné
zbardhues pér higjienizimin e té
bardhave dhe rrobave té palara,

— detergjentet Iéngje (gjithashtu
detergjenté me doza té vetme),
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mundésisht pér programe me
temperatura té ulta té larjes (60 °C
maksimumi) pér té gjitha llojet e
pélhurave ose té posatgme vetém pér
té leshtat.

« Zgjedhja dhe sasia e detergjentit varen
nga: lloji i tekstilit (delikate, té leshta,
pambuk etj.), ngjyra e rrobave, madhésia
e ngarkesés, niveli i ndotjes, temperatura
e larjes, koha dhe fortésia e uijit té
pérdorur.

* Ndigni udhézimet gé gjeni tek ambalazhi i
detergjenteve ose trajtimeve té tjera pa
tejkaluar nivelin e treguar maksimal
(MAX).

* Mos pérzjeni lloje t& ndryshme
detergjentésh.

* Pérdorni mé pak detergjent, nése:

— po lani njé sasi té vogél rrobash,

— kohézgjatja e programit éshté
pakésuar nga butoni i Menaxhimit té
kohés.

— rrobat nuk jané shumé té ndotura,

— formohet shumé shkumé gjaté larjes.
Detergjenti i pamjaftueshém mund té
shkaktojé:

* rezultate té pakénagshme larjeje,

* ngarkesa e larjes béhet gri,

* rroba me yndyré,

* myk né pajisje.

Detergjenti i tepért mund té shkaktojé:
« prodhim té tepért shkume,

« efekt larjeje té reduktuar,

» shpélarje té pamjaftueshme,

¢ ndikim mé té madh né mjedis.

13.4 Késhilla pér kursim

@

Lejoni gqé funksioni SmartSelect@ tju
udhéheqé pér té kursyer energji, kohé

dhe ujé. Opsionet Extra Light@ dhe
Light@ mund té pérdoren shumicén e

kohés. Pérdorni Steam Refreshf..@ pér té
shmangur larjen dhe rifreskoni rrobat
vetém me avull.

Pér rezultate mé té mira, rekomandojmé qé
té ndigni kéto késhilla:



* Rrobat me ndotje normale mund té
lahen pa larje paraprake né ményré gé té
kurseni detergjent, ujé dhe kohé.

* Mbushja e pajisjes deri né kapacitetin
maksimal qé tregohet pér secilin prej
programeve ndihmon né reduktimin e
konsumit té energjisé dhe ujit.

* Me paratrajtimin e duhur, njollat dhe
ndotja e kufizuar mund té higen; rrobat né
vijim mund té lahen né temperaturé mé té

ulét.

* Nése keni njé tharés me centrifugé,
sugjerohet té pérdorni shpejtésiné
maksimale t&€ mundshme té
centrifugimit pér programin e zgjedhur té
larjes né€ ményré gé té kurseni energji

gjaté tharjes.

14. KUJDESI DHE PASTRIMI

/N PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

14.1 Programi i pastrimit periodik

Pastrimi periodik ndihmon né zgjatjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.

Pas c¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe gé té thani lagéshtirén

brenda pajisjes.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Programi tregues i pastrimit periodik:

Heqgja e gmérsit

Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes

Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

Pastrimi i filtrit t&€ pompés
sé shkarkimit

Dy heré né vit

Pastrimi i tubit té hyrjes
sé ujit dhe filtrit t&
valvulés

Dy heré né vit

« Preferohet té pérdorni cikle té shkurtra né
temperatura mé té uléta.

13.5 Fortésia e ujit

Nése uji né zonén tuaj éshté i forté ose
mesatarisht i forté, rekomandojmé té pérdorni
aditiv zbutés uji pér makinat larése.

Né zonat ku uji éshté i buté nuk éshté e
nevojshme té pérdorni zbutés uiji.

Kontaktoni me autoritetet lokale té ujésjellésit
pér té mésuar fortésiné e ujit.

Pérdorni sasiné e duhur té zbutésit té uijit.
Zbatoni udhézimet qé gjeni tek ambalazhi i
produktit.

14.2 Heqja e objekteve té huaja

@

Sigurohuni gé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se té vini né puné ciklin.
Referohuni tek "Ngarkesa e rrobave" te
"Udhézime dhe késhilla".

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) gé mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtra dhe
kazan. Referohuni tek paragrafét "Guarnicioni
i derés me filtér me buzé té dyfishté",
"Pastrimi i kazanit", "Pastrimi i pompés sé
shkarkimit" dhe "Pastrimi i tubit t& hyrjes sé
ujit dhe filtrit t& valvulés". Nése éshté e
nevojshme, kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar t& Shérbimit.

14.3 Pastrimi i jashtém

Pastrojeni pajisjen vetém me ujé té ngrohté
dhe sapun té buté. Thajini plotésisht té gjitha
sipérfaget.

Mos pérdorni shtupa kruajtése ose materiale
té tjera gérvishtése.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni alkool, tretés boje ose
produkte kimike.
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/\ KUJDES!

Mos pastroni sipérfaget metalike me
detergjent me bazé klori.

14.4 Heqja e ¢mérsit

®

Nése uji né zonén tuaj éshté i forté ose
mesatarisht i forté, rekomandojmé qé té
pérdorni njé zbutés uji pér makinat larése
(hegja e gmérsit me raste).

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
kontrolluar pér gmérs.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

®

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

@

Respektoni gjithmoné udhézimet gé gjeni

tek ambalazhi i produktit.

14.5 Larja e mirémbajtjes

Pérdorimi i pérséritur dhe i zgjatur i
programeve té shkurtra dhe me temperaturé
té ulét mund té shkaktojé depozitime té
detergjenteve, mbetje pushi, rritje té
baktereve dhe formim té njé cipe biologjike
brenda kazanit. Kjo mund té krijojé aroma té
kéqgija dhe myk.

Pér té eliminuar depozitimet dhe pér té
higjienizuar pjesén e brendshme té pajisjes,
aplikoni njé larje mirémbajtjeje té paktén njé
heré né muaj:

1. Nxirrni té gjitha rrobat nga kazani.

2. Vini né puné njé program pér té
pambukta né temperaturén mé té larté
me kazan té zbrazur dhe me njé sasi té
vogél detergjenti pluhur, ose nése
disponohet, vini né puné programin
Machine Clean.

14.6 Guarnicioni i derés

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké& me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni si¢
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.
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14.7 Pastrimi i kazanit

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
parandaluar depozitimet e padéshiruara.

Né kazan mund té formohen grumbullime
ndryshku si pasojé e ndryshkjes sé trupave té
huaj nga larja apo nga uji i rubinetit qé
pérmban hekur

Pastroni kazanin me produkte t& posagme
pér inoks.

@

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

Mos e pastroni kazanin me produkte
acide pér hegjen e ¢gmérsit, produkte
gérryese qé pérmbajné klor ose hekur
apo me lesh teli.

Pér pastrim té ploté:

1. Pastroni kazanin me produkte té
posagme pér inoks.

@

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

2. Nxirrni té gjitha rrobat nga kazani.

3. Vini né puné njé program té shkurtér pér
té pambukta né temperaturé té larté me
kazan té zbrazur dhe me njé sasi té vogél
detergjenti pluhur, ose nése disponohet,
vini né puné programin Machine Clean.
Nése pajisja juaj mund té lidhet me Wi-Fi,



programi special Machine Clean mund té
shkarkohet gjithashtu pérmes
Aplikacionit.

4. Shtoni manualisht njé sasi té vogél
detergjenti pluhur ose njé produkt specifik
né kazanin bosh, pér té shpélaré mbetjet
qé mund té mbeten.

®

Ndonjéheré, né fund té njé cikli ekrani

mund té shfagé imazhin e vogél < ky
éshté njé rekomandim pér té kryer
“pastrimin e kazanit”. Pasi té jeté kryer
pastrimi i kazanit, mesazhi zhduket.

14.8 Pastrimi i folesé sé detergjentit

Pér té parandaluar depozitimet e mundshme
té detergjentit té tharé, mpiksjen e zbutésit té&
rrobave, formimin e mykut né shpérndarésin

e detergjentit, cdo dy muaj kryeni procedurén
e méposhtme té pastrimit, si¢ shpjegohet né

skemat e méposhtme:

1. Hapeni kutiné e detergjentit. Shtypni
kapésen poshté si¢ tregohet né figuré
dhe térhigeni.

2. Higni sirtarin e detergjentit t& [Engshém,
nése éshté futur.

3. Nagrini kapakun e sipérm té ndarjeve pér
ta hequr até.

4. Lajeni sirtarin e detergjentit dhe ¢do pjesé
té tij me ujé té rriedhshém.

5. Sigurohuni gé té gjitha mbetjet e
detergjentit t&€ higen nga pjesa e sipérme
dhe e poshtme e folesé. Pérdorni njé
furcé té vogél pér té pastruar folené.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni fur¢a dhe sfungjeré
té mprehté ose metaliké.

Sigurohuni gé té gjitha mbetjet e
detergjentit t€ higen nga pjesa e sipérme
dhe e poshtme e folesé. Pérdorni njé
furcé té vogél pér té pastruar folené.
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6. Kthejeni sirtarin koképoshté dhe hapni
mbulesén e poshtme si¢ tregohet né
fotografi: fillimisht térhigni pjesét anésore
pér jashté dhe pastaj higni mbulesén e
poshtme.

7. Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha
mbetjet e detergjentit nga kanali. Pérdorni
vetém pélhura té buta té njoma.

8. Vendoseni kapakun e poshtém sérish né
vend duke e bashkérenditur me vrimat né
grepat e sirtarit si¢ tregohet né figuré.
Mbylleni derisa té dégjoni njé “kércitje”.

CLICK

L

/\ KUJDES!

Shtypni kapakun e poshtém si¢
tregohet né figuré. Sigurohuni gé té
jeté i mbyllur miré.
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9. Rimontojeni sirtarin si vijon:

a. Vendosni kapakun e poshtém dhe
shtypni derisa té dégjohet njé
“kércitje”.

b. Vendosni kapakun e poshtém dhe
shtypni derisa té dégjohet njé
“kércitje”.

c. Futni kutiné pér detergjentin e
Iéngshém nése éshté e nevojshme.

10. Futeni sirtarin e detergjentit né
udhézuesit e tij dhe mbylleni. Vini né
puné njé program shpélarjeje pa rroba né
kazan.

14.9 Pastrimi i filtrit t&¢ pompés sé
shkarkimit

/\ PARALAJMERIM!
Higni spinén e pajisjes nga rrjeti elektrik.




®

Kontrolloni rregullisht filtrin e pompés sé
shkarkimit dhe sigurohuni gé té jeté i
pastér.

Pastrojeni filtrin e pompés sé shkarkimit

nése:

» Pajisja nuk e shkarkon ujin.

» Kazani nuk rrotullohet.

» Pajisja bén njé zhurmé té pazakonté pér
shkak té bllokimit t&¢ pompés sé
shkarkimit.

* Né ekran shfaqget kodi i alarmit EC-'L-I'

/N PARALAJMERIM!

» Mos e higni filtrin gjaté kohés gé
pajisja éshté né puné.

* Mos e pastroni pompén nése uji né
pajisje éshté i nxehté. Prisni derisa uji
té ftohet

Veproni si¢ pérshkruhet né skemat e
méposhtme pér té pastruar filtrin e
pompés:

1. Hapni kapakun e pompés.

2. Vendosni njé ené té pérshtatshme poshté
pompés sé shkarkimit pér t& mbledhur
ujin gé del prej aty.

3. Hapeni grykén nga poshté. Mbani
gjithmoné njé lecké prané pér té fshiré
¢do rriedhje uji gjaté hegjes sé filtrit.

4. Rrotullojeni filtrin 180 gradé né drejtim té
kundért té akrepave té orés pér ta hapur,
pa e hequr. Léreni ujin té dalé.

5. Kur ena té jeté mbushur plot me ujé,
kthejeni filtrin né vend dhe boshatiseni
enén.

6. Pérséritni hapat 4 dhe 5 derisa uji té
ndalojé daljen.

7. Rrotullojeni filtrin né drejtim té& kundért té

8. Nése éshté e nevojshme, higni pushin
dhe objektet nga foleja e filtrit.
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9. Sigurohuni gé helika e pompés t& mund
té rrotullohet. Nése nuk rrotullohet,
kontaktoni gendrén e autorizuar té
shérbimit.

@Cy

11. Vendoseni sérish filtrin né udhézuesit e
vecganté duke e rrotulluar né drejtim té
akrepave té orés. Sigurohuni gé filtri t&
jeté shtrénguar miré pér té shmangur
rriedhjet.

12. Mbyll kapakun e pompés.
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Kur e shkarkoni ujin me procedurén e
shkarkimit t& emergjencés, ju duhet ta
aktivizoni pérséri sistemin e shkarkimit:

a. Hidhni 2 litra ujé né ndarjen e larjes
kryesore té shpérndarésit té
detergjentit.

b. Nisni programin pér té derdhur ujin.

14.10 Pastrimi i zorrés sé futjes sé
ujit dhe filtrit té valvulés

Rekomandohet t'i pastroni té dy filtrat e
zorrés sé hyrjes sé ujit dhe té valvulés dy
heré né vit pér té hequr depozitimet qé
grumbullohen me kalimin e kohés. Veproni
si¢ pérshkruhet né skemat e méposhtme pér
té pastruar filtrat:

1. Higni zorrén e hyrjes nga rubineti dhe
pastroni filtrin.

2. Higni zorrén e hyrjes nga pajisja duke
liruar dadon e fashetés.



3. Pastroni filtrin e valvulés né pjesén e
pasme té pajisjes me furgé.

4. Kur e lidhni zorrén me pjesén e pasme té
pajisjes, rrotullojeni né té majté ose té
djathté (jo né pozicion vertikal) né varési
té pozicionit té rubinetit té ujit.

15. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

/N\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

14.11 Shkarkimi i emergjencés

Nése pajisja nuk mund ta shkarkojé ujin,
kryeni té njéjtén proceduré qé pérshkruhet né
paragrafin "Pastrimi i pompés sé shkarkimit".
Nése éshté e nevojshme, pastroni pompén.

Kur e shkarkoni ujin me procedurén e
shkarkimit t&€ emergjenceés, ju duhet ta
aktivizoni pérséri sistemin e shkarkimit:

1. Hidhni 2 litra ujé né folené e larjes
kryesore té folesé sé detergjentit.
2. Nisni programin pér té shkarkuar ujin.

14.12 Masat paraprake té
parandalimit té brymés

Nése pajisja €shté e instaluar né njé zoné ku
temperatura mund té arrijé vlera rreth 0° C
ose té bjeré mé poshté, higni ujin e mbetur
nga zorra e hyrjes sé ujit dhe pompa e
shkarkimit.

1. Higni spinén nga priza elektrike.

2. Mbylini rubinetin e ujit.

3. Vendosni dy skajet e zorrés sé hyrjes sé
ujit né njé ené dhe léreni ujin té rrjedhé
nga zorra.

4. Zbrazni pompén e shkarkimit. Referojuni
procedurés sé shkarkimit t& emergjencés.

5. Kur pompa e shkarkimit té jeté e zbrazur,
vendosni pérséri zorrén e hyrjes sé ujit.

/N PARALAJMERIM!

Sigurohuni gé temperatura té jeté mé e
larté se 0 °C pérpara se ta pérdorni
sérish pajisjen.

Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér
déme té shkaktuara nga temperaturat e
uléta.
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15.1 Kodet e alarmeve dhe defektet e mundshme

Pajisja nuk fillon ose ndalon gjaté punés. Sé pari, pérpiquni té€ gjeni njé zgjidhje pér problemin

(shikoni tabelat).

/N\ PARALAJMERIM!

Caktivizojeni pajisjen pérpara se té kryeni ndonjé kontroll.

Me disa probleme, ekrani tregon kodin e alarmit dhe butoni Start /

Pause |>|| mund té pulsojé né ményré té vazhdueshme:

®

poshté).

Nése pajisja €shté e mbingarkuar, higni disa artikuj nga kazani
dhe/ose mbani shtypur derén ndérsa prekni butonin Start / Pause

derisa treguesi s ndalojé sé pulsuari (shikoni figurén mé

/¢\

Problemi

Zgjidhja e mundshme

E o

(N
Pajisja nuk mbushet si¢
duhet me ujé.

Sigurohuni gé rubineti i ujit té jeté i hapur.

Sigurohuni gé presioni i furnizimit me ujé t& mos jeté shumé i ulét. Pér kété
informacion, kontaktoni autoritetin tuaj lokal té ujit.

Sigurohuni gé rubineti i ujit t& mos jeté bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i furnizimit t& mos keté pérdredhje, démtime apo pérthyerje.
Sigurohuni gé lidhja e tubit té furnizimit me ujé éshté e sakté.

Sigurohuni gé filtri i tubit té furnizimit dhe filtri i valvulés t&€ mos jené té bllokuar.
Shikoni 'Kujdesi dhe pastrimi'.

EcU

Pajisja nuk e shkarkon ujin.

Sigurohuni gé tapa e lavamanit t&€ mos jeté e bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit t&€ mos keté pérdredhje ose pérthyerje.
Sigurohuni qé filtri i shkarkimit t& mos jeté i bllokuar. Pastroni filtrin, nése éshté
e nevojshme. Shikoni "Kujdesi dhe pastrimi".

Sigurohuni gé lidhja e tubit té shkarkimit té ujit té jeté e sakté.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé program pa fazén e
shkarkimit. Nése programi i shkarkimit nuk disponohet né fushén e
programeve, ai mund té cilésohet pérmes aplikacionit.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé opsion qé pérfundon me ujé
né kazan.
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E IJ‘E »  Sigurohuni qé dera té jeté e mbyllur miré.

Dera e pajisjes éshté e
hapur ose nuk éshté e

mbyllur miré.

E 9 : *  Programi nuk ka pérfunduar si¢ duhet ose pajisja ka ndaluar shumé herét.
Avari e brendshme. Nuk ka Fikeni dhe rindizeni pajisjen.

komunikim ndérmjet » Nése shfaget sérish kodi i alarmit, kontaktoni Qendrén e Autorizuar té
elementeve elektronike té Shérbimit.

pajisjes.

Nése ekrani shfaq kode té tjera alarmi, gaktivizoni dhe aktivizoni pajisjen.
Nése problemi vazhdon, kontaktoni me Qendrén e Autorizuar té€ Shérbimit.
Né rast té njé problemi tjetér me pajisjen, kontrolloni tabelén e méposhtme
pér zgjidhje t&€ mundshme.

Problemi Zgjidhja e problemit

« Sigurohuni qé spina kryesore té jeté e lidhur me prizén e rrjetit.
« Sigurohuni gqé dera e pajisjes té jeté mbyllur miré.
« Sigurohuni qé t& mos keni siguresa té démtuara né kutiné e siguresave.

Programi nuk fillon. « Sigurohuni qé Start / PauseD” té jeté prekur.
* Nése éshté vendosur fillim me voneség, anulloni cilésimin ose prisni sa té
pérfundojé numérimi mbrapsht.
«  Caktivizoni funksionin e bllokimit pér fémijét nése éshté i ndezur.
» Kontrolloni pozicionin e ¢elésit né programin e pérzgjedhur.

Pajisja mbushet me ujé dhe *  Sigurohuni qé tubi i shkarkimit t& jeté né pozicionin e duhur. Tubi mund té jeté
e shkarkon até menjéheré. pozicionuar shumé poshté. Shikoni "Udhézime instalimi".

» Vendosni programin e centrifugés. Nése programi i shkarkimit nuk disponohet
Faza e centrifugimit nuk né fushén e programeve, ai mund té cilésohet pérmes aplikacionit'.
funksionon ose cikli i larjes «  Sigurohuni qé filtri i shkarkimit t& mos jeté i bllokuar. Pastroni filtrin, nése éshté
zgjat mé shumé se e nevojshme. Shikoni "Kujdesi dhe pastrimi".
zakonisht. «  Rregulloni manualisht artikujt né kazan dhe filloni pérséri fazén e centrifugés.
Ky problem mund té shkaktohet nga problemet e ekuilibrit.

« Sigurohuni qé bashkimet e tubave té ujit t& jené té shtrénguar dhe té€ mos keté
rriedhje uji.
Ka ujé né dysheme. «  Sigurohuni gé tubi i furnizimit me ujé dhe tubi i shkarkimit t&¢ mos kené
démtime.
«  Sigurohuni gé té pérdorni detergjentin dhe sasiné e duhur té tij.
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Problemi

Zgjidhja e problemit

Nuk mund té hapni derén e
pajisjes.

Sigurohuni qé té mos jeté zgjedhur njé program larjeje gé pérfundon me ujé
né kazan.

Sigurohuni qé programi i larjes té keté mbaruar.

Vendosni programin e shkarkimit ose té centrifugimit nése ka ende ujé né
kazan. Nése programet e centrifugimit dhe té shkarkimit nuk disponohen né
diskun e programeve, ata mund té vendosen pérmes aplikacionit.
Sigurohuni gé pajisja furnizohet me energji.

Ky problem mund té shkaktohet nga njé avari e pajisjes. Kontaktoni Qendrén e
Autorizuar té& Shérbimit.

Nése ju duhet té hapni derén, ju lutemi lexoni me kujdes "Hapja e derés né
rast emergjence".

Sigurohuni qg& Remote start t& mos jeté aktivizuar. Caktivizojeni até.

Ekrani nuk shfaq treguesin e
valéve té internetit =

Kontrolloni sinjalin e internetit me valé.

Sigurohuni gé lidhja internetit me valé éshté aktivizuar. Referojuni paragrafit
"Konfigurimi i lidhjes sé internetit me valé t& makinés larése" né kapitullin "Wi-
Fi - Konfigurimi i lidhjes".

Kontrolloni rrjetin dhe ruterin e shtépisé.

Rindizeni ruterin.

Kontaktoni me ofruesin e shérbimit té internetit me valé nése ka probleme té
tjera me rrjetin e internetit me valé.

Aplikacioni nuk mund té
lidhet me pajisjen.

Kontrolloni sinjalin e e internetit me valé.

Kontrolloni nése pajisja inteligjente éshté e lidhur me rrjetin e internetit me
valé.

Kontrolloni rrjetin dhe ruterin e shtépisé.

Rindizeni ruterin.

Kontaktoni me ofruesin e shérbimit té internetit me valé nése ka probleme me
rrjetin e internetit me valé.

Pajisja, pajisja inteligjente ose té dyja, kané nevojé té konfigurohen sérish
sepse éshté instaluar njé ruter i ri ose konfigurimi i ruterit ka ndryshuar.

Aplikacioni nuk mund té
lidhet shpesh me pajisjen.

Sigurohuni gé sinjali i internetit me valé té arrijé deri te pajisja. Pérpiquni ta
|€vizni ruterin e shtépisé sa mé prané pajisjes qé té jeté e mundur ose
konsideroni blerjen e njé pajisjeje pérforcuese pér rrezen e internetit me valé.
Sigurohuni qé sinjali i internetit me valé t& mos ndérpritet nga mikrovala. Fikni
mikrovalén. Shmangni pérdorimin e mikrovalés dhe té telekomandés
njékohésisht.

[
Ekrani tregon I O . Té
gjithé butonat jané joaktivé

pérvec butonit On/Of@.

Pajisja po shkarkon ¢do pérditésim té disponueshém. Prisni derisa procesi i
pérditésimit té keté pérfunduar. Nése e gaktivizoni pajisjen gjaté pérditésimit,
ajo vazhdon kur e aktivizoni pajisjen sérish.

Pajisja bén njé zhurmé té
pazakonté dhe dridhet.

Sigurohuni gé niveli i pajisjes té jeté i sakté. Shihoni "Udhézime instalimi".
Sigurohuni gé butonat e paketimit dhe/ ose té kalimit té jené hequr. Shikoni
"Udhézime instalimi".

Shtoni mé shumé rroba né kazan. Ngarkesa mund té jeté shumé e vogél.

Kohézgjatja e programit rritet
ose ulet gjaté punés sé
programit.

SensiCare System éshté né gjendje té pérshtaté kohézgjatjen e programit
sipas llojit dhe sasisé sé rrobave. Referojuni paragrafit “Dallimi i ngarkesés me
SensiCare System“ né kapitullin “Pérdorimi i pérditshém”.
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Problemi

Zgjidhja e problemit

Rezultatet e larjes nuk jané
té kénagshme.

Rrisni sasiné e detergjentit ose pérdorni njé detergjent tjetér.

Pérdorni produkte speciale pér té& hequr njollat e forta pérpara se té lani rrobat.
Sigurohuni gé té cilésoni temperaturén e sakté.

Ulni ngarkesén e rrobave.

Ka shumé shkumé né kazan
gjaté ciklit té larjes.

Pakéson sasiné e detergjentit ose numrin e tabletave ose detergjentéve me
dozé té vetme.

Pas ciklit té larjes, ka ende
mbetje detergjenti né sirtarin
e detergjentit.

Sigurohuni gé fleta té jeté né pozicionin e duhur (LART pér detergjent pluhur -
POSHTE pér detergjent t& Iéngshém).

Sigurohuni qé ta pérdorni kutiné e detergjentit sipas udhézimeve gé jepen né
kété manual pérdorimi.

Pas ciklit té larjes, ka ende
mbetje detergjenti né sirtarin
e detergjentit.

Sigurohuni gé ta pérdorni kutiné e detergjentit sipas udhézimeve qé jepen né
kété manual pérdorimi.

Sigurohuni té pérdorni tableta té reja ose detergjenté me dozé té vetme.
Ruajini né kuti dhe mbylleni pas pérdorimit, sipas rekomandimeve té
prodhuesit.

Ekspozimi direkt ndaj mjedisit mund té& modifikojé karakteristikén dhe sjellen e
tyre né Pods® ndarje, sidomos né& kombinim me disa opsione (p.sh. Delay
Start).

Pas kontrollit, aktivizoni pajisjen. Programi vazhdon nga pika e ndérprerjes.
Nése problemi ndodh pérséri, kontaktoni Qendrén e Autorizuar té

Shérbimit.

Té dhénat e nevojshme pér gendrén e shérbimit ndodhen né pllakén e

specifikimeve.

15.2 Hapja emergjente e derés

Né rast té shképutjes sé energjisé ose

@

defekteve né funksionim, dera e pajisjes
mbetet e kygur. Programi i larjes vazhdon kur
té rikthehet energjia. Nése né rast defekti
dera mbetet e kycur, mund ta hapni até duke
pérdorur funksionin e shkygjes sé
emergjenceés.

Pérpara hapjes sé derés:

/\ KUJDES!

Ka rrezik djegieje! Sigurohuni gé
temperatura e ujit nuk éshté tepér e
larté dhe rrobat t€ mos jené té nxehta.
Nése nevojitet, prisni derisa té ftohen.

/\ KUJDES!

Rrezik plagosjeje! Sigurohuni qé
kazani t€ mos rrotullohet. Nése
nevojitet, prisni derisa kazani té
ndalojé sé rrotulluari.

Sigurohuni gé niveli i ujit brenda né
kazan té mos jeté shumé i larté. Nése
nevojitet, kryeni zbrazjen e
emergjencés (referojuni “Zbrazja e
emergjencés” né kapitullin “Kujdesi
dhe pastrimi”).

Pér té hapur derén, veproni si mé poshté:

1. Shtypni butonin On/OffD pér té fikur
pajisjen.

Higni spinén e pajisjes nga rrjeti elektrik.
Hapni kapakun e filtrit.

Térhigni njé heré poshté kémbézén e
zhbllokimit t&€ emergjencés. Térhigeni njé
heré poshté sérish, mbajeni té tendosur
dhe, ndérkohé, hapni derén e pajisjes.

hON
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5. Nxirrni rrobat dhe mé pas mbylini derén e
pajisjes.
6. Mbylini kapakun e filtrit.

16. VLERAT E KONSUMIT
16.1 Koment

®

Kodi QR né etiketén e energjisé t& dhéné me pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni gé lidhet me performancén e pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé bashku me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera gé ofrohen me kété pajisje.

Té njéjtin informacion mund ta gjeni gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen https://
eprel.ec.europa.eu, emrin e modelit dhe numrin e produktit g& gjeni né pllakézén e
specifikimeve té pajisjes.

®

Vlerat dhe kohézgjatja e programit mund té variojné né varési té kushteve té€ ndryshme
(p.sh. temperatura e dhomés, temperatura e ujit dhe presioni, madhésia e ngarkesés dhe
lloji i rrobave, tensioni i furnizimit) dhe gjithashtu nése ndryshoni cilésimin e parazgjedhur
té njé programi.

16.2 Sipas Rregullores sé Komisionit té BE-sé 2019/2023

Programi Eco %

e kg kWh  Litra  hhomm g C rpmd
Ngarkesé e ploté 11.0 0.700 76.0 03:59 53.00 29.0 1400

Gjysmé ngarkese 5.5 0.495 54.0 02:59 53.00 28.0 1400

Cerek ngarkese 3.0 0.295 36.0 02:59 54.00 26.0 1400

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, aq mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

2) Shpejtésia maksimale e centrifugimit.
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Konsumi i energjisé né regjime té ndryshme

Shtyrja e Gatishméria

Fikur (W) Né gatishméri (W) programit (W) né rrjet (W)

0.50 0.50 4.00 2.001)

Koha deri né fikje/Regjimi né pritje &éshté maksimumi 15 minuta.

1) Konsumi i energjisé i funksionit té lidhur éshté rreth 17,5 kWh né vit. Pér té shképutur kété funksion, ju lutemi
shikoni kapitullin “Konfigurimi i lidhjes s€ Wi-Fi”.

16.3 Programet e zakonshme

@

Kéto vlera jané vetém pér géllim informativ.

Programet %

9 kg KWh  Litra  hh:mm 1 °c i)
Cottons 3) 11.0 3.300 100.0 04:10 52.00 85.0 1400
90°C
ggfg’"s 11.0 2.300 100.0 04:00 52.00 55.0 1400
gg}gns 4) 11.0 0.450 100.0 03:10 52.00 20.0 1400
fg?éheﬁcs 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 40.0 1200
Delicates 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
30°C
\é\(’)?‘(’;' 3.0 0.500 80.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, aq mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

2) Shpejtésia maksimale e centrifugimit.

3) E pérshtatshme vetém pér larjen e tekstileve me ndotje t&€ madhe.

4) | pérshtatshém pér té laré rroba té pambukta, sintetike dhe té pérziera me pak ndotje.
5) Gijithashtu vepron si cikél i larjes sé shpejté pér rrobat e ndotura pak.
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17. UDHEZUES | SHPEJTE

17.1 SmartSelect &

Pérdorimi i pérditshém

» Futeni spinén né prizé.

* Hapni rubinetin e uijit.

» Shtypni butonin On/Of@ pér té ndezur
pajisjen.

» Rrotulloni ¢celésin e programeve pér té
vendosur programin e déshiruar.

» Vendosni opsionet e déshiruara duke

takuar butonat korrespondues té tasteve.

®

Lejoni gé funksioni SmartSelect @ tju
udhézojé pér té kursyer energji dhe
ujé. Opsionet Extra Light@ dhe Light
@ mund té pérdoren shumicén e
kohés. Pérdorni Steam Refreshf.c.\?

pér té& shmangur larjen dhe rifreskoni
rrobat vetém me avull.

SmartSelect @ju udhézon té kurseni energji, kohé dhe ujé.
Skanoni kodin QR pér t& mésuar mé shumé.

Vendosni artikujt né kazan, njé nga njé, pa
tejkaluar peshén maksimale té sugjeruar.
Mbylini derén dhe sigurohuni gé té€ mos
mbeten rroba ndérmjet guarnicionit dhe
derés.

Derdhni detergjentin dhe ¢do trajtim tjetér
né ndarjen pérkatése té folesé sé
detergjentit. Nése pérdorni tableta,
aktivizoni opsionin Pods®

Pér té nisur programin, prekni butonin

Start / Pausel> | |.
Pajisja ndizet.
Né pérfundim té programit, higni rrobat.

Shtypni butonin OnIOffCD pér té fikur
pajisjen.

17.2 Pastrimi i filtrit t&¢ pompés sé shkarkimit

Pastrojeni filtrin rregullisht dhe, veganérisht,
nése shfaget kodi 20 né ekran.

46 SHQIP




17.3 Programet

Programet Ngarkesa Pérshkrimi i produktit
. . Artikuj t& pambukté dhe sintetiké. Ky program siguron performancé
UltraQuick 49min 8.0kg t& miré brenda njé kohe t& shkurtér.
Cottons 11.0 kg Zr?eptaén;t'e?ﬁlc(j? té bardha dhe me ngjyra. Ideale pér ndotje normale
Synthetics 5.0 kg Artikuj sintetiké ose tekstile t€ pérziera.
Delicates 2.0 kg Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze, poliestér.
» Té leshta gé lahen me lavatrice, té leshta qé lahen me doré dhe
wool 2 & 3.0kg tekstile delikate.

. . Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé
Spin/Drain 11.0kg delikate. Program pér té centrifuguar dhe pér té shkarkuar ujin.
Rinse 1.0k Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé

K9 delikate. Program pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar.
Artikuj té bardhé té pambukté. Ky program heq mé shumé se
H iene{\l:'/lm 11.0 kg ’ . P L ’P 19) I
va 99,99% té baktereve dhe té viruseve

Jeans 4.0 kg Rroba prej xhinsi dhe artikuj té trikotuar.
Sportswear 5.0 kg Rroba té pérzjera sportive.

. . Artikuj té pambukté dhe sintetiké me pak ndotje ose té veshur
Rapid 20min 3.0 kg vetémj njépheré. P !
Eco 40-60 11.0 kg Té pambuktat e bardha dhe ato me ngjyra. Rrobat me ndotje

normale.

1) | testuar pér Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa dhe
MS2 Bacteriophage né testin e jashtém té kryer nga Swissatest Testmaterialien AG né vitin 2021 (Raporti i Testit

Nr. 202120117).

Mbushja e pajisjes deri né kapacitetin
maksimal gé tregohet pér secilin prej

programeve ndihmon né reduktimin e
konsumit té energjisé dhe ujit.

Detergjentet e pérshtatshme pér programet e larjes

Programi Pluhur Léng pér Delikate té Special
universall) universal rrqba me leshta
ngjyra
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates -- -- - N a
Wool - - - A A
Hygiene A A - - a
Jeans -- - A A A
Sportswear -- A A - A
Rapid 20min - A A - -
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Programi Pluhur Léng Léng pér Delikate té Special
universall) universal rroba me leshta
ngjyra
Eco 40-60 A A A - -

1) Ne temperaturé mé té larté se 60 °C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

4 = Rekomandohet
-- = Nuk rekomandohet

17.4 Lloji dhe sasia e detergjentit.

» Pérdorni vetém detergjente dhe trajtime té
tjera té prodhuara posacérisht pér
lavatrice. Sé pari, ndigni kéto rregulla té
pérgjithshme:

— detergjenté pluhur (gjithashtu tableta
dhe detergjenté me doza té vetme)
pér té gjitha llojet e pélhurés, me
pérjashtim té delikateve. Preferohen
detergjente pluhur gé pérmbajné
zbardhues pér higjienizimin e té
bardhave dhe rrobave té palara,

— detergjentet Iéngje (gjithashtu
detergjenté me dozé té vetme),
mundésisht pér programe me
temperatura té uléta té larjes (60°C
maksimumi) pér té gjitha llojet e
pélhurave ose té posagme vetém pér
té leshtat.

* Mos pérzjeni lloje té ndryshme
detergjentésh.

» Pérdorni mé pak detergjent, nése:

— po lani njé sasi té vogél rrobash,

— rrobat nuk jané shumé té ndotura,

— formohet shumé shkumé gjaté larjes.
Detergjenti i pamjaftueshém mund té
shkaktojé:

* rezultate té pakénagshme larjeje,
ngarkesa e larjes béhet gri,

* rroba me yndyré,

* myk né pajisje.

Detergjenti i tepért mund té shkaktojé:
» prodhim té tepért shkume,

+ efekt larjeje té reduktuar,

» shpélarje t& pamjaftueshme,

» ndikim mé té madh né mjedis.

17.5 Programi i pastrimit periodik

Pastrimi periodik ndihmon né zgjatjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.
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Pas ¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe gé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Programi tregues i pastrimit periodik:

Hegja e gmérsit Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ ~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

Pastrimi i filtrit t&€ pompés
sé shkarkimit

Dy heré né vit

Pastrimi i tubit t& hyrjes
sé ujit dhe filtrit té
valvulés

Dy heré né vit

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
kontrolluar pér gmérs. Rekomandojmé té
pérdorni njé cikél me kazanin bosh dhe njé
produkt té hegjes sé ¢cmérsit heré pas here.

Hegja e objekteve té huaja

@

Sigurohuni gé xhepat té€ jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se té vini né puné ciklin.

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) gé mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtra dhe
kazan. Nése éshté e nevojshme, kontaktoni
me Qendrén e Autorizuar t€ Shérbimit.

Guarnicioni i derés

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té



shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni sig
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té€ vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

Nése éshté e nevojshme, higni pushin dhe
objektet nga foleja e filtrit.

17.6 Lidhja me rrjetin Wi-Fi
Ndezja e Wi-Fi

®

Si e paracaktuar nga fabrika,
funksionaliteti Wi-Fi éshté i fikur.

Pér té lidhur pajisjen me njé rrjet Wi-Fi, takoni

dhe mbani butonin e tastit Remote startm pér
5 sekonda. Ky veprim do té hapé pikén e
aksesit (shkon te regjimi AP). Nése nuk ishte
parashikuar mé paré, do té fillojé procesin e
parashikimit.

Kur pika e aksesit éshté hapur, nése jepen
kredencialet e njé rrjeti té ri, do té
zévendésojé kredencialet e ndonjé rrjeti té
ruajtur mé paré. Nése jo, do té vazhdojé té
lidhet me rrjetin e ruajtur mé paré.

Gjaté késaj faze, ekrani tregon vetém imazhin

e vogél té Wi-Fi=® dhe mesazhin "on" ndérsa
té gjithé treguesin e tjeré né panelin e
kontrollit jané té fikur. Imazhi i vogél i Wi-Fi

= do té fillojé t& pulsojé.

Kur pika e aksesit éshté e hapur, ekrani do té
tregojé "AP".

=

Imazhi i vogél i Wi-Fi = vazhdon té pulsojé
derisa té lidhet me njé rrjet té shtépisé.

Nése parashikimi pérfundon me sukses, do té
dégjohet njé tingull dhe imazhi i vogél i Wi-Fi

= doté ndricohet né ményré té
géndrueshme.

@

Gjaté kohés kur Wi-Fi dhe pika e aksesit
jané duke u ndezur, shtypja e ndonjé
butoni té tasteve do té shkaktojé dégjimin
e tingullit t& gabimit.

Pasi té jeté lidhur, takimi né butonin e tastit

Remote startm t& ndezjes do t'u lejojé
pérdoruesve té jené né gjendje té nisin ciklet
nga larg né App.

Lidhja automatikisht né rrjetin e
regjistruar

Pasi pajisja té jeté konfiguruar me sukses
dhe té jeté lidhur né rrjetin e shtépisé, sa heré
qé té ndizet, do té pérpiget té lidhet me rrjetin
automatikisht. Nuk do té keté asnjé tingull kur
lidhja me Wi-Fi éshté e suksesshme.

Lidhja me njé rrjet t€ ndryshém (Rihapja e
pikés sé aksesit)
Cdo heré qé pérdoruesi takon dhe mban

butonin e tastit Remote startm pér 5 sekonda,
pika e aksesit do té hapet dhe transmetohet.
Kredencialet e rrjetit té ri t& marré né kété
piké do t& mbivendosen ndaj kredencialeve té
ruajtura mé paré dhe pastaj pajisja lidhet me
rrietin Wi-Fi té ri.

Fikja e Off Wi-Fi

Nése pérdoruesi vendos té€ mos e lidhé mé
pajisjen me Wi-Fi, mund té takojé dhe té

mbajé butonin e tastit Remote startm pér 10
sekonda dhe pajisja do té rivendoset dhe
fiket.

Ekrani tregon vetém = = = pér 5 sekonda
ndérsa té gjithé treguesit e tjeré né panelin e
kontrollit jané té fikur.

Pas rivendosjes, ekrani kthehet pérséri né
gjendjen fillestare, me imazhin e vogél té& Wi-

Fi = t& fikur.
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18. CESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

Ricikloni materialet me simbolin C_) elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara

Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e me simbolin & e mbeturinave shtépiake.
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtien e Ktheni produktin né pikén lokale té riciklimit
mjedisit dhe shéndetit té njerézve dhe né ose kontaktoni me zyrén komunale.

riciklimin e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe
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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priru¢niku na

electrolux.com/manuals

Savjeti o koristenju, rieSavanju problema, brosure i informacije o servisu i popravcima
@ dostupni su na electrolux.com/support

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj
na electrolux.com/shop

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

[Li Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo procitajte isporuCene upute.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili oStecenje
koji su rezultat neispravne ugradnje ili uporabe. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu uporabu.
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1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
slozenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nhadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisnicko odrzavanje.

1.2 Opca sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljuCivo pranju rublja koje se
moze prati u domacinstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
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* Maksimalna napunjenost uredaja je 11.0 kg. Ne
prekoracujte maksimalnu napunjenost za svaki program
(pogledajte poglavlje "Programi").

» Radni tlak vode na mjestu ulaska vode s izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 10 bara (1.0 MPa).

 Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.

» Uredaj mora biti priklju¢en na vodovod pomoc¢u novih
isporucenih kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva isporucenih od strane ovlastenog servisnog centra.

 Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno Koristiti.

» Ako je mrezni kabel za napajanje oStecen, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

* Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite uredaj i

iskopcCajte utikac iz utiCnice.

« Za CiSCenje uredaja nemojte Koristiti rasprsivace s vodom

pod visokim tlakom i/ili paru.

+ QOdistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo neutralne
deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

®

Ugradnja mora biti u skladu s
odgovaraju¢im nacionalnim propisima.

» Uklonite sve ambalaze i transportne vijke,
uklju€ujuc¢i gumeni umetak s plasti¢nim
odstojnikom.

» Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
mjestu. Ako éete uredaj u buduénosti
premjestati, morat ¢ete ih ponovno
pricvrstiti kako biste blokirali bubanj i
sprijecili unutarnje ostecivanje.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.

Ne postavljajte i ne koristite oSteéeni
uredaj.

Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte
na mjestima gdje temperatura moze biti
niza od 0 °C ili gdje je izlozen vremenskim
utjecajima.

Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

Provjerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

Nakon $to se uredaj postavi u konac¢an
polozaj, libelom provjerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

Uredaj ne postavljajte izravno iznad
podnog odvoda.
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Ne prskajte vodom po uredaju i ne izlazite
ga pretjeranoj vlazi.

Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se
vrata uredaja ne mogu potpuno otvoriti.
Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja mozda
curi. Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
kako biste provijerili koji se pribor moze
upotrijebiti.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

« Kad raspakirate uredaj, moguce je da
voda potece iz crijeva za odvod. To je zato
jer se uredaj u tvornici testira uz uporabu
vode.

« Crijevo za odvod mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za drugo crijevo za odvod i
produzetak.

* Provjerite postoiji li pristup slavini nakon
postavljanja.

2.4 Primjena

UPOZORENJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uticnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Priklju¢ak vode

Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Ne ostecujte crijeva za vodu.

Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaiji (vodomijeri itd.), pustite da voda
teCe dok ne postane Cista i bistra.
Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
Nemojte koristiti produzno crijevo ako je
ulazno crijevo prekratko. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za zamjenu
crijeva za dovod.
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/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda, elektricnog udara,

pozara, opeklina ili oSteéenja uredaja.

« Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

* Ne perite tkanine koje su jako zaprljane
uljem, mascu ili drugim masnim tvarima.
To moze ostetiti gumene dijelove uredaja.
Prethodno ru¢no ocistite takve tkanine
prije nego $to ih stavite u uredaj.

* Ne upotrebljavajte mirise za rublje kako
biste izbjegli opasnost od ostecenja
plasti¢nih i gumenih dijelova uredaja.

* Ne dodirujte staklena vrata tijekom rada
programa. Staklo moze postati vruce.

« Obavezno uklonite sve metalne predmete
iz rublja.

2.5 Servis

e Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

¢ Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

« Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: motor i
Cetkice motora, prijenos izmedu motora i
bubnja, crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kugli¢ni
lezajevi, grijaci i grijaci elementi,
ukljucujuéi toplinske pumpe, cijevi i slicna
oprema, uklju€ujudi crijeva, ventile, filtre i
aquastop sustav, tiskane plocice,
elektroni¢ke zaslone, tlacne sklopke,



termostate i senzore, softver i firmware,
uklju€ujuci softver za resetiranje, vrata,
Sarke i brtve, ostale brtve, sklop za
zaklju€avanije vrata, plasti¢ne periferne
jedinice kao $to su spremnici
deterdZenata. Trajanje u vasoj zemlji
moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.

Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Sto se tiCe zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizicke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Posebne znacajke

Va$a nova perilica rublja zadovoljava sve
moderne zahtjeve za ucinkoviti tretman rublja
s malom potro$njom vode, energije i
deterdzenta i pravilnom njegom tkanine.

Wi-Fi veza i daljinsko pokretanje
omogucuju vam pokretanje ciklusa,
interakciju s uredajem i provjeru statusa
ciklusa pranja na daljinskom upravljacu.
SteamCare sustav, zahvaljujuci Para -
kasmir i Parno osvjezenje programima
nudi savrSeno rjeSenje za osvjezavanje i
pranja. Koristite delikatni miris koji je
ekskluzivno osmislio Electrolux i dodajte
ugodni miris "tek oprane" odjece za
uklanjanje neugodnih mirisa i nabora.
UltraCare tehnologija dizajnirana je kako
bi zastitila vlakna tkanine zahvaljujuci
razlicitim fazama prije mijeSanja koje
najprije otapaju deterdzent, a zatim
omeksivac tkanine u vodi prije nego Sto se
raspodijele u rublje. Tako je svako vlakno
dosegnuto i zbrinuto.

primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kuéanstvu.

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili gusenja.

« IskopCajte uredaj iz elektricne iz
vodovodne mreze.

« Odrezite elektricni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

» Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecCili zatvaranje djece ili ku¢nih
ljubimaca u bubnju.

« Uredaj odlozite u otpad u skladu s
lokalnim propisima za odlaganje elektricne
i elektronicke opreme (WEEE).

* UniversalDose ladica s pretincem za
svaku vrstu deterdzenta, ukljucujuci
pretinac za Pods®, opremljena sustavom
koji moze optimalno rasprostraniti i
mijeSati deterdzent te otapati ostatke
deterdZenta nakon svakog ciklusa pranja.

« Para brzo i jednostavno osvjezava odjecu.
Njezni programi pare umanjuju neugodne
mirise i smanjuju nabore na suhim
tkaninama tako da im je potrebno manje
glacanja.

Ova Para za lako glac¢anje opcija,
zavr$ava svaki ciklus blagom parom koja
opusta vlakna i smanjuje guzvanje
tkanine. Glacanje ¢e biti lakSe!

« SensiCare System otkriva koli¢inu
napunjenosti rubljem koja odreduje
trajanje programa u 30 sekundi. Program
pranja prilagoden je napunjenosti rubljem i
vrsti tkanine bez utroSka viSe vremena,
energije i vode nego $to je potrebno.
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3.2 Pregled uredaja
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Radna ploca Bl Odvodno crijevo

Spremnik za deterdzent Bl Prikljucak dovodnog crijeva
Upravljacka ploca Kabel za napajanje

Rugdica na vratima Transportni vijci

Natpisna plocica Nosac crijeva

A Filtar odvodne pumpe

Nozica za niveliranje uredaja

Na natpisnoj ploéici stoji:

E"'ﬁil_;l Mod. XXXxXxx. A QR kod
%ﬁ&? HZ;‘;SF;M_—?QWM = . B. Naziv modela
[= irl-.v.-.o H I Irsmm 00000000 C. Broj proizvoda
A BCD E D Elelftm?ne k.Iase
E. Serijski broj

Skenirajte QR kod pomoc¢u kamere kako biste preuzeli nasu aplikaciju iz trgovine aplikacija na svojem pametnom
uredaju i slijedite potrebne korake. Registrirajte proizvod i iskoristite ga na najbolji moguci nacin.

. I:D Pristup pojedinostima vaseg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koristenja najboljih znacajki
(Korisni¢ki priruénik takoder je dostupan na electrolux.com/manuals )

. éy Pronadite savjete o koristenju, rjeSavanju problema, informacije o servisu i popravcima (takoder
dostupne na electrolux.com/support )

. /ﬂ Kupite pribor, potrosni materijal i originalne rezervne dijelove za va$ uredaj (takoder dostupno na
electrolux.com/shop)
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4. TEHNICKE INFORMACIJE

Dimenzije Sirina / Visina / Ukupna dubina 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Elektri¢ni priklju¢ak Napon 230V
Ukupna snaga 2100 W
Osigura¢ 10A
Frekvencija 50 Hz
Razina zastite od prodora krutih ¢estica i vlage osigurana je zastitnim poklop- IPX4
cem, osim ako niskonaponska oprema nema zastitu od viage
Tlak dovoda vode Najnize 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksimalno 10 bara (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Hladna voda
Maksimalno punjenje Pamuk 11.0 kg

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s 3/4" navojem.

5. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

5.1 Raspakiravanje

1. Otvorite vrata. Uklonite sve predmete iz
bubnja.

/\ OPREZ!

Ne spustajte perilicu rublja na prednju
stranu.

kabel napajanja i crijevo za odvod s
drzaca crijeva.

3. Vratite uredaj u uspravan polozaj. Skinite

Pribor isporu¢en s uredajem moze se
razlikovati ovisno o modelu.
2. Stavite element pakiranje na pod iza
uredaja i pazljivo ga polozite na straznju
stranu. Skinite zastitu s dna.
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®

Moguce je da voda potece iz crijeva
za odvod. To je zato Sto je perilica
rublja testirana u tvornici.

4. |zvadite tri vijka za prijevoz i izvucite
plasti¢ne odstojnike.

/\ UPOZORENJE!

Ne stavljajte karton, drvo ili ekvivalentne
materijale ispod nozica uredaja kako
biste podesili razinu.

Ulazno crijevo

Preporu¢ujemo da ambalazu i
transportne vijke sacuvate u
slu€aju prijevoza uredaja.

5. Stavite plasticne Cepove, koji se nalaze u
vrecici s priru¢nikom, u rupe.

5.2 Informacije za instalaciju
Pozicioniranje i izravnavanje

Uredaj podesite na ispravan nacin kako biste
sprijecili vibracije, buku i pomicanje uredaja
tijekom rada.

1. Ugradite aparat na ravni tvrdi pod. Uredaj
mora biti stabilan i pravilno niveliran. Pazite
da uredaj ne dodiruje zid ili druge jedinice i
pobrinite se da ispod uredaja cirkulira zrak.

2. Otpustite ili zategnite nozice da biste
podesili razinu. Sve nozice moraju ¢vrsto
lezati na podu.
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/\ OPREZ!

Provijerite da crijeva nisu oStecena i da
nema curenja na spojevima. Nemojte
koristiti produzno crijevo ako je ulazno
crijevo prekratko. Kontaktirajte servisni
centar za informacije o zamjeni
dovodnog crijeva.

1. Crijevo za dovod vode prikljucite na
straznju stranu uredaja, ako je potrebno.
Obic¢no je ve¢ instalirano u tvornici.

2. Namjestite ga prema lijevo ili desno
ovisno o poloZaju slavine za vodu.
Uvjerite se da crijevo za dovod nije u
okomitom polozaju.

3. Ako je potrebno, otpustite maticu kako bi
sjela u ispravan polozaj.

4. Neki modeli mogu imati dovodno crijevo s
uredajem za zaustavljanje vode. To
sprjecava bilo kakva curenje vode iz
crijeva zbog prirodnog starenja. Odjeljak
u prozor¢iéu pokazuje ovu gresku A. Ako
se to dogodi, zatvorite slavinu i
kontaktirajte ovla$teni servisni centar za
informacije o zamjeni crijeva.




5. Spojite drugi kraj crijeva za dovod
HLADNE vode na slavinu hladne vode s
navojem 3/4".

/\ UPOZORENJE!
Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Odvodnja vode

Odvodno crijevo treba biti na visini ne manjoj
od 60 cm i ne veéoj od 100 cm.

@

Odvodno crijevo mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za kupnju drugog
odvodnog crijeva i produzetka.

Moguce je povezati odvodno crijevo na razli¢ite nacine:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Rezervni dijelovi podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

Provijerite da se crijevo za odvod vode nalazi
na poviSenom dijelu kako bi se sprijecilo da
ostaci hrane iz sudopera ulaze u ureda;.

Spojite odvodno crijevo na sifon i pricvrstite
ga obujmicom. Provjerite da se crijevo za
odvod vode nalazi na poviSenom dijelu kako
bi se sprijecilo da ostaci hrane iz sudopera
ulaze u uredaj.

Namjestite crijevo izravno na ugradenu cijev
za ispustanje u zidu prostorije i pritegnite
stezaljkom.

Bez plasti¢ne vodilice crijeva, na sifon
sudopera - Stavite odvodno crijevo u otvor i
zategnite ga stezaljkom.

Odvodno crijevo moze se saviti u obliku slova
U i postaviti oko plasti¢ne vodilice. Na rubu
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sudopera - Pri¢vrstite vodilicu na slavinu ili na
zid.

®

Provjerite da se plasti¢na vodilica ne
moze pomicati kada uredaj ispusta vodu,
a kraj odvodnog crijeva nije uronjen u
vodu. Moze doéi do povrata prljave vode
u uredaj.

Dodatnu opremu kupujte kod ovlastenog
dobavljaca.

Na cijev vertikale s otvorom za odvod -
Umetnite odvodno crijevo izravno u odvodnu
cijev ili cijev vertikale

®

Kraj odvodne cijevi se treba stalno
ventilirati, tj. unutrasnji promjer odvodnog
kanala (min. 38 mm min. 1.5") mora biti
Siri od vanjskog promjera odvodnog
crijeva.

5.3 Postavljanje na drveni pod

Ako uredaj postavljate na drveni pod,
pripazite da koristite ploCe za pricvrscivanje
za ucvrscivanje nozica uredaja.

Pazljivo procitajte upute isporucene s
priborom.
5.4 Elektricni prikljucak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika¢ u utiCnicu.
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Na natpisnoj plocici i u poglavlju , Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne
vrijednosti. Provjerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.

Provjerite moze li vaSa kuc¢na elektricna
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuci u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.

Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

Kabel elektriénog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.

Za bilo kakve elektricne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se nasem
ovlastenom servisnom centru.

Proizvodac ne prihvac¢a nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih
sigurnosnih mjera opreza.



6. UPRAVLJACKA PLOCA | SMARTSELECT

6.1 Opis upravljacke ploce

U

»
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Programator

Zaslon

SmartSelect dodirna tipka:
* Parno osvjezenje dodirna tipka ?,\?
» Jako lagano dodirna tipka T
» Svijetlo dodirna tipka T
» Uobicajeno dodirna tipka @
Start/Pauza dodirna tipka Dl
Daljinsko upravljanje dodirna tipka m

Pods® dodirna tipka

Para za lako glacanje dodirna tipka
ma

RE &8
P

Predpranje dodirna tipka w

Dodirne tipke Plus (+) i Minus (-) su
povezane sa Zavrsi u=l €]

Centrifuga dodirna tipka © i Roditeljska
zaétita@l 3s opcija

B B&

—_
—

Temperatura dodirna tipka ﬂf i trajna
Dodatno ispiranjel'i'?bI opcija

5]

Uklju€eno/lsklju¢eno dodirna tipka @

T H

6.2 SmartSelect &

SmartSelect je nova i jedinstvena znacajka
koja korisniku omogucuje odabir ispravnih
postavki pranja na temelju razine zaprljanosti
tkanina, pazeci na odjecu i poboljSavajuci
korisnicko iskustvo.

Temperatura pranja prilagodava se svakoj
SmartSelect razini u skladu s odabranim
ciklusom kako bi se osigurala najbolja
ucinkovitost, bez potrebe za ruénom
promjenom temperature.

@

Za viSe detalja pogledajte SmartSelect
poglavlje ,Broj¢anici i gumb”.

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

SmartLeaf povratne informacije pokazuju
koliko je energetski ucinkovit program
temeljen na potrosnji energije.

Postoje tri razlicite razine SmartLeaf
povratnih informacija koje su oznacene
ikonom lista:

1. Ako list nije osvijetlien znaci da oznaCava
prosjecnu razinu potroSnje.
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2. Jedna O ikona lista oznacava dobru
razinu potrosnje.

6.4 Zaslon

3. Ikona O s dva lista oznacavaju najbolju
razinu potrosnje.

s O 51
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Predpranje indikator.

Indikator SmartLeaf daje povratne in-
formacije o potrosnji energije.

Dodatno ispiranje indikator.

G

Pokazatelj ¢iS¢enja bubnja. To je pre-
poruka za CiScenje bubnja. Pogledajte
odlomak "Ci$¢enje bubnja" u poglavlju
"Odrzavanje i CiS¢enje".

Indikator obavijesti.

Indikator omeksivaca.

Daljinsko upravljanje indikator.

Tihi program indikator.

Indikator Wi-Fi veze.

Indikator zadrzavanja ispiranja.

D N2 =

Para indikator.

B s|w

Pokazatelj dodavanja rublja.

3

Zastita od guzvanja indikator.

Temperatura podruéja:
—(1—(°

1121 Indikator temperature.
_ _« Indikator hladne vode.

P

Roditeljska zastita indikator.

Podrucje centrifuge:
Indikator brzine centrifuge

= = = |ndikator rada bez centrifugi-
ranja. Centrifuga je isklju¢ena.

=0 Indikator zakljuanih vrata. — O+  zavsiuindikator.
Digitalni indikator moze prikazati:
« Trajanje programa (npr. I-:“‘"] fa-
za pranja).
. " = Indikator maksimalne napunjenosti
= Vrijeme odgode (npr. d h)' MAX rubljem (pogledaite odlomak "Sensi-

O
*  Kraj ciklusa (I--01).
. [
«  Kod upozorenja (npr. = L),

* Indikator pogreske (= = =).

Care System detekcija punjenja”).
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7. BIRAC | TIPKE
7.1 Uvod

®

Opcije/funkcije ne mogu se odabrati sa
svim programima pranja U "Tablici
programa" provjerite kompatibilnost
izmedu opcija/funkcija i programa pranja.
Opcija/funkcija mogu jedna drugu
iskljucivati, u kojem slu€aju uredaj vam
ne dozvoljava postaviti nekompatibilne
opcije/funkcije.

7.2 Ukljuéenollskljuéeno ©

Pritisnite i kratko zadrzite ovaj gumb nekoliko
sekundi za ukljucivanje ili isklju€ivanje
uredaja. Namjenski zvucni signal pri
ukljucivanju ili isklju€ivanju uredaja ukljucuje
se svjetlo i zaslon, a Start/Pauza pulsiranje
gumba.

®

Zadani odabrani program prilikom
ukljucivanja uredaja uvijek je program
Eco 40-60, takoder i nakon aktiviranja
iz stanja mirovanja.

7.3 Programator

Okretanjem programatora mogucée je odabrati
zeljeni program.

7.4 SmartSelect &

Pranje

Ova nova znacajka osmisljena je kako bi
korisnika usmijerila ka tome da ustedi
energiju, vrijeme i vodu poboljSavajuéi njegu
tkanina i dozivljaj korisnika.

Za svaki ciklus pranja moguce je imati
razli¢ita trajanja i potro$nju na temelju razine
zaprljanosti rublja.

®

Za svaki program uredaj predlaze
zadanu razinu zaprljanosti s odredenom
temperaturom. Ako ru¢no promijenite
temperaturu, razina zaprljanosti moze se
promijeniti.

Postoje Cetiri moguce opcije:

1. Parno osvjezenje &1
S ovom razinom SmartSelect korisnik
odabire program Parno osvjezenje.
Moze smanijiti nabore i lagane mirise te
Ce osvjeziti odje¢u koja ne treba pranje.
Visestrukim dodirom na ikoni omogucuje
se upravljanje trima razli¢itim trajanjem
ciklusa.

2. Jako lagano o
Ova se opcija preporucuje za vrlo malo
prljavu odjecu, bez vidljivih mrlja.
Preporucena temperatura je 20 °C.

3. Svijetlo TF
Ova je opcija idealna za svakodnevno
lagano zaprljanu odje¢u s malim mrljama,
na primjer, znojenom. Preporu¢ena
temperatura je 30 °C.
Lagana razina zaprljanosti ona je koja se
najcéesce koristi u zadanoj postavci.

4. Uobicajeno 27
Ova se opcija preporucuje za normalnu/
jako zaprljanu odjecu, s, na primjer, za
prolivenom hranom ili blatom.

Za ukljucivanje jedne od ovih opcija okrenite
programator na zeljeni program. Uklju€uje se
indikatorsko svjetlo zadane razine
zaprljanosti.

Za promjenu dodirnite odgovarajuc¢u ikonu.

@

Za ukljuc€ivanje jedne od ovih opcija
okrenite programator na Zeljeni program.
Ukljucuje se indikatorsko svjetlo zadane
razine zaprljanosti.

Za promjenu dodirnite odgovarajucu
ikonu.

Svaka razina SmartSeIect@ moze
izmijeniti temperaturu, brzinu centrifuge i
trajanje odabranog ciklusa.

@

Ako odredena razina zaprljanosti nije
dostupna, pritiskom na nju stvara se
pogreska, dvostruki zvuéni signal i simbol

dva puta trepere.
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7.5 Temperatura }*

Kada odaberete program pranja uredaj
automatski predlaze zadanu postavku
temperature.

Vise puta dodirnite ovu tipku dok se na
zaslonu ne pojavi zeljena vrijednost
temperature.

®

Dodirom na razinu SmartSelect moze se
promijeniti odabrana temperatura. Razina
SmartSelect moze se automatski
promijeniti u skladu s odabranom
temperaturom.

Kad se na zaslonu prikazu indikatori _ _x,
uredaj nec¢e zagrijavati vodu.

7.6 Centrifuga ©

Kad podesite program, uredaj automatski
podeSava zadanu brzinu centrifuge.

Vise puta dodirnite ovu tipku da biste:

* Promijenite brzinu centrifuge. Zaslon
prikazuje samo brzine centrifugiranja
dostupne za odabrani program.

» Postavite opciju Bez centrifuge— — —.
Ovu opciju postavite za isklju¢enje svih
faza centrifuge. Uredaj obavlja samo fazu
izbacivanja vode za odabrani program.
Postavite ovu opciju za jako osjetljive
tkanine. Faza ispiranja upotrebljava vise
vode za odredene programe pranja.

» Ukljucite opciju Ispiranje bez izbacivanja
vodel .

Zadnja centrifuga se ne obavlja. Voda od
posliednjeg ispiranja ne ispusta se kako bi
se sprijecilo guzvanje tkanina. Program
pranja zavrSava s vodom u bubnju.

Na zaslonu se prikazuje indikator [:]
Vrata ostaju blokirana, a bubanj se
redovito okrece kako bi se smanijilo
guzvanije rublja. Morate ispustiti vodu kako
biste otkljucali vrata.

Ako dodirnete tipku Start/Pauzal> | |
uredaj izvrSava fazu centrifugiranja i
ispusta vodu.
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Uredaj automatski isprazni vodu
nakon otprilike 18 sati.

» Ukljucite opciju Tihi programi@.
Srednja i zavr$na faza centrifuge su
potisnute i program zavrSava s vodom u
bubnju. Time se smanjuje guzvanje.

Na zaslonu se prikazuje pokazatelj HOB
Vrata ostaju blokirana. Bubanj se redovito
okrec¢e kako bi se sprijecila pojava nabora.
Morate ispustiti vodu kako biste otklju¢ali
vrata.

Buduéi da je program vrlo tih, pogodan je
za koristenje u no¢nim satima kada su
dostupne jeftinije tarife elektricne energije.
U nekim programima ispiranja se izvode s
viSe vode.

Ako dodirnete gumb Start/Pauzal>| |
uredaj izvrSava samo fazu ispustanja
vode.

@

Uredaj automatski isprazni vodu
nakon otprilike 18 sati.

7.7 Zavrsiu = ©

@

Postavite ovu opciju na kraju nakon
odabira programa i drugih opcija. U
protivnom se moze ponistiti ako
promijenite neke postavke.

Ova opcija omogucuje odabir vremena unutar
kojeg bi program trebao zavrsiti.

Ovaj gumb -0 omogucuje ukljuc¢ivanje

- o (DY i -
opcije Zavrsi u C/ +i pomocu dodirnih
gumbiju Plus (+ povecava) i Minus (-
smanjuje) moguce je odabrati vrijeme unutar
kojeg bi program trebao zavrsiti. Kraj
programa moze se odgoditi za po jedan 1 sat
svakim +dodirom tipke, sve do maksimalno
24 sata. Vrijeme opcije ,zavrSavanje” moze
se ukloniti pritiskanjem na gumb - dok se ne
pojavi 0.
Na zaslonu se naizmjeni¢no prikazuje
uobiCajeno trajanje programa s postavljenim
vremenom zavrSetka programa (izrazeno u



satima 0 h). Minimalno vrijeme koje se moze
odabrati odgovara zaokruzenom satu
maksimalnog trajanja programa (npr. ako
trajanje ciklusa iznosi 3:15 sati, minimalno
vrijeme koje se moze odabrati bit ¢e 4 h).

Nakon pokretanja programa, vrata su
zaklju€ana i uredaj zapocinje fazu SensiCare.
Kada procjena punjenja zavrsi, vrijeme se
odbrojava u koracima od jednog sata i u
koracima od 1 minute tijekom posljednjeg
sata.

7.8 Predpranje

Pomocu ove opcije programu pranja mozete
dodati fazu predpranja.

Odgovarajuci indikator iznad dodirne tipke
svijetli.

Ovu opciju koristite za dodavanje faze
predpranja na 30° C prije faze pranja.
Ova se opcija preporucuje za jako prljavo
rublje, osobito ako sadrzi pijesak, prasinu,
blato i druge ¢vrste Cestice.

®

Opcija moze produljiti trajanje programa.

7.9 Para za lako glaéanje ‘"2

Ova opcija dodaje parnu fazu nakon koje
slijedi kratka faza protiv guzvanja na kraju
programa pranja.

Parna faza moze pomoc¢i u smanjenju
guzvanja tkanine i olakSati glacanje tkanine.

Odgovarajuci indikator iznad dodirne tipke
svijetli.

Tijekom faze pare neprekidno svijetli
pokazatelj (I|I\

®

Ova opcija moze produljiti trajanje
programa.

. . Nl
Kada program zavrsi, zaslon prikazuje e,
iskljuCuje se pokazatelj (.P a svijetle
pokazatelj @ i led svjetlo Start/Pauzal> | |.
Bubanj se lagano okrece oko 30 minuta kako

bi se iskoristio u¢inak pare. Dodirom bilo koje
tipke, pokreti za sprjeCavanje pojave nabora

se zaustavljaju i vrata se otklju€avaju, uredaj
ponovno predlaze prethodni postavljeni
program. Kad je ova opcija odabrana, da bi
ispravno radila, preporu€uje se malo punjenja
rublja.

Da biste prekinuli fazu sprje€avanja pojave
nabora, takoder mozete:

« Pritisnite gumb Ukljuceno/iskljugeno® na
nekoliko sekundi kako biste iskljucili i
aktivirali uredaj.

« Okretanje programatora u drugi polozaj.

7.10 Pods®

Dodirnite ovaj gumb za ukljucivanje ili
isklju¢ivanje opcije Pods® .

Kada se ukljuéi, svijetli odgovarajudi
pokazatelj.

Pridrzavajte se preporuke proizvodaca
kapsula za doziranje i skladistenje.

Stavite najviSe dvije tablete ili deterdzente za
jednu dozu u pretinac Pods® ladice
spremnika za deterdzent.

Opcija ostaje aktivna i tijekom sljedecih
ciklusa sve dok se ne iskljuci i moze se
odabrati pomoéu podeSenog programa.

7.11 Trajno Dodatno ispiranje=é

S ovom opcijom mozete trajno imati dodatno
ispiranje kad podesite novi program.

Koristite ovu opciju za osobe alergi¢ne na
deterdzente i u podrucjima gdje je voda
mekana

Za ukljucivanjeliskljucivanje ove opcije
E‘B‘ss, drzite gumb Temperaturaﬂt pritisnut 3
sekunde dok se pokazatelj =8 na zaslonu ne
ukljuci/iskljuci.

Kad je uklju¢eno, uredaj ¢e kao zadanu imati

ovu funkciju nakon $to ga iskljucite ili
promijenite/resetirate program.

@

Ova opcija produzuje trajanje programa.

7.12 Daljinsko upravljanje a

Brzim dodirom ovog gumba n ukljuCuje se
funkcija Daljinsko pokretanje koja vam
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omogucuje da daljinski pokrenete, pauzirate i
zaustavite uredaj.

Uklju€ivanje Daljinsko upravljanje funkcije ce
se zakljucati vrata i uredaj ¢e se postaviti u
stanje pripravnosti.

Za izlaz iz ovog stanja ponovno dodirnite
gumb i iskljucite ga.

7.13 Start/Pauza > | |

Za pokretanje, pauziranje uredaja ili
prekidanje pokrenutog programa, dodirnite

gumb Start/Pauzal>| |.

8. POSTAVKE
8.1 Uvod

®

Kada pritiS¢ete kombinaciju tipki,
nemojte naginjati prste prema dolje.
Senzori tipki ispod su osjetljivi i mogu
ometati vas izbor.

8.2 Roditeljska zastita (D

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti igranje
djece s upravljackom plo¢om.

Za ukljucivanjelisklju€ivanje ove opcije
IEBS, drzite gumb Centrifuga@ pritisnut 3

sekunde dok se indikator (Dne ukljuci/
iskljuéi na zaslonu.

Kad je uklju¢eno, uredaj ¢e kao zadanu imati
ovu funkciju nakon sto ga iskljucite ili
promijenite/resetirate program. Ako pritisnete

bilo koji gumb, indikator &I treperi $to
oznacava da su gumbi onemoguceni.

Funkcija roditeljske zastite mozda nece biti
dostupna nekoliko sekundi nakon uklju€ivanja
uredaja.

8.3 Akusticni signali

Uredaj posjeduje razliCite zvucne signale, koji
rade kada:

+ Ukljucite uredaj (posebni kratki zvuk).

» Iskljucite uredaj (posebni kratki zvuk).

» Dotaknete neki gumb (zvuk Klik).
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lkona T znaCi da mozete pauzirati ciklus
i dodati ili ukloniti odjec¢u. Procitajte
odjeljak "Otvaranje vrata - dodavanje
odjece" za vise detalja.

» Kod krivog odabira (3 kratka zvuka).

* Program zavrsi s radom (niz zvukova u
trajanju od priblizno 2 minute).

» Uredaj je u kvaru (niz kratkih zvukova u
trajanju od priblizno 5 minuta).

Za ukljuéivanjel/iskljuc¢ivanje zvuéni signal

kada je program zavrSen, istovremeno

dodirnite tipke Predpranje i Para za lako

glacanje u trajanju od oko 2 sekundi. Na
zaslonu se prikazuje bOn/bOF .

@

Ako deaktivirate zvu€ne signale oni ¢e se
i dalje Cuti ako je uredaj u kvaru. Kada je
uklju€en, ne ukljuuje se samo kratki
zvucni signal kraja ciklusa.

8.4 Brojac€ sati rada

Ukupno vrijeme rada uredaja moguce je
prikazati u satima, pocevsi od prvog
uklju€ivanja. Ova ¢e vrijednost racunati
vrijeme ciklusa (ne ukljucuje pauze, vrijeme
odgodenog pokretanja). Za prikazivanje ove
vrijednost, postupite na sljedeci nacin:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba

Ukljuceno/iskljugeno(D.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutima gumbe i .

3. Nakon 3 sekunde na zaslonu se prikazuju
ukupni sati rada uredaja: npr. 1276 sati,
zaslon prikazuje tekst Hr tijekom 2
sekunde, 12 (tisuce i stotice) tijekom 2
sekunde i 76 (desetice i jedinice).



4. Zaizlaz iz ovog nacina rada, pritisnite bilo
koju tipku.

®

Ako postupak ne uspije (zbog
vremenskog ogranicenja ili pogresne
kombinacije gumba), iskljucite uredaj i
ponovite postupak od pocetka.

8.5 Tvornicki zadane postavke

Ova funkcija omogucuje vracanje tvornicki
zadanih opcija. Za aktiviranje ove opcije,
slijedite korake u nastavku:

9. PRIJE PRVE UPOTREBE

®

Tijekom ugradnje ili prije prve uporabe u
uredaju mozete primijetiti neSto vode. To
je preostala voda koja je ostala u uredaju
nakon punog funkcionalnog testiranja u
tvornici kako bi se osiguralo da se uredaj
isporucuje kupcima u besprijekornom
stanju i da nema razloga za zabrinutost.

1. Provjerite jesu li svi transportni vijci
uklonjeni iz uredaja.

2. Provijerite je li elektricna energija
dostupna i slavina za vodu otvorena.

10. PROGRAMI

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba

Ukljuceno/iskljugeno(D.
2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite

pritisnutima gumbe i

3. Na zaslonu na prikazuje = = = priblizno
5 sekundi.

3. Ulijte 2 litre vode u odjeljak za deterdzent

oznacen sa w
Ova radnja ukljuCuje sustav za izbacivanje
vode.
4. Ulijte malu koli¢inu deterdzenta u odjeljak

oznacen sa MI

5. Postavite i pokrenite program za
pamucno rublje na najviSoj temperaturi
bez rublja u bubnju.

Na taj nacin se uklanja sva moguca

prljavstina s bubnja i kadice.

10.1 Aplikacija i dodatni skriveni programi

Nasa aplikacija omogucuje vam Siroki izbor dodatnih skrivenih programa. Prikljucite uredaj na
Aplikacija i moéi éete odabrati program koji najviSe odgovara vasim potrebama.

®

Nazivi programa podlozni su promjenama ovisno o zahtjevima trzista bez prethodne

obavijesti.

U aplikaciji mozete pronaci potpuni opis svakog programa.
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Odjeca za boravak na otvorenom

Popluni

Trening oprema
Pernate jakne
Rugbi oprema
Oprema za skijanje
Tenisice za tréanje
Posteljina XL

Zavjese Posteljina
Jastuci Brzi program 0,5 kg
Rugnici Para - kaSmir

Dlaka ku¢nih ljubimaca
Para za lako gla¢anje Poslovne koSulje
Anti-alergijski para Ciscéenje uredaja
Program za djec¢ju odje¢u Svila

Parno osvjezenje

10.2 Grafikon programa

Programi pranja

Program

Opis programa

Programi pranja

UltraQuick 49min

Pamuk i tkanine od mijeSanih sintetickih vlakana. Idealno za svakodnevno
pranje rublja u kratkom vremenu, za bolju odrzavanje odjece i dobro ¢iS¢enje
veé na 30 °C.

®

Trajanje standardnog programa razvijeno je na uzorku od 5
kg rublja. Ako perete manju ili vecu koli€inu rublja, vrijeme
pranja se automatski smanjuje ili povecava.

Pamuk

Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Uobi¢ajeno i jako zaprljano.

Sintetika

Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine. Uobi¢ajeno zaprljani predmeti.

Osijetljivo

Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze i mijeSanih tkanina koje zahtijeva-
ju njeznije pranje. Normalno zaprljano.

Vuna @ @

Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru ruéno i ostale
tkanine sa simbolom ,ru¢no pranje".1)

Centrifuga/Cijedenje

Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Za centrifugiranje rublja
i izbacivanje vode iz bubnja.

Ispiranje

Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za ispiranje i
centrifugiranje rublja. Zadana brzina centrifuge ista je kao i ona koja se koristi
za programe za pamuk. Brzinu centrifuge smanijite u skladu s vrstom punjenja.
Po potrebi postavite opciju Dodatno ispiranje kako biste dodali ispiranja. S ma-
lom brzinom centrifuge, uredaj provodi njezna ispiranja kratkim centrifugama.

Hygiene ED:' (|||\

Certificirano Swissatestom, kombinira ciklus pranja i paru za uklanjanje vise

od 99,99 % bakterija i virusa* iznad 60°C. 2) Pelud i alergeni takoder se sma-
njuju zbog higijenskog €iS¢enja odjeée nakon svakog pranja.

Traperice

Odjeca od trapera uobicajeno prljava. Ovaj program vrsi blagu fazu ispira-
nja, namijenjenu za jeans, koja smanjuje izbljedivanje i ne uzrokuje stvaranje
mrlja od ostataka praska za pranje na vlaknima.

Sportska odjeca

Sportska odjeca, sinteticka vlakna poput poliestera, mjesavina poliestera/
elastana, poliamida. Prikladno za uklanjanje znoja i tjelesnih necisto¢a s teh-
nicke sportske odjece.

Brzi program 20 min

Pamucne i sintetiCke tkanine lagano zaprljane ili noSene samo jednom.
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Program

Opis programa

Eco 40-60

Niskoenergetski ciklus za pamuéne predmete perive na 40 ili 60 °C. Nije
moguce aktivirati nijednu opciju. Smanjuje temperaturu i produljuje vrijeme za

postizanje dobrih rezultata pranja.3)

1) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrec¢e kako bi osigurao njezno pranje. Moze se Ciniti da se bubanj ne
okrece ili se ne okrece pravilno, ali to je normalno za ovaj program.

2) Testirano na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i
MS2 Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (iz-
vjesée o ispitivanju br. 202120117).

3) Prema EU uredbi 2019/2023, ovaj program na 40°C moze o istiti uobi¢ajeno prljavo pamuc¢no rublje, za koje je
deklarirano da se moze prati pri 40°C ili 60°C, u istom ciklusu. Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje progra-
ma i ostale podatke, pogledajte poglavlje ,Vrijednosti potroSnje”.

Temperatura programa, maksimalna brzina centrifuge i maksimalna koli¢ina punjenja

Program Zadana temperatura Referentna brzina cen- Maksimalno punje-
Raspon temperature trifuge nje
Raspon brzina centri-
fuge
UltraQuick 49min 30°C 1400 o/min 8.0 k
60°C-30°C 1400 o/min - 400 o/min K9
Pamuk 40 °C 1400 o/min 11.0 k
90 °C - Hladno 1400 o/min - 400 o/min K9
Sintetika 30°C 1200 o/min 5.0 k
60 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min LKg
Osijetljivo 30 °C 800 o/min 20k
40 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min LKg
? 40 °C 1200 o/min
vuna 2 & 40 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min 3.0kg
Centrifuga/Cijedenje 1400 o/min 11.0 k
1400 o/min - 400 o/min LKg
Ispiranje 1400 o/min
. 1400 o/min - 400 o/min 1.0kg
. ‘N o 1400 o/min
Hygiene ':'\}' ih 60 °C 1400 o/min - 400 o/min 11.0 kg
Traperice 30°C 800 o/min 4.0 k
40 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min K9
Sportska odje¢a 30°C 1200 o/min 5.0 k
60 °C - Hladno 1200- 400 o/min kg
Brzi program 20 min 20°C 1200 o/min 3.0k
20 °C - Hladno 1400 o/min - 400 o/min -
Eco 40-60 1) 1400 o/min 11.0 kg

1400 o/min - 400 o/min

1) Temperatura ovog programa nije vidljiva na zaslonu i automatski se postavlja.
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Kompatibilnost opcija programa

®

U tom slu€aju uredaj vam ne dopusta da zajedno postavljate nekompatibilne postavke.
Provijerite jesu li zaslon i tipke za programiranje Cisti i suhi.

Opcije se ne mogu odabrati sa svim programima pranja, jedna opcija moze iskljuciti drugu.
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1) Ako postavite opciju ,Bez centrifuge”, uredaj ée samo izbacivati vodu.
2) ova opcija nije dostupna na temperaturi nizoj od 40 °C.
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Prikladni deterdzenti za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalni Tekuci deter- Deterdzent za Posebni
deterdzent u  tekuci deter- dzent za obo- osjetljivo rub-
prahu1) dzent jeno rublje lie i vunu
Pamuk A A A - -
Sintetika A A A - -
Osjetljivo - - - A A
Vuna -- - - A a
Hygiene A A - - A
Traperice - - A a A
Sportska odjec¢a - A A - N
Br'zi program 20 ~ . . B 3
min
Eco 40-60 A A A - -

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdzenta u prahu.

A = Preporu¢eno
-- = Nije preporuceno

10.3 Programi Para

Programi Para se mogu koristiti za smanjenje
nabora i uklanjanje mirisa na odjeci (poput
pamuka, sintetike, mijeSanih tkanina,
ukljuCujuci osjetljive tkanine) koje je potrebno

samo na kratko osvjeziti, izbjegavajuéi pranje.

Vlakna tkanine su opustena i nakon toga
glacanje je lakSe. Kad je ciklus zavr$en, brzo
izvadite rublje iz bubnja.

NEMOJTE postavljati ovaj nacin rada sa

sljede¢om vrstom odjece:

» Predmeti koji nisu prikladni za suSenje u
susilici.

* Predmeti s oznakom "Samo kemijsko
ciscenje".

®

Ne Koristite nikakav deterdzent!
Programi Para ne uklanjaju posebno
intenzivne mirise i ne provode nikakav
higijenski ciklus.

Nakon tretiranja parom rublje moze biti
vlazno. Objesite odjevne predmente na
nekoliko minuta.

Miris (Electrolux Steam Fragrance)

Electrolux Steam Fragrance omogucuje
osvjezavanje Cak i vase osjetljive odjece
uklanjanjem nabora i dodavanjem svjezine
njeznim mirisom koji je ekskluzivno osmislia
tvrtka Electrolux. Osvjezavanjem odjece
parom umjesto izvodenjem punih ciklusa
pranja vasa ¢e odjeca dulje izgledati kao
nova. Mozete €ak i sigurno koristiti miris s
programima kasmir i para - ako su dostupni -
za osjetljive tkanine poput kasmira i vune.
Kada tretirate manje rublja, smanjite dozu
mirisa i trajanje ciklusa: u samo petnaest
minuta vasa ¢e odjeca povratiti taj osjecaj
"tek opranog".

Pazljivo procitajte upute isporucene s
mirisom.

NIKAKO:

« Odjecu tretiranu mirisom susiti u susilici.
Njegova korist bi isparila.

« Koristiti miris za razlic¢ite namjene od ovdje
opisanih.

« Koristiti miris na novim odjevnim
predmetima. Nova odje¢a moze
sadrzavati ostatke zavrSnih spojeva koji s
njim nisu kompatibilni.
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Nakon postavljanja Omiljenih programa,
@ jedan od njih mozete odabrati pomocu
Miris je dostupan u Electrolux web- aplikacije ili okretanjem programatora u
trgovini ili kod ovlastenog zastupnika. odgovarajuci polozaj: ukljuCuje se
odgovarajuca led lampica, a informacije na
zaslonu se azuriraju u skladu s tim.

10.4 Omiljeni program 1

Ovaj polozaj bira¢a dostupan je nakon @

povezivanja uredaja na Wi-Fi. Omiljeni programi mogu se ponistiti
Omiljeni program moze se postaviti i spremiti pomocu odgovarajuce naredbe aplikacije
putem aplikacije samo odabirom iz popisa ili pritiskom na kombinaciju tvornicki
dostupnih programa. zadanih gumbiju.

10.5 Woolmark Premium Wool Care - zeleni

Ciklus pranja vune na ovom uredaju je testirala i odobrila
tvrtka Woolmark za pranje odje¢e od vune s oznakom ,hand
wash” (ruéno pranje) uz uvjet da je rublje oprano u skladu s
uputama na etiketi odje¢e i onima koje je izdao proizvodaé
ove perilice rublja.

M2304

&,

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

11. T WI-FI - POSTAVLJANJE VEZE

Ovo poglavlje opisuje kako spojiti pametni

uredaj na Wi-Fi mrezu i povezati ga s Maksimalna snaga <20 dBm

mobilnim uredajima. ”
Sifriranje WPA, WPA2, WPA3

Ovom funkcijom mozete primati obavijesti,

kontrolirati i nadzirati vas uredaj sa svojih 11.1 QR kod na natpisnoj plogici
mobilnih uredaja. ’

Funkcija Wi-Fi je iskljuCena kao tvornicki
zadana postavka.

Za povezivanje uredaja kako biste uzivali u
cijelom nizu potrebnih znacajki i usluga
potrebno vam je:

* Kucna bezi¢na mreza s internetskom
vezom.
* Mobilni uredaj spojen na bezi¢nu mrezu.

Parametri Wi-Fi modula EiggE
i S ProdNo. [910000000 [00]
Frekvencija 2,412 - 2,472 GHz za europsko ’ET 000 - 00tz 0000 W = o
trziste T Ser.No. 00000000
Protokol IEEE 802,11b/g/n QR kod moze se Koristiti na dva nacina:
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» Skenirajte QR kod putem ugradene
aplikacije kamere kako biste preuzeli nasu
aplikaciju iz trgovine App Store na svojem
pametnom uredaju i slijedite potrebne
korake.

» Uparivanje pametnog uredaja s uredajem
radi jednostavnijeg postupka. Skenirajte
QR kod skenerom QR koda ugradenim u
nasu aplikaciju.

11.2 Instalacija i konfiguracija
Aplikacija

®

Aplikacija omogucava vam da
kontrolirate pranje vaseg rublja putem
mobilnog uredaja.

Sadrzi veliki broj programa, korisnih
znacajki i informacija o proizvodima koji
su savrsSeno prilagodeni uredaju.

To je prilagodena njega rublja - sve s
vasSeg mobilnog uredaja.

Prilikom povezivanja uredaja s aplikacijom,
stanite blizu njega sa svojim mobilnim
uredajem.

Provijerite je li vas mobilni uredaj povezan s
bezicnom mrezom.

1. Idite na App Store na vaSem pametnom
uredaju ili skenirajte QR kod (vidi
odlomak '‘QR kod na nazivnoj plocicr).

2. Preuzmite i instalirajte nasu aplikaciju.

3. Pokrenite aplikaciju. Odaberite drzavu i
jezik i prijavite se s vaSom adresom e-
poste i lozinkom. Ako nemate racun,
kreirajte novi racun slijedeci upute u
Aplikacija.

4. Slijedite upute u aplikaciji za registraciju i
konfiguraciju uredaja.

11.3 Veza s Wi-Fi mrezom
Ukljuéivanje Wi-Fi-ja

®

Prema tvornic¢ki zadanim postavkama,
Wi-Fi znacajka je iskljuCena.

Za povezivanje uredaja na Wi-Fi mrezu

dodirnite i drzite Daljinsko upravljanjeg gumb
na 5 sekundi. Ova ¢ée radnja otvoriti pristupnu
toCku (prebacivanje u nacin rada AP). Ako

nije prethodno predvideno, pokrenut ce
postupak obrade.

Kada je pristupna toCka otvorena, ako postoji
nova mrezna vjerodajnica, ona ¢e zamijeniti
sve prethodno spremljene mrezne
vjerodajnice. Ako ne, nastavit ¢e se
povezivati s prethodno spremljenom mrezom.

Tijekom ove faze na zaslonu se prikazuje

samo ikona= Wi-Fi i poruka ,,on, dok su svi
ostali indikatori na upravljackoj ploci
iskljuceni. Ikona Wi-Fi = pocinje treperiti.
Kada je pristupna toCka otvorena, na zaslonu
¢e se prikazati ,AP”.

. R~ . e
Ikona Wi-Fi = nastavlja treperiti dok se ne
poveze na kuénu mrezu.

Nakon uspjeSnog zakljucivanja obrade,

oglasit ¢e se zvuk i ikona Wi-Fi = stalno
svijetli.

@

Za vrijeme uklju€ivanja Wi-Fi mreze i
pristupne tocke pritiskom na bilo koju
gumb prikazat ¢e se poruka o pogresci.

Nakon povezivanja, dodirom gumba Daljinsko

upravljanje§ Uklju¢eno, korisnici ¢e moci
daljinski pokrenuti cikluse na App.

Automatska veza s registriranom mrezom
Nakon $to se uredaj uspjesno postavi i
registrira u kuénu mrezu, svaki put kada se
ukljuci, pokusat ¢e se automatski povezati na
mrezu. Neée se oglasiti zvukom kada je Wi-Fi
veza uspjesna.

Povezivanje na drugu mrezu (ponovno
otvaranje pristupne tocke)
Svaki put kad korisnik dodirne i zadrzite

gumb Daljinsko upravljanjem na 5 sekundi,
pristupna tocka ¢e se otvoriti i emitirati. Nove
vjerodajnice mreze koje su primljene u tom
trenutku prepisat ¢e prethodno pohranjene
vjerodajnice i uredaj se zatim povezati s
novom Wi-Fi mrezom.

Iskljucéivanje Wi-Fi-ja

Ako korisnik odluci da viSe ne povezuje
uredaj s Wi-Fi mrezom, dodirne i 10 sekundi
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zadrzi gumb Daljinsko upravljanjeg, uredaj se
resetira i iskljuci.

Na zaslonu se prikazuje samo = = =5
sekundi dok su svi ostali indikatori na
upravljackoj ploci iskljuceni.

Nakon resetiranja, zaslon se vraca u pocetno

=

stanje s isklju¢enom ikonom Wi-Fi =

11.4 Bezi¢no azuriranje
Aplikacija moze predloziti azuriranje vaseg
uredaja.

Ako program radi, aplikacija ¢e pokazati
obavijest da ¢e se azuriranje pokrenuti na
kraju programa.

Tijekom azuriranja na zaslonu uredaja
prikazuje se LHd.

Tijekom azuriranja nemojte iskljuciti uredaj ili
ga iskopcati iz utiCnice.

Uredaj ¢e se moc¢i ponovno koristiti na kraju

azuriranja bez ikakve obavijesti o uspjeSnom
azuriranju.

12. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

12.1 Aktiviranje uredaja

1. Utikac prikljuCite u uti¢nicu elektricne
mreze.
2. Otvorite slavinu za vodu.

3. Pritisnite tipku Ukljugeno/iskijugeno na
nekoliko sekundi kako biste ukljucili
uredaj.

Oglasava se kratki zvuk.

12.2 Umetanje rublja

» Otvorite vrata uredaja.

» Prije nego §to ih stavite u uredaj,
protresite predmete.

+ Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
predmet.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

» Dobro zatvorite vrata.

74 HRVATSKI

Ako dode do pogreske, uredaj ¢e na zaslonu

prikazati E ~ 1~ jednostavno pritisnite bilo
koju tipku ili krenite programator kako biste se
vratili na normalnu uporabu.

11.5 Wi-Fi Always On (uvijek
ukljuéeno)

Funkcija Wi-Fi Always On dostupna je u
aplikaciji.

Uz ovu funkciju uredaj je povezan na mrezu
Cak i kada je uredaj iskljucen.

Indikator = se povremeno ukljuéuje i
iskljucuje.

Uredaj je moguce ukljuciti pritiskom na gumb
UkIjuéeno/IskIjuéeno@ ili putem aplikacije.

@

Funkcija Wi-Fi Always On moze utjecati
na potrosnju energije.

/\ OPREZ!

- Pazite da izmedu brtve i vrata ne
ostane rublje. Postoji opasnost od
curenja vode ili ostec¢enja rublja.

- Pranje jako nauljenih, masnih mrlja ili
uporaba mirisa moze uzrokovati
osteéenja gumenih dijelova uredaja.




12.3 Punjenje deterdzenta i aditiva

o ULy

Pods®

- Odjeljak za deterdZent u kapsulama (maks. 2
kapsule). Kad upotrebljavate deterdzent u tabletama,
provijerite je li opcija Pods® aktivirana.

m - Spremnik za fazu pretpranja i program na-
makanja (samo tekuci deterdzent).

ILI - Spremnik za deterdzent za fazu pranja (sa-
mo deterdZent u prasku). Ako koristite tekuci deter-
dZent, ne zaboravite u spremnik umetnuti tekuci de-

terdzent w

Ako koristite tekuci deterdzent, ne za-
boravite umetnuti spremnik za tekuci

deterdzent A4

@

Provjerite je li opcija Pods® deaktivira-
na kada koristite ovaj spremnik.

% - Spremnik za omeksivac i ostala tekuc¢a sred-
stva (omeksiva¢ tkanina, Skrob).

MAX . Uvijek slijedite upute koje ste pronasli na pa-
kiranju deterdZenta, ali preporu¢ujemo da ne prelazite
maksimalno oznagenu razinu (MAX). Ova koli¢ina
jam¢i najbolje rezultate pranja.

1. Otvorite spremnik za deterdzent.

2. Ako je pode$ena faza predpranja, stavite

deterdzent u prasku u odjeljak w

3. Zaglavno pranje odaberite odgovarajudi
spremnik ovisno o vrsti deterdzenta:

a) Stavite deterdzent u prahu u spremnik

b) Sipajte tekuci deterdzent u isti spremnik
nakon umetanja odgovarajuce posude 7&7.

®

Nakon ciklusa pranja, ako je potrebno,
uklonite sve ostatke deterdzenta iz
spremnika za deterdzent.

Postupite na sljedeéi nacin
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c) Stavite tablete u odjeljak . Provijerite je li
opcija Pods® aktivirana.

4. Stavite omeksivac rublja u spremnik %
5. Zatvorite spremnik za deterdzent.

12.4 Postavka programa

®

Eco 40-60 je zadani program kada je
uredaj ukljuéen, program na koji se
odnose informacije na energetskoj
oznaci.

1. Okrenite programator za odabir zeljenog
programa pranja. Ukljucuje se
odgovarajuci indikator programa.
Program Parno osvjezenje se moze
odabrati na podrucju SmartSelect.

Indikator tipke Start/Pauzal>| | bljeska.
Zaslon prikazuje indikativno trajanje
programa, maksimalno deklarirano punjenje
za program (samo na nekoliko sekundi),
osnovnu temperaturu, zadanu brzinu
centrifuge i indikatore faze pranja (kad su
dostupni).
2. Za promjenu razine zaprljanosti koristite
funkciju SmartSelect. Uredaj automatski
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preporucuje najnizu temperaturu i
optimalnu kombinaciju postavki za
postizanje to¢nih rezultata u najkracem
vremenu. Program osvjezavanja se moze
odabrati na podrucju SmartSelect

3. Za promjenu temperature i/ili brzine
centrifuge, dodirnite odgovarajuée tipke.

4. Ako zelite, postavite jednu ili viSe opcija
dodirom odgovarajucih tipki.
Odgovarajuéi indikatori prikazuju se na
zaslonu, a prikazane informacije sukladno
tome se mijenjaju.

@

U sluc¢aju da odabir nije mogué¢,
oglasava se zvucni signal.

12.5 Pokretanje programa
Za pokretanje programa dodirnite gumb Start/

Pauzal>| |.

Povezani indikator prestaje blinkati i ostaje
ukljucen.

Program se pokrece, vrata su zaklju¢ana. Na

zaslonu se prikazuje pokazatelj <© .

@

Crpka za izbacivanje moze raditi kratko
prije nego Sto uredaj napuni vodu.

12.6 Pokretanje programa uz Zavrsi
u

1. Vise puta dodirnite ovo dok se na zaslonu
ne prikaze zeljeno vrijeme unutar kojeg
program treba zavrsiti. UkljuCuje se

indikator @

2. Dodirnite gumb Start/Pauzal>| |

Bubanj se pocinje okretati kako bi se izvrSila

SensiCare procjena, ako je predvideno

odabranim programom.

3. Uredaj zapocinje odbrojavanje do kraja
programa, a program ¢e zapoceti u
pravom trenutku za zavrSetak u vrijeme
koje je postavljeno ovom opcijom.

Za promjenu ili poniStavanje ove
opcije:
1. Iskljucite uredaj pomocu tipke Ukljuceno/

Iskljuéeno\.
2. Ponovno ukljucite uredaj.



3. Ponovno postavite program.

12.7 Detekcija SensiCare System
punjenja

@

SensiCare System nije dostupan sa svim
programima kao $to su :Vuna, Ispiranje,

®

Trajanje programa na zaslonu odnosi se
na srednje/veliko opterecenje.

te programi s kratkim trajanjem.

Nakon dodira gumba Start/PauzaDl |
pokazatelj maksimalnog normiranog punjenja
se iskljuCuje, SensiCare System zapocinje
detekciju punjenja rublja:

1. Uredaj detektira opterecenje u prvih 30
sekundi. Tijekom ove faze, crtice za
pomicanje prikazuju jednostavnu
animaciju. Ako je otkriveno
preopterecenje, informacija o
preopterecenju prikazat ¢e se 30 sekundi
prije nego se zaslon prebaci na prethodni
prikaz.

2. Tijekom ove faze bubanj se kratko
okrece.

3. Trajanje programa moze se prilagoditi na
odgovarajuci nacin i moze se produziti ili
skratiti. Nakon dodatnih 30 sekundi,
zapocinje punjenje vode.

Na kraju detekcije punjenja, u sluéaju

prepunjenog bubnja, pokazatelj MAX

treperi na zaslonu:

U tom slucaju, za 30 sekundi, moguce je
pauzirati uredaj i ukloniti viSak rublja.

Kad izvadite vi$ak rublja, ponovno dodirnite

gumb start/Pauzal>| | za ponovni pocetak
programa. Faza SensiCare moze se ponoviti
do tri puta (vidi tocku 1).

Vazno! Ako se koli¢ina rublja ne smaniji,
program pranja svakako zapocinje, bez
obzira na prepunjenost. U tom sluc¢aju, nece
biti moguce jamciti najbolje rezultate pranja.

®

Otprilike 20 minuta nakon pocetka
programa, trajanje programa moze se
ponovno prilagoditi ovisno o kapacitetu
tkanine za upijanje vode.

12.8 Prekid programa i promjena
opcija

Kada program radi, mozete mijenjati samo
neke opcije:

1. Dodirnite gumb Start/Pauzal> | |.

Odgovarajuci indikator bljeska.

2. Promijenite opcije. Informacije prikazane
na zaslonu se mijenjaju u skladu s tim.

3. Ponovno dodirnite gumb Start/Pauzal>| |.
Program pranja se nastavlja.

12.9 Otkazivanje pokrenutog
programa

1. Za ponistavanje programa i iskljuivanje
uredaja pritisnite tipku Ukljuc¢eno/

Iskljuéeno@.
2. Ponovno pritisnite tipku Uklju¢eno/

Iskljuc':eno@ za uklju€ivanje uredaja.
Sada mozete postaviti novi program pranja.

@

Ako je faza SensiCare ve¢ odradena i
punjenje vode je ve¢ zapocelo, novi
program zapocinje bez ponavljanja faze
SensiCare. Voda i deterdzent se ne
izbacuju kako bi se sprijecio gubitak. Na
zaslonu je prikazano maksimalno trajanje
programa, koje se azurira oko 20 minuta
nakon pocetka novog programa.

12.10 Otvaranje vrata - dodavanje
rublja

Ako je ikona T ukljuena, uvijek mozete
otvoriti vrata.

Dok radi program ili odgoda pocetka, vrata
uredaja su zaklju¢ana. Na zaslonu se

prikazuje pokazatelj <© .
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®

Ako su temperatura i razina vode u
bubnju preveliki, a bubanj se i dalje vrti,
ne biste trebali otvoriti vrata.

Za dodavanije ili uklanjanje odjece:

1. Dodirnite gumb Start/Pauzal>| .
Odgovarajuéi indikator zaklju¢anih vrata na

zaslonu <© se iskljugi.
2. Otvorite vrata uredaja. Ako je potrebno,
dodaijte ili uklonite odje¢u. Zatvorite vrata

i dodirnite gumb Start/Pauzal>| |.
Program ili odgoda pocetka se nastavljaju.

12.11 Kraj programa

Po zavrSetku programa, uredaj se automatski
zaustavlja. Akusti¢ni signali se oglasavaju

(ako su aktivni). Na zaslonu se prikazuje

e
|G R N

Isklju€uje se indikator gumba Start/Pauza

DI

Vrata se otkljudavaju i indikator <© se
iskljuCuje.

1. Pritisnite tipku Ukljueno/Iskljucenol
kako biste iskljucili uredaj.

Pet minuta nakon zavrSetka programa,

funkcija ustede energije automatski deaktivira

uredaj.

" - : Nl
* Podrucje za vrijeme prikazuje Ih4, a
zaslon prikazuje zakljuéana vrata <©,

* Indikator gumba Start/Pauzal>| | pocinje
treperiti.

* Bubanj se i dalje okrece u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo guzvanje
rublja.

* Vrata ostaju blokirana.

« Da biste otvorili vrata, morate ispustiti
vodu.

1. Ako je potrebno, dodirnite tipku

Centrifuga@) za smanjenje brzine
centrifuge koju je predlozio ureda;.

2. Pritisnite gumb Start/Pauza[>| I uredaj
prazni vodu i centrifugira.

Indiktor opcije Zadrzavanje ispiranja = ili D

nestaju.

@

Ako ste postavili Tihi program5©, a brzina
centrifuge se ne mijenja, kad pritisnete

gumb Start/Pauzal>| | uredaj samo

prazni vodu.

®

Kada ga ponovno ukljucite, uredaj kao
zadani program predlaze Eco 40-60.
Okrenite programator kako biste odabrali
novi ciklus.

2. lzvadite rublje iz uredaja.

3. Provijerite je li bubanj prazan.

4. Vrata i spremnik deterdzenta ostavite
odskrinute kako biste sprijecili stvaranje
plijesni i nastanak neugodnih mirisa.

12.12 Ispustanje vode nakon
zavrSetka ciklusa

Ako ste odabrali program ili opciju koja ne
izbacuju vodu nakon zadnjeg ispiranja,
program je dovrsen, ali:
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3. Kada se program zavrsi i iskljuci se

indikator zakljuganih vrata <°, mozete
otvoriti vrata.

4. Pritisnite tipku UkljugenofiskljusenoQ na
nekoliko sekundi kako biste iskljucili
uredaj.

12.13 Stand-by funkcija

Funkcija nacina pripravnosti automatski
iskljuCuje uredaj kako bi smanijila potro$nju
energije kad:

« uredaj ne upotrebljavate 5 minuta ako
nijedan program nije pokrenut.
Za ponovno ukljucivanje uredaja, pritisnite

gumb UkIjuéeno/IskIjuéeno@.

* 5 minuta nakon zavrSetka programa
pranja.
Za ponovno ukljucivanje uredaja, pritisnite

gumb UkIjuéeno/IskIjuéeno@.

Zadani odabrani program, nakon $to
ponovno aktivirate uredaj iz stanja
pripravnosti, uvijek je Eco 40-60.
Okrenite programator kako biste odabrali
novi ciklus.




®

Ako podesite program ili opciju koji
zavrSavaju s vodom u bubnju, funkcija
nacina pripravnosti ne isklju€uje uredaj
kako bi vas podsijetila da ispraznite vodu.

@

Ako je ukljuc¢ena funkcija Wi-Fi Always
On, samo se indikator = povremeno

ukljuéuje i iskljuéuje.

13. SAVJETI | PREPORUKE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

13.1 Punjenje rublja

+ Sortirajte rublje na sljedec¢i nacin: bijelo, u
boji, sinteticko, osjetljivo i vuna.

+ Pridrzavajte se uputa za pranje na
etiketama za odrzavanje rublja.

» Bijelu i odjecu u boji nemoijte prati
zajedno.

» Zapamtite da se temperatura na etiketi za
odrzavanje odnosi na maksimalnu
temperaturu i nije preporucena
temperatura.

* Provjerite stvarnu potrebeua pranje,
odjeca ¢e mozda trebati samo osvjeZenje i
umjesto toga se moze koristiti Parno
osvjezenje.

* Neki odjevni predmeti mogu izgubiti boju
prilikom prvog pranja. Preporu¢ujemo da
ih perete odvojeno prvih nekoliko puta.

* lzvrnite tkanine s viSe slojeva, vunu i
odjecu s tiskanim ilustracijama.

» Prethodno tretirajte tvrdokorne mrlje.

» Tvrdokorne mrlje perite posebnim
deterdzentom.

» Pazite pri rukovanju zastorima. Uklonite
kukice i stavite zastore u vrecicu za pranje
ili jastucnicu.

* Vrlo malo punjenje moze uzrokovati
probleme s uravnotezenjem prilikom
centrifugiranja $to dovodi do pojave
vibracija. Ako se to dogodi:

a. prekinite program i otvorite vrata
(pogledajte poglavlje "Svakodnevna
uporaba");

b. rucno preraspodijelite rublje tako da
su predmeti ravnomjerno rasporedeni
oko bubnja;

c. pritisnite gumb Start/Pauza. Faza
centrifugiranja se nastavlja.

« ZakopcCaijte jastucnice, zatvorite patentne
zatvarace, kukice i kopCe. Zavezite
remenje, konopce, vezice za cipele, trake i
sve ostale slobodne predmete.

* Ne perite poderano ili rublje bez poruba.
Za pranje malih i/ili osjetljivih predmeta
(npr. grudnjaka sa zicom, remena,
najlonki, vrecica za cipele, traka itd.)
upotrebljavajte vrecice za pranje. ).

« Ispraznite dZzepove i ispravite komade
slozene odjece.

13.2 Tvrdokorne mrlje
Za neke mrlje voda i deterdzent nisu dovoljni.

Preporucujemo da te mrlje tretirate prije nego
predmete stavite u uredaj.

U prodaji su dostupna specijalna sredstva za
odstranjivanje mrlja. Koristite specijalno
sredstvo koje je prikladno za vrstu mrlje i
tkanine.
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Ne prskajte sredstvo za uklanjanje mrlja na
odjecu u blizini uredaja jer moze nagristi
plasti¢ne dijelove.

13.3 Vrsta i koli¢ina deterdzenta

Odabir deterdzenta i upotreba ispravnih
koli¢ina ne samo da utjeCe na ucinkovitost
pranja, ve¢ takoder pomaze smanjenju
otpada i zastiti okolisa:

» Koristite samo sredstva za pranje i druga
sredstva posebno namijenjena uporabi u
perilici rublja. Prvo, slijedite ova opcenita
pravila:

— deterdzenti u prahu (takoder tablete i
deterdzenti za jednu dozu) za sve
vrste tkanina, osim osjetljivih.
Preferirajte deterdZente u prahu koji
sadrze izbjeljivac za izbjeljivanje i
dezinfekciju rublja,

— tekuci deterdzenti (deterdzenti za
jednu dozu), po moguénosti za
programe pranja na nizim
temperaturama (maks. 60 °C) za sve
vrste tkanina ili posebne samo za
vunene tkanine.

+ Odabir i koli¢ina deterdzenta ovisit ¢e o:
vrsti tkanine (osjetljivo, vuna, pamuk itd.),
boji odjece, koli€ini punjenja, stupnju
zaprljanosti, temperaturi, vremenu pranja i
tvrdoéi vode koja se koristi.

» Slijedite upute koje ste pronasli na
pakiranju deterdzenata ili drugim
sredstvima bez prekoracenja navedene

maksimalne razine (MAX).
* Ne mijeSajte razliCite vrste deterdzenata.
» Upotrijebite manje deterdZenta ako:
— perete malu koli¢inu rublja,
— trajanje programa smanjeno je tipkom
Time Manager (Upravitelj vremena).
— rublje je neznatno zaprljano,
— se stvara prevelika koli¢ina pjene
tijekom pranja.
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Nedovoljno deterdzenta moze uzrokovati:
» nezadovoljavajuéi rezultate pranja,
* rublje u pranju postaje sivo,
* masna odjeca,
« stvaranje plijesni u uredaju.
PreviSe deterdzenta moze uzrokovati:
« stvaranje pjene,
smanjen ucinak pranja,
* neadekvatno ispiranje,
« veci utjecaj na okolis.

13.4 Savjeti za ustedu

@

Pustite da vas funkcija SmartSelect®)
vodi prema ustedi energije, vremena i
vode. Opcije Jako Iagano@ i Svijetloﬁ
mogu se koristiti tijekom vremena.
Koristite Parno osvjeienjef..\c?, kako biste
izbjegli pranje i osvjezavanje odjec¢e
samo s parom.

Za bolje rezultate preporucujemo da slijedite
ove savjete:

* Normalno zaprljano rublje mozete prati
bez pretpranja kako bi ustedjeli
deterdzent, vodu i vrijeme.

* Punjenje uredaja do maksimalnog
kapaciteta naznac¢enog za svaki
program pomaze u smanjenju
potrosnje energije i vode.

« Uz odgovarajuc¢u prethodnu obradu, mrlje i
ograni¢eno zaprljanje mogu se ukloniti;
rublje se zatim moze prati na nizoj
temperaturi.

* Ako imate susilicu, preporuca se uporaba
maksimalne moguce brzine centrifuge
za odabrani program pranja, radi ustede
energije tijekom susenja.

* Pozeljno je koristiti kratke cikluse na nizim
temperaturama.

13.5 Tvrdoc¢a vode

Ako je voda u vasem podrucju tvrda ili
srednje tvrda, preporucujemo koristenje
aditiva za omekSavanje vode za perilice
rublja.

U podrucjima gdje je voda meka nije
potrebno koristiti omekSivac vode.




Kako biste saznali tvrdo¢u vode u svom
podrucju, kontaktirajte vodoopskrbno
poduzece.

14. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

14.1 Periodicni raspored ¢iSéenja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdZent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i kako bi se osusila vlaga unutar
uredaja.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
uti¢nice.

Okvirni raspored periodi¢nog ¢iS¢enja:

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksivaca vode. Pridrzavajte se uputa na
pakiranju proizvoda.

pumpe za izbacivanje vode" i "Ciséenije filtra
crijeva za dovod vode i filtra ventila". Ako je
potrebno, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

14.3 Vanjsko CiS¢enje
Uredaj Cistite samo blagim sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.
Nemoijte koristiti spuzvice za ribanje ili bilo
kakav materijal koji stvara ogrebotine.

/\ OPREZ!

Ne koristite alkohol, otapala ili kemijske
proizvode.

/\ OPREZ!

Metalne povrsine nemojte Cistiti
deterdZzentom na bazi klora.

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Ciscéenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscéenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

Ocistite filtar pumpe za
odvod vode

Dva puta godisnje

Ocistite filtar crijeva za Dva puta godisnje

dovod vode i filtar ventila

14.2 Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani. Pogledajte "Punjenje rublja" u
poglavlju "Savijeti i preporuke".

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopcCe, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronaci u brtvi vrata, filtrima i bubnju.
Pogledajte odjeljke "Brtva vrata s dvostrukim
jeziccom", "CiS¢enje bubnja", "CiSéenje

14.4 Uklanjanje kamenca

@

Ako je voda u vaSem podrucju tvrda ili
srednje tvrda, preporu¢ujemo koristenje
omeksSivaca vode za perilice rublja
(povremeno uklanjanje kamenca).

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provijerili ima li kamenca.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

14.5 Pranje za odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom i kratkih programa
moze uzrokovati naslage deterdzenta,
dlacica, rast bakterija i stvaranje biofilma
unutar bubnja i kade. To moze dovesti do
neugodnog mirisa i plijesni.
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Za uklanjanje tih naslaga i ¢iScenje
unutarnjeg dijela uredaja, redovito obavljajte
pranje za redovito odrzavanje (najmanje
jednom mjesecno):

1. lzvadite svo rublje iz bubnja.

2. Pokrenite program za pamuk s najviSom
temperaturom s malom koli¢inom praska
za pranje rublja ili, ako je moguce,
pokrenite program Cis¢enje uredaja.

14.6 Brtva vrata

Ovaj je uredaj dizajniran sasamociste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjece
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, odistite je kako je opisano
na sljedeéem dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Ocistite je po potrebi koristec¢i kremu za
GiScenje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Nemojte Cistiti bubanj kiselinama za
skidanje vodenog kamenca, sredstvima
za skidanje hrde koja sadrze klor,

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

14.7 Ciséenje bubnja
Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijeCili nezeljene naslage.

Naslage hrde u bubnju mogu biti posljedica
hrdanja stranih tijela u vodi za pranje ili iz
slavine koja sadrzi zeljezo

Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
CiScenje nehrdajuceg Celika.
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zeljeznom ili ¢elichnom vunom.

Za detaljno ¢iS¢enje:
1. Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
¢iS¢enje nehrdajuceg Celika.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

2. Izvadite svo rublje iz bubnja.

3. Pokrenite kratki program za pamuk s
visokom temperaturom praznog bubnja s
malom koli¢inom praska za pranje rublja
ili, ako je moguce, pokrenite program
Ciscenje uredaja. Ako vas uredaj moze
biti povezan s Wi-Fi mreZom, poseban
Ciscenje uredaja program moze se
preuzeti i putem aplikacije.

4. Dodajte ruéno malu koli¢inu deterdzenta
u prahu ili odredeni proizvod u prazan
bubanj, kako biste isprali sve preostale
ostatke.

@

S vremena na vrijeme, na kraju ciklusa
~ . .. \g
na zaslonu se moze prikazati ikona <o

je preporuka za provodenje “CiS¢enja
bubnja”. Nakon $to se CiS¢enje bubnja

obavi, poruka nestaje.

14.8 Ciséenje spremnika za
deterdzent

Kako biste sprijeCili moguce naslage
osusenog deterdzenta, omeksivaca tkanine,
stvaranja plijesni u spremniku za deterdzent,
svaka dva mjeseca provedite sljedeci
postupak ¢iséenja, kako je navedeno u
slijede¢im dijagramima:
1. Otvorite spremnik za deterdzent. Pritisnite
kvacicu prema dolje kako je prikazano na
slici i izvucite ga van.



2. Ako je umetnut, uklonite spremnik za
tekuéi deterdzent.

biste ga uklonili.

4. Operite spremnik za deterdzent i bilo koji

umetak pod teku¢om vodom.

5. Pobrinite se da su sve naslage
deterdZenta iz gornjeg i donjeg dijela

udubljenja uklonjene. Malom ¢etkicom

ocistite udubljenje.

/\ OPREZ!

Nemojte koristiti ostre ili metalne
cetke i spuzve.

Pobrinite se da su sve naslage
deterdzenta iz gornjeg i donjeg dijela
udubljenja uklonjene. Malom ¢etkicom
ocistite udubljenje.

Podignite gornji poklopac spremnika kako

Okrenite dozator prema dolje i otvorite
donji poklopac kao §to je prikazano na
slici: prvo izvucite bo¢ne jezicke prema
vani, a zatim skinite donji poklopac.

HRVATSKI

83



7. Uvjerite se da su svi ostaci deterdzenta
uklonjeni s prijenosnika deterdzenta.
Koristite samo mekanu vlaznu tkaninu.

8. Vratite doniji poklopac u njegov polozaj
tako da poravnate rupe na kukama ladica
kao $to je prikazano na slici. Zatvorite ga
do zvuka "klik".

10. Umetnite spremnik za deterdzent u
vodilice i zatvorite ga. Obavite program
ispiranja bez rublja u bubnju.

14.9 Ciséenje odvodnog filtra
pumpe

/\ UPOZORENJE!
Iskopcajte elektricni utikac iz utiCnice.

/\ OPREZ!

Pritisnite donji poklopac kao sto je
prikazano na slici. Provjerite je li
dobro zatvoren.

@

Redovito pregledavajte filtar pumpe za
izbacivanje vode kako biste se uvjerilili

da je Cist.

9. Sastavite ladicu na sljedec¢i nacin:
a. Postavite donji poklopac i pritisnite
dok ne ¢ujete zvuk "klik".
b. Postavite gornji poklopac i pritisnite
dok ne Cujete zvuk ,klik".
c. Umetnite spremnik za tekuéi
deterdZent, ako je potrebno.
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Ocistite odvodni filtar pumpe ako:

« Uredaj ne izbacuje vodu.

* Bubanj se ne okrece.

« Uredaj proizvodi neobi¢an zvuk zbog
zacepljenja odvodne pumpe.

* Se na zaslonu prikazuje Sifra alarma

ECD.

/\ UPOZORENJE!

* Ne uklanjajte filtar dok uredaj radi.

* Ne Cistite odvodnu pumpu ako je voda
u uredaju vruca. Pricekajte dok se
voda ohladi

Postupite kao Sto je opisano u
dijagramima koji slijede za ¢iséenje filtra
pumpe:

1. Otvorite poklopac pumpe.




2. Postavite prikladnu posudu ispod pristupa
pumpi za odvod vode koja istece.

3. Otvorite poklopac prema dolje. Uvijek
drzite krpu u blizini kako biste obrisali svu
prolivenu vodu dok skidate filtar.

4. Okrenite filtar za 180 stupnjeva suprotno
od smjera kazaljki na satu i otvorite ga,
bez skidanja. Pustite da voda istece.

5. Kad je posuda puna vode, ponovno
zavijte filtar natrag i ispraznite spremnik.

6. Ponovite korake 4 i 5 dok voda ne
prestane izlaziti.

7. Okrenite filtar u smjeru suprotnom od

8. Ako je potrebno, uklonite necistoce i
predmete iz udubine filtra.

9. Provjerite moze li se propeler pumpe
okretati. Ako ne moze, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

11. Vratite filtar natrag u posebne vodilice,
okre¢uci ga u smjeru kazaljki na satu.

Provjerite jeste li filtar ispravno pritegnuli

kako biste izbjegli curenje.
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Kada ispustate vodu primjenom postupka za
ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno
aktivirati sustav za izbacivanje vode:
a. Ulijte 2 litre vode u pretinac glavnog
pranja u spremniku za deterdzent.
b. Pokrenite program za izbacivanje
vode.

14.10 Ciséenje filtra crijeva za
dovod vode i filtra ventila

Preporucuje se Cisc¢enje filtara dovodnog
crijeva i ventila dvaput godisnje kako bi se
uklonile sve eventualne naslage nakupljene
tijekom vremena. Postupite kao sto je
opisano u dijagramima koji slijede za CiS¢enje
filtara:
1. Skinite crijevo za dovod vode s slavine i
ocistite filtar.
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2. Otpustite prstenastu maticu i izvadite
crijevo za dovod vode iz uredaja.

3. COcdistite filtar ventila sa straznje strane
uredaja Cetkicom za zube.

4. Kada ponovno prikljucite cijev na strazniji
dio uredaja, okrenite je ulijevo ili udesno
(ne u okomitom polozaju) ovisno o
polozaju slavine za vodu.



14.11 Izbacivanje vode u nuzdi

Ako uredaj ne moze izbaciti vodu, obavite isti
postupak opisan u odjeljku "Cisc¢enje

odvodne pumpe". Po potrebi ocistite pumpu.
Kada ispustate vodu primjenom postupka za

ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno
aktivirati sustav za izbacivanje vode:

1. Ulijte 2 litre u odjeljak za glavno pranje u
spremniku za deterdzent.
2. Pokrenite program za izbacivanje vode.

15. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

15.1 Sifre alarma i moguéi kvarovi

14.12 Sprje€avanje stvaranja inja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze dosegnuti oko 0° C ili pasti
ispod toga, ispraznite preostalu vodu iz
crijeva za dovod vode i pumpe za izbacivanje
vode.

1. Utika¢ izvucite iz uti€nice elektricne
mreze.

2. Zatvorite slavinu.

3. Oba kraja crijeva za dovod vode stavite u
posudu i pustite da voda istece iz crijeva.

4. |spraznite odvodnu pumpu. Pogledajte
postupak za izbacivanje vode u nuzdi.

5. Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod vode.

/N\ UPOZORENJE!

Prije nego ponovno koristite uredaj,
provijerite je li temperatura u prostoriji
visa od 0 °C.

Proizvodac nije odgovoran za o$teéenja
uzrokovana niskim temperaturama.

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije poku$ajte pronadi rieSenje problema

(pogledajte tablice).

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.
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S nekim problemima, na zaslonu se prikazuje Sifra alarma, a gumb

Start/Pauza |>” moze neprestano bljeskati:

®

nastavku).

Ako je uredaj previSe napunjen, uklonite neke stvari iz bubnja i/ili
istodobno vrata drzite zatvorena i dok dodirujete gumb Start/Pauza

dok pokazatelj e prestane bljeskati (pogledajte sliku u

/¢\

Problem

Moguca rjeSenja

E 1]

(N
Uredaj se ne puni pravilno
vodom.

Provjerite je li slavina za vodu otvorena.

Provijerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obratite se
lokalnoj vodnoj upravi.

Provijerite da slavina za vodu nije zaepljena.

Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeCeno, osteceno ili savijeno.
Provijerite jesu li priklju¢ci crijeva za dovod vode ispravni.

Provjerite da filtar dovodnog crijeva i filtar ventila nisu zacepljeni. Pogledajte
poglavlje "Odrzavanije i ¢is¢enje".

EcD

Uredaj ne izbacuje vodu.

Pazite da otvor omivaonika nije zacepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije nagnjeceno ili savijeno.

Provjerite da odvodni filtar nije zacepljen. Ocistite filter, ako je potrebno. Pogle-
dajte poglavlje "Odrzavanije i ¢is¢enje".

Provijerite je li priklju¢ak odvodnog crijeva ispravan.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili program bez faze iz-
bacivanja vode. Ako program za izbacivanje vode nije dostupan na programa-

toru, moze se postaviti putem aplikacije.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili opciju koja zavrSava
vodom u kadi.

m

EHD

Vrata uredaja su otvorena ili
nisu ispravno zatvorena.

Provjerite jesu li vrata uredaja ispravno zatvorena.

ES |

Unutarnji kvar. Nema komu-
nikacije izmedu elektronickih
elemenata uredaja.

Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zaustavljen. Iskljucite i po-
novno ukljucite uredaj.
Ako se Sifra alarma i dalje pojavljuje, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
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Ako se na zaslonu prikazu drugi kodovi alarma, iskljucite i ukljucite uredaj.
Ako se problem ne otkloni, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
U sluéaju razli¢itog problema s uredajem u tablici ispod potrazite moguca

rieSenja.

Problem

Moguca rjeSenja

Program se ne pokrece.

« Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
« Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.
« Provjerite da nema oSteéenih osiguraca u kutiji s osigura¢ima.

» Provjerite jeste li dotaknuli Stad/PauzaD”.

« Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili pricekajte zavr§etak
odbrojavanja.

« Iskljucite funkciju Child Lock ako je ukljucena.

* Provjerite polozaj tipke na odabranom programu.

Uredaj se puni vodom a po-
tom odmah izbacuje vodu.

« Provjerite nalazi li se odvodno crijevo u ispravnom polozaju. Crijevo je mozda
prenisko postavljeno. Pogledajte poglavlje "Upute za postavljanje".

Faza centrifugiranja ne radi
ili ciklus pranja traje dulje od
uobi¢ajenog.

« Postavite program centrifuge. Ako program za izbacivanje vode nije dostupan
u odabiru programa, moze se postaviti putem aplikacije.

* Provjerite da odvodni filtar nije zagepljen. Ocistite filter, ako je potrebno. Po-
gledajte poglavlje "Odrzavanije i iS¢enje".

* Ruc¢no podesite stvari u bubanj i ponovno pokrenite fazu centrifuge. Ovaj pro-
blem moze biti uzrokovan problemima s balansiranjem.

Na podu ima vode.

« Provjerite jesu li spojnice crijeva za vodu pritegnute i da nema curenja vode.
* Provjerite da na crijevu za dovod i odvod vode nema osteéenja.
« Obavezno koristite ispravni deterdzent i to¢nu koli¢inu.

Vrata uredaja ne mogu se
otvoriti.

« Pobrinite se da nije odabran program pranja koji zavrS§ava s vodom u bubnju.

* Provjerite je li program pranja zavrsen.

« Postavite program za izbacivanje vode ili centrifuge ako u bubnju ima vode.
Ako program centrifuge ili za izbacivanje vode nije dostupan na programatoru,
moze se postaviti u aplikaciji.

* Provjerite prima li uredaj struju.

* Ovaj problem moze biti uzrokovan kvarom uredaja. Kontaktirajte ovlasteni ser-
visni centar.

Ako trebate otvoriti vrata, paZzljivo pro€itajte "Otvaranje vrata u nuzdi".

» Provjerite da Daljinsko upravljanje nije uklju€en. Iskljucite ga.

Na zaslonu se ne prikazuje
indikator bezitne mreze =.

*  Provjerite beZi¢ni signal.

« Provjerite je li bezi€na veza uklju¢ena. Pogledajte odlomak "Konfiguriranje
bezi¢ne veze perilice rublja" u poglavlju "Postavljanje Wi-Fi - povezivanja".

*  Provjerite kuénu mrezu i usmjernik.

* Ponovno pokrenite usmjernik.

* Ako se problemi s bezicnom mrezom i dalje javljaju, obratite se davatelju bez-
i€nih usluga.
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Problem

Moguca rjesenja

Aplikacija se ne moze pove-
zati s uredajem.

Provjerite bezi¢ni signal.

Provijerite je li va§ pametni uredaj spojen na bezi¢nu mrezu.

Provjerite kuénu mrezu i usmjernik.

Ponovno pokrenite usmjernik.

Ako postoje problemi s beziénom mrezom, obratite se davatelju bezi¢nih uslu-
ga.

Uredaj, pametni uredaj ili oboje treba ponovno konfigurirati jer je instaliran novi
usmijernik ili je promijenjena konfiguracija usmjernika.

Aplikacija se ¢esto ne moze
povezati s uredajem.

Provijerite dolazi li beZi¢ni signal do uredaja. Pokusajte premjestiti ku¢ni us-
mjernik Sto je moguce blize uredaju ili razmislite o kupniji bezi¢nog pojacivaca
dometa.

Uvijerite se da se beZzi¢ni signal ne ometa mikrovalna pec¢nica. Iskljucite mikro-
valnu pecnicu. Izbjegavaijte istovremeno koristenje mikrovalne peénice i daljin-
skog upravljaca.

Na zaslonu se prikazuje

]
I_IPEI . Sve su tipke neak-
tivne, osim tipke Uklju¢eno/

Iskljuéeno@.

Uredaj preuzima sva dostupna azuriranja. Pri¢ekajte dok se proces aZurianja
ne zavrsi. Ako tijekom azuriranja iskljucite uredaj, ono se nastavlja kad ga po-
novno ukljucite.

Uredaj proizvodi neobi¢an
zvuk i vibrira.

Provjerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte poglavlje "Upute za postav-
lianje".

Obavezno uklonite ambalazu i/ili transportne vijke. Pogledajte poglavlje "Upute
za postavljanje".

Dodaijte vi$e rublja u bubanj. Koli¢ina je mozda premala.

Trajanje programa se pove-
¢ava ili smanjuje tijekom iz-
vodenja programa.

SensiCare System moze podesiti trajanje programa prema vrsti i koli¢ini napu-
njenosti rubliem. Pogledajte "SensiCare System detakcija punjenja” u poglav-
lju "Svakodnevna uporaba".

Rezultati pranja nisu zadovo-

ljavajuéi.

Povecaijte koli€inu deterdzenta ili upotrijebite drugi deterdzent.
Upotrijebite posebne proizvode za uklanjanje tvrdokornih mrlja prije pranja
rublja.

Obavezno postavite ispravnu temperaturu.

Smanijite koli€inu rublja.

Previ$e pjene u bubnju tije-
kom ciklusa pranja.

Smanjite koli¢inu deterdzenta ili broj tableta deterdZenata za jednu dozu.

Nakon ciklusa pranja, u pret-
incu za doziranje nalaze se
ostaci deterdzenta.

Provijerite je li zaklopka u ispravnom polozaju (GORE za deterdZent u prasku -
DOLJE za tekuéi deterdzent).

Provjerite jeste li upotrijebili dozator deterdZenta prema uputama navedenim u
ovom priruéniku.

Nakon ciklusa pranja, u pret-
incu za doziranje nalaze se
ostaci deterdzenta.

.

Provijerite jeste li upotrijebili dozator deterdzenta prema uputama navedenim u
ovom priruéniku.

Obavezno koristite svjeZe tablete ili deterdZente za jednu dozu. Spremite ih u
njihovu kutiju i zatvorite nakon uporabe, prema preporukama proizvodaca.
Izravno izlaganje okoli$nim uvjetima moze izmijeniti njihove karakteristike i po-
nasanje u spremniku Pods®, posebno u kombinaciji s odredenim opcijama
(npr. Odgoden pocetak).
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Nakon provjere, ukljucite uredaj. Program se nastavlja iz to¢ke u kojoj je

prekinut.

Ako se problem ponovi, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
Podaci potrebni za servisni centar nalaze se na natpisnoj plocici.

15.2 Otvaranje vrata u hithom
sluéaju

U sluc¢aju nestanka struje ili neispravnog rada

vrata uredaja ostaju zaklju¢ana. Program
pranja se nastavlja nakon $to se napajanje
uspostavi. Ako vrata ostanu zaklju¢ana u
slucaju kvara, mozete ih otvoriti pomoc¢u
funkcije otklju¢avanja u nuzdi.

Prije otvaranja vrata:

/\ OPREZ!

Opasnost od opeklina! Pazite da
temperatura vode nije previsoka i da
rublje nije vruce. Ako je potrebno,
pricekajte dok se ne ohlade.

/\ OPREZ!

Opasnost od povrede! Provjerite da se
bubanj ne okrece. Ako je potrebno,
pricekajte dok se bubanj ne prestane
okretati.

Za otvaranje vrata postupite na sljedeci
nacin:
1. ZaiskljuCivanje uredaja pritisnite tipku

Uklju€eno/Iskljuc¢eno\U.

Iskopcajte elektricni utikac iz utiCnice.
Otvorite poklopac filtra.

Jednom povucite okida¢ za otvaranje u
nuzdi prema dolje. Ponovo ga povucite
prema dolje, drzite ga zategnutim i u
meduvremenu otvorite vrata uredaja.

poN

®

Provjerite da razina vode u bubnju nije
previsoka. Ako je potrebno, nastavite
s praznjenjem u nuzdi

(pogledajte “Praznjenje u nuzdi” u
poglavlju “Ci§éenje i odrzavanje”).

5. lzvadite rublje, a zatim zatvorite vrata
uredaja.
6. Zatvorite poklopac filtra.
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16. VRIJEDNOS POTROSNJE

16.1 Komentar

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s korisniCkim prirucnikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronadi i u EPREL-u pomoéu poveznice https://eprel.ec.europa.eu.

®

Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli€itim uvjetima (npr. sobna
temperatura, temperatura vode i tlak, koli€ina punjenja i vrsta rublja, napon napajanja),
kao i o promjenama zadanih postavki programa.

16.2 Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023

Eco 40-60 program %

= kg KWh  Litte  hhmm g ¢ o/min2
Puna perilica 11.0 0.700 76.0 03:59 53.00 29.0 1400
Polovica punjenja 5.5 0.495 54.0 02:59 53.00 28.0 1400
Cetvrtina punjenja 3.0 0.295 36.0 02:59 54.00 26.0 1400

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veca brzina centrifuge, veca je buka i niza je preostala viaga.
2) Maksimalna brzina centrifuge.

Potrosnja energije u razli¢itim nac¢inima rada

Odgodeno po- Pripravnost na

Isklju¢eno (W) Stanje pripravnosti (W) kretanje (W) mrezi (W)

0.50 0.50 4.00 2.001)

Vrijeme do iskljuenja / Stanja pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

1) Potro$nja energije povezane funkcije je priblizno 17,5 kWh godisnje. Da biste iskljuili ovu funkciju, pogledajte
poglavlje "Wi-fi - pode$avanje povezivanja".

16.3 Uobicajeni programi

@

Ove vrijednosti su samo indikativne.
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Program %o
. kg kWh Litte  hh:mm 1‘; °C  o/min2

Pamuk 3) 11.0 3.300 100.0 04:10 52.00 85.0 1400
90 °C

gg'?é’k 11.0 2.300 100.0 04:00 52.00 55.0 1400

4

gngk ) 11.0 0.450 100.0 03:10 52.00 20.0 1400
f(')"ﬁ‘é“ka 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 40.0 1200
?()sjfgjivo 5) 20 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
gg?g 3.0 0.500 80.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.

2) Maksimalna brzina centrifuge.
3) Prikladno za pranje jako zaprljanog tekstila.

4) Pogodno za pranje malo zaprljanog pamuka, sintetike i mjeSane tkanine.
5) Takoder se vrsi kao brzi ciklus pranja za malo zaprljano rublje.

17. KRATKE UPUTE

17.1 SmartSelect &

Svakodnevna uporaba

+ Utikac prikljucite u uti¢nicu elektri¢ne
mreze.
» Otvorite slavinu za vodu.

+ Pritisnite tipku Ukljuéenollskljuéeno(D
kako biste ukljucili uredaj.

» Okrenite programator i odaberite Zeljeni
program.

» Postavite zeljene opcije dodirom na
odgovaraju¢e gumbe.

SmartSelect @ znaci ustedu energije, vremena i vode.

Skenirajte QR kod kako biste saznali vise.

@

Pustite da vas funkcija SmartSelect
® vodi prema ustedi energije i vode.

Opcije Jako Iagano@ i Svijetlo@
mogu se Koristiti tijekom vremena.

Koristite Parno osvjeienjef..\c?, kako
biste izbjegli pranje i osvjezavanje
odjece samo s parom.
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Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
komad, bez prekoracenja maksimalnog
preporu¢enog punjenja. Zatvorite vrata i

Za pokretanje programa, dodirnite gumb

Start/Pauzal>| |.
Uredaj pocinje raditi.

provjerite da izmedu brtve i vrata nema
rublja.

» Ulijte deterdzent i ostala sredstva u
odgovarajuéi pretinac spremnika za
deterdzent. Ako koristite tablete ukljucite
opciju Pods®

* Na kraju programa, izvadite rublje.

- Pritisnite tipku Ukljuéeno/iskljuéenol
za iskljuc¢ivanje uredaja.

17.2 Ciséenje odvodnog filtra pumpe

Redovito Cistite filtar, a posebno ako se na
zaslonu pojavi Sifra alarma £20.

17.3 Programi

Koli¢ina punje-

Programi nja Opis proizvoda
UltraQuick 49min 8.0 kg Pamucpe i sintetiCke stvari. Ovaj program osigurava dobre rezulta-
te pranja u kratkom vremenu.
Pamuk 11.0 kg Bij_ele_i obojene pamucne tkanine. Idealno za normalno i teSko za-
prljanje.
Sintetika 5.0 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine.
Osjetljivo 2.0kg Osijetljive tkanine poput akrila, viskoze, predmeti od poliestera.
» Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru ru¢no
vuna 2 & 3.0kg i osjetljivi predmeti.
Centrifuga/Cijede- 11.0 k Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za
nje kg centrifugiranje i ispustanje vode.
N Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za ispi-
Ispiranje 11.0 kg S [P
ranje i centrifugiranje.
Bijelo pamucno rublje. Ovaj program pranja uklanja vise od 99,99
. N
Hygiene d'}l th 11.0kg % bakterija i virusal)
Traperice 4.0 kg QOdjeca od trapera i predmeti od dzerseja.
Sportska odjeca 5.0 kg Kombinirana sportska odjec¢a.
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Koli¢ina punje-

Programi nja Opis proizvoda
Brzi program 20 30k Pamucni i sinteticki predmeti malo zaprljani ili noSeni samo jed-
min e nom.
Eco 40-60 11.0 kg Bijeli i $areni pamuk. Uobi¢ajeno prljava odjec¢a.

1) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2
Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (izvjeSc¢e

o ispitivanju br. 202120117).

Punjenje uredaja do maksimalnog
kapaciteta naznacenog za svaki program

Prikladni deterdzenti za programe pranja

pomaze u smanjenju potrosnje energije i
vode.

Program Univerzalni Univerzalni Tekuci deter- Deterdzent za Posebni
deterdzent u  tekuci deter- dzent za obo- osjetljivo rub-
prahu®) dzent jeno rublje lije i vunu
Pamuk A A A - -
Sintetika A A A - -
Osjetljivo - - - A A
Vuna - - - A A
Hygiene A A - - A
Traperice -- - a a a
Sportska odjeca - A A - N
Br.zi program 20 - R . ~ B
min
Eco 40-60 A A A - -

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdZenta u prahu.

4 = Preporuceno
-- = Nije preporuceno

17.4 Vrsta i kvaliteta detredzenta.

» Koristite samo sredstva za pranje i druga
sredstva posebno namijenjena uporabi u
perilici rublja. Prvo, slijedite ova opcenita
pravila:

— deterdzenti u prahu (takoder tablete i
deterdzenti za jednu dozu) za sve
vrste tkanina, osim osjetljivih.
Preferirajte deterdzente u prahu koji
sadrze izbjeljivac za izbjeljivanje i
dezinfekciju rublja,

— tekuci deterdzenti (deterdzenti za
jednu dozu), po mogucnosti za
programe pranja na nizim

temperaturama (maks. 60 °C) za sve
vrste tkanina ili posebne samo za
vunene tkanine.
* Ne mijeSajte razliCite vrste deterdzenata.
» Upotrijebite manje deterdzenta ako:
— perete malu koli¢inu rublja,
— rublje je neznatno zaprljano,
— se stvara prevelika koli¢ina pjene
tijekom pranja.
Nedovoljno deterdzenta moze uzrokovati:
* nezadovoljavajuci rezultate pranja,
* rublje u pranju postaje sivo,
* masna odjeca,
» stvaranje plijesni u uredaju.

Previse deterdzenta moze uzrokovati:
« stvaranje pjene,
* smanjen ucinak pranja,
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* neadekvatno ispiranje,
+ vedi utjecaj na okolis.

17.5 Periodicni raspored ciS¢enja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdzent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i kako bi se osusila vlaga unutar
uredaja.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
uti¢nice.

Okvirni raspored periodiénog ¢iS¢enja:

na sljede¢em dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Ciscéenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

Ocistite filtar pumpe za Dva puta godisnje

odvod vode

Ocistite filtar crijeva za
dovod vode i filtar ventila

Dva puta godisnje

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provijeriliima li kamenca. Preporuujemo
povremeno pokretanje ciklusa s praznim
bubnjem i proizvodom za uklanjanje
kamenca.

Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopce, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronaci u brtvi vrata, filtrima i bubnju.
Ako je potrebno, kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Brtva vrata

Ovaj je uredaj dizajniran sasamociste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjece
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, odistite je kako je opisano

96 HRVATSKI

Ocistite je po potrebi koriste¢i kremu za
CiS¢enje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

Ako je potrebno, uklonite necistoce i
predmete iz udubine filtra.

17.6 Veza s Wi-Fi mrezom
Ukljucivanje Wi-Fi-ja

Prema tvorni¢ki zadanim postavkama,
Wi-Fi znacajka je iskljuCena.

Za povezivanje uredaja na Wi-Fi mrezu

dodirnite i drzite Daljinsko upravljanjem gumb
na 5 sekundi. Ova ¢e radnja otvoriti pristupnu
tocku (prebacivanje u nacin rada AP). Ako
nije prethodno predvideno, pokrenut ¢e
postupak obrade.

Kada je pristupna to€ka otvorena, ako postoji
nova mrezna vjerodajnica, ona ¢e zamijeniti
sve prethodno spremljene mrezne
vjerodajnice. Ako ne, nastavit ¢e se
povezivati s prethodno spremljenom mrezom.

Tijekom ove faze na zaslonu se prikazuje
samo ikona® Wi-Fi i poruka ,,on, dok su svi
ostali indikatori na upravljackoj ploCi
iskljuceni. Ikona Wi-Fi = pocinje treperiti.
Kada je pristupna tocka otvorena, na zaslonu
¢e se prikazati ,AP”.

lkona Wi-Fi & nastavlja treperiti dok se ne
poveze na kuénu mrezu.



Nakon uspjeSnog zakljucivanja obrade,

oglasit ¢e se zvuk i ikona Wi-Fi = stalno
svijetli.

®

Za vrijeme uklju€ivanja Wi-Fi mreze i
pristupne tocke pritiskom na bilo koju
gumb prikazat ¢e se poruka o pogresci.

Nakon povezivanja, dodirom gumba Daljinsko

upravljanje§ Ukljuéeno, korisnici ¢e moci
daljinski pokrenuti cikluse na App.

Automatska veza s registriranom mrezom
Nakon §to se uredaj uspjesno postavi i
registrira u ku¢nu mrezu, svaki put kada se
ukljuci, pokusat ¢e se automatski povezati na
mrezu. Nece se oglasiti zvukom kada je Wi-Fi
veza uspjesna.

Povezivanje na drugu mrezu (ponovno
otvaranje pristupne tocke)

18. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:‘)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektriénih i elektronickih uredaja. Uredaje

Svaki put kad korisnik dodirne i zadrzite

gumb Daljinsko upravljanjem na 5 sekundi,
pristupna toCka ¢e se otvoriti i emitirati. Nove
vjerodajnice mreze koje su primljene u tom
trenutku prepisat ¢e prethodno pohranjene
vjerodajnice i uredaj se zatim povezati s
novom Wi-Fi mrezom.

Isklju€ivanje Wi-Fi-ja

Ako korisnik odluci da viSe ne povezuje
uredaj s Wi-Fi mrezom, dodirne i 10 sekundi

zadrzi gumb Daljinsko upravljanje?, uredaj se
resetira i iskljuci.

Na zaslonu se prikazuje samo = = =5
sekundi dok su svi ostali indikatori na
upravljackoj ploci iskljuceni.

Nakon resetiranja, zaslon se vra¢a u pocetno

S
=

stanje s isklju¢enom ikonom Wi-Fi = .

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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1. A BESBEAHOCHU NH®OPMALIUU

H n Mpepn 3anovHyBaH-€ Ha MOHTaxaTa 1 ynoTpebara Ha
OBOj anapaT, BHUMaTeNHO npoYvnTajte rm JOCTaBeHUTe
ynaTcTBa.

Mpon3BoanMTENOT HE CHOCU OArOBOPHOCT 3a noepeaa unum
LUTEeTa KOW ce pesyntaT Ha HenpaBuiiHa MOHTaxa unum
ynoTtpeba. Cekorawl 4YyBajTe rm ynatcreara Ha CUTYPHO U
6e36eqHO MECTO 3a NOAOLUHEXHa ynoTpeba.
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1.1 Be3begHOCT Ha Aeua U paHIMBU NMuUa

OBoj anapat MOXe Aa ro Kopucrar geua Hag 8 roanHu u
nmua co HamaneHn PUanYknu, CETUIHN UM MEHTANHN
cnocobHocTM unu nuua 6e3 NCKYCTBO U 3HaeH-e OOKOSKY
TOa ro npaeat nog HaA30p UNu SOKOMKY UM bune aageHu
ynatcTBa kako 6e3beaHo fa ro ynotpebysaat anapatoT, n
AOKOJKY M pasbupaaTt onacHOCTUTE NOBP3aHM CO HEro.
AnapaTtoT He cmee ga 6uae Bo godart Ha geua mefy 3 n 8
roguilHa Bo3pacT M fiMua co MHOTy 0GEMHN N CNOXEHN
NnpeyYykn BO pa3BOjoT OCBEH ako He ce Nof NocTojaH Haa3op.
AnapaToT He cmee ga 6uae Bo godart Ha geua nomanu oA
3 roAnHM OCBEH aKo He ce NoA NocTojaH Haa3op.

Heuarta Tpeba ga dbugaT nog Hag3o0p Aa He urpaar co
anapaTor.

[pxeTe ja ambanaxarta noganeky oa geua n dpnere ja
CO0ABETHO.

UyBajTe rm cute AeTepreHTn HacTpaHa o godat Ha ageua.
[pxeTe rv geuata n MMNeHNYMHaTa noganeky og
anapartoT Kora BpaTtaTta € OTBOpeHa.

AKO anapaTtoT uma ypea 3a 3awiTuiTta Ha geua, Tpeba ga ce
BKITYYMW.

[euata He Tpeba ga ro uictat unu ga ro ogapxyeaar
anapartot 6e3 Hag3op.

1.2 OnwTa 6e36eagHoOCT

OBoOj anapaTt e HaMeHeT camo 3a Nepere anuiTa og
AOMaLleH Tun, Kom ce nepaT camo CO MallvHa.

Ypenot e HameHeT aa ro KOpucTu eqHoO AOMaKUHCTBO BO
AOMalLHW YCIOBM BO 3aTBOPEH NPOCTOP.

Ypenot Mmoxe a ce KOpUCTU BO KaHUernapum, XoTencku
cobun, rocTUNHULUM, hapmMm CO FOCTUMHULN N OPYIN CIIUYHM
CMeCTyBaH-a Kajle HEroBoTO KOPUCTEHE HE HaAMUHYBA
(MpOCeYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO JOMAKUHCTBO.

He meHyBajTe ja cneundomkayujata Ha 0BOj anapar.
MakcumanHaTta KonmymHa Ha nonHewe Ha anapatot € 11.0
Kr.. He ja HagMuHyBajTe MakcumanHarta KonmyinHa Ha
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NONIHEHE Ha CeKoja nporpama (nornegHeTe BO NOrna.jeTo

,1abena co nporpamu®).

* [MpnTMCOKOT Ha BoaaTa npu paboTa Kaj ToukaTa Ha Brnes3 Ha
BOogaTa og 4oBoaoT mopa ga buae mery 0,5 bar (0,05 MPa)

1 10 bar (1,0 MPa).

i OTBOpI/ITe 3a BeHTI/IJ'IaLI,I/Ija BO OCHOBaTa He cmeaT Aa ugar
nonpeyvyeHn oa TanncoH, KUInm uiu Ouno kakos nokpumeau

3a nop.

« AnapatoTt mopa aa uge noBp3aH co BOAOBOAHATa Mpexa
CO NoMoLU Ha AOBMEHMOT KOMMMET Ha LpeBa, U HOB
KOMMNMEeT of upeBa Kou Ke rn gobumete og OBnacteHnoT

CEPBWCEH LieHTap.

« CTapute KOMNNEeTU LUpeBa He cMeaT NOBTOPHO Aa ce

KopucTar.

 [lokonky ce owTeTn KabenoT 3a HanojyBake, Toj Tpeba faa
BGuae 3aMeHeT o4 cTpaHa Ha NPOM3BOAUTENOT, HErOB
OBJlaCTEH CEepPBUCEH LieHTap Uin CAUYHO KBanmgukyBaHu
nvua 3a aa ce nsberHe enekTpmyHa onacHoCT.

 [Npepn cekoe ogpxKyBare, UCKITyYeTe ro anapartoT U
n3BageTe ro WTEKEpPOT 3a CTpyja o4 NpuKNnyvyHuuaTa.

* He kopucteTe BOoga BO cripej CoO BUCOK MPUTUCOK U/UInN Ha

napea 3a YMCTEHE Ha ypeaoT.

« YucTeTe ro anapaTtoT co BnaxHa kpna. Kopucrete camo
HeyTpanHu aeTepreHTn. He kopucTtete abpasnsHu
Nnpoun3Boaun, abpasnBHN CyHIEpU 3a YUCTEHE,
pacTBOPYyBa4M UMK MeTanH NpeamMeTy.

2. BESBEJHOCHW/ YITATCTBA

2.1 MoHTaxa

®

MoHTaxara Mopa Aa ovoe HanpaeeHa BO
COrnacHOCT CO BaXXeyknuTte apxaBHU
3aKOHMU.

+ UsBageTe ja uenata ambanaxa u
TPaAHCMOPTHUTE 3apTKN BKIy4yBajKku ja u
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nnacTuyHaTa YyeTka co nnacTuyeH
pasgenysau.

YyBajTe rv TpaHCNoOpTHUTE LWTPadOoBM Ha
CUrypHO MecTo. AKO anapaToT ke ce
npemecTun BO MAHWHA TUe Mopa Aa bugat
3awTpadeHn 3a aa ce 3aknyyu
6apabaHoT 1 ga ce cnpeyr BHaATPELLHO
owTeTyBame.

Cekorall BH/MaBjTe Kora ro npeHecysare
anaparoT 3aToa LTo e TexoK. Cekorall



HoceTe 3alUTUTHW pakasuum u
NpUNoxeHuTe 0byBKU.

CnepeTe v UHCTPYKUMUTE 3a MOHTUPaHe
AajeHu co anaparor.

HemojTe ga MoHTUpaTe HUTY Aa
KOpUCTUTE OLUTETEH anapar.

He mMoHTupajTe ro n He KopucTeTe ro
anapaTtoT Ha MecTa Kafe LUTO
TemnepaTypaTta e noHucka og 0°C unum
Kage LUTO e U3MoXeH Ha aTMocdepckm
BnnjaHuja.

BknyuyeTe ja pepHaTa.

[MpoBepeTe gann nva umpkynaumja Ha
BO34yX Mefy anapaToT 1 NOoAoT.

Kora anapaTtoT e noctaBeH BO Herosara
nocTojaHa noswvuuja, nposepeTe Aanu e
npaBuUIHO NOpamMHeT CO MOMOLL Ha
nnbena. Ako He e, npucrnocobeTe v
HorapkuTe gogeka He ce nopamMHu.
HewmojTe Aa ro MoHTMpaTe anapaTtoT
AVIPEKTHO Haj OABOAOT Ha NOAOT.

He npckajte Boga Ha anapartoT 1 He ro
M3NoXyBajTe Ha NpeTepaHa BMa)XHOCT.
He mMoHTupajTe ro anapatoT Ha mecTa
Kage LWTO BpaTaTta Ha anapartoT He MoXe
LIeNioCHO fa ce OTBOPMW.

He craBajTe 3aTBOpeH cag noa anapaTtoT
3a cobuparse BoAa BO Cry4aj Ha
npoTekyBawe. KoHTakTupajte co
OBnacTeHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a Aa
npoBepuTe Kou gogatoum MoxaT aa ce
KopwucTar.

2.2 MoBp3yBake Ha cTpyjaTa

/N\ NMPEOYNPEOYBAHE!
Puauk og noxap 1 cTpyeH yaap.

MPEOYMPEOYBAHSE: OBoj anapaT e
aunsajHupaH ga 6uge MoHTMpaH / nosp3aH
CO MPUKINY4OK 3a 3a3eMjyBarbe BO
3rpagara.

Cekorall kopucTeTe NpaBUITHO MOHTUpPaH
LUTeKep OTMOPEH Ha CTPYjHU yaapw.
MpoBepeTe fganv napameTpuTe Ha
nnoykara co cneuundukauum ce
KOMNaTUBUIIHN CO enekTpnuyHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTta Ha enekTpu4Ha eHepruja.

He kopucTeTe agantepu co noeeke
NPUKYYOLM 1N NPOAOITKHU Kabnu.
[MorpwxeTe ce ga He rn owTeTuTe
MPUVKINY4YOKOT 3a CTpyja 1 kabenor.
[okonky kabenoT 3a cTpyja Ha anapaToT

Tpeba Aa ce 3ameHu, Toa mopa Aa ro
Hanpasu HawmoT OBnacTeH cepBuceH
ueHTap.

» [loBp3eTe ro NpukIy4oKoT 3a CTpyja co
LUTEKePOT Ha KpajoT 04 MOHTaxara.
MpoBepeTe Aanu NpUKITy4OKOT 3a CTpyja e
npucTaneH no MOHTUPaHETO.

* He ponupajte ro kabenot 3a cTpyja unu
NPUKTYYOKOT CO BMaXHW paue.

* He Bneuvete ro kabenoT 3a ga ro
NCKNy4uTe anapatoT of cTpyja. Cekoraww
NOBIEKyBajTe ro NPUKMY4OKOT 3a CTpyja.

2.3 NoBp3yBak-€e 3a AOBOA Ha Boaa

» [oBogHaTa Boaa He Tpeba fa buae
notonna oa 25 °C.

* He rn owrTeTyBajTe upeBaTa 3a Boaa.

» [lpepn pa rv noBp3eTe HOBUTE LPEBa,
LpeBaTa Kou He Gune KopuUCTeHW Nogonr
nepuog, kage ce Hanpasuna Hekakaa
nonpaeka unu 6ure ctaBeHn HOBU ypeau
(Mepauun 3a Boga UTH.), ocTaBeTe ja
BOAaTa a Teye ce AoAeKa He CTaHe
yncta n buctpa.

» [lpoBepeTe ganu nva BUAIMBU
npoTekyBama Ha Boga 3a Bpeme unm
nocne npearta paboTa Ha anapaTor.

* He kopucTeTe NpoaomKeHo LpeBO ako
[OBOJHOTO LIPeBO e kpaTko. JaBeTe ce BO
OBMacTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a 3ameHa
Ha JOBOOHOTO LPEeBo.

» Kora ro oTnakyBaTte anapaTtoT, MOXHO e
o[ LpeBOTO 3a Lefere Aa UcTeye Boaa.
OBa e 3apaau TecTupameTo Ha
anapartute co Boga Bo camara cabpuka.

* MoxeTe fa ro npoaomkuTe 0gBOAHOTO
upeBo 3a makcumym 400 cm. JaBeTe ce BO
OBNaCTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a Aa
pobvieTe Apyro 0ABOAHO LIPEBO U
NPOLOIKETOK.

» [NposepeTe ganu nma npuctan go
YyelumaTa no MOHTUPaHETO.

2.4 YnoTtpeba

/\ MPEAYNPEOYBAHE!

OnacHocCT o noBpeaa, CTpyeH yaap,
noXap, M3ropeHnLIM UNK OLITETYBaKE Ha

anapartor.

« Cnepete rn 6e36egHOCHUTE ynaTcTBa Ha
nakyBat-€TO Ha AETEPreHTOoT.
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* He craBajTe 3ananveu NponsBoAN UNn
npeamMeTy Kom ce MOKPW 3aeHO Co
3ananvievn NPOU3BOAMN BO anaparoT, Unm
BO HeroBa Gnu3sunHa.

* HemojTe ga nepete MHOry BankaHu
TaKEeHVHW, MaCHW UnKn ApYru 3amacTeHu
mMaTepujanu. Moxe ga ru owteTtu
rymeHute Aenosu Ha anaparoT. Vicnepete
M NPETXOAHO payHo npej Aa rv ctaBute
BO anaparor.

* He kopucTeTe MupucK 3a anuiiTa 3a
nepetwe 3a ga n3berHeTte pusmnk og
oLITeTyBake Ha MNaCTUYHUTE U TYMEHUTe
[0enoBu Ha anaparoT.

* He ponupajTe ro ctaknoTto Ha BpaTara
[ofeka nporpamara e Bo yHKuuja.
CTaknoTo MoXxe aa buae XeLlko.

+ [poBepeTe oanu cute MeTanHu NnpeaveTu
ce n3BageHu of anvwiTara.

2.5 CepBuc

+ 3a garo nonpasuTe anapaTor,
KOHTaKTUpajTe CO OBNacTEHNOT CEpPBUCEH
LeHTap. Kopuctete camMo opurmHanHym
pe3epBHU AENOBWU.

+ Tpeba ga 3HaeTe geka camo-nonpaskaTa
Unn HenpodecnoHanHaTta nonpaska Moxe
[a nmaat nocrneguum Bp3 6e3begHocTa n
MOXe [ia ja HanpaBu rapaHuujata
HeBaXkeuyka.

+ CnegHuBe pe3epBHN 4eNnoBy ce AocTanHu
Hajmarnky 10 roguHu oTkako ke 6uae
NpPeKkMHaTo NPON3BOACTBOTO Ha MOAENOT:
MOTOP N MOTOPHW YeTKKM, NpefasaTten
nomery MoTop 1 6apabaH, nymnu,
npurywysaym n amopTnsepun, 6apabaH,
nonatku 3a 6bapabaH 1 cooaBETHU narepu,
rpejayv v rpejHn enemeHTr, BKIyYUTenHo
M TOMAMHCKM NYMMW, LEEBKM N CMYHA
onpema, BKNy4yBajkv LpeBa, BEHTUMN,
UNTPY 1 aKBacTonu, NevaTeHn nnoyu,
€NEeKTPOHCKM AUCTNen, NPeKMHyBayn 3a
NMPUTUCOK, TEPMOCTATUN 1 CEH30PMU,

3. OMNnC HA NMPON3BOAOT

3.1 CneumjanHu KapakTepucTUKn

Balwarta HoBa MalUvHa 3a nepekse v
MCMOJHYBa CUMTE COBpeMeHu baparsa 3a
[enoTBOpeH TpeTMaH Ha anuwTaTta co mana
noTpoLlyBayka Ha Boga, eHepruja u
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codpTBEP 1 PUPMBEP, BKMTYUUTENHO U
codTBEp 3a peceTuparbe, BpaTa, Luapku
3a BpaTu 1 3anTWBKW, APYrv 3anTUBKU,
CKIIOMKM 3a 3aKnyyyBawe Ha BpaTuTe,
NNacTUYHW NepudepHN ypeam Kako WTo
Ce OMCneH3epn 3a AeTEPreHT.
BpemeTpaereTo Moxe aa 6uae nogonro
BO BallaTa 3emja. 3a noBeke
MHdOpMaL MK, NoceTeTe ja HalwaTa Beb-
cTpaHuua.

« Tpeba fa 3HaeTe Aeka HeKon of OBUeE
pe3epBHM AernoBuM ce AoCTarHy camo Kaj
npodecuoHanHn cepercepu, U aeka He
CUTe pe3epBHU OENOBU Ce PENeBaHTHY 3a
cuTe Mogenw.

* Bo 0gHOC Ha CBETUNUTE BO BHATPELLHOCTA
Ha OBOj NMPOW3BOA, 1 PE3ePBHUTE CBETUMKU
LWTO ce npogasaat nocebHo: OBre
CBETWUMNKM Ce NpeaBuaeHW aa nsgpxat
EeKCTPEeMHU PU3NYKM YCIIOBU BO
anapartuTe 3a JOMaKMHCTBO, Kako LUTO ce
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaxHOCT nnm
ce nNpeaBUAEHN 3a faBakbe CUrHanm 3a
paboTHaTa cocTojba Ha anapaTtoT. Tue He
ce npeaBuaeHW Ja ce kopucTar 3a Apyru
HaMeHW 1 He ce MOorodHN 3a OCBETINyBake
npocTopun BO AOMOT.

2.6 PacxonyBame

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Pusuk oa nospena nnu 3agyulyBame.

* VlcknydeTe ro anapartoT of CTpyja u Boaa.

* W3BapgeTe ro enekTpmMyHMOT kaben Gnucky
[0 anapaTtoT u dpneTe ro.

* VI3BapeTe ja kBakaTa Ha BpaTaTa 3a Aa
crnpeynTe 3aTBapame Ha geua unm
MuUneHuum Bo 6apabaHorT.

» ®pneTe ro anapartoT BO COrMacHOCT CO
ycnosuTe 3a hpnawe Ha VickopucrteHa
enekTpu4Ha 1 eneKkTpoHcka onpema
(MEEO).

OeTepreHT, 1 Co cooaBeTHa rpmxa 3a
TKaeHUHUTE.

* TlloBp3ayBame npeky Wi-Fi n
BknyuyBare oa ganeuunHa B
0BO3MOXYBaaT Aa BKIyuuTe LuKIyc, Aa




KOMyHMLUMpaTe co BaWMOT anapaT v aa ro
npoBepyBaTe CTaTyCOT Ha LMKMYCOT Ha
nepexe Co KOHTpoNa oA AaneyvHa.
SteamCare CuctemoT, 6narogapeHue Ha
Steam Cashmere n Steam Refresh
nporpammnTe HyAu COBPLLEHO peLLeHre 3a
OCBEXYyBaH€e AypU U Kaj HajaenukaTtHuTe
anuwTa 6e3 neperse. YnortpebeTe ro oBoj
HEXEH MUPUC HanpaBeH CreunjanHo og
Electrolux 3a ga npogage npujatHo
YyBTCBO Ha ,TYKYLUTO UCNpaHUTE" anuwiTa
3a Aa rv u3BageTe HenpujaTHUTE MUpUCK
1 edpekToT Ha Habopw.

UltraCare TexHonorujaTta e HanpaseHa
3a Aa rv WTUTK BnakHaTa Ha TKaeHUHUTe
GnarogapeHuve Ha pasnuyHnTe asu npeg
MeLlaHe KO NpBo ro pacTeopaar
[EeTepreHToT, a NoToa OMEKHYBaYOT Ha
TKaeHWHW BO BodaTa npej ga ce
pacnpegenaT Ha anuwiTaTa 3a nepem-e.
Ha T0j HaunH ce cTura Ao cekoe BNakHo
o[ TKaeHVMHaTa 1 UCTOTO ce TpeTupa.
UniversalDose ®uokaTa co nperpaga
HamMeHeTa Ha CeKoj TUN AeTEepreHT,
BKIy4YyBajku nperpaga 3a Pods®,
OonpemMeHa Co CUCTEM LUTO MOXe Aa ro

3.2 MNpernep Ha anapaToT

T’\\

C©>\

pacnpocTpaHun 1 Mella AeTEPTreHTOT Ha
ONTUManeH Ha4MH 1 Ja rv pacteopa
ocTaTouuTe of AeTEPreHTOoT MO CEKOj
LuKIyc.

Mapea 3a 6p3 1 neceH HauMH Ha
oCcBexyBate Ha anuwtaTa. HexHute
nporpamMmu co napea Moxe Aa rv Hamanat
MUpU3bWTE U Aa ja HamanaT UCTyTKaHoCcTa
Ha CyBWTE TKaeHWHW, Taka LWTo um Tpeda
nomarky nername.

Onuuja Steam Easy Iron, ro 3aspLuysa
CeKoj LMKIyC CO HEXHa napea LUTO 1
onyLUTa BnakHarta v ro HamarnyBsa
TYTKaHEeTO Ha TkaeHunHarTa. [ernaweTo ke
6uae nonecHo!

SensiCare System ja oTkpuBa
KonuyMHaTa anuwTa u ro geduHupa
TpaeweTo Ha nporpamaTta Bo pok of 30
cekyHau. Mporpamara 3a nepetse e
HanpaBeHa crnopef BMAOT anviuTa 3a
nepexe 1 TUMNOT Ha TKAaeHWHa, a Toa
3Hayun Nnepet-e 3a NoKpaTko Bpeme U co
nomMana noTpoLUyBayka Ha eHepruja u
BOJa 0f TOa LWTO € NOTPebHo.

PaGoTtHa nospLunHa
[o3sep 3a peTepreHT
KoHTpornHa nnova

Pauka Ha BpaTtaTa
Mnouka co crneuupmrKaLmum
@ ountep Ha opBoaHaTa nymna
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Horapku 3a nuBenupare Ha anapaTot
Bl OnsogHo ypeso

El Mospaysatse Ha 4OBOAHOTO LIPEBO
Ka6en 3a cTpyja

3aBpTKV 3a NPeBo3
MoTrnopa Ha upeso

n
E"'ﬁ: = Mod. 00000000
1 DY Prod.No. [970000000 [00]
(55 A m 000V ~ 00Hz 0000 W = oon
E}'f-:n'.:\ | [ SerNo. 00000000
| B |
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MnoukaTa co cneundmrkaumnm coapxm:
QR-koa

Mme Ha mogen

Bpoj Ha npousBop

EnekTpnyeH HanoH

Cepuicku 6poj

moowy»

CkeHupajte ro QR-KogoT co kKamepa 3a Aa ja npe3emeTe HalaTta annukaumja og App Store Ha BalMOT naMmeTeH
ypea v cnepete rv 6apaHuTe Yekopu. PernctpupajTe ro BalmMoT NpoM3BOA U M3BIieYeTe ro MakCUMyMOT Off HETO.

. D:I MpucTaneTe o AeTanuTe, AOKYMEHTauujaTa U HaNUCKUTE 3a BaLLMOT anapart 3a Toa Kako Aa rv
Kopuctute Hajaobpute dyHKkuum (YnatcTeo 3a ynotpeba UcTo Taka e gocranHo Ha electrolux.com/

manuals )

. ;9 [obujTe coBeTH 3a KOPUCTEHE, peLlaBarbe
(moctanHu u Ha electrolux.com/support)

npoGnemu, MHhopMaLmmn 3a CepBUCUPat-E 1 Nonpaska

. @ KyneTe fopaToum, NOTPOLLEH MaTepujan n OpuruHanHu pe3epBHU AenoBu 3a BalLMOT anapat

(mnoctanHu u Ha electrolux.com/shop )

4. TEXHNYKN NHOOPMALIN

Hnmensnvja WwvpuHa/ BucuHal BkynHa agna6ounHa 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
MoBp3yBak-e Ha cTpyja HanoH 230V

BkynHa mokHoCT 2100 W

OcurypyBauy 10A

PpekBeHUmja 50 Hz

HunBO Ha 3awTuTa o HaBneryBake LBPCTU YeCTUYKN 1 Bnara Aasa 3awTtutHnot IPX4
Kanak OCBEeH Kora HUCKOHanoHcKaTa onpemMa Hema 3aliTuTa oj Bnara

[MpuTUCOK Ha 4OBOAOT Ha BoAa MwuHumanHo 0,5 bar (0,05 MPa)
Makcumym 10 bar (1.0 MPa)

CHabpayBare co Boaa 1) Napwa sopa

MakcmumanHo nonHewe Mamyk 11.0 kr.

1) [MoBp3eTe ro 4OBOAHOTO LPEBO CO CMaBMHa 3a BOAa

5. MOHTAXA

co 3/4" HaBoj.

/N NPEOYNPEOYBAHSE!

Bupete Bo nornasjaTa 3a 3awwtuta u
CUTypHOCT.

5.1 OTnakyBame

1. OrtBoperTe ja BpataTa. N3BageTe rn cute
npeameTn og 6apabaHor.
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[JopatouuTte goCTaBeHN co anapartoTt
MOXe [1a Ce pa3nukysaaTt BO
3aBWCHOCT Of1 MOZENOT.

2. CraBeTe ro enemeHTOT 3a NakyBake Ha

noaoT 3a4 anapatoT U BHUMATENTHO

cnywTeTe ro Ha HeroBaTa 3agHa cTpaHa.
V3BageTe ja 3awTtuTarta o4 AOMHUOT Aen.

/\ BHAMAHMUE!

He nerHyBajTe ja mawmnHa 3a nepemne
Ha npegHaTa cTpaHa.

3. BparerTe ro anapartoT BO UcrpaBeHa

nosuuyuja. N3Bagete ro kabenort 3a cTpyja

1 OABOAHOTO LPEBO OA ApXaunTe 3a
upesa.

@

Of upeBOTO 3a LeaeHe Moxe Aa
ncteye Boga. Toa e 3aTtoa LWITO
MallMHaTa 3a Nepere e TecTupaHa
BO habpukara.

4. 3BageTe rm TpuTe 3aBPTKM 3a
TpPaHCMopT 1 M3BaAEeTE M NNAacTUYHUTE
pasgenysauu.

Bu npenopayyBame ga rm
3a4yyBaTe MU NakyBakeTo U
3aBpPTKUTE 3a TPaAHCNOPT buaejku
Ke Bu TpebGaaT BO cnyyaj ga ro
npemMecTtyBaTe anaparor.

5. Bo oTBOpuTe, NoCTaBeTe rv NnacTuyHUTe
Kanauuka LITO Ke M1 HajaeTe Bo KecaTa
CO ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba.

5.2 UHdhbopmaLmm 3a MOHTaxa
HOCTaByBaI'be n HUBenupamwe

MpunarogeTe ro ToyHo anapaToT 3a Aa
cnpeyeTe BUbGpauun, byka 1 OBMKEHE HA
anapaToT Kora paboTu.

1. MoHTUpajTe ro anapaToT Ha paMeH TBpA
noa. AnapatoT Mopa ga buae HMBenupaH u
ctabuneH. MNpoeepeTe ganun anapaToT ro
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Jonupa suaooT Unu Apyrv ypeam v aanm
[OBOJIHO NMPOTOK Ha BO3AyX Mo anaparor.

2. PasnabaBeTe unu 3aTerHeTe rv Horapkurte
3a fia ro npucnocobmTe HMBENUPaHETO.
CwuTe Horapkn Mopa a octaHaT LiBpCTW Ha
nopoT.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

He cTaBajTe kapToH, APBO WU CIINYHM
maTepujanu nog HorapkuTe Ha anapaToTt
3a fa ro HuBenupare.

[doBoaHo upeBo

/\ BHUMAHMUE!

MpoBepeTe fanu upesaTa ce OLWTEeTEHM
Unu aanu nma npoTekyBawe Kaj
crojkute. He KopucTeTe npoformKkeHo
LipeBO ako 4OBOAHOTO LIPEBO € KpaTKo.
JaBeTe ce BO CEPBUCHWOT LieHTap 3a
VHopMaLmu 3a 3aMeHa Ha [LOBOAHOTO
upeso.

1. [okorky e noTpebHo, NoBp3eTe ro
[OBOAHOTO LPEBO 3a BOAA CO 3a4HUOT
nen Ha anapatoT. O6nyHo, Toa e Beke
MHCTanupaHo Bo abpukara.

2. TlocTaBeTe r'm KOH NEeBO UMW KOH AECHO,
BO 3aBWCHOCT o nonoxbara Ha
cnaBuHaTa 3a Bofa. [MorpuxeTe ce
[OBOAHOTO LpeBo fAa buae Bo
BepTUKanHa nonoxoa.

3. Ako e notpebHo, pasnaBabete ro
NPCTEHOT 3a [a ro NocTaBuUTe BO TOYHATa
nonoxoa.
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4. Hekon mogenu moxe fa cogpxar
[OOBOHO LIPEBO CO ypes 3a 3anupare Ha
Bogata. OBa crnpedyBa UCTEKyBahe Ha
BOJa BO LpeBOTO Nopaaun Heroeata
npupogHa nctpolueHocT. Cektop BO
Npo30pEeLOT ja MOoKaXKyBa OBaa rpeLuka A.
Ako ce nojaBu oBa, 3aTBOpeTE ja
cnaBuHaTa ¥ KOHTaKTUpajTe ro
OBNACTEHUOT CEPBUCEH LieHTap 3a
MHopMaLMKM 3a 3ameHa Ha LpeBOTO.

®
Y
6@

5. T[loBpseTe ro ApyrmoT kpaj Ha 4OBOAHOTO
upeso 3a JIAHA Boga co cnaesuHaTa 3a
nagHa Boga co 3/4" Hagoj.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

[oeogHaTta Boga He Tpeba na buge
notonna og 25 °C.

OpBop 3a BoAa

OpaBogHoTo LpeBo Tpeba ga buae nocraBeHo
Ha BMCUHA He nomana og 60 cm 1 He
noronema og 100 cm.

@

MoxeTe aa ro npogomkuTe oABOAHOTO
LpeBo 3a Mmakcumym 400 cm.
KoHTakTnpajTe co oBnacTteHnoT
CepBUCEH LieHTap 3a Aa ro Kkynute
OPYroTo 0ABOAHO LipeBO 1

npoaomKEeTOKOT.




OpBoAHOTO LpeB0O MOXe Aa Ce noBp3a Ha pasfindyHn HaYUHU:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* MNpeameT Ha NpoMeHa Ha pe3epBHY Aenosu 6e3 Hajasa.

OpBogHoTo UpeBo Tpeba aa Mma HanpaBeHo
jamka 3a 4a ro cnpeyn npeneBakweTo Ha
YeCTU4Kn og MI/IjaJ'IHI/IKOT BO anapartorT.

[MoBp3eTe ro 0A4BOAHOTO LPEBO CO CIMBHUKOT
1 npuuspcTeTe ro co crera. OaBOAHOTO
upeso Tpeba ga Mma HanpaBeHo jaMka 3a Aa
ro cnpeyv npeneBaHkeTo Ha YECTUYKM O,
MUjanHUKOT BO anapaTor.

[MocTaBeTe ro UpeBOTO AMPEKTHO BO
BrpageHa oABofHa LieBka BO SUAOT BO
cobata v NpuuUBpCTETE rO CO CTera.

Bes Boagunkarta 3a nnacTuyHo LpeBo A0
CINVBHWKOT Ha MujanHukoT - CTaeeTe ro
LpEeBOTO 3a LiefjleHe BO CIMBHUKOT U
3auBpcTeTe Co cTera.

Op[BOAHOTO LPEeBO MOXe [a Ce CBUTKa BO
dopma Ha ByksaTta Y 1 fa ce cTaBu OKony
nnacTuyHMoT Boauy. Ha paboT Ha naBabo -
MpuyBpcTETE rO HAaBEQYyBaYOT Ha ClaBMHaTa
3a Boga Unu Ha suaoT.

@

[MpoBepeTe ganu NNacTUYHNOT BOAMY Ce
OBWXM KOra anapaTtoT ueaun v ganuv
KpajoT Ha LUpeBOTO 3a LiefeHe He e
notoneH Bo Boaa. Moxe ga gojae ao
Bpakake Ha HeyucTaTa Boga Ha3ag BO
anapaTor.

KynysajTe gogatoun of oBnacTteH
nobasyBau.

Co ucnpaBeHa LieBKka Co OTBOP 3a BEHTWS -
BmMeTHeTe ro 04BOAHOTO LIPEBO ANPEKTHO BO
LieBKaTa 3a LefeHe UM UcnpaeeHara Lieska

@

KpajoT Ha 0ABOAHOTO LipeBO cekorall
Mopa Aa 6uae BEHTUNMPaHo, T.€.
BHaTPELUHMOT NPEYHUK Ha oABOAHaTa
ueska (MUH. 38 MM - MuH. 1.5”) mopa ga
6uae noronem of HaABOPELUHNOT
AvjameTap Ha LpeBOTO 3a LedeHse.

5.3 MoHTUpaH-e Ha ApBeH nopg

Ako ro MOHTUpPAaTE anapaToT Ha ApBeH noa,
norpmwxeTe ce a Kopuctute npuuBpcTyBadkm

MAKEOOHCKU 107




nnoYu 3a Aa rv NpULBPCTUTE HOTapK1Te Ha
anapartor.

MpouyunTajTe ro BHAMATENHO yNaTCcTBOTO
JafleHo co fJodaTouuTe.

5.4 NoBp3yBaH-e Ha cTpyja

Ha kpajoT Ha MOHTaxaTa, MoxeTe aa ro
rnoBp3eTe NPUKNYYHMUKOT Ha MpexaTta co
LUTEKepoT.

Ha nnoykata co cneumdukaumm 1 Bo
nornasjeTo , TexHnykn nogaroun” ce
HaBeLEeHN HEOMNXOOHUTE eNEeKTPUYHM
cneumndukaumm. OcurypeTe ce aeka Tue ce
KOMMNaTUOMITHM CO HanojyBakEeTO.

lMpoBepeTe Aanu BawwaTta gomallHa
erneKkTpuyHa nHcTanaumja Moxe aa ro
nogHece NoTpebHOTO MakCUManHo
OnTOBapyBake, NpUTOoa 3eMajkn rm npeaBug,
MCTO Taka u ocTaHaTMTe KOPUCTEHWN ypeaun.

MoBp3eTe ro anapaToT co 3a3eMjeHa
NpUKNyYHULa.

Mo MoHTaxaTa Ha ypenoT, kabenot 3a
HanojyBawe Mopa fa buae necHo gocTaneH.

3a kakBa 6uno enekTpmnyHa paborta notpebHa
3a MOHTaXka Ha OBOj anapaT, KOHTaKTUpajTe
co HawwwmoT OBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

[MpounsBoauTenoT He npudaka O4roBOPHOCT
3a LWTETW U1 NOBpeamn KOU HacTaHane
ropaju HeycornaceHocT Co ropeHaBeaeHNTe
MepKM 3a NPeTnasnmBocCT.

6. KOHTPOJIHA TJTO4A N SMARTSELECT

6.1 Onuc Ha KOHTpOJIHaTa nJjio4a

UL

»
3
9
I3
ol
)
joh
)

)
)
&

)

g

B3

Konye 3a nporpamupare

EkpaH

SmartSelect konue Ha gonup:
» Steam Refresh konye Ha gonvp f.\?
« Extra Light konye Ha gonup
» Light konye Ha gonup
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* Normal konye Ha gonup @
Start / Pause kon4ye Ha gonup |>||

Remote start konye Ha gonup ;
A Pods® konue Ha gonup
me

Steam Easy Iron konye Ha gonup “ih




Prewash konye Ha gonup ILI
Konuuwsa Ha gonup Mnyc (+) n MuHyc (-)
ce noepaany co Finish In—>1 ©

B

Spin kon4ye Ha gonup ©u onyuja Child
Locklﬁss

+
Temperature konye Ha gonup 8ty
nepmaHeHTHa Extra RinseEél onuuja

On/Off kon4e Ha gonup @

6.2 SmartSelect &

SmartSelect e HoBa 1 yHMKkaTHa yHKUMja
LUTO My OBO3MOXYBa Ha KOPUCHUKOT fa v
nsbepe TOYHWUTE NOCTaBKM 3a Nepexe Bp3
OCHOBA Ha HMBOTO Ha M3BankaHoOCT Ha
TKaeHWHUTE, rpuxejku ce 3a obnekara u
noao0bpyBajkm ro KOPUCHNYKOTO UCKYCTBO.

TemnepaTtypaTta Ha nepeme ce
npucnocobyBa 3a cekoe HUBO Ha
SmartSelect cnopen nsépaHuoT umknyc 3a
[a obe3beam Hajoobpa nsBenoba, 6e3

6.4 EkpaH

notpe6a oa payHO MeHyBake Ha
Temneparypara.

@

3a noseke getanu, nornegHeTe ro genot
SmartSelect Bo nornasjeto ,bupay n
Konumnka“.

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

[MoBpaTHuTe MHopmaumm 3a SmartLeaf
nokakyBaarT KOIKy € eHepreTcku ecdmkacHa
nporpamara, Bp3 OCHOBa Ha NOTpOLUlyBaykarta
Ha eHepruja.

[MocTojaT Tpu pasnuyHm HMBoa Ha SmartLeaf
noBpaTHU MH(OPMaLMK 03HAYEHUN CO MKOHA
CO NUCT:

1. Be3 0cBeTNEH NUCT 03HaYyBa NPOCEYHO
HMBO Ha NOTPOLUyBayKa.

2. VIkoHa co efeH nucT ® 03Ha4yBa Jobpo
HMBO Ha NOTPOLLYyBayka Ha eHepruja.

3. VIkoHa co aBa nucta ®j O3HadyBa
Hajaobpo HMBO Ha NOTPOLLYBaYKa.

PE3

+ 2k
3 &l
a

NN
%o

439
=

+

|
@
+

MokasHo ceeTno Prewash.

MokasaTtenot SmartLeaf nasa
noBpaTH¥ MHdOpMaLMK 3a
noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja.

Moka3Ho CBETINO 3a YnCTeHe Ha
6apabaH. Toa npeTcTaByBa COBeT Aa

e ) + HanpaBuTe YncTeHe Ha GapabaHoT.
o MokasHo ceetso Extra Rinse. ¢
Bugete Bo naparpadot ,Ynctere Ha

6apabaHoT" Bo nornasjeto ,Hera un
uncTere”.

iy MokasaTen 3a n3BecTyBarbe. 5 MokasaTen 3a oMekHyBau.

a MokasHo ceeTno Remote start. '@ MokasHo ceeTno Silent.

- Moka3Ho cBeTno 3a 3aapxaHo
= Mokasaten 3a Wi-Fi Bpcka. EI Ap

nrakHewe.

MAKEOOHCKMU 109



MokasHo ceBeTno Steam.

=

MokasHo cBeTno 3a AofaBakbe Ha
anuuwTa.

)

3

MokasHo ceeTno Anti-crease.

3oHa Ha Temneparypara:

—t1—1e
IZ1IZl TemnepatypeH nokasaren.
_ —x NokasHo cBeTno 3a cTyaeHa
BOAa.

[enot 3a ueHTpudyrara:
MokasHo cBeTno 3a 6p3nHa Ha

. e ueHTpudyrara.
|‘i‘| MokasHo ceetno Child Lock. “:I H H
= = —TlokasaTten 3a 6es
ueHTpudyra. ®aszata Ha ueHTpudyra
€ VCKIyyeHa.
=0 Mokasaren 3a saknyyeHa spata. — @ + MokasHo ceeTno Finish In.

[urutanyuoT nokasarten moxe aa
npuvKaxe:
* BpemeTpaetse Ha nporpama (Ha
N 1]
np. E-"{u, (hasa 3a nepete).
« Opnoxysawe Ha nporpama (Ha

np.E h).

. =0
*  Kpaj Ha yuknycot (M),
« Kog 3a npegynpeanyBatse (Ha np.

Ech)

« [lokasaTen 3a rpewka (= = =).

G
PG R

Moka3aTen 3a MakcUManHo NOnHeHe
(Bupete Bo norna.jeTo ,SensiCare
System geTtekumja Ha nonHewe"*).

MAX

7. BUPAHE N KOMYNHA
7.1 BoBen

®

Onuuute/yHKUMMTE HE MOXe Aa ce
n3bupaar co cuTe Nporpamu 3a nepekse.
[MpoBepeTe ja KOMnaTubunHocta mery
onumuTe/dyHKUMUTE 1 NporpamuTe 3a
nepewe BO ,TabenaTta co nporpamun®.
EpHa onuwmja/dyHkumja moxe ga ucknyuu
apyra, Bo OBOj CNnyyaj, anapaTtoT He BU
[o3BonyBa Aa nocrasute
HeKoMNaTUOUNHW onumn/yHKLNN.

7.2 on/Off ©

MpuTUCHETe 1 ApXXeTe ro KpaTko oBa konye
HEKOJIKYy CeKyHaM, 3a Aia BKIyYnTe Unm
UCKIy4YnTe anapartoT. HameHcku 3ByK Ha
SBOHEHE NpU BKIyYyBaHe UM UCKIyYyBaHe
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Ha anapaToT, BKIy4YeHW CBETNa 1 ekpaH U
nyncupa neg konyeto Start / Pause.

@

CraHpapaHaTa usbpaHa nporpama,
npu BKNy4yBakeTo Ha MallnHaTa, e
cekoraw nporpamarta Eco 40-60, ucto
Taka u no 6yaeweTo o MUpyBaHe.

7.3 Konye 3a nporpamupame

Co poTvparse Ha Kon4yeTo 3a nporpamu,
MOXHO € fa ce usbepe cakaHaTa nporpama.

7.4 SmartSelect &

Mepewe

OBaa HoBa byHKUWja e co3ganeHa 3a aa ro
BOAM KOPUCHUKOT Aa 3aluTeun eHepruja,
BpeMe 1 BoAa, Co Len Aa ce nogobpu



rpyxarta 3a TKaeHUHUTE U UCKYCTBOTO Ha
noTpowyBayunTe.

3a CeKoj LUMKNyc Ha nepexe, MOXHO € Aa nva
pasnuyHo BpeMeTpaeHe 1 NoTPOoLLYyBayka,
BP3 OCHOBA Ha HUBOTO Ha M3BanKaHOCT Ha
anuwrara.

®

3a cekoja nporpama, anapaTtoT npeanara
CTaHAAPAHO HUBO Ha M3BaskaHOCT CO
oppefeHa Temneparypa. Ako ja
NpoOMeHUTe TemnepaTypaTa payHo,
HMBOTO Ha M3BaskaHOCT MOXeE Aa ce
NPOMEHN.

MocTojaT YeTnpy MOXHMW ONLUN:

1. Steam Refresh T
Co oBa SmartSelect HUBO KOPUCHMKOT
n3bupa nporpama Steam Refresh.
Moxxe ga ru Hamanu HabopuTe 1 Gnarute
MUpKU30M U ke ja oceexu obnekara LWTo
He Tpeba fa ce nepe.
MoBekekpaTHOTO AoNMparse Ha UKoHaTa
0BO3MOXYBa ynpaByBaH€e CO TpU
pas3nuyHn Tpaeka Ha LMKIYyCu.

2. Extra Light T
OBaa onuuja ce npenopavysa 3a MHOTY
Marnky usBarnkaHa obneka, 6e3 Buanveu
namku. MpegnoxeHata Temnepartypa e
20°C.

3. Light ©F
OBaa onuuja e ngeanHa 3a cekojaHeBHa
necHo n3BarnkaHa obneka, co manu
Aamku Ha npumep noT. MNpeanoxeHaTa
TemnepaTypa e 30°C.
HWBOTO Ha Manky n3BankaHu anuwiTa e
OHa LUTO HajMHOry ce KOpPUCTU BO
cTaHOap4HaTa nocraBka.

4. Normal @
Ogaa onuuja ce npenopayysa 3a
HOopManHa/mMHory n3sankaHa obneka, Ha
NpUMep Co M3BaJIKAHOCT CO XpaHa unu
Kan.

3a fa akTuempare efjHa o4 OBve onuum,
cBpTeTe ro TpKanueTo 3a Aa ja usbeperte
cakaHaTa nporpama. CTaH4apAHOTO CBETNO
33 HMBO Ha M3BarNKaHOCT € BKITyYeHO.

3a [1a ro npomeHuTe, OonpeTe Ha
coojBeTHaTa UKoHa.

@

3a fa aktuBuMpare efHa of OBue OnuuK,
cBpTeTe ro TpKanueTo 3a aa ja usbepete
cakaHara nporpama. CTaHgapaHoTo
CBETSIO 3@ HMBO Ha U3BaNKaHOCT &
BKIyYeHO.

3a fa ro npoMeHnTe, JonpeTe Ha
coopBeTHaTa NKoHa.

Cekoe HMBO SmartSeIect@ MOXe Aa ja
n3MeHu Temnepatyparta, 6p3mHaTa Ha
LeHTpudyrata 1 BpemMeTpaeHeTo Ha
nporpamara Ha U3bpaHuoT LMKIyC.

@

Ako oapeneHo HMBO Ha U3BalkaHOCT He
€ [JocTanHo, Co NpuUTUCKake ke ce
reHepupa rpetluka, ABO€H 3BYy4YEH curHan
n cumbonoT Tpenka agsanaTu.

7.5 Temperature J:

Kora us6uparte nporpama 3a nepese,
anapatoT aBToMaTcKv npeanara craHaapaHa
TemnepaTypa.

[JonpeTe ro oBa kornye noseke naTu gogeka
Ha eKpaHOT He ce Mojasu BpeaHoCTa Ha
cakaHaTta Temneparypa.

@

JonupareTo Ha HMBOTO SmartSelect
MOXe Aa ja NnpomeHu nsbpaHara
TemnepaTypa. Hueoto SmartSelect moxe
aBTOMAaTCKU ja Ce MeHyBa, BO 3aBMCHOCT
of n3bpaHaTta Temneparypa.

Kora ekpaHoT ke rvi nokaxke nokasHuTe
cBeTna _ _», anapaTtoT He ja 3arpesa BoaaTa.

7.6 Spin ©

Kora ke nocraBute nporpama, anapatot
aBTOMATCKM ja MocTaByBa CTaHAapAHaTa
Op3uHa Ha LeHTpudyrara.

[HonpeTe ro oBa konye noBeke naTu 3a ga:

« CwmeHeTe ja Op3uHaTa Ha
ueHTpudyrarta. EkpaHoT ja nokaxysa
camo b6p3nHaTa Ha ueHTpudyrata
JocTanHa 3a noctaBeHaTa nporpama.

* [loctaBete ja No Spin onuyujata = = —.
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[MocTaBeTe ja oBaa onuuja 3a ga rm 7.7 Finish In = ®
oTKaxeTe cute asun Ha

ueHTpudyrmpare. AnaparorT ja nywTa @
camo hasaTa Ha Liefere Ha ogbpaHaTa
nporpama 3a muemne. [loctaBeTe ja oBaa [MocTaBeTe ja oBaa onuuja Kako
onuuja 3a MHOTY HEXHU TKaeHuHW. ®a3aTa nocnegHa no n3bopoT Ha nporpamarta u
Ha nnakHeHa KopucTu NnoBeke Boaa 3a ApyruTe onuuu, BO CIPOTUBHO MOXe Aa
HeKou Nporpamu Ha nepekse. ce OTKaXe ako NPOMEHUTE Hekoja

* Bkny4erte ja onyujata Rinse and hoIdD. nocraska.
KpajHaTa ueHTpudpyra e oTkaxaHa. Osaa onuyja 0BO3MOXyBa U3bnpare Ha
Bopata oa nocnegHoOTO NnakHewe He ce BpeMeTo Bo Koe nporpamara Tpeba aa

ueau 3a ga ce crnpeyn TyTkawe Ha
TkaeHuHuTe. [Nporpamarta 3a nepewe

3anupa co Bofa Bo 6apabaHoT. Oga konue —! ©) OBO3MOXYBa aKTMBMpaHe

Ha ekpaHOT ce npukaxkyBa NOKa3HOTO . - ——_
P P y Ha onuwjaTa Finish In C/ =+ 1 co nomoww
CBeTJI10 EI BpaTaTa OCTaHyBa 3akry4deHa Ha KonyuwaTa Ha Jonup nnyc (+

3aBpLUK.

1 6apabaHoT NocTojaHO BPTM 3a Aa ro 3ronemyBa) 1 MuHyc (- Hamanysa) Moxe
Hamanu TytkareTo. Mopa aa ja Aa ce n3bepe BpemeTo BO KOe nporpamara
“cnywTUTe BoAaTa 3a Aa ja oTKiy4mTe Tpeba aa 3aBpwm. KpajoT Ha nporpamara
BpaTaTa. MOXe fa ce 0Anoxu 3a 1 4ac co cekoe
Axo cTe ro fonpene konyeto Start / Pause | ponuparse Ha konyeTo + Ao MakcuMym 24
> | anapator ja nywra asara Ha yaca. OnuuoHanHoTo Bpeme ,3aBpLun
LeHTpudyra 1 ja Leau Bopata. 3a“ MOXe Ja ce OTCTpaHMW COo NPUTUCKaHE Ha
konyeto - Ao 0.
@ Ha ekpaHOT ce npuvkaxyBa HOPManHoOTO
AnapaToT ja npasHu BogaTa BpemMeTpaer-e Ha nporpaMata Hau3MeHNYHO
aBToMaTCcku no okony 18 vaca. CO MOCTaBeHOTO BpeMe Ha 3aBplUyBaHe Ha

nporpamara (M3paseHo Bo 4acosu 0 4.).
MuHV1ManHoOTO BpeMe LUTO MOXe Aa ce
nsbepe ofroBapa Ha 3a0KpY>KEHVOT Yac o4
MaKCUManHoTO BpemeTpaere Ha
nporpamara (Ha np., ako BpeMeTpaeHeTo Ha
uuknycot Tpae 3:15 yaca, MUHMManHoTo
Bpeme 3a n3bop ke 6uge 4 4.).

* Bknydete ja onuujata Silenti@.
LleHTpudyrute mefy asu n 3aBpLuHUTE
LeHTpudyrn ce oTkaxaHu u nporpamara
3aBpLlyBa co Boga Bo 6bapabaHot. OBa
nomara a ce Hamamnu TyTKakeTo.

Ha ekpaHOT ce npukaxxyBa NOKa3HOTO

CBeTNo 9. BpartaTa octaHyBa
3aknyyeHa. bapabaHoT nocTojaHo BpTY 3a
[a ro Hamanu TyTkaweTo. Mopa aa ja
MCNyLWTUTE BoAaTa 3a Aa ja OTKIy4uTe
BpaTara.

Buaejkv nporpamara e MHoOry TuBka,
norogHa e 3a ynotpeba HaBeuep kora nma
eBTMHa Tapuda Ha enekTpuyHaTa cTpyja.
Kaj Hekon nporpamu nnakHexwarta ce

Mo 3ano4HyBakETO Ha Nporpamara, Bpararta
ce 3aKnyyyBa v anaparoT ja 3ano4HyBa
dasara SensiCare. Kora ke 3aBpLum
npoLeHKkaTa Ha NonHeHEeTo, LudpaTa 3a
BpPemeTo ce oa6pojyBa BO YEKOPU Of €AEH
Yyac 1 BO Yekopu of 1 MMUHyTa BO TEKOT Ha
nocrneaHVoT Yac.

BpLUAT CO rnoBeke BoAA. 7.8 Prewash

Ako ro gonpeTte konyeto Start / Pause Co oBaa onuuja MoxeTe fa gogageTte dasa

DI | anaparoT ja nywTa camo asata Ha | Ha npeTnepex-e Ha nporpamara 3a nepere.

Luenere. Co0aBETHOTO MOKA3HO CBETMO Haj KonyeTo
@ Ha gonup ce nanw.

OBaa (pyHKLMja KopucTeTe ja 3a Aa gogagerte

AnapaToT ja npa3Hu BogaTta
P Ja np A dasza Ha npetnepere Ha 30 °C npen cdasarta

aBTOMaTCKM no okony 18 vaca.

Ha nepexe.
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OBaa onuuja ce npenopavysa 3a MHOTY
n3BankaHu anvwTta, ocobeHo ako cogpxaT
necok, NpaluvHa, Kan v opyru TBpam
YeCTUYKN.

®

OBaa onuuja Moxe aa ro 3ronemu
BPEMEeTPaeHEeTo Ha Nnporpamara.

7.9 Steam Easy Iron "2
OBaa onuuja gogaea asa co napea
npocriefeHa co kpatka dasa npoTuns
TyTKake Ha KpajoT oA nporpamara 3a
nepeme.

da3zara co napea mMmoxe aa nomorHe so
HamMmanyBahe Ha TYTKahbeTO Ha TKaeHUHUTE U
ro ofiecHyBa nernaweTo.

Co0ABETHOTO NMOKa3HO CBETIO Haf KonyeTo
Ha Jonup ce nanu.

MokasaTtenoT an NMocTojaHO CBETKA 3a BpeMe
Ha hasaTta Ha napea.

®

OBaa onuuja Moxe Aa ro NpoaomKu
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

Kora nporpamata 3anupa Ha ekpaHoT ce
nokaxxysa [r-["] nokasarenor an ce
MCKITy4YyBa U nokasaTenot @ n JNIEQ

ceetunkata Start / Pausel> | | ce BKITyYEHMW.
BapabaHoT n3BeagyBa paMHOMEPHU ABMXKEHa
okony 30 MUHYTK 3a Aa r'm oapxu
no3uTMBHWUTE pe3ynTaTtu of napeata. Co
Jonupatrse Ha koe buno konye, ABuxXeraTa
NpoTUB TyTKake NpecTaHyBaar 1 BpaTaTa ce
OTKIy4yBa, anapaToT NOBTOPHO ja Npeanara
npeTxofHO nocTaBeHaTa nporpama. Kora e
n3bpaHa oBaa onuuja, 3a ga pabotu
npaBumnHo, ce npenopavysa Maso MofHeHke
Ha anuwTa.

3a fa ja npekvHeTe asata NpoTUB TyTKake,
MOXeTe u:

* [lpuTucHeTe ro kon4yeTo On/Off(D HEKONKY
CeKyHaM 3a Aa ro UCKIy4uTe unm
BKIy4MTE anapaTor.

+ 3aBpTeTe ro KON4YeTo 3a Nporpammpaxe
BO [ipyra nosuuuja.

7.10 Pods®

[onpeTe ro oBa kon4ye 3a akTMBapake-
JeakTBupare Ha onuujata Pods®.

Kora e aKTUBUpPaHO, peneBaHTHNOT
nokasaTen € BKITy4YeH.

CriepeTe rv npenopakuTe 3a 4o3Mpake U
ckrnagupare Ha Npou3BoAUTENOT Ha
Tabnetun.

CraBeTe MakCcuMyM AiBe TabneTtun nnm
AeTepreHTy co eHa [o3a Bo nperpajaTa
Pods® Bo dmokaTa 3a 4o3eporT 3a
[ETepreHT.

Onuujata ocTaHyBa akTMBHA 1 3a CrieaHUTe
LMKITyCK C& [ofeKa He ce AeakTuBMpa 1 ako
e nsbpaHa co noctaseHarta nporpama.

7.11 NocrojaHa Extra Rinse=8

Co oBaa onuuja MoXxeTe NocTojaHo Aa umaTe
AOMNOMHUTENHO NiakHeHe Kora nocTasysaTte
HOBa nporpama.

KopwucTeTe ja oBaa onuuja 3a nuua
anepruyHy Ha geTepreHTn n Bo obnactu
Kafe LITO BoAaTa e Meka.

3a ga BknyuuTte/ucknyuuTe oBaa onuuja

+
I"_::BIBS, 3apxeTe ro Kon4eto Temperatureﬂ-
npuTUCHATO 3 CEKYHOM ce AoAeKa MOKa3HOTO

CBeTnOEa He ce nojaBu/ucyesHe Ha eKpaHoT.

Kora e Bkny4eHa, anapaToT ke ce Bpat Ha
oBaa oruuja OTKako Ke ro UCKIy4nTe unm ke
ja npomeHuTe/peceTupare nporpamara.

@

OBaa onuuja ro npogosmxysa
BpemMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

7.12 Remote start =

Bp30TO JoNMpak-e Ha oBa Konye rja
akTmBupa yHkumjata JaneynHcko
BKIly4yBakb€ LUTO BM OBO3MOXYBa
AaneyvnHCcKy Aa ro BKy4YuTe, naysumpaTe u
3anpeTe anaparor.

Co akTmBMpamne Ha yHkumjata Remote start
Ke ce 3aknyuu BpaTarta U MaluuHaTa
npemMuHyBa Bo cocTtojba Ha NoaroTBEHOCT.

3a ga usnesete og oBaa coctoj6a, MOBTOPHO
[AOMNpeTe ro Kon4eTo 1 UCKIyYeTe ro.
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7.13 Start / Pause D1 |

Oonperte ro konyeto Start / PauseP| |32
BKIy4yBak€, Nay3vpare Ha anapaToT uim
NpekvHyBame Ha nporpamata Bo Tek.

8. MOCTABKN

8.1 BoBep

@

MkoHaTa ﬁ 3Hayu geka MoXeTe aa ro
naysupare UMKnycoT 1 Aa foaasare unm
oTcTpaHyBaTe anuwTa. NpoynTajte ro
nenot ,OTBOpake Ha BpaTaTa -
[Jonaeare anuwiTa“ 3a noeeke getanu.

®

Kora nputuckarte Ha ase unm noseye
Kon4ynhwa, HeMojTe Aa ru HaBanyBaTe
BaluuTe npctu Hagony. CeHsopuTe 3a
Kon4ynHiarta o4o3fosa ce OCeTnmBmM U
MOXe Aa BW ro nonpevysaar n3bopor.

8.2 bnok. 3a 6e36egHOCT Ha geuaTa

Co oBaa onuuja MoXxeTe Aa crnpednTe deyarta
[la CU Urpaar co KOHTpomnHaTa nnoua.

3a pa ja BknyuuTe/ucknyuute oBaa onuuja

@35, 3agpxeTe ro Spin@ KonyeTto
npuTUCHaTO 3 CeKyHaM ce aoaeka

nokasatenot (ke ce nojaBu/ucuyesHe Ha
eKkpaHoT.

Kora e BknyyeHa, anapaToT ke ce BpaTu Ha
OBaa onuyuja OTKako Ke ro UCKIy4nTe unm ke
ja npomeHnTe/peceTupate nporpamara. Ako

npuTUcHeTe Buo Koe Kon4e, nokasaTenot )
Tpenka 3a fja nokaxe Aeka Konunkarta ce
UCKIyYEHW.

dyHKumjaTa 3a 3abpaHa 3a Aelia Moxe Aa He
e JocTarna HeKorKy CekyHau nocne
BKITyuYyBat-€ Ha anaparor.

8.3 3ByYHM curHanu

OBoj anapaT e ornpeMeH CO pasnuyHU 3BYyYHU
curHanu, ko pyHKLMoH1paar Kora:

+ [0 Bkny4dyBaTe anapaToT (nocebHa kpaTka
menoawja).

+ [0 uckny4vyBaTe anapaTtoT (nocebHa
KpaTka menoauja).

+ v gonupare konunkaTa (KpaTok 3BYK).
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* [paBuTte norpetueH ns3dop (3 kpaTkm
3BYLN).

» [lporpamara e 3aBpLueHa (H13a Ha 3ByLM
BO Tpaewe o[ OKOMy 2 MUHYTH).

*  Vima gedekT Bo anapaToT (Hu3a KpaTku
3BYL{M Of, OKOSY 5 MUHYTH).

3a ga ru ucknyuuTe/BKy4uUTe 3BYyYHUTE

CMrHanu Kkora nporpamarta e 3aBpLuUeHa,

NPUTUCHETE TN CTOBPEMEHO KoMuYmkaTa

Prewash wn Steam Easy Iron  okony 2

ceKkyHaM. Ha ekpaHoT ce npukaxysa

bOn/bOF .

@

AKO ' UCKIy4nTe 3BYYHUTE CUrHaMu, Tne
npogorxysaar Aa pabortaT kora
anapaTtoT uma gedekt. Kora e
NCKITy4YeHO, He ce penpoayLuupa camo
3BYKOT 3a Kpaj Ha LMKIycoT.

8.4 Bpoja4y Ha paboTHM YacoBuU

MoxHo e fa ce BU3yenusupa BKynHOTO

BpeMe Ha paboTere Ha anapaToT BO YacoBMy,

NMOYHYBajkn 04 NPBOTO BKNyyyBake. OBaa

BpefHocCT ke ro 6pov BpemeTo Ha paboTa Ha

umknycute (He BkIydyBa naysu, Bpeme Ha

O TOXeEHO aKkTuBMpare). 3a aa ja

BM3yenuavpare oBaa BPeAHOCT, MPOAOIIKETe

Kako LUTO crieam:

1. BkrnyyeTe ro anapaTtoT co NpuUTUCKarEe Ha
KOMn4yeTo On/Of@.

2. TlpuTuCHeTe n ApxeTe r'm Konunkwata U

HEKOIKY CEeKyHAM.

3. Tlo 3 cekyHAM, ekpaHOT ' NpuKaxkysa
BKyMHWUTe paboTHN YacoBM Ha anapaToT:
Ha np., 1.276 yaca, ekpaHoT ro
npukaxysa TekcToT Hr Bo Tpaewe of 2
cekyHan, 12 (unjagn n CTOTKM) BO Tpaekwe
oA 2 cekyHaM v 76 (BeceTkv n eanHnLm).




4. 3a pa nsneseTte 04 OBOj PEXUM,
NPUTUCHETE ro Koe BMno konye.

®

Ako noctankata He yHKLMOHMpa
(nopaan uctekyBare Ha BpemMeTo Unu
norpeLuHa KoMGuHaLwmja Ha Konunka),
nckny4eTe ro anapartoT 1 NoBTopeTe ja
CeKBeHLaTa of, Mo4eTOoK.

8.5 ®abpuuku ctaHpapaHU
BpPeAHOCTU

OBaa hyHKLMja OBO3MOXYBa Bpakake Ha
cTaHAapAHo 3apgafeHute onuuu. 3a Aa ja

9. NMPEQA NPBA YINOTPEBA

®

3a BpemMe Ha MOHTaxaTa unu npep,
npeata ynotpeba, Moxe fa Buaute
Marnky Boga BO anapatoT. Toa e
npeoctaHaTa Boga octaHarta Bo
anapaTtoT nocsie KOMNNeTHUOT
yHKUMOHaneH dabpuykm TecT 3a Aa ce
ocurypame geka anapaToT e ucropadaH
Ha KNMeHTUTe BO coBplueHa paboTHa
cocTojba 1 Aeka Hema HUKakBa OCHOBa
3a rpmxa.

1. TMpoBepeTe ganu cute TPaHCMOPTHM
3aBPTKV Ce M3BaJeHU of anaparor.

10. MIPOIrPAMU

aKTuBuparte oBaa onu,mja, cnepete rm
YekopuTe nogony:

1.

2,

3.

Bkny4yeTe ro anapartoT co NpUTUCKaHE Ha

Kon4yeTo On/Off(D.

MpUTUCHETE N OpPXKEeTe M KonYnwata U1
HEKOIKY CEKyHOMU.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa — = = okony 5
ceKkyHau.

MpoBepeTe Aanu nma cTpyja n ganu e
OTBOpEHa cnasuHaTa 3a BoAa.
Hanejte 2 nuTpa Boga BO nperpagara 3a

AeTepreHT o3Ha4vyeHa co w

OBa ro akTviBMpa CMCTEMOT 3a Leaere.

4,

5.

HanejTe Mana Konn4nHa eTepreHT Bo

nperpagara o3HayeHa co LI,
MocTtaBeTe u cTapTyBajTe Nporpama 3a
namyk Ha HajBucokarta Temnepartypa 6e3
anuwTa Bo 6apabaHoT.

OBa ja oTCTpaHyBa ceTa MOXHa HeYncToTuja
op 6apabaHoT 1 kagaTa.

10.1 Annukaumjata n AONOSTHUTESTHU CKPUEHU NporpamMmu

Hawarta annukauuja B1 o6e3beanyBa WMPOK N36op Ha AOMNOSTHUTEITHW CKPUEHU Nporpamu.
MoBp3eTe ro anapaTtoT co Annukauuja u ke MoXeTe Aa ja n3bepeTe nporpamaTta LUTO HajMHOry

ojrosapa Ha BawunTe I'IOTpe6VI.

®

0e3 npeTxoaHa HajaBa.

MmuraTta Ha nporpaMuTe noAnexar Ha npomMeHa BO 3aBMCHOCT oA GaparbaTa Ha nasapot

Bo annukaunjata moxeTe fa HajaeTe LenoceH Onnc Ha cekoja nporpama.
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Outdoor

Duvet

Training Gear
Down Jackets
Soccer/Rugby
Skiing Gear
Running Shoes
Bedlinen XL

Curtains Linen

Pillow 1 ltem Fast
Towels Steam Cashmere
Pet Hair Steam Refresh
Steam Easy Iron Business Shirts
Anti-Allergy Vapour Machine Clean
Baby Silk

10.2 TabGena co nporpamm

Mporpamu 3a nepewe

Mporpama

Onuc Ha nporpamara

Mporpamu 3a nepekse

UltraQuick 49min

MamMyk 1 MeLwaHn TKAEHWHW Of CUHTETMKA. VgeanHo e ga ro namvete
[OHEBHWOT TOBap 3a kpaTko Bpeme, 3a nogobpa Hera Ha obnekata n fobpo
yncTerse Beke Ha 30 °C.

®

CTaH4apaHOTO BpeMeTpaeke Ha nporpaMara e passmeHo
3a anuwTa of 5 kr. Ako nepeTe nomasno unv noronemo
nosnHexe, BPEMETO Ha NepeHe aBTOMAaTCKU ce HamarlyBa
Unu sronemMysa.

Cottons

Benu namyy4Hu anuwTa u o6oeHun namMyy4Hu anuwTra. HopmanHa v ronema
M3BarnkaHoCT.

Synthetics

CUHTETUYKM anuLiTa Unm anuiita og MellaHu TKaeHUHMU. HopmanHo
n3earnkaHu anuwTa.

Delicates

quCTBMTenHVITe TKaeHUHU KaKo Ha npumMep akpurn, BUCKO3a U MellaHuUTe
TKaeHUHU umaat norpeGa 04 HEXXHO nepeme. HOpMaJ‘IHO n3BarnkaHu.

Wool @ @

BonHa WwTo ce nepe BO MAlMHA, BOMHA 3@ PayHO Nepewe v ApYru TKAEHWUHN

1)

co cumbon 3a «pPavHo nepexwer».

Spin/Drain

CuTe TKAGHUHW, OCBEH BONTHEHU U MHOTY YYBCTBUTENHMN TKaeHUHU. 3a
LleHTpUdyrvparbe Ha anuiiTaTa 1 3a ucuedysare Ha BogaTta Bo 6apabaHoT.

Rinse

CuTe TKaeHUHWU, OCBEH BONTHEHWU U MHOTY YyBCTBUTENHU TKaGHUHMU.
Mporpama 3a nnakHere 1 LeHTpudyrmpame Ha anvwtaTta. Pabpuykarta
6p3uHa Ha LeHTpudyraTa e oHaa LUTO Ce KOPUCTU 3a NporpamMu 3a namyyHu
anuwra. HamaneTte ja 6p3vHaTa Ha LieHTpudyrata BO 3aBUCHOCT 0 BUAOT Ha
anuwrTa. Ako e notpebHo, noctaseTe ja onuujata Extra Rinse 3a na nopanete
nnakHere. AnapaToT u3BefyBa HEXHU NiakHeHa co Mana 6p3vHa Ha
LieHTpudyrata n KpaTko LeHTpudyrmpame.

Hygiene '{::' (Ill\

Ceptudmumpa op Swisstest, komGUHMPa LUKIYC Ha Nepewe 1 napea 3a

oTCTpaHyBawe Ha noseke of 99,99% Gaktepun n Bupycu* Hag 60°C. 2)
[MoneHoT 1 aneprexHnTe ce HamanyBaaT 1 3a XUIMEHCKM YnicTa obneka nocne
cekoe nepeme.

Jeans

Tekcac obneka HopmanHo usBankaHa. OBaa nporpama usseayBa asa Ha
HEXHO NnakHeke, HamMmeHeTa 3a TeKcac, LUTO ro Hamarysa n3bnenysareTo 1
He NpeAn3BrKyBa TanoXere 0CTaToLM O NPALLOKOT 3a Nepere Ha BnakHaTa.
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Mporpama

Onuc Ha nporpamarta

Sportswear CnopTcka obneka, CUHTETUYKM BrlakHa Kako nonmecTtep, MelaBUHKN of,
nonuectep/enacTtaH, nonuamua. lNorofeH 3a oTcTpaHyBake Ha NoTTa un
HEeuYNCTOTUMTE Of TENOTO Of, TeXHMYKaTa cropTcka obneka.

Rapid 20min MaMyy4HU U CUHTETUYKM anuwiTa Masky “3BankaHu UM HOCEHWU eaHall.

Eco 40-60 HuckoeHepreTcku LMKNyc 3a NaMy4Hu NpeaMeTH WITO ce nepat Ha 40 unun

60°C. HuTty egHa onumja He MoXe Aa ce akTusupa. Ja Hamanysa
Temneparypara 1 ro NnpoAomkyea BpeMeTo 3a Ja ce NocTurHat fobpum

pesynTati npu nepe&.eTo.3)

1) 34 BpeMe Ha 0BOj Luknyc, 6apabaHoT 6aBHO ce BpTM 3a Aa 06e36eamn HexxHo nepere. Moxe fa nsrnega kako
6apabaHoT Aa He ce BPTW MM KaKo fja He ce BPTM NpaBuUIiHO, HO Toa € HOpMarlHoO 3a oBaa nporpama.

2) TectupaHo 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
MS2 Bacteriophage npu HagBopelueH TecT usspLueH oa Swisstest Testmaterialien AG Bo 2021 rogvHa (13BeLuTaj
3a Tectupatbe 6p. 202120117).

3) Cnopep perynatuata Ha EY 2019/2023, oBaa nporpama Ha 40 °C e BO MOXHOCT 4@ UCYMCTU HOpManHo
n3BarnkaHu namyyHu anuwTa, kom ce nepat Ha 40 °C unm 60 °C, 3aeHo BO UCTUOT LMKNyc. 3a nocTurHatarta

TeMnepaTypa Ha anuiiTaTta, BpeMeTpaeHeTo Ha Nporpamara v Apyrute nogaTtouu, NorneaHeTe BO NOrNasjeTo

LoTpoLuyBayku BpegHoOCTH .

TemnepaTypa Ha nporpama, MakcMMarnHa 6p3vHa Ha LeHTpudyra u MakCuManHo

noJsfiHewbe
Mporpama CraHpapaHa PedepeHTHa Gp3nHa MakcumanHo
Temnepartypa Ha ueHTpudyra nonHewe
TemnepatypeH oncer Oncer Ha 6p3uHaTa Ha
ueHTpudyrata
UltraQuick 49min 30°C 1400 BpT/MUH 8.0 Kk
60 °C-30°C 1400 BpT/MUWH - 400 BPT/MUH o
Cottons 40 °C 1400 BpT/MUH 11.0 kr
90 °C - CtyneHa 1400 BpT/MUH - 400 BpT/MUH T
Synthetics 30°C 1200 BpT/MUH 5.0 kr
60 °C - CtyneHa 1200 BpT/MUWH - 400 BPT/MUH s
Delicates 30°C 800 BpT/MUH 20k
40 °C - CtyneHa 1200 BpT/MUWH - 400 BPT/MUH o
? 40 °C 1200 BpT/MUH
Wool I:I @ 40 °C - CtyneHa 1200 BpT/MUWH - 400 BPT/MUH 3.0k
Spin/Drain ~ 1400 BpT/MUH 1.0 kr
1400 BpT/MYH - 400 BpT/MUH : .
Rinse ~ 1400 BpT/MUH 11.0 kr
1400 BpT/MUH - 400 BPT/MUH T
) [N o 1400 BpT/MUH
Hygiene E'\}' ih 60 °C 1400 spT/MH - 400 BPT/MIH 11.0 kr.
Jeans 30°C 800 BpT/MUH 4.0 kr
40 °C - CtyneHa 1200 BpT/MUMH - 400 BPT/MUH o
Sportswear 30°C 1200 BpT/MUH 5.0 k.

60 °C - CtyneHa

1200- 400 BpT/MUH
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Mporpama CraHpapaHa PedepeHTHa Gp3nHa MakcumarnHo
TeMmnepartypa Ha ueHTpudyra nonHewe
TemnepatypeH oncer Oncer Ha 6p3uHaTa Ha
ueHTpudyrata
Rapid 20min 20°C 1200 BpT/MUH 3.0k
20 °C - CtyneHa 1400 BpT/MUWH - 400 BPT/MUH T
Eco 40-60 1) 1400 BpT/MUH 11.0 k.

1400 BpT/MUH - 400 BpT/MUH

1) Tewmnepatypata Ha oBaa nporpama He € BUAMMBA Ha eKPaHOT 1 Taa aBTOMATCKW Ce NoCTaByBa.

KomnaTtnbunHocT co onuum 3a nporpamum

®

OnuuuTe He MoXe Ja ce u3bupaaTt co cUTe Nporpamu 3a nepewe, egHa onumja Moxe aa
ucknyym gpyra. Bo oBoj criyyaj, anapatoT He 403BOSyBa 3ae4HO Aa MM NocTasuTe

HeKoMNaTUBMNHMUTE NOCTaBKM.

OcurypeTe ce feka ekpaHOT U COPTBEPCKUATE KOMYMHsa CeKorall Ce YUCTU U CyBU.
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1) AKo 1CTO Taka ja noctaBuTe onuujaTta ,be3 LieHTpudyra“, anapaTtoT camo Ke Leau.
2) OBaa onuyja He e gocTanHa 3a Temnepatypa nog 40 °C.
MorogHu AeTepreHTu 3a nporpamMmuTe 3a nepemwe
Mporpama YHuBep3aneH YHuBep3anHa Te4HoOCT 3a HexHn CneuujaneH
npamox1) TeYHOCT o6oeHun BOJIHEHU
Cottons A A A -- --
Synthetics A A A - -
Delicates - - - 4 4
Wool - - - A A
Hygiene A A . . N
Jeans - - A A A
Sportswear - A A - A
Rapid 20min - A A - -
Eco 40-60 A A A - -

1) Ha Temneparypm nosucokm og 60°C, ce npenopadysa ynotpeba Ha 4eTEepreHT Bo NpaLlok.

A = [lpenopayaHu

-- = Henpenopayanu

10.3 Steam nporpamu

MporpamnTe Steam Moxe ga ce kopucTar 3a
HamanyBare Ha Habopu 1 MMpK3bK Kaj
anuwTa (Kako namyk, CUHTETUKA, MeLLaHn
TKAEHWHW, BKIyYUTENHO U AEMUKATHM) KOU
camo Tpeba Aa ce ocBexar, 3a KpaTko
BpeMe, n3berHyBajkn nepekre.

BnakHaTta Ha TkaeHuWHaTa ce onyLwiTaar u
noToa nernaweTo CTaHyBa MHOTY NIECHO.
Kora ke 3aBpLuu LuknycoT, 6p30o n3sagete rv
anuwTaTta og 6apabaHoT.

HE nocTaBsyBajTe ro oBoj pexvm co
cnefHvBe BUOOBW anuiuTa:
AnuLITa WITO HE Ce NOTOAHM 3a CyLleHe

BO MalluHa.

AnuwTa co etukeTta ,Camo 3a XEMUCKO

uncTemwe".

@

He kopucTeTe HUkakoB feTepreHT!
MporpamnTe Steam He oTcTpaHyBaaT
ocobeHo jaka Mmupuaba 1 He npasaT
LMKNyc 3a gesnHdekymja.

Mo TpeTMaHOT co napea, anuwtaTa
Moxe aa 6uaat BnaxHu. MpocTtpeTte rm
anuTata HeKosKy MUHYTH.
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Mupuc (Electrolux Steam Fragrance)

Bwu ElectroluxSteam Fragrance oBo3amoxyBa
[a rm ocBexuTe Aypu v BalumTe
YyBCTBUTENHW anuLuTa, OTCTpaHyBajku v
HabopuTe 1 [oaaBajkM CBEXUHA CO HEXEH
MUPUC pa3BreH ekcknysneHo o Electrolux.
Co ocBexyBahe Ha obnekaTa co napea,
HaMEeCTO LeNOCHM LMKITyCU Ha Nepemse, ro
npoJorKyBaTe BEKOT Ha Balwlata obneka.
MoxeTe aypu n 6e36enHo aa ro kKopucTuTe
MupucoT co nporpamute Kawmup n MNapea -
[OOKOMKy Ce AOoCTanHu - 3a AenuKaTHU
TKaeHWHM Kako Kalumup u BonHa. Kora
ocBexyBaTe nomarnu KONMYMHU anuwiTa,
HamarneTe ja jo3aTa Ha MUPUCOT U
BpeMeTpaeHEeTo Ha LMKIYCOT: 3a caMo
neTHaeceT MVWHYTW, BallaTa obneka ke ro
BpaTu 4yBCTBOTO Ha ,TYKYLUTO UCNIpaHM®.

MpounTajTe ro BHUMATESTHO ynaTcTBOTO
06e36eeHO CO MMPUCOT.

HEMOJTE:

* [a ru cywmnte anuwitata KOu ce 0OCBEXeHU
CO MMPUC BO MalLMHa 3a Cyllene Ha
anuwTa. HUBHMOT Mmpuc ke ncnapu.

» KopucteTe ro oBoj Mmpuc 3a apyru
HaMeHMW Of1 OHME KoM CE OMULLAHM TyKa.

+ KopucteTe ro MMpucOT 3a HOBM anuLuTa.
HoBuTe anuwTa MoXe ga umaaT octaToum
04 MMPUCOT Of, NOCNEAHOTO OCBEXYBaHe

Ha anuwiTata u mupucuTe ga cu
oaroeapaar.

@

MupucoT e goctaneH Ha BeO-
npogasHuuarta Ha Electrolux nnu kaj
OBMacTEHWNOT aunep.

10.4 OmuneHu nporpamm U

OBwue no3nymn Ha n3bmpayoT ce gocTanHu
OTKako anapaTtoT Ke ce nosp3e Ha Wi-Fi.

OMUneHnTe NporpaMm Moxe Aa ce nocrasaT
1 3a4yBaaT Npeky annukauuja camo
n3bupajkun og CNMCOKOT Ha JOCTanHM
nporpamu.

OTkako ke ce NnocTaev omurieHaTa nporpamMa,
Moxe fa ja usbepeTe npeky annukauyujata
UMK CO BpTEH:E Ha GUpayYoT 3a NporpaMu Ha
coofBeTHaTa no3uumja: COOABETHOTO CBETIIO
ce nanu u nHgopmaumumMTe Ha ekpaHoT
COO[BETHO Ce axypupaar.

@

OmuneHaTa nporpama Moxe ga ce
OoTKaxke Npeky Hapeaba Ha coogBeTHaTa
annukaumja unm co NpUTUCKake Ha
KOoMOMHaLmjaTa Ha KonYnHaTa 3a
,Pabpuykn ctaHgapaHu BpegHocTn®.

10.5 Woolmark Premium Wool Care - 3eneHo

D

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Meper-eTo BoMHa co 0Baa MalUKHa e TecTupaHo 1 ogobpeHo
op komnanwujata The Woolmark Company 3a nepene obneka
LUTO COAPXM BOMHA O3HAYeHa Co ,payvHo nepewe” nog ycros
npousBoaMTe Aa ce nepat Cropes MHCTPYKUuuTe Ha
eTukeTaTta Ha obnekara v crnopes MHCTPYKLMWUTE usgaaeHn o
Npou3BOAMTENOT Ha OBaa MallMHa 3a Nepete.

M2304

11. T WI-FI - MOBP3YBAHE CO NOCTABKATA

Bo oBa nornasje e onuLLaH HaYMHOT Ha
noBp3yBak-e Ha NamMeTHWOT anapart co
6e3xnyHa Mpexa 1 HeroBo NoBp3yBaH-e CO
MOGUIHY ypeaw.
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Co oBaa (pyHKLMOHANHOCT, MOXeTe Aa
fobviBaTe N3BECTyBaka, a ja KOHTponuparte
¥ cneavTe MallmMHaTa 3a nepexe oA BaluuTe
MOBUMHY ypeau.



Wi-Fi dpyHKUMOHaNHOCTa e cTaHgapAaHo
MCKITyYeHa Kako nocTaBka.

3a fa ro noBpaeTe anapaToT v Aa yxueaTte
BO HU3aTa (OYHKUMM 1 ycryru, noTpebHu ce
cnefHuTe paboTu:

» [omawHa Wi-Fi (6e3xnyHa mpexa) co
WHTEPHET BpcKa.

* Mob6wuneH ypen nospsaH co Wi-Fi
(6e3xmnyHa mpexa).

MapameTpu Ha moaynoT 3a Wi-Fi

®dpekBeHUMja 2.412 - 2.472 GHz 3a eBporcku
nasap

MpoTokon IEEE 802.11b/g/n

MakcumanHo <20 dBm

HanojyBawe

Lincdpupare WPA, WPA2, WPA3

11.1 QR-Koa Ha nnoykaTa 3a
oueHyBahe

,E' o = Mod. 0000000

m S ProdNo. [970000000 [00]

r-:E!f 000V ~ 00Hz 0000 W = oon
Ot Ser.No. 00000000

QR-KOOOT MOXe [ia ce KOPUCTU Ha ABa
HauYuHuU:

+ CkeHupajTte ro QR-kogoT co BrpageHarta
annvkauuvja 3a kamepa 3a ga ja
npesemeTe annukayunjata og App Store Ha
BaLLMOT NamMeTEeH ypea u cnegete rm
GapaHuTe Yekopu.

+ CnaperTe ro namMeTHVOT ypep CO anapaToT
3a Aa ce NoegHOCTaBM NpoLEecoT.
CkeHupajte ro QR-kogoT co Hawarta
BrpageHa annvkaumja 3a ckeHnparwe QR-
KOOoBW.

11.2 MoHTUpame 1 KoHdUrypupame
Ha Annukauwuja

@

Annukauuja Bv 0BO3MOXYyBa Aa v
KOHTponupaTe anuwrtara npeky mobunex
ypen.

Cogapxu ronem 6poj nporpamm, KOPUCHU
PYHKUMN 1 MHPOPMaLMK 3a NPON3BOAOT
KOW Ce COBPLUEHO NpunarogeHun 3a
anaparor.

Toa e nepcoHanusnpaHa Hera Ha
anuwTarta - ceTo Toa 04 BalMOT
mMobuneH ypea.

Kora ro nospsyBsaTe anapaToT co
annukauwujata, CTojTe BO Heroea 6nusuHa
3aeHO CO BaLIMOT MobuneH ypega.

MpoBepeTe fanu BaWMOT NameTeH ypea e
noBp3aH co BexuyHarta Mpexa.

1. Operte Bo App Store oHa BaLmMoT
nameTeH ypeg unm ckeHnpajte ro QR-
KopoT (Bugere Bo naparpagor ,QR-kogq
Ha rsioykara co crieyngpmkaymmn’).

2. TlpesewmerTe ja 1 MHCTanupajTe ja Hawwara
annukauuja.

3. Craprysajte ja annukauujata. sbepete
rv 3emjaTta 1 jasvKoT U HajaBeTe ce Co
BalLaTa e-noLuTa 1 no3unHka. Ako HemaTe
cMmeTKa, HanpaBeTe HOBa, crneaejkv rm
ynartcreaTa Bo Annukauuja.

4. Cnepete rv ynatcrTBaTa Ha annukaumjata
3a perncTpupane 1 KoHurypupame Ha
anaparor.

11.3 Wi-Fi mpexxHo noBp3yBawe
Bknyuysawe Wi-Fi

@

Kako ¢habpwuykn craHgapaHo,
dyHkumnjata Wi-Fi e ucknyyena.

3a pa ro nosp3eTe anapatoT Ha Wi-Fi
Mpexa, oNpeTe ro 1 ApXKeTe ro KON4eTo

Remote startm 5 cekynan. OBa AejcTBo ke ja
OTBOPY MpucCTanHaTa Toyka (0au BO pexum

AP). [lokonky He e npeTxoaHo obe3beneHo,
Ke 3anoyHe npouecoT Ha 00e3benyBatb-e.

Kora npuctanHaTta To4ka e 0TBOpeHa, ako
nma obe3beneHo HOBM nogaToum 3a
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HajaByBar-€ Ha MpexaTa, Taa ke r'v 3aMeHu
CUTE MPEXHN nofaToLm NPeTxXoaHO
3a4yBaHu. AKO He, ke NpoJokn Aa ce
noBp3yBa CO NPETXOA4HO 3ayyBaHaTa Mpexa.

3a BpeMe Ha oBaa (hasa, ekpaHoT NpuKaxysa
=

camo ukoHa = 3a Wi-Fi n nopaka

,on“ goAeka cute Apyru nokasarenu Ha
KOHTpornHaTta Tabna ce ucknyyeHu. VikoHata
= P——

= 3a Wi-Fi ke noyHe ga Tpenka.

Kora npuctanHata To4ka e OTBOpeHa, Ha
eKpaHoT ke ce npukaxe ,AP*.

=

MkoHata = 3a Wi-Fi npogomkyBa aa Tpenka
OO[eKa He ce NoBp3e Ha AomaluHaTa Mpexa.

OTkako 06e3benyBar-eTO ke 3aBpLUn
yCreLlHo, ke ce penpoayumpa 3ByK U MKoHaTa

™

= Wi-Fi noctojaHo cBeTw.

®

3a Bpeme Ha BknyyyBaneTo Ha Wi-Fi un
npucTanHaTta Touka, Co NpuTUCKame Ha
koe 6uno copTBEPCKO Kon4e ke ce
penpoayumpa 3BYKOT 3a rpelLuka.

OTkako ke ce noep3eTte, gonmpame Ha

konuyeTo Remote startm BknyueHo ke nm
OBO3MOXW Ha KOPUCHULUTE Aa MoXaT Aa
3anoyHyBaaT LMKIycu o AaneduHa Ha App.

ABTOMaTCKO NoBp3yBake Co
perucTpupaHaTa mpexa

OTkako anapatoT Ke 6uae ycnewHo
NocTaBeH U perucTpmpaH Ha JoMallHaTa
Mpexa, cekorall Kora ke ce BKny4u, ke ce
obuae aBToMaTCcKku a ce noBp3e Ha
mMpexaTta. Hema aa uma 3Byk kora
nospaysareTo co Wi-Fi e ycneluHo.

MNoBp3yBake Ha Apyra Mpexa (NoBTOPHO
oTBOpaHe NpucTanHa Toyka)
Cekoralu kora KOpUCHMKOT Ke ro Jonpe u

3appxu konueTo Remote startm 3a 5 cekyHaw,
rpuctanHaTta To4ka ke 6uae otBopeHa u
emutyBaHa. HosuTe nogatouu 3a
HajaByBame Ha MpexaTta NpMMeHN BO OBOj
MOMEHT Ke r'vi npe3anuiuat npeTXoAHO
3a4yBaHWTe nogaTouu, a anapartoT noToa ce
noep3yBa Ha HoBaTa Wi-Fi mpexa.

UcknyyyBawe Ha Wi-Fi
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AKO KOPUCHMKOT OAyun noBeke Aa He ro
nosp3ysa anapatoT Ha Wi-Fi, moxe ga ro

aonpe v gpxu konyeto Remote startm 10
CeKkyHaM 1 anapaToT ke ce peceTupa u ke ce
UCKIy4N.

EkpaHOT ce npukaxysa camo = — =5
CeKyHau Jofeka cuTe Apyru nokasaTenu Ha
KOHTpOMHaTa nyoya ce UCKIyYeHu.

[No peceTnpaneTo, EKPAHOT Ce Bpaka BO

noyeTHaTa coctojba, co UCKNy4YeHa NKoHa
3a Wi-Fi.

o
>

11.4 Be3xu4HO axypupame

AnnukaumnjaTta (App) MOXe ga npeanoxu
axypupate 3a BaluMoT anapar.

Ako nporpamara paboTu, annvkauumjata (App)
N3BECTYBa Aeka axypupameTo ke 3anoyHe
Ha KpajoT o nporpamara.

3a BpeMe Ha axypuparbeTo, anapaTot
[
nokaxxyea I\I” Ol Ha ekpaHoT.

He nckny4yBajTe ro u He ja NnpeknHyBajTe
BpCKaTa CO enekTpmyHaTa Mpexa Ha
anapaTtoT BO TEKOT Ha axypupameTo.

AnapatoT ke MoXe Aa ce KOpUCTU NOBTOPHO

Ha KpajoT of, axypupaweTo, 6e3
N3BECTyBak-€ 3a YCMELUHO axypupam-e.

[okonky ce nojasu rpeLuka, anapaToTt

noKkakyea Crrua €eKpaHoT: e4HOCTaBHO
NPUTUCHETE Ha Koe BUno Konye unm cepTeTe
ro TpKanueTo 3a Aa ce BpatuTe Ha HopmarHo
KopucTeH-€.

11.5 Cekoraw Bkny4eHo Wi-Fi

®yHkuymnjata ,Cekorawu BkryveHo Wi-Fi“ e
AocTanHa Bo annukauwvjaTta.

OBaa yHKUuMja ro ogpKyBa anapartoT
noBp3aH Ha mpexarta Aypu 1 Kora e
VCKITyYeH.

MokasaTenoT = ce BKIy4YyBa W UCKNy4yBa
HaV3MEHWNYHO.

MoxHo e ga ro BKIy4ynTe anapaTtoT Co

NPUTUCKaHE Ha KON4YeTo On/Off(D WUnNu npeky
annukauujata.



®

dyHkumjata ,Cekoraw BkiydeHo Wi-
Fi“ moxe ga Bnvjae Bp3 noTpollyBaykaTa
Ha eHepruja.

12. CEKOJOHEBHA YINOTPEBA

/\ NMPEAYNPEOYBAHE!

Bupgete Bo nornasjata 3a 3awrtuTa u
CUIYPHOCT.

12.1 Bkny4vyBak-€e Ha anapartoTt

1. CrtaBeTe ro npukny4okoT 3a CTpyja BO
LUTEKepoT.
2. OtBoOpeTe ja cnaBvHaTta 3a Boaa.

3. TlpwuTtucHeTe ro Kon4yeTo On/Oﬂ‘@
HEKOJIKY CeKyHaM 3a fa ro BKnyunute
anaparor.

Ce ornacyBa KpaToK 3By4YeH CurHar.

12.2 MNonHewe co anuLuTa

+ OrtBopeTe ja BpaTata Ha anaparoT.

« [poTpeceTe 1 anuwTaTa npeg Aa ru
CTaBuTe BO anapartoT.

+ CraBete r1 anvwTaTa Bo 6apabaHoT,
€[€eH Mo efeH.

MorpwxeTe ce Aa He cTaBaTe MHOry anuwTa

BO bapabaHorT.

* LiBpcTo 3aTBOpeTe ja BpaTara.

/\ BHAMAHMUE!

- MpoBepeTe Aanu uma octaHaTy
anuwTa Mefy salTUTHaTa ryma u
BpataTta. [ocToun pusnk o NpoTEKyBaHEe
Ha BOJa WM OLITETYBakLE Ha anuwTaTa.
- MepereTo Ha MHOTY MPCHM U MacHu
JaMKW UMW KOPUCTEHE Ha MUPUCHH
napcemMu Moxe Aa ri oTeTH ryMeHnuTe
[enoBv of anapaTor.

12.3 MNonHewe co geTepreHT 1
aguTuBKU

C

- MNperpana 3a TabneTn co AeTEPreHT (MakcuMym
2 Tabnetwn). Kora kopucTtute Tabnetun 3a geTeprexT,
npoBepeTe Aanu e aktuBupaxa onuujata Pods®.

I_] - MNperpapa 3a dasaTa 3a npeTnepere Ha
nporpamara 3a KUCHeH€ (Camo AeTepreHT BO Npas).
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l_] - Mperpana 3a feTtepreHT 3a dasaTa Ha
nepete (camo AeTepreHT Bo npas). AKO KOPUCTUTE
TeyeH feTepreHT, He 3abopaBajTe Aa ro cTaBuTe

CafoT 3a Te4YeH AeTepreHT Bo nperpagara w

@

AKO KOPUCTUTE TEYEH AETEPreHT, He
3abopaBajTe Aa ro craBuTe CafoT 3a

TeYeH OeTepreHT l@.

@

MpoBepeTe ganu onuujata Pods® e
[eaKTuBMpaHa Kora ja Kopuctute osaa
nperpaga.

% - MNperpaga 3a oMekHyBaY 3a TKaeHWHU 1 apyru
TEYHW cpefcTBa (OMEeKHyBauy 3a anuiiTa, WTupak).

MAX . Cekorall crnegeTe rv ynaTcreaTa LUTO ce
HaofaaT Ha NaKkyBakeTO Ha AeTEePreHToT, HO B1
npenopavysame fia He ro HagMnHyBaTe O3Ha4YeHOTO

MaKCUMarnHo HUBO (MAX). OBaa konu4yuHa cenak Bu
r rapaHTvpa HajoobpvTe pesynTaTv nNpu nepeke.

®

Mo uuknyc Ha nepetrse, ako e NoTpebHo,
OTCTpaHeTe rv ocTaTouuTe Of AEeTEPreHT
o[ [03€POT Ha AeTepreHT.

lMpogomkeTe Ha CNeAHVNOT Ha4rH

1. OTBOpeTe ro 403epoT 3a AEeTEPreHT.

2. Ako e noctaBeHa hasa Ha npeTnepeme,
cTaBeTe ro AeTepreHToT 3a npas BO

nperpagara L.
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3. 3a rnaBHo nepemne, ogdepeTe ja
coofBeTHaTa nperpaaa BO 3aBUCHOCT 0f,
BMOOT Ha AETEPreHTOT:

a) CtaBeTe ro AeTepreHToT BO Npas BO

nperpagara LI,

b) CtaBeTe ro TeYHMOT AETEPreHT BO
ncTarta nperpaga oTkako ke ro BMeTHeTe

COOABETHUOT caa I@.

c) CtaBeTe rv TabneTuTe BO nperpagata 2]
Ocurypajte ce geka onyujata Pods® e
aKkTuBMpaHa.



4. CraBete OMeKHyBa4 3a TKaeHWUHU BO

nperpagara 3.
5. 3aTBopeTe ro 4O3EpOT 3a AETEPreHT.

12.4 NocTaByBakwe nporpama

®

Eco 40-60 e ctanpapaHo
npeasioxeHaTta nporpama Kora
anaparoT e BKIly4eH, OHaa Ha Koja ce
opHecyBaaTt uHdgopmaummTe Ha
eHepreTckara O3Haka.

1. CepTeTe ro nporpamartoporT 3a Aa ja
n3bepeTe cakaHaTa nporpamMa 3a
nepewe. Ce nanv nokasareor 3a
coogBeTHaTa nporpama. Steam Refresh
nporpama mMoxe aa ce n3bepe Bo
obnacTta SmartSelect.

[MokasHoTo cBeTno 3a konyeTto Start / Pause

D1 rpenka.

EKpaHOT ro npukaxysa MHOUKATUBHO

BpEMeTPaHEeTO Ha Nporpamara, MakcuMarnHo

npujaBeHaTo NosIHEHE 3a NOCTaBeHaTa

nporpama (camo 3a HEKOJIKY CeKyHaw),

CcTaHgapAHaTta TemnepaTypa, cTaHgapaHata

Op3vHa Ha ueHTpudpyraTta n nokasHute

cBeTna 3a hasute Ha nepere (Kora ce

nocTtanHu).

2. Kopwucrete ja dyHkumjata SmartSelect 3a
[a ro NnpoMeHuTe HMBOTO Ha
n3BankaHocT. AnapaToT aBTOMaTCKu ja
npenopadyBa HajHuckaTa TemnepaTypa v
KoMmbuHaumjaTa Ha ONTMManHM NOCTaBKK
3a Aa ro NoCTUrHeTe BUCTUHCKMOT
pesynTaT 3a HajkpaTko Bpeme. Bo
obnacta SmartSelect moxe ga ce nsbepe
Steam Refresh nporpama

3. 3a paja cmeHuTe TemnepaTyparta u/vnm
Op3vHaTa Ha ueHTpudyraTa, onpeTe rm
COOABETEHUTE KON4Yunksa.

4. Ako cakaTte, nocTaBeTe eaHa unu noeeke
onuun co gonunpare Ha cooaBeTHUTE
konuuka. CooABETHUTE MOKA3HWU CBETNA
Ce nanart Ha eKkpaHoT 1 gageHuTe
MHdOpMaLMN ce MeHyBaaT COOABETHO.

@

Bo cny4aj ako ogbupar-eTo He € MOXHO,
ce ornacyBa 3BYYeH CuUrHarn.

12.5 MNo4yeToK Ha nporpama

HonpeTe ro konyeto Start / PauseD| | 3a ga
3anoyHe nporpamara.

CooaBEeTHOTO MOKa3HO CBETIO NpecTaHyBa
a Tpenka U ocTaHyBa BKIy4eHO.
lMporpamarta 3anoyHyBa, BpaTata e
3aknyyeHa. Ha ekpaHoT ce npukaxysa

nokasHoTo ceeTno <° .

@

Mymnata 3a ueaexe moxe aa pabotu
KpaTko npea Aa noyHe anapartoT Aa
nonHu Boaa.

12.6 MNo4eToK Ha nporpama co
Finish In

1. [onpete ro kon4yeTo noseke naTu goaeka
Ha eKpaHOT He Ce MpUKaxe CakaHoTO
Bpeme BoO Koe nporpamaTta Tpeba aa

Ty
3aBpLuu. [NokasaTtenot C/ CBEeTHYyBa.

2. [Jonperte ro konyeto Start / PauseP| |

BapabaHoT noyHyBa Aa ce BpTM 3a Aa ce

M3BpLUKM NpoueHkaTa Ha SensiCare, JOKOIKY

e npeaBunaeHo BO nsbpaHara nporpama.
AnapaToT ro 3anoyHysa oabpojyBaH-eTo
[0 KpajoT Ha nporpamara v nporpamara
Ke 3arnoyHe BO BUCTUHCKMOT MOMEHT 3a
3aBpLUyBa-e BO BPEMETO NOCTaBEHO
npeky osaa onuuja.

3a fa ja npoMeHuTe Unn oTKaxeTe
onuvjaea:
1. AnapatoT uUcKy4eTe ro co NoMoLL Ha

KOM4eTo On/Of@.
2. TloBTOpHO BKIy4yeTe ro anaparor.
3. TlocTtaBeTte ja nporpamaTa NOBTOPHO.
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12.7 SensiCare System petekuuja
Ha TeXWHa

®

BpemeTpaeneTo Ha nporpamara Ha
eKpaHOT ce ofHecyBa Ha cpepaHal
ronema TexuHa.

Mo ponmpareTo Ha konyeTo Start / Pause

>l |, Ce racHe rnokasHoTO CBETIIO 3a
MakcMManHaTa HaBefeHa TexuHa, SensiCare
System 3ano4HyBa co getekuuja Ha
TeXWHaTa Ha anuiwTara:

1. Anapator ja oTKpuBa TexuHaTa Bo
npeute 30 cekyHaun. 3a Bpeme Ha oBaa
dasa, UpTUYKNTE 3a N13rake urpaat
efHOCTaBHa aHMMauwmja. Ako ce oTkpue
npeonToBapyBae, MHdopMauunTe 3a
npeontoBapyBawe ke ce npukaxysaat 30
CeKyHAaM Npea ekpaHoT Aa oau BO
NPEeTXOA4HMOT NpurKas.

2. 3aBpeme Ha oBaa (pasa, bapabaHoT ce
OBWXM KpaTKo.

3. BpemeTpaereTo Ha nporpamaTa Moxe
Aa ce npucnocobu cooaBeTHO, OAHOCHO
MOXe Aa ce 3rofiemu unu Hamanu. Mo
pononHutenHn 30 cekyHau, 3anoyHyBa
NoNHEHETO CO BOAA.

Ha kpajoT o4 AeTekuymjaTa Ha TEXUHa, BO
crny4aj Ha npenonHeT 6apabaH, NOkasHOTO

CBETIIO MAX TpenKka Ha eKpaHoT:

Bo oBoj cnyuyaj, 3a 30 cekyHan, MoXxe Aa ro
naysupaTte anapaToT ¥ Aa ro ussagute
BULLOKOT anuiuTa.

OTkako ke rm n3BaanTe BULLOKOT anuuiTa,

ponpete ro konyeto Start / PauseD' | 3a
NMOBTOPHO Aa ja cTapTyBaTe nporpamara.
dasarta SensiCare moxe Aa ce NOBTOpU A0
Tpunatu (BugeTe Touka 1).

BaxHo! Ako He ja HamanuTe KonnynHaTa
anuwTa, nporpamMara 3a nepemwe cenak Ke
3anoyHe 1 Nokpaj npenonHyBaHeTo. Bo 0BOj
cny4aj, Hema fa 6uae MoxHo aa ce
rapaHTMpaar Hajaobpu pesyntati og
nepeHeTo.
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@

Mo okony 20 MUHYTK OTKaKO ke 3anoyvHe
nporpamara, BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara 6y MmoXxeno NoBTOPHO Aa ce
npucnoco6u Bo 3aBUCHOCT Of,
KanayuTeToT Ha ancopnuuja Ha BoAa Ha
TKaeHuHWTE.

@

SensiCare System He e gocTtanHa co
cuTe nporpamu kako wto ce:Wool, Rinse,
1 nporpamuTte o KpaToK LMKIycC.

12.8 MNpekuHyBake Ha nNporpamara
M MeHyBah€e Ha onuuuTe

Kora nporpamarta e BO Tek, MOXeTe Aa
CMEHWTE CaMO HEKOM Onuuu:

1. [HonpeTte ro konyeto Start / Pause[>| |

[MoBp3aHOTO Nokas3HO CBETNO Tpenka.

2. CwmeHerte rv onuyuute. lageHute
MHPOpMaLMKM Ha eKpaHOT ce MeHyBaaT
COOABETHO.

3. [Honperte ro noBTOpHO Kon4yeTo Start /

Pause|>| |
Mporpamara 3a nepexe NPOAOIKYBa.

12.9 MNpeknHyBaHwe Ha TeKOBHaTa
nporpama

1. [putncHeTe ro Kon4yeTo On/OffCD 3a pa
oTKaxeTe nporpamMa unv Aa ro ucknyymTe
anaparor.

2. [lpuTtucHeTe ro noBTOpHO konyeTo On/Off

@ 3a Aa ro Bkny4ute anapartor.
Cera, MOXeTe fa NnoctasuTe HoBa nporpava
3a nepete.

@

Ako paszarta SensiCare e Beke
CrnpoBefeHa 1 Beke 3anoyHarno
MONHEHETO CO BoAA, HOBaTa nporpama
3anoyHyBa 6e3 NOBTOpyBae Ha
SensiCare casarta. Bogata u
OEeTepreHToT He ce Leaart 3a aa ce
n3berHe otnag. EkpaHoT ro npukaxysa
MaKCUMarnHoTO BpemeTpaeke Ha
nporpamara, axypupajku ja no okony 20
MWHYTV NO 3ano4YHyBaHETO Ha HoBaTa

nporpama.




12.10 OTBOpak-€ Ha BpaTaTta —
HDopaBawe anuwTta

Ako vkoHata 7 e BKIyYeHa, cekorall
MOXeTe [ja ja OTBOpuUTe BpaTara.

[Jogaeka pabotu nporpama 1nm oAnoXeHoTo
aKTUBMpakbe, BpaTaTta Ha anapartor e
3aknyyeHa. Ha ekpaHOT ce npukaxysa

nokasHoTo ceeTno <° .

®

[okonky TemnepaTypaTa U HUBOTO Ha
Bogarta Bo 6apabaHoT ce npemHory
BMCOKM n/unu 6apabaHoT cé ywTe ce
BPTW, He Tpeba fa ja oTBopuTe Bpatara.

3a gonaBarbe Unu Badere anuiuTa:

1. [HonpeTe ro konyeTo Start / PauseP| |
Ha ekpaHoT ce uckny4vyBa COOABETHUOT

nokasaten “° 3a saknydeHa Bpata.

2. OtBOpeTe ja BpaTaTa Ha anapaToT. Ako e
notpebHo, AoaaaeTe unu n3sBagete
anuwTa. 3aTBopeTe ja BpataTta u

ponpete ro kon4yeTo Start / PauseD| .
MporpamaTa unu oanoXeHeTO aKTUBMPaHE
npoAoIKyBa.

12.11 Kpaj Ha nporpamarta

Kora nporpamara e 3aBpLueHa, anapatoT
aBTOMAaTCKM 3anvpa. 3ByYHUTE CUrHanm ce BO
dyHKUMja (aKko ce BKyyeHu). Ha ekpaHoT ce

rala]

NpuKaxyBa el

[MokasHoTo cBeTno 3a kon4yeTto Start / Pause

D1 ce racm.

BpaTtaTa ce oTknyyyBa 1 NOKa3HOTO CBETIIO

<O ce racu.

1. TpuTncHeTe ro kon4yeTo On/Off@ 3a fa
ro UCKIy4uTe anaparor.

Mo neT MUHYTU of 3aBpLUYBaHETO Ha

nporpamara, yHkUuMjaTa 3a LWTeaeHhe

eHeprvja aBToMaTCKu ro UCKIy4yBa
anapaTor.

@

Kora noBTOpHO ke ro Bkny4uTe anapaTor,
anapaTtoTt npegnara Eco 40-60 kako
cTaHgapaHa nporpama. CepTeTe ro
nporpamaTtopoT 3a Aa NocTaBuTe HOB
LMKIyC.

WN3BageTe rv anvwTaTa og anapaTor.
YBepeTe ce geka 6apabaHoT e npaseH.
MogoTBopeTe rv BpaTaTa U omokaTa 3a
AeTepreHT 3a ga cnpeynte MyBna u
MUPUCHK.

poN

12.12 Llepew-e Ha BogaTa no
3aBpLUYBaHETO Ha LUKNYCOT

Axko cTe n3bpane nporpama unv onuuja LWTo
He ja NpasHW BodaTa of NOCMNeAHOTO
nnakHewe, Nporpamata e 3aBpLUeHa, Ho:

» [lpocTOpOT OKONY BPEMETO MOKaXKyBa
aial]
(LI 1 eKpaHOT NOoKaxyBa 3aknydeHa

BpaTa <C.
* [lokasHoTO cBeTMO 3a konyeTo Start /

Pausel>| | 3arno4HyBa fa Tperka.

» BapabaHoT npogonxysa ga ce BpTU BO
pefoBHU MHTepBanu 3a Aa cnpeyu
TyTKawe Ha anuwrara.

» Bparara octaHyBa 3aknyyeHa.

* Mopa ga ja ucnywtute Bogara 3a aa ja
oTBOpWTE BpaTarta.

1. Ako e noTpebHo, JonpeTe ro KonyeTo

Spin@ 3a fa ja HamanuTe 6p3vHaTa Ha
LieHTpudbyraTa npeanoxeHa og
anapaTor.

2. [lpuTucHete ro konyeto Start / Pause

DIl anaparorT ja ucnywTa sogara u
LeHTpudyrupa.
[MokasaTtenoT 3a onuujata 3agpxaHo

nnakHewe EI nnm v@ ncyesHyBsa.

@

Ako cTe ro nocrasune Silent3® [
Op3nHaTa Ha LeHTpudyraTa He ce
NPOMeHuna, Kora ke ro NnpuTUcHeTe

konueto Start / Pausel> | | anaparTor ja

Lleam camo Bogara.

3. Kora nporpamaTa ke 3aBpLuy 1 NOKa3HOTO
CBETNO 3a 3aKny4eHa BpaTa ke ce
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usracHe <°, moxeTe aa ja oTBOpPUTE
BpaTaTta.

4. TlpUTUCHETE ro Kon4eTo On/Off@
HEKOJIKy CeKyHau 3a [a ro UCKnyyute
anaparor.

12.13 dyHKUuMja 3a MMpyBaHe

®dyHKumjaTa Bo MypyBaHe aBTOMaTCKu ro
MCKIyYyBa anaparoT 3a Aa ja Hamanu
noTpoLLyBaykaTta Ha CTpyja Kora:

* He ro kopucTteTe anapatoT 5 MUHYTU Kora
paboTtu nporpamara.

[MpuTucHeTe ro konyeTo On/Oﬁ’@ 3a
MOBTOPHO Aa ro BKIy4nTe anaparor.

» [locne 5 MuHyTK of KpajoT Ha Nporpamara
3a nepeme.

[MpuTucHeTe ro konyeTo On/Off(D 3a
MOBTOPHO Aa ro BKIy4uTe anapartor.

CraHgapaHaTa usbpaHa nporpama, no
NOBTOPHOTO aKTUBMpaHE Ha anapaToT of
dyHKUMjaTa M1pyBare e cekoraw Eco
40-60.

CBpTeTe ro nporpamaTtoporT 3a Aa
NnocTaBUTE HOB LMKITYC.

@

Ako cTe noctasue nporpama unm
oruuja WTo 3aBpLuyBa Co Boga BO
b6apabaHoT, dyHKuujaTa Bo mupysare
He ro UcKny4yBa anapaToT 3a fa Be
noTceTu Aa ja ucnywTuTe Boaara.

@

Ako dyHkumjata ,Cekorail BknydeHo Wi-
Fi“ e akTvBHa, TOraw camo nokasarenot
= Ce BKIly4yBa U UCKIy4yBa
Han3MeHN4Ho.

13. HANTOMEHW 1 KOPNCHW COBETW

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

BugeTe Bo nornasjarta 3a 3awTuta u
CUTYPHOCT.

13.1 NonHekse co obneka

+ T[lopenete rv anuwrTaTta Ha: 6enu,
060€eHW, CUHTETUKA, HEXHWN 1N BOSTHEHMW.

« CnepeTte rn ynatcteaTa 3a nepewe LWTo
Ce HaofaaT Ha eTMKeTuUTe Ha anuwTaTa.

* He nepete 3aegHo 6enun n anuwTa BO
6oja.

+ 3anomHeTe Aeka TemnepaTypaTa Ha
eTvKeTaTa Ha anuwiTaTa 3a Cyllewe ce
oJHecyBa Ha MakcumarnHaTa TemnepaTypa
1 He e npenopaYaHa Temneparypa.

+ [poBepeTe ro HMBOTO Ha noTpeba 3a
nepewe, Ha anuwTata moxebu ke Tpeba
camo ocBexyBare 1 Steam Refresh moxe
a ce KOpMCTU HamecTo Toa

» OppeneHun 060eHN anuwTa MoXe Aa ja
npomeHart 6ojata npy NPBOTO Nepekse.
[MpenopayvyBame Aa r1 nepewse 0fAeNHO
NpPBUTE HEKOMKY naTu.

» [lpeBpTeTe rv NOBEKECNOjHUTE TKAEHNHM,
BOJIHaTa U anuwitaTa co HacnmKaHu
nnycTpayum.
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TpeTupajTe rv NPeTXoAHO TBPAOKOPHUTE
OaMKu.

MMepeTe rn TBpAOKOPHUTE AaMKK CO
crneuujaneH AeTeprexT.

BvaeTte BHMMaTenHu co nepanksara.
OTcTpaHeTe v KykuTe u cTaBeTe v
3aBecuTe BO Keca 3a nepemre unu
HaBnaka 3a nepHuua.

MHory mano nonHewe mMoxe ga
npeanssmka npobnemu co pamHoTexarta
3a Bpeme Ha hbasaTa Ha
LueHTpudpyrnpare. Ako gojaoe 4o oea:

a. rpekuHeTe ja nporpamaTta u
oTBOpeTE ja BpaTaTa (BugeTe BO
nornasjeto ,CekojgHeBHa
ynotpeba®);

b. pauHo npepacnpegenete rm
anuwiTaTta Taka wWTo aa éuaat
paMHOMEpHO pacnpeaeneHn Bo
6apabaHor;

C. npuTUcHeTe ro konyeTo Start / Pause.
da3zara Ha LeHTpudyrnpare
npoaorxysa.

3akonyajTe rv HaBnakuTe 3a NepHULN,
3aTBOpeTe M NaTeHTuTe, Kykute u
HUTHUTE. Bp3yBajTe rm KonaHuTe, jaxumba,
BPBLM, NAHAENKN NN APpYr NpeameTn
Kou ce nabasw.




» HemojTe aa nepeTe Bo anapartoT UceyeHu

unu anuwTa 6e3 pab. Kopucrerte ja
BpeKnyKaTa 3a nepere Ha Manu n/mnu
YyBCTBUTENHM anuwiTa (Ha np. rpagHuLm
CO MU, KONaHu, Xynaxonku, BpBUW,
naHOenkv uTH. ).

» WcnpasHeTe ru LeGoBuTe 1 UchpaBeTe
anuwraTa.

13.2 TBpAOKOpHU JaMKKn

3a Hekoun Jamku, Bogata u OEeTepreHToT He
Ce [OBOJIHN.

Bu npenopavyBame oBve famMku Aa rv

ncHmncTuTe npen a rm ctaBuTe anuwitata Bo

anapartor.

Ha pacnonarane nma cneuumjanHu cpeactaa
3a oTCcTpaHyBake famku. Kopuctete
crneynjanHo cpeacTBO 3a OTCTpaHyBah-e
OaMKN KOEeLLTO € COOABETHO 3a BMAOT Ha
[aMkaTa U TKaeHuHara.

He npwckajTe cpeacTBo 3a OTCTpaHyBakwe
OaMKu Ha anuwitata Bo 6nmnsmHa Ha
anapartoT 6uaejkv Toa € KOPo3MBHO 3a
nnacTUyHu OenoBu.

13.3 Tun Ha peTepreHT U KONMYUHa

M360poT Ha aeTepreHT 1 ynotpeba Ha TOYHU
KOJNIMYMHM HE CaMO LUTO BfMjae Ha
pesyntaTuTe o4 MUEHETO, TyKy nomara aa
ce n3berHe otnaj v Aa ce 3alWTUTH
KMBOTHaTa cpeguHa:

KopucTteTe camo getepreHTu u apyru
TPETMaHM LWITO Ce cnewunjanHo HanpaBeHu
3a MalMHKW 3a nepemse. [pBo, cnegete rm
OBME FEeHepUYKM npasuna:

— [eTepreHTn BO npas (U Tabnetu n
AeTepreHTy co efHa [4o3a) 3a cute
BMOOBU TKAEHWHW, CO UCKIYYOK Ha
yyBcTBUTENHU. MNogobpo e aa
KOPWCTUTE MpaLlouy 3a Neperse Kom
coapxaT cpeAcTBo 3a benerbe Ha
6enu anvwiTa n cTtepunuaauyja,

— TEeuYHW OeTepreHTu (1 AeTepreHTn co
efHa [03a), NPeTeXHO 3a nporpamu
3a nepere Ha HUCKN TemnepaTypu (4o
60 °C) 3a cMTe BUOOBU TKAEHWUHU UK
cnewujanHu caMmo 3a BosHa.

1360poT 1 KoNUUMHaTa Ha A4eTEPreHT ke

3aBWCK 0f;: BUOOT Ha TKAeHWHaTa (HeXHMU,
BOITHEHW, Namyk, UTH.), 6ojaTta Ha
obnekara, roneMmHaTa Ha nosiHeHEeTO,
CTENEeHOT Ha M3BasKaHoCT,
TemnepaTypaTta Ha MUeHEeTO 1 TBpAOCTa
Ha ynotpebeHaTa Boaa.

CnepeTte rv ynaTcTBara LWTO ke rv
HajoeTe Ha NakyBak-EeTO Ha AeTepreHTuTe
Unu gpyrute Tpetmanu, 6e3 ga ro
HagMVHeTe HaBeAeHOTO MaKCUMariHO

HVBO (MAX).
He mewwajTe pasnuyHn BnooBmu
OeTepreHTn.

KopucTeTe nomarnky AeTepreHT ako:

— nepeTe NOMarno NosiHewe,

— BpemMeTpaer-eTo Ha nporpamaTa e
HamaneHo co KonyeTo YnpaBuTten co
Bpeme.

— anuwTata ce mMarnky BarnkaHu,

— MMa ronemu KONMYnHU Ha neHa 3a
BpeEMe Ha MUEHETO.

HepoBonHa konuunHa Ha AeTepreHT Moxe
0a npeausBuKa:

nown pe3ynTtatn Ha nepexe,
NONHEeHEeTO COo anuiiTa CTaHyBa CUBO,
BankaHu anuuiTa,

MyBIa BO anapartoT.
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Moronema konvM4YnHa Ha AeTepreHT Moxe
Oa npeauv3BUKa:

¢ canyHuua,

* HamareH pesynTaT of NepeHEeTo,

* HepaMHOMEPHO MrakHeHe,

* MOrofiemMo BrvjaHue Bp3 OKoNMHaTa.

13.4 CoBeTu 3a WuTeaewe

®

[osBonete yHKumjaTa SmartSeIect@
[a Be BOAM [a 3aluTeauTe eHepruja,

Bpeme 1 Boaa. Onuuute Extra Light@ 7
Lightﬁ MOXe [ia ce KopucTaT HajMHory.

KopucreTte ro Steam Refreshf..\c?, 3a ga
n3BerHeTe Nepere N OCBEXETE ja
obnekaTa camo co napea.

3a nogobap pesynTaTt npenopavysame fa rv
cregvTe oBUe COBETU:

* HopmanHo BankaHuTe anuwTa MoXxar
Oa ce nepart 6e3 npeTnepeme 3a ga ce
3alTean geTepreHT, Boga 1 Bpeme.

* [lonHeweTo Ha anapaTtoT A0
MaKCMManHuoT KanauuTeT HaBefeH 3a
cekoja nporpama nomara fa ce Hamanu
noTpollyBaykaTa Ha eHepruja u Boga.

» Co cooaBeTeH NpeTxodeH TpeTMaH, MoXxe
[a ce OTCTpaHaT AaMKuTe 1 AenymHaTta

14. HETA N YNCTEHE

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Bupete Bo nornasjata 3a 3awwtuta u
CUTypHOCT.

14.1 Pacnopep 3a nepMoanyHo
yucTewe

MepuoaMYHOTO YKUCTEHe NoMara BO
nNpoAoXyBake Ha XXKMBOTOT Ha BalIMOT
anapar.

Mocne cekoj uuknyc, BpataTta 1 403epoT 3a
[AeTepreHT ApXeTe r1 Marky OTBOpeHu 3a Aa
pobveTe uMpKynauuja Ha Bo3gyxoT 1 3a Aa
Ce ucywm Bnararta Bo anaparor.
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M3BankaHoCT; anviuTaTa notoa Moxe Aa
ce nepart Ha NoHWCKa Temneparypa.

* AKko umaTe MallvHa 3a cyllere, ce
npegnara aa KopucTutTe MakcumarnHa
MOXXHa 6p3MHa Ha ueHTpudyrara 3a
onbpaHaTa nporpama 3a nepemwe 3a Aa
3alITeAuTe eHepruja 3a Bpeme Ha
CyLLUEHETO.

* [0 MOXHOCT, KOPUCTETE KPATKM LIMKITyCH
Ha NOHUCKWU TemnepaTypu.

13.5 TBpaocT Ha BopaTa

Ako BogaTa Bo BaluaTa obnact e TBpaa unm
cpenHo TBpAa, BY npernopadyBame aa
KOpWUCTUTE JOAATOK 32 OMEKHYBaY Ha BoAa 3a
MaLLWHN 32 Nepekse.

Bo o6nacTtute kage BogaTta e Meka, Hema
notpe6a fa ynotpebysaTte oMekHyBay 3a
BoAa.

3a ga ja gosHaeTe TBpAOCTa Ha BoAaTta BO
BallaTa obnacT, jaBeTe ce BO JTIOKanHOTO
npeTnpuvjaTve 3a BOAOBOA.

KopucteTe cooaBeTHa KOnu4MHa oMekHyBaY
3a Boga. Cekoralu criegeTe rm ynatcreata
LITO Ke M1 HajaeTe Ha NakyBaHweTo Ha
npon3BoaoT.

AKo anapaToT He ce KOpPWUCTU JOJIro BpeMme:
3aTBOpeTE ja craevHaTa 3a Boga 1
UCKMyyeTe ro anaparor.

WHpukaTuBeH pacnopep 3a nepyuoanvHO
Ynctemwe:

OtcTpaHyBate Ha burop  [BanaTv rogmLIHO

Mepetbe 3a ogpxxyBarbe  EfHal meceyHo

YucTere Ha neHTarta Ha
BpartaTta

EgHaw Ha aBa meceum

YucTerbe Ha BGapabaHoT  EgHaw Ha aBa meceum

YucTerse Ha [03epoT 3a
[eTepreHt

EpHaw Ha aBa meceum

Yucterbe Ha unTepoT
3a ueaerbe Ha nymnaTa

D.BaI'IaTVI rogviHoO




YuncTerse Ha LOBOAHOTO
LpeBo v ounTepoT Ha
BEHTUIOT

[Banatu roguwHo

PepoBHo npoeepyBajTe Aanv uma 6urop
HadbaTeHo Ha GapabaHorT.

14.2 Bagewe Ha HagBopeLleHU
npegmMeTu

@

Cekorawl cnegete rm ynaTtcrTBaTa Kou
MOXe Oa rm Haj,que Ha ambanaxara Ha

npon3BoaoT.

®

[poBepeTe ganu LIENOBUTE Ce NpasHn K
cuTe nabaBu enemeHTU ce 3aBp3aHun
npeg Aa nywrtute umknyc. Bugete Bo
JJonHewe Ha anuwTa“ 1 ,CoBeTn n
npenopaku®.

OTcTpaHeTe v cuTe HaABOPELLIHY NpeaMeTH
(kako LITO ce MeTasHU KNUMOBU, KONMYMHA,
MOHETH, UTH.) LUTO MOXe [a r'v HajaeTe BO
3anTuBkaTa Ha BpaTtaTa, punTpuTe un
6apabaHorT. MNornegHeTe BoO nornasjaTta
»3anTMBKa Ha BpaTaTa Cco [ABOjHM cTanuun®,
L~Uucterwe Ha GapabaHoT", ,YuncTtere Ha
nymnara 3a ogsoa” n ,Yuncrtere Ha LpeBoTo
3a JoBog 1 untepoT Ha BeHTunuTe . Ako e
notpebHo, KoHTakTupajTe co OBnacTeH
CEepBYCEH LieHTap.

14.3 HapBopelwHo yncremwe

YucTeTe ro anapartoT camo Co caryH 1 Tonna
Boaa. LlenocHo nsbpuiete rn cute
NMOBPLUMHW.

He kopucTeTe XuUUmM 3a YUCTEHE UK
maTtepwjano kou rpebar.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTe afnkoxon, pacTBopyBaym
UMW XEMUCKN MPOU3BOAM.

/\ BHUMAHMUE!

HemojTe Aa uicTUTE METanHN NOBPLUMHM
CO feTepreHT Ha 6asa Ha xnop.

14.4 OTcTpaHyBaHe Ha 6urop

®

Axko BofaTa Bo BaluaTa obnact e TBpaa
Unn cpefHo TBpAa, BU npenopavysamMe
[a KOpUCTUTE OMEKHyBay 3a BoAa 3a
MaLUMHK 3a neperse (MOBPEMEHO
OTCTpaHyBawe Ha burop).

14.5 Neper-e 3a ogpxKyBawe

[MoBTOPNNBO M NMPOSIOHIMPAHO KOPUCTEHE
nporpamm co HUCKa TemrnepaTtypa 1 KpaTku
nporpamu Moxe ga npeausBrka Tanoxerwe
Hacnarv of AeTepreHT, BNakHeHUa, pa3Boj Ha
OakTepun 1 chopmmpare Ha Gruodunm
BHaTpe Bo OapabaHoT u kagaTta. OBa Moxe
Aa co3fafe HenpujaTHU M1pu3bu 1 Bnara.

3a fa rv enMMUHMpaTe OBKE Hacnaru u aa ro
MCYMCTUTE BHATPELUHUOT [es 0 anaparor,
pefoBHO NyLuTajTe nepekse 3a
ofpXXyBare,6apemM efHall MECEYHO:

1. W3BapgeTte ru cute anuwiTa of
6apabaHoT.

2. [lywTeTe KpaTka NporpamMa 3a namy4Hu
anuwTa Ha BUCOKa TemnepaTypa co
npaseH 6apabaH 1 co mana KonmunHa
NpaLlokK 3a Nepekre, UNn ako e AocTanHa,
nywTeTe ja Machine Clean.

14.6 3anTuBKa 3a Bparata

OBoj anapart e gusajHupaH co
CaMO4MCTEYKN CUCTEM Ha Leaeke,
[003BOMYyBajKMN NECHWN BrakHeHUa WTo naraar
of obnekarta ga ce ucuegat co Bogara.
PepnosHo nposepyBajTe ja 3anTuekaTa u
AOKOMKy e NoTpebHO YncTeTe ja Kako LWTo e
OnuLWaHo Ha cnegHuoT aujarpam. MoHeTuTe,
Konuukata, Apyrute Manu npegmeTn Moxar
[Aa ce 06HOBAT Ha KPajoT Ha LMKIYCOT.
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AKo e NoTpebHO ncymcTeTe ro, Co MOMOLL Ha
CpeacTBO 3a YNCTEHE CO aMOHuWjak 6e3 aa ja
n3rpebrTe NoBpLUMHATa Ha NeyaToT.

IV UCTINaKHeTe cuTe npeoctaHaTy
ocTaTtouum.

®

Cekoralll crieeTe rv ynatcreaTa kou
MOXe Aa M HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
NpOV3BOAOT.

14.7 Ynctewe Ha 6apabaHoT

PepnoBHo nposepyBajTe ro 6apabaHoT 3a fa
cnpeyuTe hopmMmpare HecakaHu Hacnaru.

dopmupareTo Hacnarn Bo 6apabaHoT Moxe
[a ce nojaeBu nopagm ‘pfocaHo CTpaHo Teno
npu NepeweTo unu 3apaam Toa WTo BodaTa
Of} BOAOBOAOT COAPXM Xeneso

WcumcTeTe ro GapabaHoT co cneuujanHo
CPEeACTBO 3a He'procyBaykm Yesuk.

@

Opn Bpeme Ha Bpeme, Ha KpajoT of

LMKIYCOT eKpaHOoT MOXe [a ja Npukaxe
+

MKOHaTa <>Z TOa npeTcTaByBa COBET Aa

HanpaBuTe ,YucTerwe Ha bapabaHoT".
OTkako cTe ro ncumctune dbapabaHot

nopakaTta nc4esHysa.

®

Cekoralll crnefeTe rv ynatctaBaTa kou
MOXe Aia MM HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
npoun3BoaoT.

He uncrtete ro 6apabaHoT co cpeacTea
NpoTMB BUrop LITO coapKaT KMcenvHa,
XUl 3a CTPY>XEeHe CO XJ10p Unmn co
XenesHa Unm YyenunyHa BoIHa.

3a TeMenHo yncTewe:

1. Wcuncrete ro 6apabaHoT co cneumjanHo
CPEACTBO 3a He'pfocyBayky Yenuk.

®

Cekoralu criegeTe rv ynatctaBaTa Kov
MOXe [a M HajaeTe Ha ambanaxara Ha
npou3BoaoT.

2. Ws3BapeTe rv cute anuwita o
b6apabaHor.

3. T[ywTeTe KpaTka nporpama 3a namy4Hu
anuwTa Ha BUCOKa TemnepaTypa co
npaseH 6apabaH 1 co mana KonmynHa
npaLLoK 3a nepexe, NNn ako e AocTanHa,
nywreTe ja nporpamata Machine Clean.
AKO BaLLMOT ypea MOXe Aa ce NoBp3e Ha
Wi-Fi, cneunjanHaTa nporpama Machine
Cleanmoxe fa ce npe3eme n npeky
annukauujara.

4. [opapeTe payHO mMana KonmymHa Ha
OeTepreHT BO Npas unu cneunuyHnoT
npoun3Bog, BO npasHuoT 6apabaH, 3a Aa

132 MAKEOOHCKU

14.8 Yucrtewe Ha fo3epoT 3a
OeTepreHTt

3a fa cnpeynTe Tanoxewe Hacnaru o4
UCYLLUEH eTepreHT, 3rpyTyyBamwe Ha
OMeKHyBau 3a TKaeHVHWU, opmmnpare MyBna
BO (prokata 3a fo3nparse AeTepreHT, Ha
ceKkoun ABa MeceLu crnpoBeayBajTe ja
crnefHaTa nocrarnka 3a YMcTene Kako LITO e
objacHeTo Ha cnegHuTe aujarpamu:

1. OrtBoOpeTe ro 403epoT 3a AETEePreHT.
MpuTHCHeTE ja paykaTa HaZoMy Kako LWTO
€ OMnvLaHo Ha crukaTta v u3BneveTe ja
HagBop.

2. OTCTpaHeTe ro COoABETHUOT Caj 3a
TEeYeH OeTepreHT ako € CTaBeH.




3. TloaurHeTe ro ropHMOT Kanak og
nperpagute 3a ga ro oTcTpaHuTe.

4. V3mujTe ro 4o3epoT 3a AETEPreHT U CEKOj
BMETOK oA Mna3 Boaa.

5. TllpoBepeTe ganu octaTounTe oA
NpaLLoKOT 3a NepeHe ce OTCTPaHETN of
rOPHUOT W OOSTHUOT AEN Ha OTBOPOT.
YnoTpebeTe mana YyeTka 3a Aa ro
MNCYNCTUTE OTBOPOT.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTe ocTpu unu metanHm
YeTKU U CyHIepwm.

MpoBepeTe aanu octaTouuTe of
NpaLIOoKOT 3a Neperse ce OTCTPaHeTN of
FOPHWOT U JOMHUOT AN Ha OTBOPOT.
YnotpebeTe Mana YeTka 3a Aa ro
MCYMCTUTE OTBOPOT.

CepTeTe ro 403epoT Haomnaky 1 0TBopeTe
ro KanakoT Ha [I0NHWOT [en KaKko LUTO €
HaBeaOeHo Ha cnuKkaTta: NpBO noere4vyeTe
I CTPaHUYHWUTE jasnynka HaHaaBop, a
noToa OTCTpaHeTe ro AOMHUOT Kanak.

lMpoBepeTe ganu cnoT Tanor og
[AeTepreHT e u3BafeH of TpaHCNopTepoT
Ha getepreHT. KopucteTte camo Meku
BMaXHW anuwiTa.

CraBeTe ro kanakoT a AONHUOT Aen
Ha3ap Bo HerosaTa nonoxb6a co
rnopamHyBak€e Ha JynKk1uTe Ha KyKuTe Ha
drokaTa Kako LUTO € MpUKaxaHo Ha
cnukata. 3aTBopajTe ro gogeka He ce
CnyLuHe ,KnuK® 3ByK.

MAKEOOHCKKU 133



14.9 Yucrtemwe Ha huntepoT Ha
opBoAHaTa nymMna

/\ BHUMAHMUE!

MpuUTUCHeTE ro [AONHMOT Kanak Kako
LITO € NPUKaXaHOo Ha crukKara.
MpoBepeTe nanu e npaBUNHO
3aTBOpPEH.

CLICK

5

9. CkrnoneTe ja NOBTOPHO hmokaTta Ha

CNegHVOB HauuH:

a. [locTaBeTe ro AOHMOT Kanak un
npuTMUCKajTe JoAeKa He cnyLuHeTe
3BYK KUK

b. TNocTtaBeTe ro ropHUOT Kanak n
npuTMUCKajTe AoAeKa He crnyliHeTe
3BYK KUK

c. Ako Tpeba, cTaBeTe ro COOABETHNOT

caf 3a TeYeH AeTepreHT.
10. CtaBeTe ro 0O3epoT 3a AeTEPreHT BO
LMHUTE 1 3aTBopeTe ro. lNywTeTe ja

nporpamara 3a nrnakHewe 6e3 anuiTa Bo

b6apabaHorT.
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/N NPEQYNPEOYBAHSE!

W3BageTe ro npukny4okoT 3a cTpyja o4
LUTEKEPOT.

@

PenosHo npernegysajte ro puntepoT Ha
ofBOAHaTa nymna v NpoBepyBajTe Aanuv
€ YuCT.

WcuncteTe ro countepoT Ha oagBoaHaTa

nymna ako:

* AnapatoT He ja ucnywTa sogara.

¢ He ce BpTn 6apabaHor.

* AnapatoT ucnywTta Heobu4eH 3ByK
nopaam 6nokvpaHata nymna 3a
ncnyLwTame.

* EkpaHoT ja npukaxysa wungpara 3a

TpeBora £oh.

/\ MPEOYNPEOYBAHE!

* He otcTtpaHyBajTe ro dpuntepor
aofeka anapaToTt paboTu.

* He uucTeTe ja ogBogHaTa nymna ako
BOoAaTa BO anaparoT € XeLlka.
MoyekajTe aa ce n3naagm Bogata

MocTaneTe Kako WTO € onuwaHo BO

cduntepoT Ha nymnara:
1. OTBOpeTe ro kanakoT Ha nymnara.

cnegHuTe p,ujarpaMM 3a Aga ro ucyuctuTe



2. [locTaBeTe cooaBeTeH caf noa

ofBoAHaTa nymna 3a aa ja cobepete
BOJarTa LUTO UCTEKYBa.

3. OrtBopeTe ja yeBkarta Hagony. Cekoraw

OpXeTe HekakBa kpna Bo 6nu3uHa 3a aa
ja cobepeTe ucTypeHaTa BoAa kora ro
BaguTe punTepor.

4. CspeteTte ro dountepot 3a 180 cteneHn

Haneeo 3a Aa ro otesopure, 6e3 paro

n3saguTte. [lossoneTte ga ncreye sogara.

5. Kora cagort e nonH co Boaa, BparteTe ro

(UNTEpPOT U UCpPa3HeTe ro KOHTEJHEPOT.

lMoBTopeTe rn yekopute 4 n 5 goaeka He
npecTaHe fa UCTeKyBa Boaa.

CepTeTe ro untepoT HaneBo n
n3Bagere ro.

Ako e noTpebHo, n3Bagete rm
BrakHeHUaTa v npeameTute o oTBOPOT
Ha cunTepor.

MpoBepeTe Aanu Moxe ga ce BpTU
poTOopoT Ha nymnaTa. AKO He ce BpTH,
KOHTakTupajte co OBnacTeHnoT
CEPBUCEH LIEHTaPp.

11. BpaTteTe ro comntepoT Hasag BO
nocebHUTE BOAWNMKN BPTEjKN FO HAQECHO.
MpoBepeTe ganu cTe ro NnpuuBpcTUne
npaBunHoO hunTepoT 3a Aa cnpeynTte
NCTEKyBaH-e.
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Kora ja uegute BogaTta co nomoLl Ha
nocrankaTa 3a UTHO LieieHe, Mopa NOBTOPHO
[a ro akTmBmpaTe CUCTEMOT 3a LiefeHe:

a. CraBeTe 2 nuTpu Boga BO
nperpagara 3a rnaBHO Nepere Ha
[03epoT 3a AEeTEPreHT.

b. 3anouyHeTe ja nporpamara 3a
ncnywTawe Ha BogaTa.

14.10 Yucrterwoe Ha 4OBOAHOTO
upeBo U (hUnNTepoT Ha BEHTUNOT

Ce npenopayyBa gBanaTti roguilHo aa rv
YUCTUTE CbI/U'ITpl/ITe Ha OOBOAHOTO UpeBO U
BEHTUNOT 3a Aa rm OTCTpaHUTe He4YncCToTunTe
LWTO ce cobupaaT Cco TEKOT Ha BPEMETO.
[MocTaneTe Kako WTO € ONuLLIaHo BO
crnegHWTe anjarpamu 3a YUCTEHE Ha
duntpuTte:

1. N3BapgeTte ro 4OBOOHOTO LPEBO 0f,
cnaBuHaTa u ucuHUcTeTe ro unTepor.
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2. Vi3BageTe ro 4OBOAHOTO LpEBO 04
anapatoT onabaByBajkv ja npcTeHecTaTa
HaBpTKa.

3. Wcuuctete ro pmnTepoT Ha BEHTUIIOT Ha
3afHaTa cTpaHa o anapaToT CO YeTka.

4. Kora NOBTOPHO Ke ro nosp3eTe LpeBoTo
Ha 3afgHaTta cTpaHa oj anapaTor,
CBpTETE ro HaneBo UNn HagecHo (He BO
BepTMKanHa nonoxba), BO 3aBUCHOCT 04
nonoxbarta Ha cnaBvHaTa 3a BoAa.



14.11 Ueperw-e BO BOHpeaHa
cuTyaumja

AKo anapaTtoT He MOXe Aa ja UCNyLUTH
BOAaTa, CNpoBeAeTe ja ucrata npoueaypa
onvLlaHa BO CTaBoT ,YnNcTere Ha 04BOOHMOT
dunTep”“. Ako e NoTpebHO, ncuncteTe ja
nymnara.

Kora ja ueouTte Bogarta co NOMOLL Ha
nocrankaTa 3a UTHO LiefeHe, Mopa NOBTOPHO
[a ro akTMBMpaTe CUCTEMOT 3a LefeHe:

1. CraBeTe 2 nuTpu Boga BO rnaBHaTa
nperpaga 3a nepeke 04 403epoT 3a
OeTepreHT.

2. CraptyBajTe ja nporpamaTta 3a ueaewe
Ha Bogara.

15. PELLABAHSE MNMPOBJTIEMU

/\ NPEOYNPEOYBAHSE!

Bupete Bo nornasjaTa 3a 3awwtuta u
CUTypHOCT.

14.12 3awTuKTa oa 3amMp3HyBawe

AKO anapaToT e MOHTUpaH Bo obnacTt kage
LITO Temnepartypata Moxe Aa gocturHe 0°C
UM NOHKCKA, UCMYLUTETE ja NpeocTaHaTa
BOJA Of AOBOAHOTO LPEeBo W oA nymnara 3a
Leaete.

1. W3BageTe ro npukny4okoT 3a CTpyja of,
LUTEKEPOT.

2. 3aTBOpeTE ja crnaBMHaTa 3a BoAa.

3. CraBeTe r1 gBara kpaja Ha JOBOAHOTO
LpeBo BO CafoT M OcTaBeTe ja BogaTa ga
ncTeye of LpeBoTo.

4. VcnpasHeTte ja nymnaTta. [ornegHete ja
nocrankaTa 3a UTHO Leaeme.

5. Kora ke ce ucnpasHu ogsogHara nymna,
BpaTeTe ro 4OBOAHOTO LPEBO Ha3aa.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

MpoBepeTe Aanu TemnepaTypaTa e
nosucoka og 0°C npen NOBTOPHO Aa ro
KopucTuTe anaparor.
Mpon3BoanTENOT HE € OArOBOPEH 3a
LITETUTE NPEean3BUKaHN Of, HIUCKA
TemnepaTypa.

15.1 KogoBu 3a anapmu un MoxXxHu gedektun

AnapaToT He 3anoYHyBa UM 3acTaHyBa npu paboterseTto. MpBo, obuaeTe ce Aa HajaeTe pelueHve

3a npobnemoT (nornegHeTe Bo Tabenute).

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

WcknyyeTe ro anapatoT npesa Aa usBpLUKMTe kakea 6urno nposepka.
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Kaj HeKou HpOGﬂeMM, €KpaHOT NoKaXxyBa Ko 3a anapm u Kon4deto

Start / Pause |>|| MoOXe [ia TPernka NocTojaHo:

®

AKO anapaToT e NpernonHeT, U3BafeTe HEKOW O anuwiTaTa of
GapabaHoT u/vnun NpuUTUCKajTe Ha BpaTaTa UCTOBPEMEHO
nonuvpajkm ro konyeTo Start / Pause gogeka nokasHoOTO CBETO

e npectaHe aa Tpenka (BugeTe ja crnvkarta nogony).

Mpobnem

MoxHO pelueHve

E 1]

QN
AnapaToT He ce MomnHu
npaBuIIHO CO BoAA.

MpoBepeTe Aanv cnaBnHaTa 3a BoAa € OTBOPeHa.

[MpoBepeTe Aanv NPMTMCOKOT Ha BOAOBOAHATA MpexXa He € NMPeMHOry HU3OK.
3a oBue MHOPMaLWK, jaBeTe ce BO JIOKANHOTO NpeTnpujaTue 3a BOAOBOA.
MpoBepeTe Aanv cnaBnHaTa 3a BoAa € 3aTHaTa.

MpoBepeTe Aanv JOBOAHOTO LPEBO € 3aCyKaHo, OLUTETEHO UMW CBUTKAHO.
MpoBepeTe Aanv AOBOAHOTO LPEBO 3a BOAA € NPaBUITHO MNOBP3aHo.
MpoBepeTe aanv unTepoT Ha JOBOAHOTO LPEBO U (OUNTEPOT Ha BEHTUMOT ce
3aTHaTu. Bugete ro nornasjeTo ,[pmxa n yicteme”.

EcD

AnapatoT He ja ucnywra
BoAaTa.

MpoBepeTe Aanv YenyeTo Ha OABOAHATA LieBKa e 3aTHaTo.

MpoBepeTe Aanv oaBOAHOTO LPEBO € 3acykaHo Ui CBUTKAHO.

MpoBepeTe aanu e 3aTHaT oABOAHWOT dunTep. VicumcteTe ro hunteport, ako
e HeonxoaHo. Bugete ro nornasjeto ,['pmxa n yncteme”.

MpoBepeTe Aanv 0ABOAHOTO LPEBO 3a BOAA € NPaBUITHO NOBP3aHo.
MocTaBeTe ja nporpamara 3a MUCryLUTake ako CTe noctasune nporpama 6es
(a3sa 3a ucnytare. AKo nporpamata 3a UCMyLUTarwe He e AoCTanHa Bo
6upayoT Ha Nporpamu, MoXe Aa ce NocTaBy MpeKy annunkaumjara.
MocTaBeTe ja nporpamara 3a UCnyLUTaHke ako NocTaBuTe onuuja KojawTo
3aBpLUyBa co Bofa Bo 6apabaHoT.

mn
EHD
Bpararta Ha anapaTtoT e

OTBOpEHA WK He e
npaBWIHO 3aTBOPEHa.

I'IposepeTe Aanuv BpaTtaTta e npasuiHo 3aTBopeHa.
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ES |

BratpeweH gedekt. Hema
KOMyHWMKaLja mefy
€NEeKTPOHCKUTE enemMeHTU
Ha anaparor.

Mporpamata He 3aBpLuKMna NPaBUITHO WNW anapaTtoT 3anpen MHOry paHo.
VcknyyeTe ro, na NOBTOPHO BKIyYeTe ro anapaTor.

Ako NOBTOPHO ce nojasu Wndpa 3a anapm, KOHTakTUpajTe co oBnacTeH
CepBUCEH LieHTap.

AKO eKpaHoOT MpuKaxyBa Apyrv Wndpu 3a anapm, UCKy4eTe ro u Bkryyete
ro anapaToT. Ako Npo6IeMOT NPOACITKN, KOHTaKTUPajTe CO OBaCTeH

CEepBWCEH LieHTap.

Bo cnyyaj ga umate apyr npobrnem co malumHaTa 3a CyllueHe, NpoBepeTe
ja TabenaTa nogony 3a MOXHM peLueHuja.

Mpo6nem

Mo>Ho peLueHue

MporpamaTa He 3ano4HyBa.

.

MpoBepeTe Aanu enekTpUYHUOT NPUKITYYOK € NOBP3aH CO LUTEKEePOT 3a CTpyja.
MpoBepeTe Aanu BpaTaTa Ha anapaToT € NPaBUIHO 3aTBOpPeHa.
MpoBepeTe fanu Ma OWTETEH OCUrypyBay BO pasBogHaTta kyTuja.

MorpwxeTe ce aeka Start / Pausel>” € JonpeHo.

[lokoriky e nocTaBeH oANOXeH NOYETOK, OTKaXKeTe ja mocTaBkaTa Unm
novekajte ga 3aBpLun o46pojyBarbeTo.

Axo e BknyyeHa dyHkuvjaTa ,bpasa 3a geua“, ucknyyerte ja.
MpoBepeTe ja no3vumjata Ha konyeTo 3a ogbpaHaTa nporpamMa.

AnapaToT ce nonHu co Boga
1 BefHall ja ucnywra.

MpoBepeTe ganu 0ABOAHOTO LPeBO e BO npasunHa nonoxba. LipesoTto
MoXxebu e nocTaBeHO MHOry HUCKO. BugeTe BO ,MHCTpyKUum 3a MoHTaxa".

dasaTa 3a LeHTpudyrmpame
He paboTy UNK LMKIYCoT Ha
nepetbe Tpae Nofonro of
BOOOMYaeHo.

MocTaBeTe ja nporpamara 3a ueHTpudyra. Ako nporpamaTa 3a ucnyLutame
He e JocTanHa Bo 6MpayoT Ha nporpamun, Moxe fa ce NocTasu Npeky
annukauujara.

MpoBepeTe ganu e 3aTHaT oaBoAHWOT duntep. McumcreTe ro dountepor, ako
e HeonxoAHo. Bugete ro nornasjeTo ,[pmxa n yncteme”.

PauHo HamecTeTe ru npeameTuTe Bo 6apabaHoT 1 3anoyHeTe ja hasata 3a
LeHTpudyrmpare noBTopHO. MNpobnemoT Moxebn e NpeansBukaH nopaam
npo6riemMn co paMHoTexara.

Mma Boga Ha nogorT.

MpoBepeTe Aanu cnojkMTe Ha LipeBaTa 3a Bofa ce 3aterHartv u ganv uva
UCTEKYBat€ Ha BoAa.

MpoBepeTe Aanu JOBOAHOTO ¥ OABOAHOTO LiPEBO 3a BOAA UMaat
oLliTeTyBakb-a.

MpoBepeTe Aanu ro KOPUCTUTE NPABUMHWUOT AETEPreHT U NpaBunHaTta
KONMUYMHa 0f Hero.
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Mpo6nem

Mo>xHO peLieHue

He moxeTe fa ja otBopute
BpaTaTa Ha anaparor.

MpoBepeTe fanu e ogbpaHa nporpama 3a nepekse LUTO 3aBpliyBa CO BOAA BO
6apabaHor.

MpoBepeTe aanv nporpamara 3a nepetbe e 3aBpLUeHa.

[MNocTaBeTe ja nporpamara 3a ucnyLutamwe Unu LeHTpudyrupare AOKONKY uma
BoAa Bo 6apabaHoT. Ako nporpamuTe 3a LeHTpUdyrupake n ucnylutake He
ce pocTanHy Bo 61payoT Ha Mporpamu, MoXe [a ce nocraBat npeky
annukaumjata.

MpoBepeTe fanu anapaToT NpuUMa enekTpuyHa eHepruja.

Mpo6nemoT mMoxebu e npeansBukaH og AedekT Ha anapaTtoT. KoHTakTupajte
CO OBNAacTeH CePBUCEH LieHTap.

Axo Tpeba fa ja oTBOpUTE BpaTaTta, Be MONiMMe BHUMATESHO [a ro npoyutaTe
,OTBOpake Ha BpaTaTta BO UTEH cry4aj”.

MorpwxeTe ce Remote start na He e BknyyeH. Vicknyyete ro.

EKpaHoT He ro npukaxysa
nokasarerorT 3a 6e3xuyHa
mpexa =.

MpoBepeTe ro 6e3XMYHNOT CurHar.

MpoBepeTe aanu 6eaxunyHaTa Bpcka e BknyyeHa. Buaete ro genot
,KoHdurypauuja Ha 6e3xM4YHOTO NOBP3yBake Ha MalLUMHaTa 3a Nepere” BO
nornasjeto ,Wi-Fi - noctaBka Ha noBp3yBareTo".

MpoBepeTe ru gomalLHaTa Mpexa 1 pyTeporT.

PecrtapTupajte ro pytepor.

KoHTakTupajte co onepaTtopoT 3a 6e3xunyHa ycnyra ako 1 noHatamy mmarte
npo6nemu co BezxnyHaTa Mpexa.

Annukauujata He Moxe Aa
ce NoBp3e Co anaparor.

MpoBepeTe ro 6e3XMYHNOT curHarn.

MpoBepeTe fanu NameTHWOT ypea e NnoBp3aH co GexnyHaTa Mpexa.
MpoBepeTe ru gomallHaTa Mpexa 1 pyTeporT.

PecTapTupajTe ro pytepor.

KoHTakTupajte co onepaTtopoT 3a 6e3xuyHa ycnyra ako nmate npobnemu co
BGezxnyHaTa Mpexa.

AnapaToT, namMeTHWOT ypes unn n aBaTa Tpeba NoBTOpHO Aa ce
KOHbUrypmpaar 3aToa LWTO € MHCTanMpaH HoB pyTep Unn e npomeHeTa
KOHdpUrypaumjara Ha pyTepor.

Annvikauujata YectonaTtu He
MOXe [a ce NoBp3e co
anaparor.

MpoBepeTe aanu 6e3XMYHNOT cUrHan CcTUrHyBa Ao anapatoT. [obnukeTe ro
[OMALLHNOT pyTep KOJKY LUTO € MOXHO NoBeKe [0 anapaToT Uin pasmucneTe
3a KynyBakse NpoLUnpyBay Ha G6E3KMYHMOT Oncer.

MpoBepeTe aanv MMkpobpaHoBaTa pepHa ro nonpeyysa 6e3XUYHUOT curHan.
WcknyyeTe ja mukpobpaHoBaTta pepHa. /3berHyBajte aa ru kopuctute
MUKpoGpaHoBaTa pepHa U JaneynHCKUOT ynpaByBay BO UCTO BpEME.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa
3

U7 . Cute konuuniba ce
HeaKTUBHM CO MUCKITyH4OK Ha
KOMYeTo 3a BKNy4yBare/

ncKnyyvyBare On/Off(D.

AnapaToT v npesema focTarnHuTe axypupatba. MovyekajTe Aofeka Aa 3aBpLuvt
NPOLECOT Ha axypuparse. [LOKOrKy ro UCKIyYuTe anaparoT BO TEKOT Ha
axypupareTo, Toa NPOLAOIKYBa Kora MOBTOPHO ke ro BKITy4YuTe anaparor.

AnapatoT npasu
HeBoobuyaeHa GyyaBa n
BMGpupa.

MpoBepeTe fanv anapaToT e NpaBuUnHoO nopamHeT. BuageTe Bo ,MHCTpyKumm
3a MOHTaxa"“.

MpoBepeTe Aanv nakyBakeTO U/UNK 3aBPTKUTE 3@ TPAHCNOPT Ce OTCTPaHETH.
Bupete Bo ,MHCTpyKLMM 32 MOHTaxa".

Hopajte ywte anuwTa Bo 6apabaHoT. MonHerweTo Moxebun e npemaro.
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Mpo6nem

MoxxHo pelieHue

BpemeTpaereTo Ha
nporpamara ce 3ronemysa
Unu Hamanysa npu
U3BpLUYBaH-ETO Ha
nporpamara.

Cuctemort SensiCare System moxe aa ro npucnocobyBa BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara cropes, TUnoT W KonmuuHaTa Ha anuiiTa 3a nepewe. Bugete Bo
,SensiCare System geTekuuja Ha TexuHa" Bo nornasjeto ,CekojaHeBHa
ynoTpe6a“.

PeByl’ITaTVITe o[ nepeweTo
He ce 3al0BOJINTENHU.

3ronemeTe ja KonMYMHaTa Ha AETEPreHTOT UMK KOpUCTETE PasfnyeH
[EeTEepreHT.

KopucTeTe cneumjaniu npousBoaym 3a OTCTpaHyBake Ha TBPAOKOPHUTE AaMKM
npen Aa rv vcnepere anuwutaTa.

MpoBepeTe ganu cTe ja NnocTaBune npaeunHaTta TemnepaTypa.

HamaneTe ro nonHeweTo CO anuLuTa.

MpemHory neHa Bo
6GapabaHoT 3a Bpeme Ha
LIMKMYCOT Ha Nepese.

HamaneTe ja KonuunHaTa Ha geTepreHT unu 6pojoT Ha TabneTtu unn
[eTepreHTu 3a eAHa aosa.

Mo uuknycoT Ha nepemse,
1MMa OCTaToum Of AeTepreHT
BO chuokaTa 3a geTepreHT.

MpoBepeTe Aanu kanakoT e Bo npaBunHa nonoxba (FOPE 3a npalukact
netepreHT — [JOJ1Y 3a TeueH geTepreHT).

MpoBepeTe Aanu cTe ro KopucTerne 403epoT 3a AeTepreHT cnopes,
nokasaTtenunTe HaBeAeHV BO OBa ynaTcTBo 3a yrnoTpeba.

Mo umknycoT Ha nepetbe,

MpoBepeTe Aanu cTe ro kopucTene [03epoT 3a AeTepreHT cnopes
nokasaTtenuTe HaBeJeHu BO OBa ynaTCcTBO 3a ynotpeba.

OcurypeTe ce Aa KOPUCTUTE CBEXMW TabneTu nnv AeTepreHTu 3a eaHa 4osa.
YyBajTe rv BO HMBHaTa KyTuja 1 3aTBopeTe v no ynotpeba, cnopes

“Ma ocTaToum of, AeTepreHT
BO chuokaTa 3a JeTepreHT.

npenopaknTe Ha Nponu3BoauUTENoT.

[IMpekTHaTa U3NOXEHOCT Ha cpeMHaTa MoXe Aa ' U3MEHW HUBHUTE
KapaKTepucTUKK 1 ogHecyBawe BO nperpagata Pods®, ocobeHo Bo
KoMbBuHauuja co ogpeaeHun onuum (Ha npumep, Delay Start).

Mo npoBepkaTa, BkyyeTe ro anapatoT. [Tporpamarta Nnpofomkysa of,

TO4KaTa Ha NPEeKUH.

AKO NOBTOPHO Ce Mojasy NpoGNemMoT, KOHTaKTUPajTE CO OBMACTEH

CEpPBUCEH LieHTap.

|-|0Tp66HVITe nogartoun 3a CepBUCHUOT LieHTap ce Ha niio4vkaTta co

cneyudnkalum.

15.2 UTHO oTBOpam-€e Ha BpaTaTa

Bo cny4aj Ha npeknH Ha enekTpuyHaTa
eHepruja unv npekmHyBame Ha paboTaTa Ha
anapartoT BpaTaTa OCTaHyBa 3akiyyeHa.
MporpamaTa 3a nepere NPoOAoKyBa CO
NMOBTOPHOTO BKIyYyBake Ha enekTpuyHarTa
eHepruvja. AKo BpaTaTa ocTaHe 3akinyyeHa BO
cny4aj Ha AedeKT, MOXHO e Aa ja oTBopuTe
CO NOMOLL Ha PyHKUMjaTa 3a UTHO
OTKNyYyBam-e.

[Mpen oTBOpame Ha BpaTtaTa:

/\ BHAMAHMUE!

Pusuk og usropenunuum! lNMposepete
Aanu TemnepaTtypaTta Ha Bogarta e
MHOry BUCOKa M Aanu anuiitara ce
Xewku. AKo e noTpebHO, NoYvekajTe Aa
ce nsnapar.

/\ BHAMAHMUE!

Pusuk o noBpepa! NMpoBepeTte ganu
6apabaHoT BpTU. AKO € NoTpebHo,
noyekajte 6apabaHoT ga npecrtaHe Aa
ce BpTWU.
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@ MefyBpeme, OTBOpEeTeE ja BpaTaTta Ha
anapaTor.

OcurypeTe ce Aeka HABOTO Ha BoAaTa
BO 6apabaHOT He € MHOTy BUCOKO. AKO
e noTpe6Ho, NpoAoMmKkeTe CO UTHO
ueaeke (Bupgete Bo «MTHO Lepewe»
Bo nornasjeTo» «Hera n uyncrtemwe»).

3a fa ja oTBOpUTE BpaTaTa, nocranete Ha
CnefHUOB HaYVH:

1. TlpuTucHeTe Ha Kon4yeTo on/offD 3a na
ro UCKINy4uTe anaparor.

2. VI3BageTe ro NpuMKIy4yoKoT 3a CTpyja oA
LUTEKepoT.

3. OtBOpeTe ro kanakot Ha ounTepoT.

4. [loBne4eTe ro 4YkpanewuoT 3a
OTKIyYyBaHe BO UTHa cocTojba Hagjony
epHaw. lNMoBneyeTe ro ywTe egHall
Hapony, ApXKeTe ro 3aTerHeTo 1 BO

5. VsBagete ru anuwTaTa 1 notoa
3aTBopeTe ja BpaTaTta Ha anapaTor.
6. 3aTBOpeTe ro kanakot Ha omunTepoT.

16. MOTPOLWYBAYKN BPEOHOCTU

16.1 KomeHTap

®

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTUKeTa koja € [oCTaBeHa CO anapaToT MMa WHTEepHeT-
BpCKa Koja BOAM A0 MHGOpMauMuTe MoBp3aHM co nepdopMaHcMTe Ha anapaToT BO
Oasarta Ha nogaTtoum Ha EY EPREL (EBponcka 6asa Ha nogaTtouu 3a perucrpauuja Ha
MPOV3BOAMN CO eHepreTcka eTukeTa). YyBajTe ja eHepreTckaTa eTukeTa Kako npupayHuk
3ae[HO CO KOPMCHWYKOTO YNaTCTBO M CUTE APYry AOKYMEHTU ncnopavaHu co OBOj anapar.
Mctute nHdopmauumn moxe ga ce Hajoat n Bo EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogatoum 3a
peructpauvja Ha nNpou3BOAM CO eHepreTcka eTuketa) Ha Bpckata https://
eprel.ec.europa.eu 1 UMETO Ha MOAENOT 1 GPOjOT Ha NPOM3BOAOT LUTO Ke MM HajaeTe Ha
nnoykara co crieyndukaLmm Ha anaparor.

®

BpeaHocTvTe 1 BpeMeTpaeheTo Ha nporpaMarta MoXe [a Ce pasnvKkyBaaT BO 3aBWCHOCT
O pasnuuHM ycroBu (Ha np. cobHa TemnepaTtypa, TemnepaTtypata Ha BoJata W
NPUTMUCOKOT, rofiemMrHaTa Ha MofHEeHEe U BUAOT Ha anuluTaTta, HaroHOT Ha HamojyBawe) 1
MCTO Taka aKo ja NpOMeHWTe cTaHaapaHaTa noctaBka Ha nporpamara.

16.2 Cnopep NponucoTt Ha EBponckaTta Komucuja EY 2019/2023

Eco 40-60 KT, kWh NuTpm Y4y:MM % °C Bpt/
nporpama ; P : 1) —-)
Lleno nonHewe 11.0 0.700 76.0 03:59 53.00 29.0 1400
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Eco 40-60 . % o BpT/
nporpama Kr. kWh Nutpm Y4:MM 1) n)
MonosnHa nonHexe 5.5 0.495 54.0 02:59 53.00 28.0 1400
YeTBpTUHA NOMHEHE 3.0 0.295 36.0 02:59 54.00 26.0 1400

1) MpeocTtaHaTa Bnara Ha kpajoT Ha hasaTa Ha LeHTpudyra. Konky e noronema 6p3unHaTa Ha LeHTpudyrara,
TonKy e noronema byyaBata, a nomana e npeoctaHaTaTa Bnara.

2) MakcumanHa 6p3unHa Ha ueHTpudyrara.

MoTpylwyBayka Ha eHepruja Bo pasfMyHu PeXumMm

OpnoXeHo BmpexeHa
UcknyueHo (W) Bo cocTtoj6a Ha mupyBawe (W) akTuBupame cocTojba Ha
(W) MupyBame (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

BpemeTo o VcknyueHo/Pexum Ha MupyBake e Makcumym 15 MUHyTH.

1) MoTpoluyBaykaTa Ha eHepruja Ha noBp3aHaTa dyHkuuja e npubnmkHo 17,5 kWh roamwHo. 3a aa ja ucknyuute
oBaa yHKuuja, nornegHeTe ro nornaejeto ,Wi-Fi - NocTaBka Ha noBp3yBame".

16.3 Yectu nporpamm

@

Osue BpeaHOCTU ce caMO UHOAUKATUBHN.

Mporpama KT. kWh NMutpm Yy4y:MM :A; 9 BpTé)
MWH
ggt}gns 3) 11.0 3.300 100.0 04:10 52.00 85.0 1400
ggt}g"s 11.0 2.300 100.0 04:00 52.00 55.0 1400
ggtfgns 4) 11.0 0.450 100.0 03:10 52.00 20.0 1400
f(‘)”ltche“cs 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 40.0 1200
gglj?tes 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
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Mporpama % BpT/

L Kr. kWh Y4:MM 1° 9 3 2

) MUH )

Wool 3.0 0.500 01:15 30.00 30.0 1200
peool . . : . .

1) MpeocTaHaTa Bnara Ha KpajoT Ha (a3ata Ha LueHTpudyra. Konky e noronema 6p3unHarta Ha LeHTpudyrara,
TonKy e noronema byyaBata, a nomana e npeoctaHaTaTa Bnara.

2) MakcumanHa 6p3vHa Ha LeHTpudyraTa.

3) MorogHo e 3a MUeHe Ha TELKO BankaHu anuiTa.

4) CoopaBeTHo 3a nepex-e NecHo n3BankaHnm namy4yHun, CUHTETUYKN N MEeLLaHN TKaeHUHU.

5) WcTo Taka pabotu kako 6p3 UMKITyC Ha nepex-e 3a NNeCHO 1U3BarnkaHu anuiiTa.

17. KPATOK BOANY

17.1 SmartSelect &

CekojaHeBHa ynoTtpeba

« CraBeTe ro NpuKIy4yoKoT 3a CTpyja BO
LUTEKEPOT.
- OrtBopeTe ja cnaBuHaTa 3a BoJa.

* [lpuTucHeTe ro kon4yeTo OnIOff(D 3a ga

ro BKIy4mTe anaparor.
- CapTeTe ro nporpamaToporT 3a Aa ja

nocTaBuTe cakaHaTta nporpamMa.
 TocraeeTe rv nocakyesaHuTe onuum co

Jonvpare Ha COOABETHUTE KOMYMHba.

®

[osBonete dyHKumjata SmartSelect

® Aa Be BOAM Aa 3awTeauTe
eHepruja u Boga. Onuumnte Extra Light

@ n Lightﬁ MOXe Aa ce kopucTat
HajmHory. KopucteTe ro Steam

Refreshf.c.\?, 3a na nsberHeTte nepewe
1 ocBexeTe ja obnekarta camo co
napea.
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SmartSelect @ BE BOAM a 3aluTeauTe eHepruja, Bpeme n

Boda.

CkeHupajte ro QR-kogoT 3a fa Jo3HaeTe noseke.

CraBeTe v anuwitata Bo 6bapabaHor,
efHo no gpyro 6e3 Aa ro HagMuHueTe
NpeanoxXeHoTO MaKCUMAarHO MOSHEHE.
3aTBopeTe ja Bpatarta 1 npoBepeTe Aanu
Mma anvwTa Mefy 3alTuTHaTa ryma u
Bparara.

CraBeTe ro AeTepreHToT v apyrute
cpefcTBa BO COOABETHaTa nperpaga Ha
[03epoT 3a AeTepreHT. AKO KopuctuTte
TabneTn, Be MONUMeE BKIy4YeTE ja
onuwujata Pods®

3a aKkTvBMparbe Ha nporpamara,
nputucHeTe ro konyeto Start / Pause

AnapatoT ce Bkny4yBa.
Ha kpajoT og nporpamara, n3sageTe
anuwTaTa.

[MpuTucHeTe ro KonyeTo OnIOf@ 3a na
ro UCKIy4uTe anaparor.



17.2 Ynctew-e Ha oABOAHMOT hunTep co nymna

YucTeTe ro omnTtepoT pefoBHO, ocobeHo,
E20 ce noj
aKko anapmoT LCL L/ ce NnojaBu Ha eKpaHoT.

17.3 Mporpamum

Mporpamun MonHewe Onuc Ha Nnpou3BoOAOT

MamyyHu 1 cuHTeTMYkM anuwTa. OBaa nporpama Aasa 4o6pu

UltraQuick 49min 8.0kr. pesynTaTu Npu NepereTo BO KPAaTOK BPEMEHCKM NEPUOL,.

Mporpama 3a 6enn 1 060eHn NamyyHu TKaeHuHW. VigeaneH 3a

Cottons 11.0 kr.
HOpPMarHO U MHOTy U3BasikaHu anuiTa.
Synthetics 5.0 kr. CUHTETMYKM anvwiTa unm anuwita o MeLLaHu TKaeHUHK.
Delicates 2.0 kr. HeXHW TKaeHWHW KakBM LUTO Ce akpui, BUCKO3a, MonmecTep.
» 3.0 kr BonHa WTO ce nepe BO MallvHa 1 BOMHA LUITO Ce nepe Ha paka u
wool 2 & S UyBCTBUTENHU anuLuITa.
. . CuTe TKaeHUHW, OCBEH BOMHEHW W MHOTY YyBCTBUTENHW TKAGHUHW.
Spin/Drain 11.0 kr.
Mporpama 3a ueHTpudyra u Leaere Ha Boaa.
Rinse 11.0 kr CuTe TKaeHUHW, OCBEH BOMHEHW W MHOTY YyBCTBUTENHW TKAGHUHW.
s Mporpama 3a nnakHewe 1 LeHTpudyra.
Benu namyynn anuwra. OBaa nporpama oTcTpaHyBa noseke of,
Hygiene EDJ (III\ 1.0 kr. 1)
99,99% op 6akTepunTe 1 BUpycuUTe
Jeans 4.0 kr. AnuvwiTa of 4EHUM U TPUKO.
Sportswear 5.0 kr. MelwwaHa crnopTcka obneka.
. . MamMy4HV ¥ CUHTETUYKM anuLITa LWTO Ce Marky u3BankaHu unm
Rapid 20min 3.0 kr. Y ¥
HOCEHW Camo eAHall.
Eco 40-60 11.0 kr. Benu v wapexn namyyHn anuwTta. HopmanHo BankaHu anuwira.

1) TectupaHo 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
MS2 Bacteriophage Bo HagBopelueH TecT n3BpLueH of Swissatest Testmaterialien AG Bo 2021 roamHa (TecT-
n3BewTaj 6p. 202120117).

MonHeweTO Ha anapaToT O MaKCMMANHAOT | MoMara Aa ce Hamanu noTpolyBaykaTa Ha
KanauuTeT HaBe[eH 3a ceKoja nporpama eHepruja v Boaa.
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MoroaHu AeTepreHTu 3a nporpamMmuTte 3a nepewe

Mporpama YHuBep3aneH YHuBep3anHa Te4HOCT 3a HexHn CneuujaneH
npamox1) Te4YHOCT o6oeHu BOJIHEHU
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates - - - A A
Wool - - - A A
Hygiene 4 A -- - A
Jeans - - A A A
Sportswear -- A a - a
Rapid 20min - A A - -
Eco 40-60 A A A - -

1) Ha Temneparypu nosucokm og 60°C, ce npenopadysa ynotpeba Ha 4eTepreHT Bo npaLlok.

A = [lpenopayaHu

-- = HenpenopayaHu

17.4 Bupg Ha peTepreHT v KonuyunHa.

» KopucteTe camo geTepreHTu u apyru
TPeTMaHM LTO ce cneuujanHo HanpaBeHn
3a MalnHuM 3a nepemnse. NpBo, cnegete rm
OBWE reHepuyKky npaeuna:

— [eTepreHTy Bo npaB (M Tabnetn n
[AeTepreHTy co eHa [o3a) 3a cuTe
BWOOBMW TKAEHUHW, CO UCKIYYOK Ha
yyBCcTBUTENHU. MNogobpo e aa
KOPUCTUTE MpaLLoLY 3a Neperse Kou
coapkaT cpeacTBo 3a 6enere Ha
©enu anuwTa u ctepunusauyuja,

— TEYHW OeTEepPreHTn (M OeTEpPreHTn co
efiHa fo3a), nogobpo 3a nporpamu 3a
nepere Ha HUCKN TeMnepaTypu (8o
60 °C) 3a cuTe BMOOBU TKAEHWUHU UK
cneuwjanHu camo 3a BornHa.

* He melwajTe pasnuyHu BUAOBK
OeTepreHTu.

» KopucTeTe nomarsky feTepreHT ako:

— nepeTe Nomarso nonHewe,

— anuwTaTa ce Marnky BarnkaHu,

— MMa ronemm KONMYMHU Ha neHa 3a
BpeEMe Ha MUEHETO.

HepoBonHa konuyuHa Ha AeTepreHT Moxe

Oa npeausBMKa:

* roww pe3ynTaTu Ha nepeme,

* ONHEHETO CO anuTa cTaHyBa CUBO,

* BarnkaHu anuwTa,
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* MyBna BO anapatoT.

Moronema Konu4YMHa Ha AeTepreHT MoXxe
Aa npeAusBUKa:

e canyHuua,

* HamareH pesynTar of NepexeTo,

* HEpamMHOMEPHO MMnakHekse,

* Moronemo BfvjaHve BP3 oKonuHaTa.

17.5 Pacnopep 3a nepMognyHo
yncrtewe

MepuoanMYHOTO YNCTEHE NOMara Bo
NpoAosKyBake Ha XXKMBOTOT Ha BalLMOT
anapar.

[Nocne cekoj uuknyc, Bpatata 1 403epoT 3a
AeTepreHT ApXxeTe rv manky OTBOPeHu 3a Aa
pobuete umpkynaumja Ha BOo3gyxoT v 3a Aa
Ce ucylww Bnararta Bo anaparor.

AKO anapaToT He Ce KOPUCTU [0JIro Bpeme:
3aTBOpeTE ja cnaBvHaTa 3a Boga U1
UCKIy4YeTe ro anaparor.

WnpukaTtuBeH pacnopep 3a nepyuoanUvHO
YnucTemwe:

OTcTpaHyBake Ha Gurop  [BanaTv rogmLIHO

Mepetbe 3a ogpxyBate  EgHal meceyvHo

YuncTere Ha neHTaTa Ha
BpaTtaTta

EpHaw Ha aBa meceum

Yuncrewe Ha 6apabaHor  EgHaw Ha aBa meceum




YuncTerse Ha [03epoT 3a
aetepreHt

EpHaw Ha aBa meceum

Yucterse Ha unTepoT [Banatu roguwHo

3a yeaewe Ha nymnarta

Yncrtere Ha JOBOAHOTO
LpeBo 1 hunTepoT Ha
BEHTMINOT

[Banatu roamHo

PepnoBHo npoBepyBajTe ganu nva éurop
HadaTeHo Ha 6apabaHoT. Bu
npenopayysame NoBpeEMEHO Aa MyLTUTe
LMKnyc co npaseH 6apabaH 1 nponseos 3a
OoTCTpaHyBahe Ha burop.

Bapemwe Ha HagBopeLlleHn npeamveTu

®

MpoBepeTe Aanu LyenosuTe ce npasHu 1
cuTe nabaBy eneMeHTH ce 3aBp3aHn
npea Aa nyLwTuTe LMKycC.

OTcTpaHeTe M cuTe HaABOPELLHY NpeaMeTH
(kako LWITO ce MeTarHU KNUMoBU, KONYnksa,
MOHETH, UTH.) LUITO MOXe Aa r'v HajaeTe BO
3anTuBKaTa Ha BpaTaTta, untpute u
6apabaHoT. Ako e NnoTpebHOo, KOHTaKTUpajTe
co OBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

3anTuBka 3a BpaTaTa

OBoj anapat e gusajHupaH co
caMo4MCTEeYKM CUCTEM Ha Leaerse,
[03BOMyBajKv NECHU BrakHeHua WTo naraar
on obnekata ga ce vclenart co Bogara.
PenoBHo npoBepyBajTe ja 3anTuBkaTa u
[AOKOJIIKy € MOTPeOHO YMCTeTe ja Kako LWTo e
onuLIaHo Ha cnedHuoT aujarpam. MoHeTuTe,
Konuukata, Apyrute mManu npegmeT Mmoxat
[a ce oBHOBAT Ha KPajoT Ha LMKIyCOoT.

AKo e NoTpebHO ncymcTeTe ro, Co MOMOLL Ha
CpeacTBO 3a YNCTEHE CO aMOHUWjak 6e3 aa ja
n3rpebrTe noBpLUMHATa Ha NevyaToT.

Ako e noTpebHo, n3BageTe r1 BnakHeHLaTa u
npeameTuTe of OTBOPOT Ha pUNTEepoT.

17.6 Wi-Fi MmpexHo noBp3yBate
BknyuyBane Wi-Fi

@

Kako dabpuykun ctangapaHo,
dyHKumjata Wi-Fi e ncknydena.

3a ga ro noep3ete anapatot Ha Wi-Fi
Mpexa, LoNnpeTe ro 1 ApXeTe ro Kon4YeTo

Remote startm 5 cekynan. OBa AejcTBO ke ja
OTBOpM MpUcTanHaTta Tovka (O4n BO pexum

AP). Jokonky He e npeTxofgHo obe3beneHo,
Ke 3anoyHe npouecoT Ha 06e3benyBatrse.

Kora npuctanHaTa TouYka e OTBOpeHa, ako
nma obe3beneHo HOBM nogaToum 3a
HajaByBae Ha Mpexara, Taa Ke rv 3ameHu
CUTEe MpeXHn nogatoun npeTxoaHo
3a4yBaHu. AKO He, ke NpoJoskm ga ce
noBp3yBa CO MPETXOAHO 3adyBaHaTa Mpexa.

3a BpeMe Ha oBaa (hasa, ekpaHoT NpuKaxysa

S
=

camo ukoHa = 3a Wi-Fi n nopaka

,ONn“ joAeka cute gpyrv nokasaTtenu Ha
KOHTpOrHaTta Tabna ce ucknyyeHu. VikoHata
= 3a Wi-Fi ke noyHe aa Tpenka.

Kora npucranHaTta To4ka € oTBOpeHa, Ha
eKpaHoT ke ce npukaxe ,AP*.

=

MkoHata = 3a Wi-Fi npogonxyBa aa Tpenka
Aofeka He ce NoBp3e Ha AoMallHaTa Mpexa.

Ortkako obe3benyBaHe€TO ke 3aBpLun
yCneLHo, Ke ce penpoayunpa 3ByK 1 MKoHaTa

o

= Wi-Fi noctojaHo ceeTu.

@

3a Bpeme Ha BknyyyBamweTo Ha Wi-Fin
npucranHarta Toudka, Co NpUTUCKake Ha
Koe Buno coTBEPCKO KOMNYe ke ce
penpoayumpa 3BYKOT 3a rpeLuka.

OTkako ke ce noeps3eTe, gonmpame Ha

konuyeto Remote startm BknyueHo ke nm
OBO3MOXW Ha KOPUCHULMTE Aa MoXaT Aa
3anoyHyBaaTt LMKIYCW o] AaneunHa Ha App.

ABTOMaTCKO NOBp3yBak:€e CO
perucTpupaHata mpexa
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OTkako anapaToT ke buae ycnewHo
NMocTaBeH 1 PermcTpmpaH Ha AomallHaTa
Mpexa, cekorall Kora ke ce BKny4u, ke ce
obvae aBTOMaTCKM Aa ce nosp3e Ha
mMpexaTta. Hema aa uma 3Byk kora
nosp3ysareTo co Wi-Fi e ycnewuHo.

MoBp3yBake Ha Apyra Mpexa (MoBTOPHO
OTBOpak-e NpucTanHa Touka)
CeKoralu Kora KOPUCHUKOT Ke ro Jomnpe U

3agpxu konuyeTo Remote startm 3a 5 cekyHam,
npucTanHaTa Toyka ke buge oTBopeHa u
emutyBaHa. HoBuTe nogatoum 3a
HajaByBar€ Ha MpexaTa NpYMeHU BO OBOj
MOMEHT Ke M1 npe3anuwiat npeTxoaHo
3a4yBaHuTe nNogaTouu, a anapaTtoT notoa ce
noep3yBa Ha HoBaTa Wi-Fi mpexa.

18. FPVKA 3A OKOJIMHATA

Peuuknupajte ru matepujanute co cum6onoT

L/?). CraBerTe ja ambanaxarta BO COOABETHU
KOHTEjHEpM 3a Aa ja peumknupaTe.
lMomorHeTe BO 3allTUTaTa Ha XUBTHaTa
cpedvHa 1 YOBEKOBOTO 3apasje U
peLuknupajTe ro oTnagoT O eNeKTPUYHU 1
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm
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UcknyuyBawe Ha Wi-Fi
AKO KOPUCHMKOT 0A4J1y4M rnoseke aa He ro
noep3yea anapatoT Ha Wi-Fi, moxe ga ro

nonpe v apxu kon4yeto Remote startm 10
CeKyHaM 1 anapaTtoT Ke ce peceTupa u ke ce
NCKIYyYn.

EkpaHoT ce npukaxysa camo = — = 5
CeKyHOM JofeKa cuUTe ApYyru rokasaTenu Ha
KOHTpOMHATa MoYa ce UCKITYYEeHN.

Mo peceTupareTo, EKPaHoOT ce Bpaka BO

. =
noyeTHaTa cocTojba, CO UCKINy4YeHa UKoHa =
3a Wi-Fi.

anapaTunTe 03aH4YeHn co cumbonoT g BO
0oTnagoT o OOMaKkMHCTBOTO. BpaTeTe ro
Npon3BOAO0T BO BALLMOT fOKaneH kanayuTeT
3a peyuknmpare 1Unum KOHTakTupajTe ja
BallaTa OMTMHCKa KaHuenapuja.



[No6po pownu y Electrolux! XBana wto cre nsa6panu Haw ypehaj.

npy>amo KoMnneTHa KOPUCHUYKA YNyTCTBa Y enekTpoHCKoM o6nuky. KomnneTHo

KOPWCHWUYKO YyNyTCTBO MOXeTe nornegatu Ha electrolux.com/manuals

Mornepajte caBeTe 3a kopuwhekre, OpoLlype 1 nHdopmMaumje 3a pelLaBarke
@ npobnema, cepucupare 1 nonpasky Ha electrolux.com/support

Y TexHu ga nocTUrHemo E€KONOLUKY OAPXMBOCT, CMal-byjeMO KONMM4YunHy nanuvpa un

Kynute npnbop, NOTpoLIHN MaTepujan n opurmHanHe pes3epBHe [AerioBe 3a CBOj
ypehaj Ha electrolux.com/shop

3appkaHo npaso U3MeHa.
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1. A BESBBEAHOCHE UH®POPMALIUJE

[Li Mpe Hero WTo 3ano4HeTe ca MHcTanaymjom u
kKopuwherem oBor ypehaja, naxxr-uBo npoynTajte
NPUNOXEHO YNyTCTBO.

MpomnsBohay Huje ogroBopaH 3a 6uno kakee nospeae Unu
LUTETY KOje Cy pe3ynTaT HeucnpaBHe MHCTanauuje nnm
ynotpebe. YyBajTe ynyTcTBO 3a ynotpeby Ha 6e3begHoM u
npucTynayHom MecTy 3a byayhe kopuwhemse.
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1.1 Be3begHoCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

OBaj ypehaj mory aa kopucTte geua ctapumja og 8 rognHa m
ocobe ca cMakeHUM PU3UYKUM, YYITHUM NN MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HegocTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKONMKO UM ce 0b6e3bean Hag3op unm v ce aajy
ynyTcTBa y Be3u ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YuH N YKONMKO cxBaTajy moryhe onacHoOCTM.

Heuy y3pacta namehy 3 u 8 rogmHa ctapocTu, kao n ocobe
ca BeOMa TELUKNM U CITIOXXEHUM NMHBanuanteTom, Tpeba
apxaTtu garbe o ypehaja, ocum ako cy nof CTanHum
Haa30poM.

Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKOMMNKO HUCY NMOA HEMPEKUAHUM HAL430POM.

Heuy Tpeba koHTponMcaTn Kako ce He 61 urpana ca
ypehajem.

Opxunte cey ambanaxy garoe of geue u oanioxuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

[eTepueHTe gpXuTe BaH gomMallaja geue.

Heuy n kyhHe rbybumMmue apxute nogarse og ypehaja Aok cy
HeroBa BpaTta OTBOpPEHa.

AKoO oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3beagHocT geue, Tpeba ra
akTuBmMpaTu.

Heua He cmejy aa obaBrbajy Ynwherwe n KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj anapar je camo 3a npawe Belwa gomaher Tuna koju ce
MOXe MpaTu MaLLMHCKN.

OgBaj ypehaj je HameneH 3a ynoTpeby y jegHom
AOMahNMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOpPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, naHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuMHCTBMMA U CNNYHUM 0BjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynoTpeba He npeBasunasu (NpoceyvaH) HUBO NOTPOLUHE NO
AOMahuHCTBY.

HemojTe na mewarte cneyndukaumjy osor ypehaja.
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Ypehaj moxe na npumu Hajpuwe 11.0 kg Bewa. He
npekopayyjTe MakcumarsiHy KONMyuHy Bella 3a CBaku
nporpam (norneaajte ogerak ,lporpamn”).

PagHu npuTtucak Boae Ha MecTy rae Boda ynasu u3
n3nasHor npukrby4vka mopa 6utn nameny 0,5 6apa (0,05
MPa) n 10 6apa (1,0 MPa).

OTBOpY 3a BEHTMNAUW]y Y NOCTOSbY HE CMejy BT
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM MM BUNO KakBOM
nogHom obnorom.

Ypehaj Tpeba ga ce nosexe Ha 4oBOA Boge noMohy HOBOr
KomMmnreTa NpuioXXeHnx upesa unn gpyror HOBOr KomnseTa
LipeBa UCNopy4veHor o4 cTpaHe osnawheHor cepBMcHoOr
LeHTpa.

CTapo ypeBo ce He CMe NOHOBO KOPUCTUTW.

Ykonuko je kabn 3a Hanajakwe owTeheH, kera Mmopa aa
3ameHun nponssohay, ogrosapajyhu osnawheHn cepBmuCcHU
LeHTap unu nuua cnuyHe kBanudukaumje, kako 6u ce
nsberna enekTrpnyHa onacHoCT.

Mpe 6uno KakBor NocTynka ogpxasawa ypehaja,
NCKIbYYUTE Fa U n3BaguTe yTmkad kabna 3a Hanajawe u3
31aHe yTU4HuUe.

He unctute ypehaj pacnpimsadynma Boge HUTU Napom nog,
BUCOKMM MPUTUCKOM.

Ypehaj ounctute BnaxHoMm Kprom. KopucTute UCKIby4unBo
HeyTpanHe geteplieHte. Hemojte KopucTutn abpasmeHe
npousBoae, abpasnsBHe jacTyunhe 3a unwheme,
pacTtBapade unu metanHe npeavere.

2. BESBEHOCHA YTYTCTBA

rymeHu 3atBapad ca nnactuyHum

2.1 UHcTanupakwe O[ICTOJHUKOM.

*  [pXuTe TpaH3UTHE 3aBpTHE Ha

@ 6e36egHom mecTy. Ako he ypehaj y

MHcTanaumja mopa ga ce obaeu y
cknagy ca Baxehvm HauuoHanHum
nponucuma.

YKnoHuTe KomMnneTHy ambanaxy u
3aBpTHE 3a TPAHCMNOPT yKibyyyjyhu

OyayhHocT BMTU NpemeLlTaH, 3aBpTHU
Mopajy 6UuTn MOHTMpaHu fa 6u ce
6nokunpao 6yban 1 Tako cnpevuna
YHyTpalHa owTehekrsa.

YBek BOguTe padyHa npuimkom
nomepara ypehaja 3ato WTo je Texak.
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YBeK KopUCTUTE 3alUTUTHE pyKasuLe 1
3aTBOpeHy 0byhy.

MpuapxaBajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTMpak-€e Koje cTe gobunu y3 ypehaj.
HemojTe Aa nHctanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha;.

HewmojTe oa uHctanupare unu kopuctute
ypehaj Tamo rae Temnepartypa Moxe Aa
6yne Hwka op 0 °C vnu rae je n3noxeH
BPEMEHCKMM yCcrioBMMa.

O6nacT noga Ha kojoj he ypehaj 6utu
MOHTMpaH Mopa buTu paBHa, cTabunHa,
OTMOPHA Ha TOMNOTY U YKCTa.

YBepuTe ce fa nocToju umMpKynauuja
Ba3gyxa uamehy ypehaja n noga.

Kapa ce ypehaj noctasu y ctanHu
nonoxaj, y3 nomoh nubene nposepute aa
NV je NpaBWIHO HMBeNMUcaH. AKo Huje,
nogecuTe Horvue AOK ce He U3HeBenuLle.
Hewmojte oa nicranupate ypehaj
AVIPEKTHO M3HaA OABOAA Ha noay.

He npckajte Bogy no ypehajy u He
n3naxuTe ra NPeKOMEepHOj BMaXHOCTU.
Ypehaj HemojTe nHcTanMpaTu Ha MecTy Ha
Kome BpaTa ypehaja He mory [0 kpaja aa
ce OTBOpE.

HewmojTe aa ctaemaTte 3aTBOpeHy nocyay
3a NpuUKynibake BoAe Koja Moxaa Lypuv
ncnog ypehaja. ObpaTute ce
OsnawwheHoM CepBUCHOM LIEHTPY Kako
OucTe npoBepunu Koju npnubop Moxe aa
ce KOpUCTW.

2.2 MNpukrbyyerse Ha eNeKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO30OPEHE!
Pu3suk o noxapa v cTpyjHor yaapa.

YINO30OPEHE: OBaj ypehaj je npensuheH
3a MOHTaxy/MpuUKIby4mBare Ha
NPOBOAHUK y3eMrbersa 3rpaje.

YBeK KopucTuTe NponucHo yrpaheny
YTUYHULLY Ca 3alTUTOM 0f CTPYjHOr
yaapa.

YBepuTe ce fa cy napameTpy Ha nrovvum
ca TEXHWYKUM KapaKTepucTmkama
komMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajarbe.

HewmojTe oa kopuctute agantepe ca BuLle
yTU4HULA 1 NpoAyxHe kabnose.
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» [lpoBepuTe Aa HUCTE OLUTETUNN FMaBHO
Hanajame 1 Kabn 3a Hanajare. YKOnunko
CTpyjHu Kabn Tpeba aa ce 3ameHu, To
Tpeba aa ob6aeu Haw oBnawheHn
CEPBUCHM LieHTap.

* [Mpukrbyuute rnaBHU kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHMLY TeK Ha Kpajy
MHCTanauuje. BoguTe padyHa ga nocrtoju
NPUCTYN MPEXHOM YyTUKa4y HaKOH
MHCTanauyuje.

* HemojTe goavpveaTtu kabn 3a Hanajake
HUTU MPEXHU yTUKaYy BNaXKHUM pykama.

* He ByyuTe kabn 3a Hanajawe Kako bucrte
nckrbyunnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wTo hete n3Byhu ytmkay n3 yTmyHuue.

2.3 MNpukrbyunBawe Boge

* Temnepatypa ynasHe BoAe He cMme npehu
25°C.

¢ HewmojTe owTeTnTK UpeBa 3a BOAY.

» [lpe npukrbyyera Ha HOBE LeBN Unn Ha
LieBN Koje Hucy KopuwheHe ayxe Bpeme,
1Ny Tamo rAe je BpLueHa nonpaska unu cy
MOHTMpaHu HoBM ypehaju (Bogomepun
1TA.), NyCTUTE BOAY Aa Teye 0K He byae
yncta n buctpa.

« [lpoBepuTe Aa N1 NOCTOjV BUATBMBO
Lypere BoAe TOKOM 1 HaKOH npBee
ynoTtpebe ypehaja.

* HewmojTe ga KopucTuTe NPOAYXHO LpeBO
YKOIUKO je AOBOAHO LipeBO NpekpaTko.
O6paTuTe ce oBnawheHoM CEPBUCHOM
LeHTpy Aa bucTe 3aMeHWUnu J0BOAHO
LpeBo.

* [punukom oTnakmeara ypehaja, moryhe
je Aa noTekHe BoAa M3 OABOLHOT LipeBa.
OBo MoOxe aa ce gecu 36or TecTuparba
ypehaja Bogom y habpuum.

* VlcnycHo LpeBo MOXeTe NpoayXuTn 4o
Hajsuwe 400 cm. 3a Apyro ncnycHo LupeBo
1 HacTaBak obpaTuTe ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

* BogauTe payyHa ga nocToju npucTyn
CNaBWHW HAKOH MHCTanauuje.

2.4 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusunk of cTpyjHOr yaapa,
noxapa, onekoTuHa unm owTehera
ypehaja.




MowTyjTe ynytcTBa 0 6€36eaHOCTM Cca
nakoBara AeTepLieHTa.

3anar-vee matepuje nnu npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarbMBMM MaTepujama
HeMojTe CcTaBrbaTu yHyTap v nopea
ypehaja nnu Ha wera.

He nepute TkaHuHe Koje cy jako
3anprbaHe yrbem, MacHoOhoM Mnu MacHUM
cynctaHuama. To MOXe OLTETUTU ryMeHe
nenose ypehaja. TakBe TKaHWHE NPBO
onepuTe py4HO na ux Tek oHda ybauute y
MaLUuHy.

Hewmojte kopuctntn napgeme n mmpuce
3a BeL kako He 61 gowrno go owrteherwa
nnacTMyHUX 1 rymeHmnx genosa ypehaja.
HewmojTe gogvpmeaTtu cTakno Ha Bpatuma
0OK je nporpam y Toky. CTakno moxe 6utn
Bpyhe.

[MpoBepuTe ga nu cte n3Bagunu cee
mMeTarnHe npegmeTe U3 Belua.

2.5 CepBucupame

Papnun onpaske ypehaja obpaTtute ce
oBnawheHOM CEPBUCHOM LiEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
nenose.

Vimajte Ha ymy Aa camocTanHa mnm
HeCTpy4Ha nonpaska MoXe yrpo3unTtu
©6e36e4HOCT 1 MOHWLITUTU rapaHuujy.
Cnepehu pe3epBHY 4eNOBM JOCTYMHU Cy
6apem 10 rogMHa HaKoH ykuaara
MoZena: MOTOp M YeTkuLe MOoTopa;
Mer-ad n3amehy motopa u 6y6Ha; nymne;
amopTusepu u onpyre; 6yban, Hocau
6ybH-a 1 HEeroBu KyrinyHn nexajesu;
rpejaun v rpejHn enemeHTu, ykiby4yjyhn n
TOMMOTHE NyMne; LeBM 1 CpodHa onpema,
Kao LWTO cy upeBa, BEHTUNN, huntepn n
6nokage; WwWramnaHa Kona; eneKkTpoHCK/
avcnnejy; npecoctatu, TepMocTaTti u
ceH3opwu; coTeep 1 dupmeep,
yKrbyyyjyhu n copteep 3a peceToBamse;

3. OMNnC rNMPOM3BOOA

3.1 CneumjanHe dyHKUMje

Bawa HoBa malumHa 3a npake BeLla
ncrnyhwaBa CBe MoAepHe 3axTeBe 3a
edhmKacHo npare BeLla y3 HUCKY NOTPOLLHY
BOAE, eHepruje n getepleHTa y3
oproeapajyhy Hery TkaHuHa.

BpaTa, WapKe 1 3anTvBKe BpaTa; octanm
3anTmBauu; ckrnon 6pase 3a BpaTa;
nnacT1yHM JoJaum, Kao LWTo Cy Ao3aTopu
petepieHTa. Tpajake Tor nepnoaa Moxe
OnTW gyxe y Balloj 3emMrbu. 3a BuLLe
MH(OopMaLmja noceTuTe Haww Be6-cajT.

* VmajTe Ha ymy Aa Ccy HeKku o OBUX
pesepBHMX AenoBa AOCTYMNHU caMo
CTPYYHMM CepBuUcepUMa 1 Aa He
ofrosapajy CBM pe3epBHWN 4efnoBY CBUM
mMoZenumva.

» Kapa ce pagu o cujanuuama yHytap
Npoun3BoAa 1 pe3epBHUX Aenosa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HameheHe fa nsgpxe
eKcTpeMHe usunyke ycnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LITo cy TemnepaTypa,
BMbGpauuje, Bnara, unu cy HamereHe Aa
curHanusupajy uHgpopmaumje o pagHom
cTtawy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynotpeby y apyrum ypehajuma un Hucy
norogHe 3a ocBeTIbaBare npocTopuja y
AomahuHcTBy.

2.6 Ognarame

/\ YNO3OPEHE!
OnacHocT og noBpehuBama unu

rylersa.

*  Vckbyumjte ypehaj ns enektpuyHor
Hanajaka u ca goBoda 3a Boay.

*  Wceuute MpexHu enekTpuyHu kabn Ha
MECTY Koje je 6nu3y ypehaja n ognoxure
ra.

*  YknoHute pyuuuy of BpaTa ga bucte
cnpeyvnu ga ce geua unu kyhHm
by6uMUM 3arnaee y GyOmy.

*  OpnoxuTte anapaT y cknagy ca Baxehum
nponucuma 3a ognarawse oTnaga og
enNeKTPUYHUX N eneKkTPoHCkMX ypehaja
(WEEE).

« Baj-chaj Beza n larbuHCKM cTapT Bam
omoryhaBajy cTapToBare Luknyca,
MHTEpakuujy ca ypehajem n nposepy
cTaTyca uyMKryca npama Ha AarbMHCKOM
ynpasrbauy.

« SteamCare Cuctem , 3axBarbyjyhm
nporpamuma Steam Cashmere n Steam
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Refresh Hyau caBplueHo pellene 3a
ocBexaBahe Yak 1 HajoceTrbusuje ogehe
6e3 npawa. Kopuctute HexaH napgem
KOju je eKCKIy3MBHO passuna KkomnaHuja
Electrolux ga 6ucre nojayanu npujataH
ocehaj ,ynpaBo onpaHe” ogehe npunmkom
yKnawaka mupuca u Habopa.

» TexHonoruja UltraCare je npojektoBaHa
[a 3alTuTK BrakHa TkaHuHe 3axsarbyjyhu
pasnuunTUM asama npeTxoaHor
MelLaka Koje pacTBapajy npBo
OeTepLIeHT, a 3aTVM OMeKLUMBAY TKaHuHa
y BOAM Mpe Hero LITO ce NpeHecy A0
Bela. Tako ce CTMXKe A0 CBaKor BnakHa
Koje ce yjeHo u Heryje.

* ®uoka UniversalDose ca ogerokom 3a
CBaky BPCTYy AeTepLieHTa, YKIbydyjyhu n
oferbak 3a Pods®, cagpxu cuctem koju
MOXe OnTMMarHo Aa pacnpiyje n mewa
OeTepLIeHT, Kao 1 Aa pacTBapa ocTaTtke
AeTepLieHTa HaKkoH CBaKor LiuKnyca.

3.2 MNpuka3 ypehaja

T,\\
= O

PagHa nospLunHa
[NosaTop getepyeHTa
KomaHngHa Tabna
Pyunua Ha BpaTuma

MnoumnLa ca TEXHNYKUM
KapakTepucT/ikama

@ ovntep ogsoaHe nymne
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* TpeTupare napom je 6p3 1 jegHoCcTaBaH
Ha4nH aa ocsexute ogehy. HexHu
nporpamu ca napomM Mory ga cmahe
HenpwvjaTHe Myupuce n Habope Ha cyBUM
TKaHWHama Tako Aa je NoTpebHO Mane
nernama.

Onuuja Steam Easy Iron 3aBpLiaBa
CBakKW LnKnyc gpa3om naxrusor
ncnyLTakwa nape koja onyLuta BrnakHa u
cMambyje ryxBame TkaHuHe. [Nernane he
o6uTK nakwe!

* Onuyuja SensiCare System getekTyje
KONMunHy Belwa aeduHnwyhu Tpajawe
nporpama y poky oa 30 cekyHau. Mporpam
npatba je y cknagy ca Konm4mHOM BeLua n
TUNOM TKaHWHA TaKo Aa ce He NoTpoLun
BYLLE BPEMEHa, eHepruje 1 Boge Hero
LITO je NoTpebHo.

Horuue 3a HuBenucame ypehaja
Bl OnsoaHo upeso

El Mpvkrbyyak upeBa 3a foBog Boae
CTpyjHM Kabn

3aBpTHM 3a TpaHCMopT
Moaynupaun 3a upeso



Mod. X0

5 - Prod.No. [910000000 o]

Mopaum ca nnounue ca TEXHUHKUM

KapakTepucTukama:
A. QR«kOg

B. Hasue mogena

C. bpoj npoussoaa

D. EnekTpuyHe KapakTepucTuke
E. Cepujckun 6poj

CkeHupajTe QR k6a nomohy kamepe Aaa 6vcTe npeysenu Hally annvkauujy U3 npogaBHULE Ha CBOM NaMETHOM
ypehajy u cnegute notpebHe kopake. PerncTpyjte npovasoa U UCKOPUCTUTE ra Ha Hajborbu HaumH.

. I:D MpuctynuTe getarbmuma o Bawem ypehajy, AOKyMeHTauuju 1 YnaHumMma o ToMe Kako Aa kopuctute
Hajborbe dyHKuUyje (KopucHnyko ynyTcTBO je Takofe gocTynHo Ha electrolux.com/manuals )

. ;9 [o6wjajTe caBeTe o kopuLhety, pellaBary Npobnema, uHpopmatmje o cepsucy v nonpasLm (Takohe

poctynHo Ha electrolux.com/support )

. lﬂ KynuTe npnbop, noTpoLuHy poby v opurMHanHe pe3epBHe AenoBe 3a Ball ypehaj (Takohe JocTynHo Ha

electrolux.com/shop )

4. TEXHWNYKE NHOOPMALINJE

IumeH3snje LWnpwuHa/BucuHalykynHa aybuHa 59.7 cm/84.7 cm/63.6 cm
MpukIbyyere Ha enekTpudHy Mpe- 230V
Xy 2100 W
10 A
50 Hz
3alTUTHM OMOTaY Npy»a 3alUTUTY Of NpoAMparka YBPCTUX YecTuua v Bnare, IPX4

13y3eB Ha MeCTMMa Ha Kojuma onpema noj HUCKMM HanoHOM Hema 3alTUTy of

Bnare

MpwuTucak gosoaa Boae

0,5 6apa (0,05 MPa)
10 6apa (1,0 MPa)

[oBopg Boge 1)

XnapHa Boaa

MakcumanHa konuyvHa BeLua

11.0 kg

1) MoBexwTe LpeBO 3a AOBOA BOAE Ca ClIaBUHOM 3a BOAY Koja MMa HaBoj AnuMeHsunja 3/4" .

5. MOHTAXA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

5.1 PacnakumBame

1. OtBopuTe Bpata. N3BaguTe cee

npeameTte u3 6yoH-a.

CPICKU
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Mpubop koju ce ncnopyyyje y3 ypehaj
MOXe Ce pa3fnMKoBaTu y 3aBUCHOCTU
oA mofena.

2. T[locTaBuTe NakoBawe Ha nof usa
ypehaja n naxrneo ra nonoxuTe Ha
3admy CTpaHy. YKIOHWTE 3awTuTy ca
Jowe cTpaHe ypehaja.

/\ OnPE3

He noctaBrbajTe malvHy 3a BeLl Ha
npeawy CTpaHy.

3. Bpartute ypehaj HaTtpar y ycnpasaH
nonoxaj. YknoHuTte kabn 3a Hanajake 1
LpeBO 3a 0OOBO/, BOAE Ca ApXaya 3a
LpeBo.

Moryhe je ga notekHe Boga u3
oasoAHor upesa. OBo ce fgeluasa
3aTo LWTO je Bell MallnHa TecTupaHa
y chabpum.
4. YKNOHWTE TpW TPaHCNOPTHa 3aBpTHa U
n3BaauTe nnactnyHe oabojHuKe.
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MpenopyuyyjeMo aa cavyBate
nakoBaH-€ U 3aBpTH€ 3a
TpaHcnopT kaaa pohe TpeHyTak Aa

nomepuTe ypehaj.

5. CraBuTe nnactuyHe 3aTBapadye, Koju ce
Hanase y Topbuum ca KOPUCHUYKUM
yrnyTCTBOM, Yy pyne.

5.2 Undopmaumje y Be3u ca
WHCTanauymjom

MocTaBrbawe U HUBenMcawe

[MpaBunHo nogecute ypehaj kako 6ucte
cnpeyvnu Bubpauuje, 6yky 1 nomepare
anaparta TOoKoM paja.

1. MHcTanupajTe ypehaj Ha paBHOj TBPAOj
noanosu. Ypehaj mopa aa 6yae HuBenucaH u
ctabunaH. MocTtapajte ce aa ypehaj He
aogupyje 3vua unu apyre jeauHuue 1 aa
ncnog ypehaja nva yupkynauuje Basgyxa.

2. OnabaBute unu 4oTerHMTe HOXULE Aa
6ucte nogecunu HMBO. CBe HOXMLE MOPajy
UYBPCTO Aa ce ocrnambajy Ha nog.

/\ YNO3OPEHE!

HemojTe cTaBrbatyt KAapTOH, APBO MK
CINMYHe MaTepujane ucrnog Hoxuua
ypehaja aa 6ucre nogecunu H1BO.




[JoBoaHo upeBo

/\ ONPE3

YBepuTe ce ga Hema owTehera Ha
upeBrMa 1 fa HeEMaA Lypetba Ha
cnojHuuama. Hemojte ga kopuctute
NPOAY>XHO LIPEBO YKOMUKO je AOBOOHO
upeBo npekpaTtko. ObpaTtute ce
oBrawheHoOM CEPBUCHOM LiEHTPY paaun
MHdopMaLMja 0 3aMeHN AOBOAHON
LpeBa.

1. lMNoBexwuTe JOBOAHO LPeBO 3a BOAy Ha
3afty cTpaHy ypehaja, yKonuko je
notpe6Ho. O6MYHO je Beh nHcTanupaHo y
cabpuun.

2. [loctaBuTe ra HaneBo WU HaJEeCHO Y
3aBUCHOCTY Of Nnornoxaja cnasuHe 3a
BoAy. YBepuTe ce Aa AOBOAHO LipeBO
HUje y BepTMKarHOM Mnornoxajy.

3. Ako je noTpebHo, onabaBuTe npcTeHacTn
HaBpTak Aa GucTe NocTaBunNu LpeBoO Y
oprosapajyhu nonoxaj.

4. Hexun mogen Moxe ga cagpXu LpeBo 3a
[oBog ca ypehajem 3a 3aycTaBrbarke

BoAae. OH cripeyaBa 6uUno Kakeo Lypere
13 LUpeBa ycnea NpupoaHor cTapeksa.
CeKTop y OKBMPY MpuKasyje oBY rpeLuKy
A. Ako po Tora gofe, 3aTBopuTE CriaBuHy
3a Bogy u obpaTtute ce onawheHom
CEPBUCHOM LiEHTPY 3a MHopmauvje 3a

3ameHy LpeBa.
@
A
oV
oW

5. [NoBexuTe Opyru Kpaj 4OBOAHOr LipeBa 3a
XnagHy BOA4Y Ha cnaBuHy 3a XxnagHy Bogy
ca HaBojeM opg 3/4".

/\ YNO3OPEHE!
Temnepatypa ynasHe BoAe He cMme

npehn 25°C.

OpBohewe Boge

OpaBoaHo LpeBo Tpeba aa octaHe Ha BUCUHMW
He Mah0j o 60 cm 1 He Behoj og 100 cm.

@

OABOAHO LPEBO MOXETE NPOAYXUTA A0
Hajsuwwe 400 cm. 3a KynoBuHy Apyror
0BOJHOT LipeBa 1 HacTaBKka obpatute
ce oBnalwheHoM CEepBUCHOM LIEHTPY.
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Moryhe je noBe3aTu 0ABOAHO LPEBO Ha pasnunymuTe HaunHe:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Moanoxe NpoMeHn pe3epsHUX Aenosa 6e3 HajaBe.

MpoBepuTe fa nu je 0ABOAHO LIPEBO
dopmumpano nyk ga éucre cnpeunnu
3aocTarne yectuue Aa focnejy u3 cygonepe y
ypehaj.

MoBexnTe 04BOOHO LPEBO Ca CIIMBHUKOM Y
3aTerHuTe ra nomohy crere. [poBepute ga
11 je oABOAHO LpeBo hopmuparno nyk Aa
OucTe cnpeyvnnu 3aocTane Yyectuue ga
pocnejy n3 cygonepe y ypeha;.

MocTaBuTe LpeBO ANPEKTHO Y yrpaheHy
OABOAHY LiEB y 3nay NpocTopuje un 3aterHute
ra nomohy crere.

Be3 nnactuyHe Bofyue 3a LUpPEBO, 3a CIIMBHUK
ucnog cygonepe - CTaBute 04BOAHO LIPEBO Y
CMUBHUK 1 NMPUYBPCTUTE ra nomohy crere.

OpfBOAHO UpPeEBO MOXe Aa ce caBuje y 00nuky
NaTUHUYHOT croBa Y 1 NocTaBu OKO
nnacTtuyHe Bohuue. Ha ueuum cygonepe -
npuyspcTUTe BohuLy 3a CnasuHy Unu 3a 3ug.
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@

MocTapajte ce nnactuyHe BofuLe He
MOry fia ce nomepajy kaga ypenaj
n3bauyje Boay v Aa Kpaj O4BOAHOT LpeBa
Huje noTonrbeH y Boay. lNpreasa Boga 6u
mMorna ga ce Bpatu y ypeha,.

Kynute npnubop o osnawwheHor
nobaerbava.

3a cTaTuuHy LieB ca BEHTUNaLMOHNM
OTBOPOM — y6auuTe 04BOAHO LipEeBO
LAMPEKTHO Y OABOAHY LEB UMW CTaTUYHY LieB

@

Kpaj onBofHor LpeBa Mopa y cBakoM
TPeHyTKy Mopa Aa 6yae NpoBeTpeH, T.j.
YHYTpaLlk1 NPeYHVK OABOAHE LiEBM
(MyH. 38 mm — muH. 1,5") mopa pa 6yne
Behu o CnorbHOr NpeYHuKa OaBOLHOT
LpeBa.

5.3 MoHTupame ypehaja Ha
ApBEHOM noay

AKO MaLUMHY MOHTUpaTe Ha APBEHOM MOAY,
06aBe3HO KopucTUTe NoameTaye kako 61



ypehaj 6orbe npnakao 1 YBPCTO CTajao Ha
noay.

[MaxxreMBO NpounTajTe ynyTCTBa Koja cTe
[obunu y3 gogaTtHy onpemy.

5.4 MpuKrby4ere Ha eneKkTpu4Hy
Mpexy

Ha kpajy MOHTaxe npukrby4mTe rnaBHu kabn
3a Hanajawe Y 3naHY YTUYHULLY.

Mnoynya ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama u
nornaesbe , TeXHUYKM nogaumn” HaBoae
notpebHe enekTpuyHe KapakTepucTuke.
MpoBepute Aa nu cy komnatMbunHe ca
MPEXHUM Hanajatem.

lMpoBepute ga nu Bawa kyhHa
enekTpovHcTanaumja Mmoxe aa u3gpxu
MakcumanHo notpe6Ho ontepeheme,
y3umajyhu y 063up v cBe gpyre ypehaje koju
Mory 6utn y ynotpeou.

MpukrbyunTte ypehaj Ha y3eMrbeHy
YTUYHULY.

Kabn 3a Hanajake mopa 61Ty nako goctynaH
HaKOH MOHTaxe ypehaja.

O6paTtuTe ce HaweMm oBnalheHom
CEepBUCHOM LIeHTpY 3a 6uro kakse
enekTpu4He pagose NoTpebHe 3a MOHTaxy
oBor ypehaja.

Mpownseohay He NpuxBaTa HUKaKBY
OAroBOPHOCT 3a owwTehersa unu noBpeae
HacTane ycneq HenowToBakba
ropeHaBefeHUX Mepa NpefoCTPOXHOCTH.

6. KOHTPOJITHA TABJ1A U SMARTSELECT

6.1 Onnuc komaHgHe Tabne

JA

»
3
El
@
e
o
Qo
)

1l
|

Gss

N

Bupau nporpama

Owcnnej

CeH3opcku TacTep SmartSelect:
» CeHsopcku Tactep Steam Refreshf..\c?
* CeHsopcku TacTtep Extra Light@

1[N 9

» CeH3sopcku Tactep Light@
» CeHsopcku Tactep Normal@

CeHsopcku Tactep Start / Pause[>||

CeH3sopcku Tactep Remote startm
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CeH3sopcku Tactep Pods®

CeH3sopcku Tactep Steam Easy Iron
m2

~]o)]

CeHsopcku Tactep Prewashu
CeH3opcku Tactepu nnyc (+) n MuHyc (-)
cy noesau ca Finish In—>l ©

B

CeHsopcku Tactep Spin@ n onumja Child
LockD 3

CeH3opcku Tactep Temperatureﬂt n
TpajHa onuwja Extra RinseES
CeH3opcku Tactep On/Off(D

6.2 SmartSelect &

SmartSelect je HoBa v jeguHCcTBEHa hyHKUMja
Koja omoryhaBa KOpUCHKKY aa nsabepe
ucnpasHa nofellaBarba Npamwa Ha OCHOBY
HVBOa 3arnprbakba TkaHuHa, Bogehu pavyHa o
ofEeBHVM NpeameTMa un nobosswasajyhu
KOPVCHUYKO UCKYCTBO.

TemnepaTtypa npaka ce npunarofhaBsa
cBakoM SmartSelect HUBoy npema

n3abpaHom UMKIycy Kako 6u ce
ocurypare Hajoorbe nepdopmaHce, 6e3
noTtpe6e 3a py4HOM MPOMEHOM
Temneparype.

@

3a Buwe feTarba nornefajte ogerbak
SmartSelect y nornasmy ,bupaun
nporpama v gyrve”.

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

MoBpaTtHe nHdopmaumje 3a SmartLeaf
nokasyjy KOJIMKO je nporpam eHepreTcku
edukacaH Ha OCHOBY MOTPOLLHE eHepruje.

MocToje Tpu pasnuyuTa HMBOA NOBPaTHUX
nHdopmaumja 3a SmartLeaf o3HaueHnx
VKOHOM nucTa:

1. HwujegaH ocBeT/beHU NNCT 0O3HaYaBa
npoceyaH HUBO NOTPOLLH-E.

2. VikoHa jegHor nucrta ® o3HavyaBa gobap
HVBO NOTPOLLH-E.

3. WkoHa gBa nucta ®j oO3Ha4yaBa Hajborbu
HVBO NOTPOLLH-E.

6.4 Oucnnej
HE—;;E?%I:-I:II:I )
M <ol
< HON wm b
L =
HAX IHEH -+

WHpukatop Prewash.

WHaunkatop SmartLeaf npyxa nospat-
He uHdopmaLyje o NOTPOLLHN eHep-
rvje.

MHaunkaTtop umwhena 6ybra. OBo je
npenopyka Aa ce 06aBw LMKITyC 3a

t"s Wnaukatop Extra Rinse. {F unwhere 6ybha. Mornenajte oge-
bak ,Yvwhere 6y6ra“ n nornaemy
,Hera un ynwhere*.

o VHavkaTtop obaseluTera. 5 VHgvkaTop omekLwmBaya.

2 Mnankatop Remote start. ,@ Wnaukatop Silent.
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Wnaukatop Wi-Fi Bese.

|/|H,ElVIKaT0p 3ajpxaBaka ucnmpaka.

WnaukaTtop Steam.

=

WHavkaTtop gogasatba Bela.

3

WHaunkaTtop Anti-crease.

Temnepatypa npocTtopuje:

[e] el

* IZUZ0 WHavkaTtop Temnepatype.
_ _« NHgukatop xnagHe Boge.

P

WHaukaTtop Child Lock.

30Ha ueHTpudyre:
VHaunkaTtop 6p3vHe LeHTpudyre

= = = HgukaTtop nporpamva 6e3
LeHTpudyre. ®asa LeHTpudyre je nc-

KibyyeHa.
(=C) VHgvkaTop 3a 3akrbyvaHa BpaTta. - @ + Mnaukatop Finish In.

[vrutaniv nHavkaTop Moxe Aa npu-

Kaxe:

« Tpajatee nporpama (Hnp. E""IE

dasa npama).
;' MHavkaTop MakcumanHe KonnyuHe

= . Bpeme ognararba (Hnp. C ). MAX Belua (MorneaajTe ogersak ,JeTekum-

. e
*  Kpaj umknyca (I0t).
. - an
«  Kop ynosopetba (Hnp. 2 L),

*  WHpwukaTop rpeluke (= = =).

ja yHeTor Bewa SensiCare System”).

7. BUPAYN MPOIPAMA N AYTMAL

7.1 YBop,

®

Onuwuje/dyHKUMje HUCY AOCTYMHe ca
CBWM NporpamumMa npawa. lMposepute
komnaTnéunHocT namenhy onuwja/
dyHKLMja 1 nporpama npawa y ,Tabenun
nporpama‘“. JegHa onumja/dyHkuvja
MOXe [a UCKIbydyje Apyry, y TOM cryyajy
ypehaj Bam Hehe omoryhutu ga
nopgecuTe HekomnaTubunHe onuuje/

dyHKUMje.

7.2 on/Off ©

MpUTUCHMTE 1 HaKpPaTKO 3aApPXKUTE OBO AyrmMe
HEKONMKO CekyHaM Aa bucte aktmempanu unm
Aeaktusupanu ypehaj. HameHckun uuHrn ce
emnTyje NPUNUKOM YKibyunBama unm
ncKkbyYmBama ypehaja, csetna u gucnnej ce
YKIbYydyjy 1 namnuua gyrmeta Start / Pause
nyncupa.

@

Moapa3symeBaHu nsabpaHu nporpam,
Kaja je MalunHa yKiby4eHa, yBeK je
nporpam Eco 40-60, kao n HaKOH
aKTMBUpaKa U3 pexmma
NpUNpaBHOCTY.

7.3 Bupa4 nporpama

OkpeTarem Bupava nporpama moryhe je
n3abpariu KerbeHn nporpam.

7.4 SmartSelect &

Mpawe

OBa HoBa (hyHKLUMja je KpenpaHa Tako Aa
ycmepaBa KOpUCHWKa Aa LTean eHeprujy,
BpeMe 1 BoAy, YnMe ce noborbluiasa Hera
TKaHMHa 1 UCKYCTBO MOTpoLLaya.

3a cBaku umknyc npawa moryhe je umatum
pasnuuuTta Tpajarka 1 NoTPOLLHY, Ha OCHOBY
HVBOAa 3anprbama BeLua.
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3a cBaku nporpam ypehaj npegnaxe
noapasymeBaHn HUBO 3anprbama ca
oppeheHom Temnepatypom. Ako
TemnepaTypy NPOMEHUTE PyYHO, HUBO
3anprbarka MoXe a ce NMPOMeHMU.

MocToje 4yetnpm moryhe onuuje:

1. Steam Refresh f.c.\?
Ca oBuM HMBoOM SmartSelect kopucHUK
Oupa nporpam Steam Refresh.
Moxe ga cmarun Habope 1 Gnaro
HenpujaTHe mupuce n oceexuhe ogehy
KOjoj HMje NoTpebHOo npame.
BuwecTpyko goavpusame MKOHe
omoryhaBa Bam Ja ynpasrbate ca Tpu
pasnuunTa Tpajara LukIyca.

2. Extra Light T
OBa onuuja ce npenopy4yje 3a Beoma
6naro 3anprbaHy ogehy, 6e3 BuasbLuBMx
dneka. MNMpepnoxeHa temnepaTtypa je 20
°C.

3. Light T
Oga onuuja je ngeanHa 3a CBakOAHEBHY
6naro 3anprbaHy ogehy, ca Manuwm
cnekama, Ha NnpMmMep of 3Hoja.
MpepnoxeHa Temnepartypa je 30 °C.
HuBo 6naror 3anprbatba je oHaj Koju ce
HajBuULLE KOPUCTKM y NogpasyMeBaHOM
nogeLLaBamy.

4. Normal @
OBa onuuja ce npenopyyyje 3a
yobuuajeHo/Beoma 3anprbaHy ogehy, Ha
npumMep ca crnekama of XxpaHe unu
6narta.

[a bucTe akTMBMpanu jegHy og oBuUx onuuja,
oKpeHuTe 6upay aa bucte nsabpanu
XerbeHu nporpam. CBeTno MkoHe
nogpasymMeBaHoOr HUBOA 3anprbakba je
YKIbYY€EHO.

[a bucTe ra npoMeHuUnun, AoOAMPHUTE
rnoBe3aHy UKOHY.
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@

[a bucTte akTuBMpanu jegHy og oBUX
onuwuja, okpeHute Gupay ga bucte
n3abpanu xeroeHu nporpam. CBeTno
WKOHe noApasdymeBaHor H1Boa
3anprbama je yKiby4eHo.

[a bucTte ra npomMeHunun, AOANPHUTE
NOBE3aHy WKOHY.

CBaku HUBO SmartSeIect@ MoXe aa
N3MeHW Temneparypy, 6p3avHy
ueHTpudyre n Tpajawe nporpama
n3abpaHor yuknyca.

@

Ako oapeheHn H1BO 3anprbakba Huje
[OCTyNaH, NPUTUCKOM Ha Hera
reHepucahe ce rpeLuka, ABOCTPYKM 6un u
cumbon Koju Tpenepu ABanyT.

7.5 Temperature J:

Kapa nsabepete nporpam npatba, ypehaj
ayToMaTCKu npepnaxe nogpasymeBaHy
Temnepartypy.

Y3acTonHo nputu1ckajtTe oBo Ayrme JOK ce Ha
AVCNIejy He nojasu xerbeHa Temneparypa.

@

[oanpueane Ha HMBoy SmartSelect
MOXe Aa NpoMeHun n3abpaHy
TemnepaTypy. Hneo SmartSelect 6u
Morao ayTomMaTcku Ja ce NPOMEHH, y
ckrnagy ca nsabpaHom TemnepaTypom.

Kapa ce Ha gucnnejy nojaBe MHANKATOPU _ _x,
ypehaj He rpeje Boay.

7.6 Spin ©

Kapa nogecute nporpawm, ypehaj aytomartcku
6upa nopgpasymeBaHy 6p3unHy LieHTpudyre.

Y3acTonHo goavpyjte oBo ayrme aa oucre:
* TpomMeHuTe Gp3nHY LeHTpudyre. Ha

aucnnejy ce npukasyje UCcKiby4nmBo 6p3vHa

LeHTpudpyre Koja je gocTynHa 3a
noAeLLeHn nporpam.

* [ogecwute onymnjy No Spin— — —.
M3abepute oy onuujy Aa 6ucte
JeakTuBupanu cee ase LeHTpudyre.
Ypehaj nsspLuaBa camo dasdy ncnylutarwa



BoZe 3a n3abpaHu nporpam npana. OBa
onuuja je HamerweHa BeoOMa OCETIbMBUM
TKaHuHama. Pasa ucnupama KopucTu
BULLIE BOAE 3a HEKE Nporpame npakba.

* AxtmBupajte onuujy Rinse and hold[:].
Mocneana ueHTpudyra ce He U3BpLUaBa.
MaluvHa He vcnywiTa Body of nocnearer
ncnupara aa bu ce cnpeyunno ryxsame
Bewwa. Nporpam npana ce 3aBpLuaBa ca
BOZOM Y ByOmsy.

Ha gucnnejy je npukasaH nHgukatTop Ij .
Bpata ocrtajy 3abpaBroeHa, a 6ybar ce
penosHo okpehe Aa 6u ce cmarbuno
ryxsatse. Mopate ga vcnyctute Bogy Aa
6ucTte oTkrby4anu spata.

Ako poavpHeTte ayrme Start / PauseP| |
ypehaj usspLuasa gasy ueHTpudyre un
ucnywTa Boay.

®

Ypehaj aytomaTtcku ucnywita sogy
HaKoH npubnwkHo 18 catu.

* AkTuBUpajTE onuujy silent:d.
[MpenasHa n koHayHa dasa ueHTpudyre
ce NoTWCKyjy 1 nMporpam ce 3aBpluasa ca
BogoM y By6Hy. OBO Nnomake Aa ce
CMatbU Fy)KBakse.

Ha gucnnejy ce npukasyje nHamkatop D .
BpaTa ocrajy 6nokupaHa. byban ce
HopMarnHo okpehe aa 6u ce ymaruno
ryxsawe. Mopare ga ucnyctute Bogy aa
OucTe oTKIby4anu Bpara.

[MowTo je nporpam Bpfo TUX, NOrogaH je
3a ynoTtpeby y HOhHMM caTMma kaga je Ha
cHa3su jedpTnHMja Tapuda 3a eneKkTpuydHy
eHeprujy. Y Heknum nporpammma
ucnupara ce obaerbajy ca BuLle BoAe.

Ako goavpHeTe gyrme Start / Pause|>| |,
ypehaj nsspLuasa camo ¢asy ncnytama
BOAeE.

®

Ypehaj aytomaTtcku ncnywra sogy
HakoH NpubnmxHo 18 caTu.

7.7 Finish In > ©

@

MoaecwTe oBy onuujy Kao Nocneawy
nocne n3bopa nporpama v gpyrmx
onuuja, y CynpoTHOM MOXxe B1Tu
OoTKa3aHa ako NMPOMEHUTE HEKO
nofellaBare.

OBa onuuja omoryhasa n3bop BpemeHa y
OKBUPY Kojer nporpam Tpeba aa ce npekuHe.

OBo gyrme = @ omoryhaBa akTuBmpame

onyuje Finish In™ G +, a nomonhy
ceH3opcke gyrmaau nnyc (+ noeehasa) n
MUHYC (- cMamyje) Moryhe je ogabpaTu
BpeMe y OKBUPY Kojer nporpam Tpeba aa ce
npeknHe. Kpaj nporpama Moxe Aa ce 0Anoxu
3a jefaH Yac cBakv nNyT kag foavpHeTte
ayrme +, 10 MakcumarnHo 24 cata. Bpeme
onuuje ,3aBpLUeTak 3a” MOXe [a ce YKNOHU
nputuckakem gyrmeta - go 0.

[vcnnej npukasyje HopmarnHo Tpajare
nporpama antepHaTMBHO ca NoAeLLUEHUM
BPEMEHOM 3a 3aBpLuaBar-€e nporpama
(n3paxeHo y yacosmma 0 4). MuHMmManHo
BpeMe Koje Moxe Aa ce usabepe ogrosapa
3a0KPY>XEHOM caTy MaKCUMMarHor Tpajaka
nporpama (Hnp. ako umknyca Tpaje 3:15
YacoBa, MMHUMarnHo nsabpaHo Bpeme he
N3HOCUTU 4 ).

HakoH novyeTka nporpama, BpaTa cy
3akrbyyvaHa u ypehaj nokpehe asy
SensiCare. Kaga ce npoueHa KonuyvHe
Bella 3aBpLuu, Undpa BpemeHa ogbpojasa y
Kopauuma of jeqHor Yyaca v 'y kopauuma og 1
MUHYTa TOKOM Nnocnegrer yaca.

7.8 Prewash

[Momohy oBe onuuje nporpamy npara
MoXeTe Aa goparte asy npetnpamna.
Oprosapajyhu nHaMKaTop n3Hazg ceH30pcKor
ayrmeTa cBeTnu.

Kopuctute oBy onuujy aa 6ucre goganu
daszy npetnpana Ha 30 °C npe dase npatwa.

OBa onuuja ce npenopy4yje 3a jako 3anprbaH
BELl, HAPOYUTO aKo Ha HEeMY MMa necka,
npawuuHe, bnarta v Apyrnx YBpPCTUX YecTuua.
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OBa onuuja Moxe fa npoayxu Tpajare
nporpama.

7.9 Steam Easy Iron (I°-2

Oga onuwja gogaje casy nape m3a Koje
cneau kpatka hasa NpoTuB ryxBama Ha
Kpajy nporpama npasa.

dasa nape Moxe a nomMmorHe ga ce cMmamu
ry>XBaw-€ TKaHUHE 1 ONnakiwlaBa nerramwe.

Oproeapajyhu nHamkaTop n3Hag ceH30pCcKor
AyrMeTa CcBeTnu.

WHaunkaTtop an CBeTNM TOKOM hase
TpeTuparba Napom.

®

OBa onuuja Moxe fa Npoayu Tpajare
nporpama.

Kapa ce nporpam 3ayctasu, Ha gucnnejy ce
el )

npvikasyje e, namkatop ‘1l ce

UCKIbyYyje, @ uHamukaTop 7 n LED namnuua

start / Pausel>| | ceetne. Bybar ce okpehe
yjeaHayeHo oko 30 MMHyTa kako 6u cavyBao
KopucT og nape. Joaupusarwem 61no kor
AyrmeTa npekuga ce kpetare Kojum ce
cnpeyaBa ryxsame 1 OTKIby4aBajy ce Bpara,
a ypehaj NoHOBO npeanaxe NpeTxoaHo
nogelleHun nporpam. a 6u oBa onuuja
ncnpaBHO pyHKLUMOHUCana kaja ce nsabepe,
npenopyuyje ce Mana KonuunHa BeLua.

3a npekna ase cnpevasarba ry)kKBara
MoXeTe ypaautu u cnepehe:

* [putuchHute gyrme On/Off(D n opxute ra
HeKONMKO CeKyHaun aa bucte akTusmpany,
O[HOCHO AeakTusupanu ypehaj.

+ OkpeHuTe Bupay nporpama y Heku apyru
nonoxa;.

7.10 Pods®

JoavpHuTte oBo ayrme Aa bucte aktumnpanu
unu geaktmsupanu onuyunjy Pods®.

HakoH aktuBmpara nanu ce ogrosapajyhu
MHAMKaTOoP.

MpaTuTe nponasohauke Npenopyke 3a
[03VpatEe 1 YyBake Kecuua.
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CTtaBuTe HajBuLe ABe Tabnete nnu
nojeguHavHe kecuue y ogerbak Pods® y
403aTopy AeTepLieHTa.

OBa onuuja ocTaje akTUBHA TOKOM HapeaHuX
LiYKIyca CBe AOK Ce He UCKIbYYM N aKo MOXe
Aa ce nsabepe ca nofeLleHM NporpaMom.

7.11 TpajHo Extra RinselZe

[Momohy oBe onuuje moxeTe cTanHo nvatun
[00AaTHO UCnpame, Kaj rof NogecuTe Heku
HOB Mporpam.

KopucTute oBy onuujy 3a ocobe anepruyHe
Ha geTepLieHTe 1 y obnactuma rae je soga
meka.

[a bucTte akTuBMpanu/geakTuBupanm oBy
onuujy e 3s, APXKNUTE CEH30PCKO Ayrme
Temperatureﬂf NPUTUCHYTO 3 CeKyHae [OK

ce vHauKaTop 6 ha Aucnrnejy He ykrbyuu/
UCKIbYYU.

Kap je aktmBupaH, ypehaj 3agpxasa n3dop
OBe OMuyje kao noapasymeBaHe HaKOH LUTO
ra UCKrbyu4nTe Unun npomeHuTe/pecetyjete
nporpam.

@

Oga onuuja npoayxaea Tpajare
nporpama.

7.12 Remote start &

Bpav [oavp 0BOr AyrmeTa m akTMBMpa
dyHKunjy JarsmHckn ctapT” Koja Bam
omoryhasa ga nokpeHeTe, nayavpare u
3aycrasuTe ypefaj Ha AarbuHy.

AkTnBMpamem dyHkumje Remote start
3akrby4aBajy ce BpaTa 1 MallvHa npenasu y
cTaTyc NpUNpaBHOCTY.

[a 6ucte n3aLunm ns oBor craka, NoHOBO
[AOAMPHUTE AyrMe U UCKIbYYUTE ra.

7.13 Start / Pause D ||

DoanpHute gyrme Start / Pausel>| |,qa
6uCTe NOKPeHynu nnu naysvpanu ypehaj unm
MPeKVHYNM Nporpam Koju ce 13BpLuaBa.
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VkoHa f.? O3HavaBa Aa MoxeTe Aa
naysuparte uMKnyc u gogate unu
yknoHute ogehy. 3a BuLe geTtara
npouuntajte ogerbak ,OTBapare BpaTa —
nopaeare ogehe”.

8. MOLAELLUABAHA
8.1 YBop

®

Kapa nputuckate kombuHauumjy Tactepa,
He HarnwuTe npcre Hagone. CeHsopu
TacTepa Koju ce Hanase ucrnog Ayrmaam
Cy OCETIbUBK 1 MOTy ja OMeTajy Balll
nsbop.

8.2 bnokapga 3a 6e36egHoOCT fgeLe ©

[Momohy oBe onuuje MoXeTe cnpeynTun aa ce
JeLla urpajy ca KomaHgHOM Tabrom.

[a bucTte akTuBMpanu/geakTuBupanm oBy
onuujy @35, OpXxuTe gyrme Spin@

NPUTUCHYTO 3 CekyHae AOK Ce NHAUKATOP )
He YKIbYUU/UCKIby4Yn Ha gucnnejy.

Kap je aktmBmpaH, ypehaj 3agpxasa n3boop
OBe onuuje Kao nogpasyMeBaHe HaKkoH LITO
ra UCKrbyuuTe Unu npomeHuTe/peceTyjeTe

nporpam. Ako npuTncHeTe GKNo Koje gyrve,

MHOMKaTOP ) Tpenepwu kako 61 nokasao Aa
cy pyrmag oHemoryheHa.

PyHKymja ,bnokana 3a 6e3benHocT geue”
moxga Hehe 6GUTV JOCTYMHa HEKONMKO
CEeKyHAM HaKOH YKIbyumBama ypehaja.
8.3 3ByYHM curHanu

OBaj ypehaj uma pasnuuuTe 3By4He curHane
Koju ce akTMBMpajy kaga:

*  YkmbyuuTe ypehaj (nocebaH kpaTak 3BYK).

*  Wckmbyuute ypehaj (nocebaH kpaTak 3ByK).

* [opupyjeTe ayrmag (Knuk).

» HanpasuTe norpewatH nsbop (3 kpaTka
3ByKa).

» [lo 3aBpLleTKy nporpama (3By4He
CEKBEHLe Yy Tpajakby OKO 2 MUHYTA).

« [ohe po kBapa ypehaja (kpaTke 3By4HE
CeKBeHLe Y Tpajarby OKO 5 MuHyTa).
[a bucTte pgeakTuBUpanu/akTuBupanu
3BYYHe cuUrHane kaga ce nporpam 3aBpLuu,
NCTOBPEMEHO AOAMPHUTE U ApXUTE AyrMmag,
Prewash u Steam Easy Iron  Ha
npmbnmkHo 2 cekyHae. Oucnnej npykasyje
bOn/bOF .

@

AKO fleakTBMpaTe 3By4HE CUrHamne, oHu
he HacTaBuTU ga page ykonuko gohe go
kBapa Ha ypehajy. Kaga ce geaktmsupa,
He penpoayKyje ce caMo LIMHI 3a Kpaj
Lumknyca.

8.4 bpojay pagHux catu

Moryhe je npukasaTu y catuma ykyrnHo Bpeme
paga ypehaja noyes o4 NPBOr YKIby4nBaka.
OBa BpeHOCT Mnokasyje Bpeme paja Luknyca
(He obyxBaTa nayse 1 BpemMe OAnoXeHor
crapta). [la 6u ce nojaBuna Ha gucnnejy,
npatute cnegehe kopake:

1. Yxrbyunte ypehaj nputuckom Ha gyrme

on/offD.

2. TpuTUCHWTE U ApXuTe AyrMag M Ha
HEKOIMKO CEeKyHAW.

3. HakoH 3 cekyHAe Ha gucnnejy ce
npvkasyje ykynaH 6poj catv paga
ypehaja: Hnp. 3a 1276 catu, gucnnej
npvkasyje Tekct Hr Ha 2 cekyHae, 3aTum
,12” (xvrbage v CToTUHE) Ha 2 CekyHae u
Ha Kpajy ,76” (aecetuue v jeguHule).

4. TlputucHUTe Guno koje ayrme aa bucte
13aLlnun 13 OBOT pPeXUMA.
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Ako OBaj nocTynak He paau (36or ncreka
BpeMeHa Unm norpeLuHe kombuHauuje
Tactepa), UCKIbyunTe ypehaj u noHosute
nocTynak U3 noyeTka.

8.5 NMoppasymeBaHe ¢abpuuke
BpeaHoOCTU

Oga dyHkuuja omoryhasa Bpahawe Ha
¢abpuyka nogelaBana. [la 6ucte

aKTMBMpanu osy onuujy, obasute cneaehe:

9. MNMPE NPBE YMNOTPEBE

®

TokOM MOHTa)e Unu npe npee ynotpebe
moxaa hete younTn mano Boge y
ypehajy. OBo je Boaa koja je npeoctana y
ypehajy HakoH LienokynHe nposepe
dyHKLUMoHanHocTh ypehaja koja je
cnpoBefeHa y habpuum kako 6u ce
06e36eauno aa ypehaj koju ce
ucrnopyuyje kynumma 6yge y caBpLueHOM
pagHOM CTakby, Na cTora To Huje pasnor
3a 3abpuHYTOCT.

1. YBepuTe ce fga Ccy CBY 3aBpTHM 3a
npeHoc ykrnoxweHn u3 ypehaja.

10. MPOIrPAMA

1. Yxrbyunte ypehaj nputuckom Ha gyrme

on/offD.

2. [lpuTucHuTe n gpxute gyrMmag W Ha
HEKOJNKO CEeKYHAM.

3. [Oucnnej he npukasatn = = = Ha oko 5
CeKyHau.

2. YBepuTe ce Aa je enekTpuyHa eHepruja
OOCTyMHa 1 Aa je cnaBuHa OA4BPHYTA.
3. CwunajTte 2 nuTpa Boge y oaerbak 3a

AeTepLIEHT ca 03HaKoM ILI
OBWM ce aKTMBMpa CUCTEM 3a OABOA.
4. CwunajTe many KONWYuHy geteplieHTa y

oferbak ca 03HaKkoM LI,

5. [logecuTte 1 3ano4HUTE Nporpam 3a
namyk npv HajsuLloj Temnepatypu 6e3
Belwa y 6ybmy.

OBo yknaksa cBy mMoryhy nprbaBLUTUHY 13

Oybm-a.

10.1 Annukauuja n goaaTHU CKPUBEHU NporpamMmm

Hawa annvkauuja Bam o6e36efyje Benuku n3dop aoaaTHMX CKpMBEHMX nporpama. [NosexuTe
ypehaj ca Annukauuja n mohu hete ga ogabepeTe nporpam Koju HajBuLLe ofroBapa Balluum

notpebama.

®

Hasusu nporpama cy noasnoxHu npomMeHama y 3aBUCHOCTU O TPXULLHUX 3axXTeBa Oe3

npeTxoaHe HajaBe.

Y annukaumjun moxeTe Aa npoHaheTe KOMMMIeTaH onMc CBaKor nporpama.
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Outdoor

Duvet

Training Gear
Down Jackets
Soccer/Rugby
Skiing Gear
Running Shoes
Bedlinen XL

Curtains Linen

Pillow 1 ltem Fast
Towels Steam Cashmere
Pet Hair Steam Refresh
Steam Easy Iron Business Shirts
Anti-Allergy Vapour Machine Clean
Baby Silk

10.2 N'pachmkoH nporpama

Mporpamu npawa

Mporpam

Onuc nporpamMa

Mporpamu npawa

UltraQuick 49min

MamMyk 1 MewwaBuHa CUHTETUKe. VaeanHo 3a 6p3o cBakoAHEBHO MNpatse, 3a
6orby Hery oaehe n gobpo unwhene Beh og 30 °C.

®

CTaHgapaHo Tpajake nporpama je pa3BujeHo Ha KOMUYMHU
Bella oA 5 kg. Ako nepete mawy Unn Behy KONMYMHY Belua,
BpeMe npaka ce ayTomaTCckv cmamyje nnu nosehasa.

Cottons

Benu namyk n o60jeHn namyk. HopmasnHo 1 Beoma 3anprbaH BeLl.

Synthetics

CUHTEeTUKa uUnu MaTelejanVl pasnuyuTor cacrtaBea. HOpMal’IHO 3anprbaH
BeLl.

Delicates

OceTrbMBe TKaHMHE Kao LUTO CY aKpurl, BUCKO3a U TKAHUHE O MeLUOBUTUX
maTepujana Koje 3axTeBajy HeXHuje npawe. HopmanaH cteneH 3anprbaHo-
cTh.

Wool @ @

ByHeHa opeha koja ce nepe y MawimHu, ByHeHa ogeha Koja ce nepe pyyHo v
ocTane TkaHuHe ca cumMbosIoM ,,pyYHO npar-be".1)

Spin/Drain

CBe TKaHWHe, U3y3eB ByHEHUX M BeOMa OCeTIbUBUX TKaHMHa. 3a LeHTpu-
dyrvpare Bella u ucnyltamwe Boge u3 6yoma.

Rinse

CBe TKaHWHe, U3y3eB BYHEHMX M BEOMa OCeTIbUBUX TKaHWHa. MNporpam 3a
ncnupatse 1 LeHTpudyruparse Belua. abpuykv nogelleHa 6p3vHa LeHTpu-
dyre je oHa Koja ce KOpucTu 3a nporpamMe 3a namyk. CMammnTe 6p3nHy LieHTpu-
dyre Tako fa oaroBapa BpcTM Belua. AKO je HeonxofHo, nogecute onuujy Ex-
tra Rinse 3a goaaTtHa ucnupatsa. MNpu HUckoj 6p3nHK LeHTpudyre ypehaj BpLum
HEXHO ncnupame 1 ckpahyje LeHTpudyrvpate.

Hygiene '{\F KID

CeptudmkoBaH op cTpaHe koMnaHuje Swissatest, nporpam kKOMOVHyje Lu-
Knyc npaka 1 nape n yknawa suie og 99,99% 6aktepuja u Bupyca* Ha Tem-

nepatypama m3Hag 60 °C. 2) MoneH 1 aneprexn ce Takohe cmatbyjy 3a Xuru-
jeHckn uncTy opehy nocne cBakor npama.

Jeans

HopmanHo 3anprsaHa Tekcac ogeha. OBaj nporpam obaBrba a3y naxrou-
BOT UCMWPakba, HAMEHEeHY CTBapuMa of Tekcaca, Yume ce cMatbyje ryburak
60je 1 yknaka npeoctanu npatlak 3a npawe ca TkaHuHa.

Sportswear

Cnoptcka ofgeha, CMHTETUYKA BRiakHa Kao WTo Cy nonuecrtep, nonvecrep/
ernacTuH MelaBuHe, nonnamua,. MNorodHo je 3a yknatbare 3Hoja U TeNnecHnx
NprbaBLUTUHA Ca TEXHUYKE cropTcke oaehe.
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Mporpam

Onwuc nporpama

Rapid 20min Mamy4He u cMHTeTUYKe TKaHWUHe ca Grarum CTeneHoM 3anprbaHoCTU UM HO-
LLEHe camo jeJHOM.
Eco 40-60 Linknyc Hucke eHepruje 3a namy4He npeamete Koju ce nepy Ha 40 °C unu

60 °C. HujegHa onuuja He Moxe Aa ce akTuBMpa. Cmamyje Temnepatypy u

npoayxasa Bpeme kako 6u ce gowuno Ao Aobpux pesynrarta npaka.

1) Tokom oBor umknyca 6ybar ce cnopo okpehe kako 61 ce ocurypano HexHo nparse. Moxe narnegaTv kao ga ce
6yban He okpehe unu ga ce He okpehe npaBuUHO, anu je To HopmarHa nojasa Kof, OBOr nporpamMa.

2) Yicnuran je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
6akTepuodar MS2 He3aBMCHUM TECTOM KOju je cnpoBena komnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.

rogvHe (M3BeLuTaj o ucnutusary 6p. 202120117).

3) Mpema Ypen6u 2019/2023 Komucuje EY, oaj nporpam Ha 40 °C moxe 3aje4HO Y NCTOM LMKyCy Aa nepe Hop-
MarnHo 3anpsbaH naMmy4Hu Bell AeknapucaH 3a npawe Ha 40 °C unu 60 °C. 3a gocTurHyTe TemnepaTtype yHyTap

Bella, Tpajawe nporpama v gpyre nogaTke, norneaajte nornaere ,BpeaHoCT NnoTpoLUre”.

TemnepaTypa nporpama, MakcumanHa 6p3vHa LeHTpudyre u MakcMMarnHa Konm4YnHa

Belwla
Mporpam MoppasymeBaHa Tem- PedhepeHTHa Op3uHa MakcumanHa ko-
neparypa ueHTpudyre NIn4MHa Bella 3a
PacnoH temnepatype Oncer 6p3vHe LeHTpU-
cyre
UltraQuick 49min 30°C 1400 o/min 8.0 k
60-30 °C 1400 o/min - 400 o/min LKg
Cottons 40°C 1400 o/min 11.0 k
90°C - XnagHo 1400 o/min - 400 o/min K9
Synthetics 30°C 1200 o/min 5.0 k
60°C — XnagHo 1200 o/min - 400 o/min K9
Delicates 30°C 800 o/min 20k
40°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min O Kg
2 40°C 1200 o/min
wool 2 & 40°C - XnaaHo 1200 o/min - 400 o/min 3.0kg
Spin/Drain 1400 o/min
- 1400 o/min - 400 o/min 11.0kg
Rinse 1400 o/min
. 1400 o/min - 400 o/min 11.0kg
. ‘D o 1400 o/min
Hygiene 7 I 60°C 1400 o/min - 400 o/min 11.0kg
Jeans 30°C 800 o/min 4.0k
40°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min OKg
Sportswear 30°C 1200 o/min 5.0 k
60°C — XnaaHo 1200400 o/min LKg
Rapid 20min 20°C 1200 o/min 3.0k
20 °C - XnagHo 1400 o/min - 400 o/min K9
Eco 40-60 1) 1400 o/min 11.0kg

1400 o/min - 400 o/min

1) anﬂMKOM KOpI/ILLIheH:a OBOr nporpama, Temnepartypa HI/Ije BuAIbMBa Ha ,qvlcnnejy 1 ayToMmaTcKkun ce nogellasa.
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KomnaTtnbunHocTt nporpamckux onuuja

®

Onuuje He mMory Aa ce n3abepy ca CBMM Mporpamvma npawa, ogpefeHa onuvja Moxe Aa
NCKIbyum Apyry. Y oBom cny4ajy, ypehaj Bam He Jo3BOMbaBa Aa 3aje4Ho nogecure
HekoMnaTubunHe xerbeHe onuuje.

BopauTe padyHa aa ekpaH n copTBepcku Tactepu 6yay yBEK YUCTU 1 CyBMU.

£ 2
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3 8 E 3 §J2 £ 3 £ T o
g § £ g9 ¥ = 3 5 % o8
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3aapxasare 1cnu- " " . . " L] . u " -
paka
9
v n n n L} n
Tuxo
|}
- —- h .
Bes ueHtpudyre
<
|} |} n n n || || |} | | n |} |}
Finish In
(aa
n n n
Prewash
w2
|} n n || | ] n
Steam Easy Iron 2)
ts u - ] L] n n n n
Extra Rinse
PODS® ] n u n - - - - .

1) Ako nogecute onuuje ,bes ueHTpudyre”, ypehaj camo ncnywta Boay.
2) OBa onuuja HWje focTynHa Ha TemnepaTtypu HKoj og 40 °C.
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OproBapajyhu getepiLieHTH 3a nporpame npawa

Mporpam YHuBep3anHu TeuyHocT 3a TeuyHoCT 3a OcetrbuBa Moce6aH
npamax” cBe TKaHMHe o0bojeHe TKa- BYHa
HUHE
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates - - - A A
Wool -- - - A a
Hygiene 4 A - - A
Jeans -- - a A a
Sportswear - A A - N
Rapid 20min - A A - -
Eco 40-60 A A A - -

1) Ha temnepatypu Buwoj of 60 °C npenopyuyyje ce ynotpeba geTeplieHTa y npaLuky.

4 = [Ipenopyuyje ce
-- = Hnje npenopy4eHo

10.3 Mporpamu Steam

Mporpamu Steam ce mory KOpUCTUTK 3a
cMatrberbe Habopa 1 HenpujaTHUX Mupuca Ha
oaehu (Kao WTo cy namyk, CUHTETUKA,
MELLOBUTE TKaHVHE, YKIby4yjyhu n
OCeTIbUBE) KOjy camo Tpeba oCcBexXuTH, 3a
KpaTko Bpeme, usberasajyhu npame.

BnakHa TkaHUHe Cy OnyLUTEHA U HAKOH Tora
nernake He 3axTeBa HUMano Hanopa. Kaga
ce uyvKnyc 3aBpLum, 6p3o M3BaauTe BeL U3
Oy6H-a.

HE nopelwaBajte oBaj nporpam ca cnegehum

TUMNOBMMA BeLla:

* TkaHWHama Koje HMUCY NOrofHe 3a Cyluehe
Yy MaLUUHK 3a CyLUEHE.

* [lpeameTu ca eTuketom ,,CaMo XemMmjcko
ynwhemne”.

®

He kopuctute getepuieHT!

[Mporpamu Steam He yknawajy Hapo4nTO
WHTEH3VBaH HernpujataH MUPUC U He
N3BOAE HUKaKaB XUTMjEHCKM LMKIYC.
[Mocne TpeTmaHa napom BeLl MOXe Aa
Oyae BnaxaH. OkaynTe BeLl Ha HEKOMNUKO
MUHYyTA.

170 CPNCKM

Mwupuc (Electrolux Steam Fragrance)

Electrolux Steam Fragrance omoryhaBsa Bam
[a OCBeXuTe Yak 1 CBOjy oceTrbmBy oaehy,
yknawajyhn Habope n goaajyhu cBeXUHy
HEXHUM MUPUCOM Koju je nocebHo passuna
komnaHuja Electrolux. OcsexaBarem ogehe
napom, yMecTo KOMMNETHUM LuKIycuma
npawa, Ayxe hete ogpxatn nsrneq n ocehaj
HoBe ogehe. Mupuc moxete 6e36egHo
KOPWUCTUTM Yak 1 ca nporpammma Kawmup n
Mapa - ako cy AOCTyMHU - 3a OCeT/bMBE
TKaHWHE Kao LUTO Cy KalMup 1 ByHa.
[Mpunukom Tpetuparwa maner ontepehera
cMarbuTe Jo3y MuUpuca 1 Tpajare Luknyca:
3a caMo NeTHaecT MUHyTa, Balwa ogeha he
nospaTtuTu Taj ocehaj ,ynpaso onpaHor”.

[MaxrbeMBO NpounTajTe ynyTCcTBa Koja cTe
[obwnun y3 mmpuc.

HEMOJTE:

*  MawwuHcku cywntn ogehy TpetupaHy
mMupucom. Mupuc he ucnapuTu.

» KopucTtutu mupuc y cepxe apyrauuje o
OHMX KOje Cy OB/ie onmncaHe.

*  Kopuctutu Mmpuc Ha HoBuUM npegmeTumMa.
HoBw npeameT Mory Aa cagpxe octaTke
jeanrbera 3aBpLUHe obpaje Koja H1cy
KomnaTnbunHa ca MMpUcoMm.



@ Kaza ce omMurbeHn nporpam nogecu, Moxerte
[a ra usabepete nyTem annvkauuje unm Tako

Mupuc je poctynaH y Electrolux e6 wTo hete Gupay nporpama okpeHyTH y
npoAaBHMLUM Unn Kog, oBrawheHor penesaHTHU Nnonoxaj: ogrosapajyhe
npoaasLa. namnuue he 3acujatn n nHpopmaumje Ha
ekpaHy he ce axypupaTtu y cknagy ca TUM.
10.4 OmusrseHu nporpam U ©
Osaj nonoxaju brpaya je A0CTynaH HakoH OMUrbeHN nporpamM ce MoXe oTkasaTtut
wro ce ypehaj nosexe Ha Baj-taj. nomohy rnoBesaHe kOMaHae annukatmje
OMurbeHn nporpam mMoxe fa ce nNogecu un nnv nputuckarbem abpuyku

cadyBa nyTeMm annukauuje camo bupanem ca noapasymesaHe komBuHauuje Tactepa.
nMcTe AOCTYMHUX Nporpama.

10.5 Woolmark Premium Wool Care — 3eneHo

Linknyc npara ByHe y OBOj MalUMHM TecTupana je n ogobpuna
komnanuja The Woolmark Company 3a npare oaeBHUX Npea-
MeTa Koju cagpke ByHY O3Ha4YeHUX ETUKETOM ,pyYHO nparse”
YKOMNVKO Ce NpoM3BOAW Mepy Npema ynyTcTBMMA Ha eTUKeTn
OfeBHVX NpeaMeTa U OHMMA Koje je n3aao npomssohay ose
MalluHe 3a npatwe pybrba.

M2304

&

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

11. T NOJEWABAHVMA WI-FI BEXXWYHE BE3E

Y oBoM nornaerby onnucaHo je Kako MoXxeTe

Aa nosexeTe nameTHu ypehaj ca Wi-Fi ®pekBeHUuja 2,412-2,472 GHz 3a eBporncko
MpexoMm 1 ca MmobunHum ypehajuma. TPXRULITE
OBa ¢yHKuMja Bam omoryhaea ga gobujate MpoTokon IEEE 802.11b/g/n

obaBelUTera, Kao 1 fa KOHTponuweTe n
HagrnegaTe anapaT NPeko MOBUIMHMX
ypehaja.

Baj-thaj pyHKLMOHANHOCT je Uckrby4yeHa Kao
nogpasymeBaHo abpuyko nogellaBame.

MakcumanHa cHa- <20 dBm
ra

LLindpoBamwe WPA, WPA2, WPA3

[a 6ucTte noBesanu ypehaj n yxxveanu y
LLeNOKYNHOM CneKTpy oyHKUMja 1 ycnyra Koje
Cy BaM noTpebHe:

* BexuyHa mpexa ko Kyhe ca omoryheHom
WHTEPHET BE30M.

*  MobwunHu ypehaj noBesaH Ha BexuyHy
MpEeXy.

MapameTtpu Wi-Fi moayna
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11.1 QR k64 Ha nno4yuum ca
TEeXHUYKUM KapaKTepucTuKama

CIEAE oo
7.3 v S
E '-,I-‘\' Ser.No. 00000000

QR k64 MOXe fa ce KOPUCTUTKM Ha ABa
HauyuHa:

+ CkeHupajte QR k6g nomohy yrpahexe
annvkauvje kamepe fa 6ucrte npeysenu
Hally annukauujy 13 npoaasHuLe
annvkauuja Ha nameTHoMm ypehajy n
cneguTe notpebHe Kopake.

* YnapuBare nameTHor ypehaja ca
ypehajem paaum nojeaHoCTaBrbMBaka
npoueca. CkeHupajte QR kda nomohy
yrpaheHor ckeHepa QR kofoBsa y Haluloj
annvkaumju.

11.2 UHcTanupame n
KoHdurypucamwe Annukaumja

®

Annukauuja Bam omoryhasa ga nomohy
mMobunHor ypehaja ynpasrearte npoLecom
npaka BeLa.

Cappxu Benukn 6poj nporpama,
KOPUCHMX PyHKLMja 1 nogaTtaka o
npounssoay caspLUeHO npunarofheHnx
ypehajy.

To je nepcoHanu3oBaHa Hera pybrea — u
TO nomohy BaLuer MobunHor ypehaja.

Mpunukom noeesmBawa ypehaja ca
annukauujom, byauTe y HeroBoj 6nmsvHm ca
CBOjUM MOBUIHUM ypehajem.

YBepuTe ce ga je mobunHu ypehaj nosesaH
ca 6EXNYHOM MPEXOM.

1. Waute y npogasHuuy App Store Ha
nameTHom ypehajy unu ckeHupajte QR
ko4 (rmornegajre ogemak ,QR k64 Ha
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04NN Ca TEXHNYYKUM
KapakrepuctTukama’).

2. T[lpeyamute 1 MHCTanupajte Hawy
annukauujy.

3. TokpeHuTe annukauujy. N3abepute
APXaBY W je3nK 1 npujaBuTe ce ca CBOjOM
agpecom e-noLute u o3uHKOM. AKO
HemaTe Harnor, HanpasuTe ra Tako WTo
heTe npatuTn ynytctea y Annvkauuja.

4. 3a perncrpoBane 1 KOHUrypmcamwe
ypehaja, npatuTte ynyTcTBa y annmkuuju.

11.3 Be3a ca Baj-cpaj mpexxom

YkrbyunBamwe Baj-cpaj mpexe

@

Kao nogpasymeBaHo habpunuko
nopelasane, PyHKumnja Baj-daj je
UCKIbYYeHa.

[a 6ucte nosesanu ypehaj ca Baj-aj
MPEXOM, AOANPHUTE U 3a4PXKUTE CEH30PCKO

nyrme Remote startm Ha 5 cekyHan. Osa
paatsa he 0OTBOPUTU NPUCTYMHY TauKy
(opnasn y pexxum AP). Ako NpeTxogHo Huje
06e36eheHa, 3ano4ehe npouec
obesbehunBama.

Kaga je npuctynHa Tadka OTBOpEHa U ako cy
06e3beheHn HOBM NpujaBHM Nogaum 3a
Mpexy, oHa he 3ameHnTVN NPeTXOAHO
cavyBaHe npvjaBHe nogaTke 3a Mpexy. Ako
TO Huje cny4aj, oHa he HacTaBuTu Aa ce
noBe3syje ca NPeTX04HO cavyyBaHOM MPEXOM.

Tokom oBe hase, aucnnej npukasyje camo

. = »
WKOHY 3a Baj-thaj = 1 nopyky ,on" 4ok cy CBu
ocTanu UHAMKATOpW Ha KOMaHAHOj Tabnu

=

nckrbyveHn. Mkona 3a Baj-cpaj = he novetn
Aa Tpenepwu.

Kapa je npuctynHa Tayka oTBOpeHa, ancnnej
he npukasusaTtn ,AP”.

. L=
VkoHa 3a Baj-dbaj = HacTtaerba ga Tpenepu
CBe 10K Ce He U3BPLLM NOBE3MBaH-€ Ca
KyRHOM Mpexom.

Kapa ce o6esbehuBare ycnewHo 3aBpLuu,
=
=

penpoaykyje ce 3ByK 1 nkoHa 3a Baj-baj
KOHCT@HTHO CBETNN.



®

Tokom BpemeHa kafa ce Baj-caj n
MPUCTYMHA Tayka yKby4yjy,
npuTmuckarwem Buno koje ceHsopcke
AyrMagun penpoaykyje ce LMH rpeLuke.

Kaga ce n3BpLum nosesuBawe, JOAMPUBAHE

ceH3opckor gyrmeta Remote startm pagu
yKIbyumBara omoryhuhe kopucHuymma ga
OarbUMHCKM NOKPery Luknyce y App.

AyTomaTtcko noBe3uBake ca
perncTpoBaHOM MpeXom

Kapa ce ypehaj ycnewuHo nogecu n
perncTtpyje Ha kyhHy Mpexy, cBaku nyT kaga
ce yKrbyuu, nokyahe aytomaTcku aa ce
noeexe ca mpexxom. Kaga ce Baj-haj Besa
yCMeLIHO ycrnocTaBu, Hehe BUTK HUKaKBoOr
3ByKa.

lMoBe3uBame ca APYromMm Mpexom
(MOHOBHO OTBapaH-e NPUCTYMNHe Tauke)
CBaku nyT Kaga KOPUCHUK JOAVPHE 1 3a4pXKu

ceH3opcko Ayrme Remote startm Ha 5
CeKyHaM, NpucTynHa Tayka he ce oTBOpPUTU U
emutoBaTu. HoBM NpujaBHM nogaum 3a
MPEXyY MPUMIbLEHN Y OBOM TPEHYTKY
3ameHuhe NpeTxoaHo cadyBaHe rnpujasHe
nogatke u ypehaj ce 3atum noeesyje ca
HoBOM Baj-haj mpexom.

UckmbyumBarwe Baj-chbaj mpexe

AKO KOPUCHMK 0A4Jly4n a BULLE He NnoBesyje
ypehaj ca Baj-chaj mpexxom, moxe ga
[oOvipHe 1 3adpXu ceH3opcko Ayrme Remote
startm Ha 10 cekyHam 1 ypehaj he ce
peceToBaTu 1 UCKIbYYUTH.

Owucnnej npukasyje camo = = — Ha 5 cekyHau
[OK Cy CBW OCTanu MHAMKATOPU Ha KOMaHAHO]
Tabnu UCKIbYYEHM.

12. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3beaHocTU.

12.1 AkTuBupame ypehaja

1. YTakHUTE MPEXHMU yTUKad y 3ugHy
YTUYHULLY.

HakoH peceToBamna, ancnnej ce Bpaha y

MOYETHO CTake, JOK je UKoHa 3a Baj-thaj =
UCKIbyYeHa.

11.4 Axypupare nyteM UHTepHeTa

Annukauunja Moxe aa npeanoxu axypupake
Bawer ypehaja.

Ako nporpam pagu, annukauvja obaselutTasa
Aa he ce axypupare NOKPeHyTU Ha Kpajy
nporpama.

. .
Tokom axypupamna, ypehaj npukasyje 11
Ha aucnnejy.

d

Tokom axypupara, HEMOjTE Aa UCKIby4yjeTe
ypehaj unu ga ra uckrbyunte us ctpyije.

Ypehaj he mohy NOHOBO fa ce KOPUCTUTU NO
3aBpLUETKY axypuparba, 6e3 nkaksor
obaBeLUuTera 0 YCMNELIHOM axypupamby.

Ako gohe go rpeuke, ypehaj Ha aucnnejy

npvkasyje Er ™ caMOo NpuUTUCHUTE BUNo Koje
AyrMe Unu okpeHuTe ayrme 3a usbop aa
6ucTe ce BpaTUM Ha HopMarHy ynotpeoy.

11.5 YBek ykibyyeH Baj-thaj

PDyHKUMja YBeK ykibyyeH Baj-tbaj goctynHa je
y annvkaumju.

OBa dyHKUMja ogpxasa ypehaj noBesaHum
ca MpexXoM Yak 1 Kaga je ypehaj UCKIbyYeH.

MHaunkatop = ce Hau3MEHUYHO yKibyuyje 1
NCKIbyYyje.

Ypehaj je moryhe ykiby4mTn NpUTUCKOM Ha
ayrme On/Oﬁ(D unu nyTem annukauuje.

@

®yHKUWja YBeK ykibydeH Baj-thaj moxe
[a yTv4e Ha NoTpOLUHbY eHepruje.

2. OpBpHUTE CnaBuHYy 3a BOAY.

3. [lpuTtucHute gyrme On/Oﬂ(D Ha
HEKOMMKO CeKyHaM aa Gucte akTmempanm
ypenaj.

Yyje ce kpaTak 3BYyK.
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12.2 YoauuBaH-e Bella

+ OrtBopuTe Bpata ypehaja.

» [poTpecuTe BeLl Npe Hero LITOo ra
ctaBuTe y ypehaj.

+ CraBute Bew y 6yban, komag no komag,.

BoawTe payyHa oa He cTaBuUTe NpeBuLle

Bewa y Oybam.

» [lo6po 3aTBOpUTE BpaTa.

m — Operbak 3a chasy npeTnparba y nporpamy
Hamakara (caMo AeTepLIeHT y Buay npaliuka).

I_] — Operbak 3a y hasu nparba (camo AeTepLeHT
y BUAY npatuka). AKO KOPUCTUTE TEYHU AETEPLIEHT, He
3abopasuTte ga ybauute nocyay 3a TeYHU AeTepLeHT

i}

y oferbak

@

AKO KOPUCTUTE TEYHU AETEPLIEHT, HE
3abopasuTe ga ybauute nocyay 3a

TEYHU AeTepLieHT prog

@

YBepuTe ce aa je onuyuja Pods® peak-
TUBUPaHa Kaj KopUCTUTE OBaj oaerbak.

/\ ONPE3

- BoguTe pavyHa Aa ce Belu He 3arnasu
n3meny santueaya v Bpata. [locToju
pY3NK oA Lypera Bode unu owtehera
BeLua.

- MNparbe TkaHuHa jako 3anprbaHnx yrbem
1 ca macHum dnekama nnu kopuwhere
napdema Moxe Aa n3asose owrtehemwe
rymMeHux genosa ypehaja.

% — Operbak 3a omeKLIMBaYy TKaHVWHa 1 apyra
TeYyHa cpefcTBa 3a TpeTupate (pereHepaTtop TKaHw-
Ha, WTUpaKk).

MAX - ygex npaTuTe ynyTcTBa Koja ce Hanase Ha
nakoBarby AeTepyeHTa, anu npenopy4yjemo ga He
npekopauuTe MakcumanHu HasHauenu Huso (MAX),

Oga konuyuHa he, mefyTum, rapaHToBaTy Hajoorbe
pesynTaTte npama.

12.3 lonaBak-€ AeTepLieHTa u
aguTuBa

o Ly

Pods®

@

HakoH yuknyca npama, ako je notpebHo,
YKITOHUTE CBE OCTaTke AeTeplieHTa 13
fnosaTopa.

[Moctynute Ha cnegehun HaunH

1. OtBopuTe Noknonay gosaropa
AeTeplieHTa.

— Operbak 3a kecuue ca aeTeplLieHTom (Ao 2
koMm.). Kag kopuctute Tabnete geTepleHTa, yBepute
ce Aa je onuyuja Pods® akTuBMpaHa.
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2. Ao je nogelweHa chasa npetnparsa,

cunajTe Npallak y ogerbak i}

3. 3arnaeHo npawe n3abepute
oarosapajyhu ogerbak y 3aBUCHOCTU Of
BpCTe AeTepLieHTa:

a) CvnajTe npawkKacTy AeTepPLEHT y

oferbak L,

c) CtaBute Tabnete y ogerak . YBepute
ce ga je onunja Pods® aktuBmpaHa.

4. CwvnajTe OMeKLWMBaY TKaHWHA y oferbak

B

5. 3arteBopuTe Jo3aTop AeTeplieHTa.

12.4 NopewaBakwe nporpama

b) Cvnajte Te4Hn geTepLIEHT y NUCTK Oderbak
HakoH ybaumBana ofrosapajyhe nocyae .

@

Mporpam Eco 40-60 je nogpasymeBaHu
npeanoxeHu nporpam Kaaa je ypehaj
YKIby4eH, OHaj Ha Koju ce ogHoce

MHdopMaumje ca eHepreTCcKe O3Hake.

1. OkpeHuTe BGupad nporpama ga bucrte
n3abpanu xerbeHun Nporpam npama.
Mpukasyje ce nHankaTop ogroeapajyher
nporpama. Nporpam Steam Refresh
MoXe aa ce nsabepe y obnactu
SmartSelect.

Wnaukatop gyrmeta Start / PauseP| |

Tpenhe.

[vcnnej npukasyje MHOMKATUBHO Tpajare

nporpama, MakcumarnHy AeknapucaHy

KONUUUHY BeLla 3a NoAELLEHN Nporpam (camo

TOKOM HEKONWKO CeKyHaM), nogpasymMeBaHy

Temnepartypy, nogpasymeBaHy 6p3nHy

LueHTpudpyre n nHamkaTope asa nporpama

(kaga cy JoCTymMHNM).

2. Kopwuctute cyHkumjy SmartSelect na
Ou1CTe NPOMEHNNM CTEMNeH 3anpsbaHoCTy.
Ypehaj aytomaTckm npenopyyyje HajH/Ky
Temneparypy v onTuMarnHy KombuHauumjy
nogeluaBara kako 61 ce y Hajkpahem
pOKy nocTurao npaeu pesyntart. [Mporpam
,OcBexaBare napom” Moxe ga ce
n3abepe y obnactu SmartSelect

3. [a 6ucTte npomeHunu TemnepaTtypy u/vnm
Op3uHy LeHTpudyre, AOAMPHUTE
ogrosapajyhy ayrmag.

4. AKo xenute, nogecuTe jeaHy unm BuLle
onuwja goampyjyhu ogrosapajyhy
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ayrmag. Y cknagy ca TUM ce yKibydyjy ce
oarosapajyhu nHamkatopu Ha gucnnejy u
MeHajy ce npukasaHe nHdopmavymje.

®

Y cnyvajy na nsbop Huje moryh uyje ce
3BYYHU CUrHan.

12.5 MNokpeTawe nporpama

OoaupHuTte ceHsopcko ayrme Start / Pause

DI |/.1a BucTe NoKpeHynu nporpam.
Oproapajyhu nHgmkaTop onuuje npecraje
Aa Tpenepwu 1 ocTaje YKIby4eH.

Mporpam ce nokpehe, a Bparta ce
3akrbyyaBajy. Ha gucnnejy ce npukasyje

uHpukatop <° .

12.7 [eTeKkuunja KonmymHe Belua
SensiCare System

@

Tpajawe nporpama Ha gucnnejy ce
O[HOCK Ha cpeAkYy/BEeNUKY KONNYMHY

BeLa.

®

OpBofHa nymna Moxe kpaTko Aa pagu

npe Hero wTo ce ypehaj HanyHn BOAOM.

12.6 MNokpeTawe nporpama nomohy
Finish In

1. [oavpyjTe oBO BuULIE NyTa AOK Ce Ha
ancnnejy He NpuKaxe XXerbeHo Bpeme y
OKBMPY KOr nporpam Tpeba aa ce

N
3aBpLm. MiHgukaTop @ nounse Ja
cBeTnu.

2. [opupHute ceHsopcko ayrme Start /

PauseDl |
Bybar nounkse aa ce okpehe aa 6u n3BpLUNO
npoueHy SensiCare, ako je npegguheHa
n3abpaHnmM Nporpamom.
Ypehaj 3anounte ogbpojaBare 40 Kpaja
nporpama v nporpam he novetn y
npaBoM TPeHyTKy 3a 3aBpLUeTak y Bpeme
Koje je nogelleHo nomohy oBe onuuje.

[a 6ucte NpoMeHUnn nnu oTkasanm
OBy onuujy:
1. Vckbyuute ypehaj nomohy ayrmeta

on/offD.
2. T[loHOBO yKkIbyuuTe ypeha;.
3. TloHoBO nNogecuTe nporpam.
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HakoH wto Oo4anpHeTe CeH30PCKO ayrme

Start / Pausel>| | UCKIbyYyje ce nHankaTop
MakcuMmarnHe AeknapucaHe KonuumnHe BeLla u
SensiCare System nounke geTekunjy yHeTe
KONM4YMHe Belua:

1. Ypehaj getekTyje KonNuunHy Belua 'y
npeux 30 cekyHan. Tokom oBe ¢ase
penpoaykyje ce jedHOCTaBHa aHMmauumja
nomohy upTuya. AKo ce oTkpuje
npeontepehetwe, MHdopmaLmje o
npeontepeheny he ce npukasmeatn 30
CeKyHAW npe Hero LWTo AuCniej oge Ha
NPETXO4HM NPUKa3s.

2. Tokom oBe (pase Oybar ce HakpaTKo
okpehe.

3. Y cknagy ¢ MM, Tpajake nporpama Moxe
Aa ce npunarogu, Tj. NPoayXu unm
ckpaTtu. HakoH cnegehux 30 cekyHau,
NoYnH-€ NyH-eH-e BOAOM.

Ha kpajy pase getekuumje yHoca, y cny4ajy

Aa je 6y6am npenyweH, nHavKaTop MAX
Tpenepu Ha gucnnejy:

Y oBom cniyyajy je y npsux 30 cekyHau
moryhe nayaupatu ypehaj n nsasagutu BuLLIaKk
Belua.

HakoH WwTo nssagute BuLLak BeLla,
AoaupHute ceHsopcko ayrme Start / Pause

DI |,qa 6uUcTe NOHOBO MOKPEHYNW Nporpam.
®a3a SensiCare Mmoxe ce NOHOBUTYW HajBULLE
Tpu nyTa (BugeTu Tauky 1).

BaxHo! Ako ce konnymMHa Bella He CMakbM,
nporpam npawa ce nokpehe 6e3 o63mpa Ha
npeontepehene. Y ToM cnyyajy Huje moryhe
rapaHToBaTun Hajborbe pesynraTe npama.

@

Oko 20 MUHYTa HaKOH MoKpeTaka
nporpama, Tpajatbe nporpaMa Moxe
MOHOBO Aa ce Npuaroau y 3aBucHOCTU
o[ KOnMMn4vHe BoAe Kojy Cy ynurne
TKaHuHe.




®

SensiCare System Huje goctynaH kog
CcBUX Nporpama, kao wro cy: Wool, Rinse

1 nporpamMu ca KpaTkuM Tpajatsem.

12.8 MNpekupare nporpama u
MeH-aHe onuuja

Kapa je nporpam nokpeHyT, moxeTe Aa
NPOMEHUTE camMo Heke onuuje:

1. [HoawpHuTe ceHsopcko gyrme Start /

Pausel>| |,

OpgroBapajyhu nHgukaTop Tpenhe.

2. TMpomenuTe onuuje. Mudpopmaumje Ha
avcnnejy ce mewajy y cknagy ca tum
npomeHama.

3. ToHOBO AOAUPHUTE CEH30PCKO Ayrme

Start / Pause|>| |
Mporpam npatba ce HacTaBrba.

12.9 OTka3uBame Tekyher nporpama

1. TMputucHute gyrme On/Oﬁ(D na 6ucte
oTKasanu nporpam 1 geakTusupanm
ypehaj.

2. TloHOBO MPUTUCHUTE Ayrme On/OﬁG) na
6ucte aktmempanu ypehaj.

Capa moxeTe Aa nogecuTe HOBW Nporpam

npasa.

®

Axo je Beh obaBrbeHa asa SensiCare un
Beh je 3anoyeno nykwere BoOAOM, HOBU
nporpam 3anoyvke 6e3 NnoHaBIbLakwa
c¢pase SensiCare. Boga v getepLieHT ce
He ucnywTajy kako 6u ce nsberno
y3anyaHo Tpollene. [iucnnej npukasyje
MaKcUMarnHo Tpajake nporpama,
axypupajyhu ra oko 20 MUHyTa HaKkoH
3ano4yumkarba HOBOT Nporpama.

12.10 OTBapame BpaTa — AofaBake
oAeBHUX NpeamMeTa

AKo je nkoHa T YKIby4YeHa, yBeK MoXxeTe Aa
oTBOpWTE BpaTa.

Tokom Tpajakba nporpama unm TOKOMm
OANOXEeHOr cTapTa BpaTa ypehaja cy

3akrbyyvaHa. Ha gucnnejy ce npukasyje
nHankaTop <© .

@

Ako cy TemrepaTypa 1 HUBO BoAe Y
6ybHy NpeBmncokun n/vnm ce 6ybars joL
yBek okpehe, He Tpeba fa oTBapaTte
Bparta.

[a Gucte goganv unu yKnoHUNM oaesHe
npegmeTe:

1. [JoavpHuTe ceHsopcko gyrme Start /

Pause|>| |
Ha gucnnejy ce uckrbyyyje ogrosapajyhu

MHOMKATOp 3a 3aKrbyyaHa epata “©.

2. OtBopuTe BpaTa ypehaja. Ykonuko je
HeonxoAHo, A4oAajTe unu nssagute
ofeBHe npeameTe. 3aTBopuTe BpaTta 1
[oavpHuTe ceHsopcko ayrme Start /

Pause[>| |
[Mporpam vnu ognoxeHu cTapT ce HacTaBrba.

12.11 Kpaj nporpama

Kapa ce nporpam 3aBpLuu, ypehaj ce
ayTomaTtckm uckrydyje. Ornawasajy ce
3BYYHW CUrHANM (YKOMMKO Cy aKTUBHM).

Ovicnnej npuikasyje R

Mckrbydyje ce nHamMkaTop CEH30pCKor
pyrmeta Start / PauseP| |

Bpata ce oTkrby4aBajy u nckrbyuyje ce
nHankaTop <.

1. [MputnucHute gyrme On/OffCD na bucte
Aeaktnsupanu ypehaj.

[MeT MMHyTa HaKkoH 3aBpLUeTKa nNporpama,

dyHKLMja 3a yluTeay enekTpudHe eHepruvje

ayTomaTtCKkun uckrbyydyje ypehaj.

@

Kapa noHoBo akTvBuparte ypehaj, oH
npegnaxe Eco 40-60 kao
nogpasymeBaHu nporpam. OkpeHute
Oupay nporpama ga bucte nogecunum
HOBU LIUKIYC.

WM3BaguTe Bew u3 ypehaja.
MpoBepute aa nu je 6yban npasaH.
Bpata 1 gosartop getepueHTta apxuite
OTBOpeHe Aa bucTe cnpeynnu nojaBy
©Oyhun 1 HenpujaTHUX MUpurca.

poN
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12.12 UcnywTawe Boae HaKoH Kpaja

uuknyca

Ako cTe ogabpanu nporpam unu onuujy koja

He McnyLwTa BoAy OcTasny HaKoH 3adH-er
ucnupatrsa, Nporpam ce 3aspLuasa, anu:

Nl
« Ha o6nactu 3a Bpeme npukasaHo je Hid

1 gvcnnej npykasyje aa cy Bpara

3akrbyyaHa <©.
*  WHagnkaTop ceHsopckor gyrmeta Start /

PauseDl | no4ynkwe a Tpenepu.

» bBybatr ce jow yBek okpehe y npaBUnHUm

WHTepBanuma ga 6u cnpeyno ryxxsame
BeLla.

+ BpaTa ocrajy 6nokupaHa.

+ Mopare ga vcnyctute Bogy Aa 6ucte
oTBOpUINK BparTa.

1. Axo je noTpe6Ho, goampHuTe gyrme Spin

@ aa bucte cmarbunm 6p3nHy
ueHTpudyre Kojy je npeanoxmo ypehaj.
2. MpwTtucHuTe ceHsopcko ayrme Start /

Pausel>| | ypehaj ncnywra Boay n
nokpehe ueHTpudyry.

MHpunkaTop onuuje 3agpxaBare ncnupama

3 unn iD necraie.

®

AKo cTe nogecunu Silent5©, a 6p3nHa
LueHTpudyre Huje npomeneHa, kaga
NpUTUCHETE CeH3opcko ayrme Start /

Pausel>| | ypehaj camo nsbauyje soay.

4. [lputucHuTe gyrme on/offD na
HEKOINMKO cekyHau Aa bucte
Aeaktnsupanu ypehaj.

12.13 dyHKUMja npunpaBHOCTN

Pexvm npynpaBHOCTU ayTOMaTCKu
nckrby4yje ypehaj kako 6u ce cmaruna
NoOTPOLUH-a ENEKTPUYHE eHepruje kaga:

* He kopuctute ypehaj Tokom 5 MuHyTa
Kada HujegaH nporpam He pagu.

MpuTucHuTe gyrme On/Off@ na bucte
NOHOBO akTMBMpanu ypeha;.

« [leT MmyHyTa nocre 3aBpLueTka nporpamMa
npasa.

MpuTucHuTe gyrme On/Off(D na ébucte
NMOHOBO aKkTuBUpanu ypena;.
MogpasymeBaHn n3abpaHun nporpam,
HaKOH MOHOBHOr akTMBMpaka ypehaja n3
dyHKUMje NpunpaBHOCTU je yBek Eco
40-60.

OkpeHute 6upay nporpama ga bucte
NOAECUnN HOBU LIMKIYC.

@

YKnuKo cTe nogecunu nporpam mnu
onuujy Koja ce 3aBplLuasa ca BOAOM Koja
ocTaje y 6yOHYy, pexum npunpaBHOCTH
He AeakTuBMpa ypehaj kako 6u Bac
noAceTVo Aa UCMyCTUTE BOAY.

3. Kapa ce 3aBpLuM nporpam u yracu ce

MHOMKATOp 3aKrbyyaHux BpaTta “©,
MOXeTe ja OTBOpUTe BpaTa.

13. HATTOMEHE U CABETH

@

Ako je (pyHKLMja YBeK ykibydeH Baj-daj
aKTWBHa, caMo ce uHaukatop =
Han3MEHWNYHO YKIby4yje 1 UCKIbyuyje.

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoOCTH.

13.1 KonuuuHa Bella

» Paspenute Bew Ha: 6eno, o6ojeHo,
CUHTETMKa, OCETILMBO U ByHa.

» [lpatuTe ynyTcTaBa 3a npane Koja ce
Hanase Ha eTuKeTama Bella.
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* HewmojTe ga nepeTe 3ajegHo 6enu BeLw U
BeL y 6oju.

* He 3abopaBute ga ce Temnepatypa Ha
E€TUKETUN 32 HAYMH OfpKaBarba O4HOCK Ha
MaKCUmarnHy TemnepaTypy, a He Ha
npenopyyeHy TemnepaTtypy.

* [poBepuTe cTeneH notpebe 3a Nnpakem,
opehu he moxaa 6uTn noTpebHO camo
ocBexehe 1 Steam Refresh moxe noa ce
KOPWUCTM yMeCTO Tora




Hekn obojeHn npegmeTn mory aa nycre
60jy npu npeom npatsy. MNpenopy4yjemo
Aa X NpPBUX HEKONWKO nyTa nepeTe
OfBOjEHO.

OKpeHuTe Haonayke BULLECIOjHE TKaHUHE,
BYHY ¥ BeLU ca WTamnaHum
unycrpauvjama.

YHanpepq TpeTupajTe ynopHe dneke.
YnopHe cneke onepute nocebHum
OeTepLIeHTOM.

ByavTe naxroueu ca 3aBecama. YKIoHUTe
KykuLe v cTaBuTe 3aBece y Topby 3a
npake Unn 'y jactyvHuly.

Beoma mana konuuuHa Bewwa moxe Aa
n3asose npobneme ca 6anaHcoOM TOKOM
dase ueHTpudyre n Tako goseae A0
npekoMmepHunx Bubpaymja. Ako gohe oo
Tora:

a. npeKkuHUTe Nporpam u oTBOpUTE
BpaTa (nornepajte y nornaerby
,CBakogHeBHa ynotpeba®);

b. py4HO npepacnogenute yHeTu BeLl
Tako Aa 6yae paBHOMEpHO
pacnopeheH no KopuTy mMallvHe;

c. npuTtucHute gyrme Start / Pause.
da3sa LeHTpudyre ce HacTasrba.

3akonyajte gyrmag Ha jactyvyHuuama,
3aTBOpUTE pajcepLunyce, Konye u
apvikepe. BexunTte nojacese, rajtaxe,
nepTne, Tpake v cee Apyre nabase
ernemMeHTe.

Hewmojte oa nepete ogehy 6e3 nopyba
unu ogehy ca pesosuma. Kopuctute
Bpehy 3a nparbe kaga nepete mane u/vnu
oceTrbuBe npegmeTe (HMp. rpyaraum ca
XULOM, Kauwesw, Yapane, neptne, Tpake
uTa. ).

WcnpasHuTe LienoBe 1 pasmoTajTe BeLl.

13.2 YnopHe cneke

3a Heke (prieke, Bofa U AeTEPLIEHT HUCY
[LOBOJbHY.

[Mpenopy4yyjemo Bam Aa TpeTupare ose
cdrieke npe Hero LWTOo cTaBuTe Bel y ypeha;.

[JocTtynHa cy noce6Ha cpefcTaa 3a
yknaware dneka. Kopuctute nocebHa
CpeAcTBa 3a yknarame neka koja ce mory
NPUMEHUTUN Ha TUN riEeKe, KA0 N Ha TKaHUHY.

He npckajte cpeacTso 3a yknamwame dneka
Ha opehy y 6nunsuHn ypehaja jep nma
KOPO3MBHO [€jCTBO Ha NnacTUyHe AenoBe.

13.3 BpcTa u KonuunHa geTepLieHTa

M30op petepieHTa n ynotpeba
ogrosapajyhux KonuunHa He yTude camo Ha
y4MHak npawa, Beh 1 nomae a ce cmamu
KOnuynHa oTnagHux matepuja v 3awTuTm
XKMBOTHa cpeaunHa:

* KopucTuTte UCKIbyuMBO AeTepLieHTe 1
Apyre TpeTMaHe Koju Cy HanpaBIbeHU
nocebHO 3a MaLLMHy 3a Npake Belua.
MpBO, NpaT1Te OBa onwTa Npasuna:

— [eTepleHTn y npaLuky (kao u Tabnete
1 nojeanHayHe Kecuue) 3a cee BpCTe
TKaHWHa, ocuM oceTrbmneux. Paauje
KOpWUCTUTE NpallkacTe AeTepLeHTe
Koju cagpke nsberousad 3a 6enu Bew
1 oesvHgekumjy BeLua,

— TeuYHW geTepleHTu (kao n
nojeguHavHe kecumue), no Moryhctey
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OHV 3a npare CBUX BpcTa MaTtepujana
Ha HxUM TemnepaTypama (go 60 °C),
Unu cneuujanHn geTepLieHTn 3a
npake ByHe.

* WM36op v KonuunHa geTeplieHTa 3aBuce o4
BPCTe TKaHWHa (OceTrbuBe, BYHEHE, Namyk
uta.), 6oje ogehe, KonuuuHe Belwla,
cTeneHa 3anprbaHocTu, Temneparype
npawa, BpemeHa n Tepgohe kopuwheHe
BOAe.

+ [patute ynyTcTBa Koja Ce Hanase Ha
nakoBaky AeTepLieHaTa unu gpyrmx
TpeTmaHa v He npekopadyjTe HaBeaeH!

MaKCMMarH1 HUBO (MAX).

* He mewajte pasnuunte BpcTe
AeTeplieHara.

+ Kopuctute mare geTeplieHTa ako:

— nepeTe Make KOMUYMHE,

— Tpajake nporpama je ckpaheHo
nomohy gyrmeTa Ynpasrbarwe
BPEMEHOM.

— Bel je Mawe 3anpibax,

— CcTBapa ce Benvka KonumimHa neHe
TOKOM Mpamsa.

HepoBorbHa konvMyMHa aeTepLeHTa Moxe
npoy3poKoBaTu:

* Hesagosorbasajyhe pesynrate npawa,

* [a BeLl NocTaHe CuB,

* paopeha 6yge macHa,

+ 6yhy ypehajy.

MNMpekomepHa KONMYMHA AeTepLieHTa MOXe
nNpoy3poKoBaTu:

*  neretre,

* CMaeH edekar rnpama,

* He[OoBOSLHO MCNNpakse,

» Behu yTuLaj Ha XMBOTHY CpeavHy.

13.4 CaBeTu 3a wWteamwy

®

Heka Bac dyHkuuja SmartSeIect@
ycMepaBa Kako [a ywTeamTe eHeprujy,

Bpeme u Boay. Onuuje Extra Light@ "
Lightﬁ Mory Aa ce kopucte BehuHy

BpemMeHa. Kopuctute Steam Refreshf..\c? ,
na bucte nsbernu npare U OCBEXMNU
ofehy camo napom.

180 CPINCKM

3a borbu pesynTart npenopyvyjemo ga ce
npugpxaBaTe OBUX CaBeTa:

* HopmanHo 3anprbaH Beww MoXe ce
npatu 6e3 npeTnpakwa kako ou ce
ywteaenu AeTepLeHT, BoAa U Bpeme

* [lywemne ypehaja 4o MakcumanHor
KanauuTeTa HaBeAeHOr 3a CBaku
nporpamM nomMaxe y cMaketby
NoOTPOLLHE EHepruje n Boae.

* Y3 ogrosapajyhu npunpemMHun TpeTmaH,
MOTY Ce YKIMOHUTW MpIbe U OorpaHnuyeHa
3anprbaHocT, a Taja Bell MoXe Ja ce
nepe Ha HWXoj TemnepaTypu.

*  YKONnvKO umaTte cyumnuuy npeanaxe ce
Aa KopucTuTe MakcumanHy moryhy
Gp3nHy LeHTpudyre 3a nsabpaHu
nporpam npawa pagu ywreae eHepruje
TOKOM CyLUeHba.

« [lo moryhcTBy, KOPUCTUTE KpaTKe LmKyce
Ha HWXUM TemnepaTypama.

13.5 Tepaoha Boge

YKOnvKo je Boga Kojy Kopuctute TBpga unm
ymMepeHo TBpAa, npenopy4yjemo aa
KOPUCTUTE OMEKLUMBaY BOAE 3a MalUvHy 3a
npame BeLa.

Y nogpyuyjuma rge je Boga Meka Huje
HEeOoNXoAHO KOPUCTUTU OMEKLLMBAY BOAE.

[a bucTe oTkpunu kakea je TBpgoha Boae y
BalLem noAapyudjy, obpaTtute ce nokanHoj
HaanexHoj cnyx6u Bogosoaa.

Kopuctute ogrosapajyhy Konm4my
omekwmBaya Bofe. Npatute ynytcrasa koja
Ce Harnase Ha nakoBamy Npou3Boja.



14. HEI'A 1 HNLWWREHE

/\ YNO3OPEHE!

Mornepnajte nornaerba o 6e36egHoOCTH.

14.1 Pacnopen nepuoguyHor
ynwhemna

MepuoanyHo ynwhewe nomaxe pga ce
npoayXu pagHu Bek Baller ypehaja.

HakoH cBakor uuknyca, yBek octaBuTe BpaTa
MallVHe 3a npakbe Bewa 1 guroke 3a
AeTepLIeHT Mano oTBOpeHe Kako 61 Basayx
€cno6oaHO LMPKyNMcao 1 UcyLumo Brary
3aocTtany yHyTap ypehaja.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTUTK yxe Bpeme:
3aTBOpUTE AOBOA BOAE M UCKIby4uTe ypehaj
13 cTpyje.

OpwujeHTaumMoHu NnaH nepuoguvHor
yuwhema:

Yknawame kameHua [BanyT roguiike

L~Huwhere b6ybrwa”, Ynwhere ogsoaHe
nymne” n Yuwhere AoBOAHOr LpeBa n
dunTepa BeHTUNA". YKONUKO je NoTpebHo,
obpaTtute ce oBnawheHoM cepBUCHOM
LEeHTpy.

14.3 Cnorbawme yuwhewe

Ypehaj unctute uckrby4mBo 6narnm canyHom
1 TOMMOM BOAOM. Y MOTMNYHOCTU OCYLLUUTE CBE
MoBPLUVHE.

He kopuctute jactyunhe 3a pubarse n 6uno
KakaB abpasnBHM maTepujan.

/\ ONPE3

HewmojTe oa kopucTuTe ankoxon,
pacTBapayd Unm xemmjcke nNpou3eosae.

/\ ONnPE3

HewmojTe ga unctnte metanHe NoBpLUMHE
AetepLieHToM Ha 6a3u xnopa.

OppxaBare nparem JegHom meceyHo

OuuncTuTe 3anTuBKY Bpa-
Ta

Caaka gBa meceua

Ouuctute 6yban Csaka aBa Meceua

Ouuctute gosatop ge- Csaka aBa MeceLa

TepyeHTa

Ouwnctute dmntep nymne
3a oABoj Boae

[BanyT roguiike

OuunctuTe JOBOAHO Lpe-
BO U chuniTep BEHTUNA

[BanyT roguiike

14.2 Yknawawe CUTHUX NnpegmeTa

®

YBepuTe ce ga cy LlenoBu NpasHn 1 ga
cy cBv nabaBu enemeHTV Be3aHu npe
nokpeTara uuknyca. lNMornenajte
operbak ,KonvunHa Bewa” y nornaerby
,HanomeHe 1 caBeTn”.

YKNOHWTE CBe CTpaHe npeameTe (Kao LUTOo cy
MeTanHe Konye, gyrmag, HoBumhu utg.) Koju
Mory Aa ynagHy y 3anTuBKy Ha BpaTMma,
dunTepe n 6ybam. Mornegajte ogerske
»3anTMBKa 3a BpaTa ca ABOYCHWUM Lienom”,

14.4 Yknawatbe KamMmeHLa

@

YKonuko je Boga y Ballem nogpydjy
TBpPAA MNWN YMepeHo TBpAa,
npenopyyyjeMo Bam fia kopuctute
OMeKLLIMBaY BOAE 3a MalLUHY 3a npare
Bella (MOBPEMEHO YKNararke KameHLa).

PepnoBHo koHTponuwmnTte 6ybar ga bucte
Crpeynnu cTBapake kameHua.

@

YBek npaTuTe ynyTCcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBakby Npou3Boaa.

14.5 OgpxaBake Npabem

[MoHoBmbeHa 1 npoayxeHa ynotpeba
nporpama Ha HUCKUM TemnepaTypama u
KpaTKux nporpama Moxe Aa foefe [0
cTBapana Hacnara AeTepLeHTa, Tanora
YyecTuya, cTBapana bakrepuja n
dhopmMupara GMONOLLKUX Hacnara yHyTap
Oy6ra n kopuTa ypehaja. OBo Moxe ga
CTBOpM BpPro HenpwujatHe mupuce n 6yh.
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[a 6ucte enummHMcann ose Hacnare u
ofpKaBanu XMrnjeHy y yHyTpaLlHh0oCcTu
ypehaja, obaBrbajTe noctynak ogpxxaBara
npakem HajMare jeJHOM MECEYHO:

1. N3Bagute cas Beww u3 bybra.

2. T[lokpeHuTe nporpam 3a npake namyka Ha
HajBMLLOj TeMNepaTypu y3 ynotpeby
Mare KOnuynHe npaLikacTor AeTepLIeHTa,
aKo je A4oCTynaH, NoKpeHuTe nporpam
Machine Clean.

14.6 3anTuBKa Ha BpaTuma

OBaj ypehaj je NnpojekToBaH Tako Aa nma
camouunctehu cuctem oasoaa Koju
omoryhaBa Aa naraHe gnadvue of TkaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe 6yay n3bayexe ca
BOAOM. PeloBHO NpoBepaBajTe TyHen rymy
Ha BpaTMMa U, ako je NoTpebHo, ouncTuTe je
Kao LITO je onucaHo Ha cneaehoj cnuum.
Hosuuhe, gyrmaa v gpyre cutHe npegmerte
MOXeTe U3BaauTW Ha Kpajy Lukyca.

Mo noTpebu o4ncTuTe cpeacTsom 3a
ynwhene Ha 6a3n amoHmnjaka n He rpebute
NMOBPLUMHY 3anTuBaya.

@

YBek npatute ynyTcTBa KOja ce Hanase
Ha nakoBatby Npounssoaa.

HemojTe unctutn 6ybar KNCEeNMHCKUM
npon3BoAMMa 3a yKnamare KaMeHLa,
npousBoAnMa 3a ymhere Koju cagpxe
XOpP, HUTU rBO3AEHOM UMKN YENNYHOM

BYHOM.

3a TemersHo ynwhemse:

1. Ounctute Gybar cneyujanHum
cpencTteuma 3a Hephajyhu yenuk.

@

YBek npaTuTe ynyTcTBa koja ce Hanase
Ha nakoBatby Npon3Boaa.

®

YBek nowTyjTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBakby NpPou3Boaa.

14.7 Ynwhere 6y6H-a

PepnoBHo koHTponuwunTe 6ybar oa bucre
CrpeyYnnmn cTBapake HeXerbeHor Tanora.

Hacnare phe y 6y6ry mMory ce jaButun ycneg,
phatba cTpaHor Tena nNpunvkoM npaksa unm
o[ BoAe U3 YecMe Koja cagpxu reoxne

Ounctute bybar cneymjanHnm cpeacTenma
3a Hephajyhu yenuk.
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2. W3BaauTe caB Bel n3 6ybma.

3. TokpeHWTe KpaTkK Nporpam 3a namyk Ha
BWCOKOj TeMnepaTypu ca npasHum
Oy6H-eM 1 Marnom KONMYMHOM NpaLLka,
UK, ako je AOCTYMNHO, NOKpeHUTe
nporpam Machine Clean. Ako Baw ypehaj
MOXe Aa ce noeexe Ha Baj-daj, nocebaH
nporpam Machine Clean Takohe moxe ga
ce npeysmMe Npeko annukauuje.

4. Py4Ho gopajte many KonuynHy
npaLukacTor getepiieHTa unu ogpeheHor
npov3esoga y npasaH 6ybar, kako 6u ce
ncnpanu octaum of paHujux npama.

@

MoBpeMeHo, Ha Kpajy LuMKIyca, gucnnej

MO>XXe [a NpUKaxe UKOHY <*: oBo je
npenopyka ga ce ob6aBu LMKIyc

L~uwhera 6ybHa”. Kaga ce obasu
ynwhene Oybra, nopyka HecTaje.

14.8 Yuwhere gosaTtopa
JeTepLieHTa

[a BucTe cnpeunnu cTBapame Hacnara
OCYyLUEHOr AeTeplieHTa, yrpyLiaka
oMeKLIMBaYa 1 hopmmpatrse 6yhu y gosatopy
AeTeplieHTa, Ha cBaka ABa Mecela npatute
cnepehn noctynak ymwhera Kao WTo je
onuncaHo Ha cnepgehvm cnvkama:

1. OtBopuTe Noknonay gosaropa
AetepuienTa. MputncHnte GpasuLy
Hafone Kao LWTO je NpMKasaHo Ha cnvum
1 N3ByLUTE (PUOKY.



2. YKIIOHUTE MOCYAY 3a TEYHU AeTepLIEHT,
akKo je cTaBrbeHa.

bucte ra YKINOHUIN.

4. OnepwuTe [o3aTtop AeTepLieHTa u cae
yMeTKe noZ Mrasom Boge.

MogurHuTe ropwu Noknonay oger-aka aa

5. TlpoBepuTe Aa nu je U3 ropker n AoHer
Aena NexuLiTa YKIoHheH caB npeocTanm
netepleHT. Nomohy mane yeTke
04MCTUTE MEeXULTe.

/\ OMPE3

He kopuctuTe rpybe unu metanHe
yeTKe Unu cyHhepe.

MpoBepuTe Aa nu je n3 ropker 1 AoHer
Aena nexwvLiTa yKIokeH caB npeoctanm
neteplieHT. Nomohy mane yeTke
OUMCTUTE NEXNLUTE.

6. OkpeHuTe pacnpLuinmBay HaoMmako u
OTBOpUTE [OHM NOKMonal, Kao LWTo je
Ha3Ha4YeHo Ha CnuuW: NPBO NOBYLUTE
DOO4He je3nyke ka crnosba, a 3aTum
YKIOHWTE OO0H:M noknonad.
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7. YBepuTe ce Aa je caB ocTaTak

JeTepLieHTa YKIIokEeH U3 TpaHcnopTepa.

Kopuctute camo mMeke BnaxHe kpne.

8. BpaTtuTe gowu noknonay, y Heros
Nnosoxaj Tako WTo heTe nopasHaTU
HeroBe 0TBOpe ca Kykama guroke kao
LUTO je MpUKasaHo Ha cnuuun. 3aTBopuTe
ra oK ce He 3ayyje KnuK.

CLICK

5

/\ ONPE3

MpuTUCHUTE [OHM NOKMONaL Kao WTo
je npukasaHo Ha cnuum. MpoBepuTte aa
N je NpaBUIIHO 3aTBOPEH.
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9. T[loHoBO MOHTMpajTe MoKy Ha cnegehum
HauuH:
a. CraBuTe gowK noknonaw u
NPUTUCHUTE OOK Ce Ha 3a4yje ,KnuK’.
b. CraBuTe ropwm noknonaw 1
NPUTUCHUTE OOK Ce Ha 3a4yje ,KnuK’.
c. AKo je HeonxogHo, ybauuTe nocyay
3a TeYHWN OeTEepLIeHT.
10. Y6auuTe posatop geteplieHTa y Bohuue
1 3aTBopuTe. MNokpeHuTe nporpam
ncnupara 6e3 Belwa y 6yomy.

14.9 Yuwhewe countepa oasoaHe
nymne

/\ YNO3OPEHE!

MckonuajTe MpexHU yTukay U3 MpexHe
yTU4YHULE.

@

PenosHo nposepasajte untep
OABOAHE NyMne 1 BUAWUTE Aa N je YuCT.

Ounctute cuntep oaBogHE Nymre ako je:




* Ypehaj He ncnywTta Boay.

+ bybar ce He okpehe.

* Ypehaj npon3Boaun YyaaH 3Byk 36or Tora
LITO je nymna 3a oaBof 6rnokupaHa.

* Ha gncnnejy ce npukasyje wndpa anapma

ECD.

anu He u nssaaunnu. nyCTVITe 0a Boja
ncrede.

/\ YNO30OPEHE!

* HemojTe yknawatu puntep Aok je
ypehaj aktuBaH.

* HewmojTe ga yictuTe nymny ako je
Boaa y ypehajy Bpyha. Cavekajte ga
ce BoAa oxnaau.

MpaTtute noctynak onucaH Ha cnegehum
cnukama aa 6ucte ounctunu dountep
nymne:

1. OtBoOpuTE Noknonawy nymne.

2. T[loctaBuTe oarosapajyhy nocyay ucnog
npuctyna ogBoAHoj nymnu aa ucte
cakynunv Bogy Koja UcTuye.

3. OtBOpUTE NpeTuHaL, Hagone. YBek
apxute kpny y 6nmsnHm kako bucre
obpucanu Bogy Koja ce eBeHTyanHo
npocne Aok ckuaate untep.

4. OkpeHute duntep 3a 180 cteneHu, y
CcMepy CyrnpoTHOM Of CMepa KpeTaha
Kasarbku Ha caty, ga 6ucrte ra otBopunu

5. Kapa je umHuja nyHa Boge, 3aBpHUTE
NMOHOBO HUNTEP U UCTIpa3HUTE Mnocyay.

6. [MoHaBrbajTe kopake 4 1 5 ook Boga He
npecTaHe ga nctuye.

7. OkpeHute hunTep CynpoTHO oA Kasarbke
Ha caTy Kako Bucte ra CKUHynu.

8. AKo je NnOTpebHO, YKIOHUTE YecTumLEe 1
npeamMeTe U3 nexwviTa gpunrtepa.

9. BopuTe payyHa o Tome fda nponenep
nymre Moxe fa ce okpehe. YKonuko ce
He okpehe, KOHTaKTMpajTe oBnawheHn
CEepBVICHU LieHTap.

CPMNCKN 185



11. CtaBuTte chmnTtep Ha3ag y cneuujanHe
Bofuue okpehyhu ra y cmepy KpeTawa
Kasarbku Ha caTy. [lpoBepuTe aa nu cte
ncnpaeHo 3aternu cuntep ga éucte
crnpeynnu uypeksa.

12. 3aTBopuTe noknonaw, nymne.
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Kapga ucnyctute Bogy y cknagy ca
npoLienypoM 3a XMTHE cryyajeBe, moparte
NMOHOBO Aa aKTMBMpaTe CUCTEM 3a O4BOA;:

a. Cwvnajte 2 nuTpa BoAe y nperpagy 3a
rnaBHO Mpane Ha go3aTopy 3a
OeTepLieHT.

b. [MokpeHuTe nporpam 3a ucnywitawe
BOAe.

14.10 Ynwhere [OBOJHOT LpeBa 1
cduntepa BeHTUNA

[penopyyyjemo oa oBa nyta rogvilbe
o4yucTuTe U hunTep AOBOAHOT LpeBa U
dunTep BEHTUNa Kako BucTe yknoHunm
Hacnare Koje cy ce cakynure TOKOM
BpeMeHa. [1patute noctynak onncaH Ha
cnegehum cnukama ga éucte ouncTmnm
dunTtepe:

1. YKnoHuTe JOBOAHO LPEBO Ca CraBuHe U
ouncTuTe unTep.

2. YknoHuTe AOBOAHO LpeBO ca ypehaja
Tako WwTo heTe onabaBuTH NpcTeHacTu
HaBpTahs.



3. Yetkuuyom 3a 3ybe ounctute cuntep
BEHTUNa ca 3agwe cTpaHe ypehaja.

4. Kapa noHOBO rnoBesyjeTe LpeBo Ha
3afmy cTpaHy ypehaja, okpeHuTe ra
HaneBo WNW HaJecHo (He y BepTUKarHU
Nosioxaj) y 3aBUCHOCTU OZ Nosoxaja
crnaBvHe 3a Bofy.

15. PEWLABAHE MNMPOBJTIEMA

14.11 XuTHO ucnywrawe Boge

Ako ypehaj He MOXe aa ucnyLita Boay,
o6aBuTe UCTN NOCTYNaK ONUCaH y OaerbKy
LSduwhere oasogHe nymne“. Ako je
noTpebHo, ouncTuTe Nymny.

Kaga ucnyctute Bogy y cknagy ca
npoueaypoMm 3a XUTHe cryyajese, MopaTte
MOHOBO Ja aKTUBMpaTe CUCTEM 3a OABOA!

1. Cwunajte gBa nuTpa BoAe y nperpagy 3a
rnMaBHO Mpane Ha go3aTopy 3a
OeTeplieHT.

2. TlokpeHuTe nporpam 3a ucnyLuTawe
BoAe.

14.12 Mepe onpe3a NnpoTuB
3amp3aBatba

YKonuko je ypehaj nHctanupaH y npoctopuju
roe TemnepaTtype mMory aa 4OCTUrHY
BpegHocT og 0°C munu nagHy ncnog,
YKIIOHUTE npeocTany Body 13 AOBOAHOT
upeBa 1 o4BOAHE MyMmrie.

1. WckrbyunTe kabn 3a Hanajakwe 13 3ugHe
yTUYHULE.

2. 3aBpHuUTe cnaBuHy 3a BOAY.

3. CraBuTe aBa Kpaja 4OBOOHOr LpeBa y
nocyay u nyctute Aa Boga ucteye u3s
upesa.

4. VicnpasHute ogsogHy nymny. [NpounTajte
ynyTCTBa 3a XMTHO UCNyLUTake BOAE.

5. Kapga ce nymna 3a ogBog ncnpasHu,
NOHOBO MOHTUpPAajTe 4OBOAHO LPEBO.

/\ YNO3OPEHE!

YBepuTte ce Aa je Temnepartypa BuLla og
0°C npe noHoBHe ynoTpebe ypehaja.
[Mpownssohay HK1je ogrosopaH 3a
owTehera Koja HacTaHy ycnes HUCKUX

Temnepartypa.

/\ YNO3OPEHE!
[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.
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15.1 Wndpe anapma n moryhu kBaposu

Ypehaj Hehe ga ce nokpeHe nnu ce 3aycTaBrba y TOKy paga. [1pBo nokywajtre aa npoHahete
peLuerse npobnema (nornefajte Tabene).

/\ YNO3OPEHE!

Vckmbyuunte ypehaj ca Hanajarka enekTpuyYHOM eHeprujom npe novetka buno kakse

nposepe.

Kopn Hekux npo6nema, Ha gucnnejy ce npukasyje wudgpa anapma, a

ayrme Start / Pause D” Moxe aa Tpenhe HenpekUaHo:

@

Ako je ypehaj npenyreH, nssagute ogpeheHy KonvunHy Belua 3
Oy6Ha M/MnNmM NCTOBPEMEHO ApXKMUTE NPUTUCHYTa BpaTa oK

poaupyjete gyrme Start / Pause cBe [OK MHOMKaTOP e
npecTtaHe ga Tpenepu (norneaajte crnvky ucnog).

Mpo6nem Moryhe pelere
E :G * YBepwuTe ce Ja je crnaBvHa OTBOpPeHa.

Ypehaj ce He nyHV BOAOM
Kako Tpeba.

* YBepuTe ce Ja nputucak Boae Huje npeHusak. 3a oy nHgopmaumje ce obpa-
TWUTE NoKanHoj HaanexHoj cnyx6u Bogosoaa.

« T[lpoBepuTe Aa cnaBuHa 3a BOAY HUje 3anyLueHa.

* YBepwTe ce Aa AOBOAHO LIPEBO HUje yBUjeHO, owTeheHo nnm caBujeHo.

* YBepwuTe ce Aa je AOBOAHO LPEBO 3a BOAY NPaBUITHO NOBE3aHO.

*  YBepuTe ce Aa huntep Ha AOBOAHOM LipeBy U (hUNTEp Ha BEHTUIY HWUCY 3any-
weHw. MNorneaajte ogersak ,Hera n unwheme”.
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Ech

Ypehaj He ogsoam Boay.

MpoBepuTe Aa criaBuHa Ha CyAonepy Huje 3anylueHa.

YBepuTe ce Aa 0ABOAHO LPEBO HWje YBUjEHO UMW CaBUjEHO.

MpoBepute ga cdunTtep 3a oasoA BoAe Huje 3anyLieH. o notpebu, ounctute
dwunTep. MNornepajte ogemak ,Hera n unwhere”.

[MpoBepuTte Aa nu je 04BOAHO LPEBO NPaBUMHO NPUKIbYYEHO.

MoaecnTe nporpam 3a ucnyLutake BoAe, YKONMKO CTe NPEeTXOAHO NoAecunu
nporpam Koju Hema onuujy ucnylitamwa soge. YKonuko nporpam 3a ucnyLuta-
e BoAe Huje AocTynaH Ha Bupady nporpama, moxeTe ra nogecutvt nomohy
annukauuje.

MopecwTe nporpam 3a ucnyluTake BoAe YKOMKO CTe NPeTXOAHO Noaecunm
onuujy Koja ce 3aBpLuaBa ca BOAOM Yy KOPUTY.

EHE

Bpata ypehaja cy oTBopeHa
UNW HACY 3aTBOPEHa Kako
Tpeba.

MpoBepuTte aa nu cy BpaTa ypehaja npaBunHo 3aTBopeHa.

ES

MHTepHa rpewka. Hema ko-
MyHVKauwuje nsmeny enek-
TPOHCKMX enemeHaTa ypeha-
ja.

Mporpam Huje 3aBpLUeH kako Tpeba unu ce ypehaj npepaHo 3aycTasuo. Vc-
KIby4uTe U MOHOBO YKIbyumnTe ypeha;.
Ako ce wudpa anapma NoHOBO nojaBu, obpaTnTe ce oBnawheHoM CEpBUCHOM

LEHTPY.

YKonuko ce Ha ekpaHy nojaee Apyre wmdpe anapma, UCKiby4nTe 1 NoHOBO
ykrbyunTe ypehaj. YKonvko ce npobnem HacTaBu, KOHTaKTupajTe

oBnawheHn CepBUCHU LieHTap.

Y cnyyajy apyrux npobnema ca ypehajem, norneajte tabeny y HactaBky
na bucte npoHawnu moryha peluema.

MpoGnem

Moryhe pelietse

Mporpam ce He nokpehe.

MpoBepuTe Aa Nu je yTukay NpuKIbYYeH Y 3AHY YTUHHALLY.
MpoBepuTe fa nu cy BpaTta ypehaja 3aTBopeHa.
[MpoBepuTe fa nu y KyTUju ca ocurypadmma uma owwteheHmx ocurypava.

YBepuTe ce ga cte goavpHynu Start / PauseD”.

AKo je nofeLleH 0ANoXeHN CTapT, OTKaXWUTe OANarake Unu cadvekajte ga ce
3aBpLun oabpojaBarbe.

[eaktuBupajte dyHkUMjy Bnokase 3a 6e36e4HOCT AeLie ako je ykrbyyeHa.
MpoBepuTe Nonoxaj kKOMaHAHOr AyrMeTa Ha nsabpaHom nporpamy.

Ypehaj ce ncnyHm Bogom u
ogmax KpeHe [ia je ucnyita.

MpoBepuTte Aa nv ce 0ABOAHO LpeBo Hanasu y Aobpom nonoxajy. Lipeso je
MOX/Aa NocTaBrbeHO UCyBHLLE HUcko. [MorneaajTe oaerbak ,YnyTcTBO 3a WH-
cTanuparbe”.

LleHTpudyra He pagu unm
LMKIYyC nNpaksa Tpaje ayxe
Hero obn4Ho.

W3abepuTe nporpam LeHTpudyre. YKonuko nporpam 3a ucnyLutare Boge Huje
[ocTynaH Ha 6upady nporpama, MoXeTe ra nogecut nomohy annukaumje.
MpoBepuTte aa countep 3a oaBoA BoAe Huje 3anyLueH. o notpebu, ounctute
cuntep. MNornenajte ogersak ,Hera un unwhewe”.

Py4Ho pacnopeauTe Bell y MalUMHKW, @ 3aTVM NOHOBO YKIbyunTe LeHTpudyry.
[o oBakBor kBapa Moxe Aohu 36or npobriema ca paBHOTEXOM.
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Mpo6nem

Moryhe peliere

Ha nopy ce nojaevna Boaa.

MpoBepwuTe ce Aa N cy crojHULe Ha LpeBrMa 3a BOAY YBPCTO MPUTETHYTE U
[a Ha bUMa Hema Lypetrba.

YBepute ce Aa Ha JOBOAHOM 4 OABOAHOM LpeBy 3a BoAy Hema owTehera.
BoauTe padyHa aa kopuctute ogrosapajyhy BpCTY U KOMUYUHY AeTepLieHTa.

He moxeTe ga otBopUte
Bpara ypehaja.

YBepuTe ce Aa Huje nsabpaH nporpam npata Koju ce 3aBpLuaBa ca BOAOM Y
KOPUTY MaLLUHe.

MpoBepvTe Aa Nu je MaluMHa 3aBpLUUna ca npakeMm.

Axo jow nma Boge y 6y6ry, nogecvTe nporpam 3a UcnyLTake BoAe Unu yk-
IbyuuTe LeHTpudyry. YKOnuKko LueHTpudyra v nporpam 3a ucnylutake soae
HWCY AOCTYMHW Ha Gupady nporpama, MoXeTe Ux nogecuTyi moMony annvkawm-
je.

[MpoBepuTe fa nu cTpyja gonasu Ao ypehaja.

Ogaj npobnem moxe 6uTn NpoyspokoBaH kBapoMm ypehaja. Obpatute ce
oBnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.

Ykonuko mopate Aa OTBOpUTE BpaTa, Naxrb1BO NpoynTajTe ,XMTHO OTBapake
Bparta’.

YBepuTte ce ga ypehaj Remote start Huje aktuBupaH. [leaktusupajre ra.

Ha gncnnejy ce He npukasy-
je 6exunyHm uiaukaTop = .

MpoBepute 6eXNYHM curHan.

YBepuTe ce Aa je 6exmnyHa Besa ykrbydeHa. Norneaajte ogerbak ,KoHdurypu-
catbe B6exunyHe Be3e 3a MalLMHy 3a npakse Bewa” y nornassby ,Wi-Fi — MNMoa-
ellaBame b6exunyHe Bese”.

Mposepute kyhHy Mpexy u pyTep.

PectaptyjTe pyTep.

O6paTunTe ce BaweM fobaBrbayvy 6eXUYHUX ycryra YKONUKo ce npobnemu ca
6EXNYHOM MpEXOM HacTaBe.

Annvkauwuja He Moxe aa ce
noeexe ca ypehajem.

MpoBepute 6exnyHn curHan.

MpoBepuTte Aa nu je Baw nameTHW ypehaj noBe3aH ca 6eXNYHOM MPEXOM.
Mposepute KyhHy Mpexy u pyTep.

PectaptyjTe pyTep.

Ob6paTtunTe ce BaweM AobaBrbadvy 6eXUYHUX ycryra YKOnuko nmate npobnema
ca 6EeXUYHOM MPEXOM.

OsBaj anapat, nameTtaH ypehaj unu oba Tpeba NoHoBO KOHUrypucaTm jep je
MHCTanMpaH HOBW pyTep Unu je koHdurypaumja pytepa npomereHa.

Annvkauuja 4ecTo He MoXe
fa ce nosexe ca ypehajem.

YBepuTe ce Aa 6exunyHn curHan ctmke fo anapata. [Mokylwajte Aa nomepute
KyhHM pyTep wTO je Moryhe 6nwxe ypehajy nnv pasmoTpuTte KynoBuHy no-
jaumBaya 6exuyHor curHana.

YBepuTe ce Aa MUKpoTanacHa pepHa He omeTa 6exunyHn curHan. Vckrbyuute
MVKpOTanacHy pepHy. Ma6eraBajte MCTOBpeMEHO kopulLherwe MyuKpoTanacHe
pepHe 1 AarbUHCKOr ynpasrbaya.

D |
Aucnnej npukasyje -t~ 1 .
CBa fyrmag cy HeakTuBHa,

ocum On/OffCD.

Ypehaj npey3vma goctynHa axypupara. CayekajTe aa ce 3aBpLum npouec
axypupara. AKo AeakTusupare ypehaj Tokom axypupara, oHo he ce HacTa-
BWTUW KaAa NOHOBO akTueupare ypehaj.
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Mpo6nem

Moryhe peliere

Ypehaj nponssoan Heo-
6u4aH 3ByK 1 BUGpUpa.

MpoBepuTe ga nu je ypehaj HuBenucaHx. Mornegajte ogerbak ,YnyTcTBO 32 UH-
cTanupamne”.

MpoBepuTe A4a Nu Cy YKNOHEHN CBM AeNOBK aMmbanaxe wu/vnv TpaHCNopTHU
3aBpTHMU. [Nornenajte ogerak ,.YnyTcTBO 3@ UHCTanupawe”.

Y6auuTe jow Bewa y mawmHy. MawmHa Moxaa Huje AOBOMbHO HanykeHa.

Tpajare nporpama ce rnose-
haBa nnu cmamyje TOKOM U3-
BpLUEH-A.

®dyHkuuja SensiCare System moxe Aa npunarofun Tpajakbe nporpama npema
TMNy 1 KonuuuHK Bewa. Mornegajte ogersak Jetekumja yHeTor Bewwa Sensi-
Care System” y nornaerpy ,CBakogHeBHa ynotpeba”.

PesynTtati npara Hucy 3a-
nosorbasajyhu.

[MoBehajTe KoNMYMHY AeTepLieHTa UM KOPUCTUTE HEKN APYrn.

Ynotpebute cneuyujanHa cpeacTsa 3a ckuaarbe ynopHux dneka npe nparba
Bela.

MpoBepuTe Aa nNu cTe nogecunu oaroeapajyhy Temneparypy.

CMmatbuTe KONMYUHY BeLla.

Vima npeBuiie neHe y 6ybry
TOKOM LiMKITyca npatba.

Cwmatrbute KONMMUuHy aeTteplieHTa unm 6poj TabneTta unu nojeaAnHavyHnx Kecu-
ua.

HakoH uuknyca npawa, uma
ocTaTaka JeTeplieHTa y
dwmoum gosaropa.

MpoBepuTe fa nu je knanHa y ncnpasHom nonoxajy (UP (rope) 3a npawak —
DOWN (gone) 3a Te4HU OETEPLIEHT).

MpoBepuTe Aa N1 KOPUCTUTE [o3aTOp AETEpLIEHTa NpeMa HaBoAUMa Yy OBOM
NPUPYYHUKY.

HakoH uuknyca nparba, uma
ocTartaka AeTeplieHTa y
duoum gosaTopa.

MpoBepuTe Aa N1 KOPUCTUTE J03aTOP AETepleHTa NpeMa HaBoanMa y OBOM
NPUPYYHUKY.

YBepuTe ce Aa KopUCTUTE CBexe Tabnete Unu nojeamHayHe kecuue. HakoH
ynotpebe, CTaBuTe UX 1 3aTBOPUTE Yy HUXOBY KyTWjy Y Cknaay ca npenopyka-
Ma npousBohaya.

[IMpeKTHO n3narake CpeanHN MOXe N3MEHUTU HUXOBE KapakTepUCTUKe 1 No-
Hawatbe y oferoky Pods®, HapounTo y koMBuHaumju ca nojeanHUM onumjama
(Hnp. Delay Start).

HakoH npoBepe, aktnBupajte ypehaj. lNporpam ce HacTaBmba o4 OHOr
MecCTa Ha KOjeM je NPeKNHYT.
Ykonuko ce npobrnemM NoHOBO jaBu, KOHTAKTUPajTe oBnawheHn CepBUCHU

LeHTap.

Mopaun NoTpebHN CepBUCHOM LIEHTPY Hanase ce Ha NnoYuum ca

TEXHUYKUM KapakTepucTtnkama.

15.2 XuTHO oTBapame Bparta

Y cnyyajy HecTaHka cTpyje unv kesapa
npunuMkoM paga, Bpata ypehaja octajy
6nokupaHa. Kaga ce ctpyja BpaTu, nporpam
npana ce HacTaBrba. AKo BpaTa ocTaHy
6noknpaHa 360r kBapa, MOXeTe X OTBOPUTYU
nomohy yHKUuje 3a OTKIbyYaBake Y XUTHUM

crnyvajesvma.

lMpe Hero WwTo oTBOPUTE BpaTa:

/\ ONPE3

OnacHocT oa onekoTuHa! Bogute
padvyHa ga Temnepartypa Boge He 6yae
BUCOKa U Aia Bell HUje Bpeo. AKo je
HeOomnxoAHo, cayekajTe Aa ce Bew
oxrnagu.
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/\ ONPE3

OnacHocT op noBpefuBawa! YBepute
ce pa ce bybamw He okpehe. Ako je
HeonxogHo, cayekajTe ga 6ybam
npectaHe Aa ce okpehe.

3. OtBopuTe knanHy cdountepa.
4. [loByuuTte okugad 3a oTKIby4aBawe y

XUTHUM CcrlyyajeBuMa jeqHom Hagorne.
lMoHOBO ra NoByuMTe, OPXKUTE ra HaneTum
u, y MehlyBpemeHy, oTBopuTe BpaTa
ypehaja.

®

Bopaute payyHa aa HMBO BoAe yHyTap
6y6H-a Huje npeBUCOK. AKo je
HeOomnxoAHO, HacTaBUTe NocTynak
ucnywTakwa BoAe y XUTHOM cryydajy
(nornepajte ,,XUTHO UcnywTake
Bopge“ y nornaerby ,,Hera mn
ynwheme“).

[a 6ucTe oTBOpPUNM BpaTa, NOCTYNUTE Ha
crnegehn HaunH:

1. TputucHute gyrme On/Off(D na bucre
MCKIbYyunnu ypeha.

2. Mckonuajte MpexHu yTrkay n3 MmpexHe
yTU4HULE.

16. BPEOHOCTU NOTPOLUHE

16.1 KomeHTap

5. W3BaguTte Bew n 3aTuM 3aTBOpPUTE BpaTta

ypehaja.

6. 3artBopuTe KnanHy dpuntepa.

®

QR koA Ha eHepreTckoj HanenHWUM koja ce ucrnopydyje ca ypehajem Hasoan Beb Besy ka
nHopmaumjama Be3aHnM 3a yumHak ypehaja y 6a3n nogataka EU EPREL. CauyBajte
eHepreTcKky HanenHuyy 3a 6yaoyhe notpebe 3ajegHo ca ynyTcTBOM 3a ynoTpeby v CBUM
ocTanuMm AOKyMEHTMMA KOju ce ucrnopydyjy ca oBum ypehajem.

WHdopmaunje HaBegeHe y EPREL-y moryhe je npoHahu u nomohy Bese https://
eprel.ec.europa.eu n HasvBa moaena v 6poja Npom3sBoaa Koju Cy HaBeAeHW Ha NoYmum

ca TEXHWYKUM KapakTepucTukama ypehaja.

®

BpeaHocT 1 Tpajake mporpaMa 3aBuce Of pasnuuuMTMX ycrosa (HMp. TemnepaTypa
npocTtopuje, Temnepatypa v NpuTMCcaK BoAe, KOMYMHA UM BPCTa Bella, HamoH), Kao U ako
NPOMEHWTE NoApasyMeBaHy BPeAHOCT HEeKOr nporpama.
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16.2 MNpema Ypenou Komucuje EY 2019/2023

Mporpam Eco 40-60 hh:mm %
kg kWh  Nutapa (yac:mu- 1) °C o/min?2)
HyT)
Liena konuuunHa 11.0 0.700 76.0 03:59 53.00 29.0 1400
Mona konnunHe 5.5 0.495 54.0 02:59 53.00 28.0 1400
YeTBpTUHA KOMUYMHE 3.0 0.295 36.0 02:59 54.00 26.0 1400

1) MpeocTtana BnaxHoCT Ha kpajy tase LeHTpudyrmpama. LLTo je Beha 6p3vHa ueHTpudyruparsa, Beha je Gyka u
Matsa je npeocTana BaxHOCT.

2) MakcumanHa 6p3uHa LeHTpudyre.

MoTpowra eHepruje y pasnuyumMTtum pexmMmmma

Y npunpasHo-

OpnoxeHu
UckrbyyeHo (W) Y npunpaBHocTtu (W) CTu ca mpe-
crapt (W) *om (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Bpeme [0 nckrbyumBara/npunpaBHOCTK je Hajsuwe 15 muHyTa.

1) MoTpolwra eHepruje noBesaHnx dyHkuuja naHocm oko 17,5 kWh roguirse. [la 6ucte nckrbyymnu oBy yHKLM-
jy, nornepajte opervak ,Baj-daj — KoHdurypaumja 6exunyHe Bese”.

16.3 YobuuajeHn nporpamu

@

OBe BpeaHOCTU Cy CamMO OpUujeHTaLunoHe.

Mporpam hh:mm %
kg kWh  Jutapa (4ac:mwu- 1) °C o/min2)
HyT)

ggt}gns 3) 11.0 3.300 100.0 04:10 52.00 85.0 1400
ggtfgns 11.0 2.300 100.0 04:00 52.00 55.0 1400
ggt}gns 4 11.0 0.450 100.0 03:10 52.00 20.0 1400
fgrltche“cs 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 40.0 1200
gg'jgﬂ'tes 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
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Mporpam hh:mm 9

kg kWh  Iurtapa (yac:mu- 1; %© o/min?2)
HyT)
Wool 3.0 0.500 80.0 01:15 30.00 30.0 1200

30°C

1) MpeocTtana BnaxHoCT Ha kpajy tase LeHTpudyrmpama. LLiTo je Beha 6p3uHa ueHTpudyruparsa, Beha je Gyka u
Matba je npeocTana BaxHOCT.

2) MakcumanHa 6p3unHa LeHTpudyre.

3) MoroaHo 3a npamse jako 3anprbaHnx TKaHWHa.

4) MoroaHo 3a npare cnabo 3anprbaHnx NaMmy4HUX TKaHWHA, CUHTETHKE U MellaHux MaTepujana.
5) Yma y4MHak kao 6p3u Lmknyc npata 3a cnabo sanprbaH BeLl.

17. P31 BOAWY

17.1 SmartSelect &

SmartSelect @ npy>xxa BaMm CMepHuLEe 3a ylwteny eHepruje,
BpEMEHa U Boae.
CkeHupajte QR kop v casHajTe BuLLe.

CBakogHeBHa ynotpeba

+  YTaKHWUTE MPEXHU yTHKaY Y 3UOHY » CraBuTe Bew y 6ybats, jenaH no jenat
YTUYHULLY. KoMaf, Tako a He npekopayuTe
«  OOBpHUTE CrnaBuHy 3a BoAy. MaKCUMarnHy npenopyyeHy KOMUUMHY.

3aTBopuTe BpaTa v BOAMTE padyHa aa ce
BeLl He 3akayn n3mely 3anTueke 1 BpaTa.
« CwnajTe geTepleHT 1 apyra cpeacrsa 3a
TpeTupatrse y ogroapajyhy nperpagy
fosartopa AeteplieHTa. YKONMKo
KopucTute Tabnete, akTBUpajTe onyujy

* [lpuTucHute gyrme OnIOffCD na oucte
yKrbyuunu ypehaj.

*  OkpeHuTte BGupay nporpama ga éucte
NOAECUNU XXEMbEHW NPOrpam.

» [logecuTe xemeHe onuuje Tako WTo hete
OoaupHYTV oaroBapajyhy ceH3opcKy

Pods®
Ayrmaa. * [a bucTe NokpeHynu nporpam, 4OANPHUTE
@ ayrve Start / Pausel>| |

* Ypehaj nounrse ga paau.

» [lo 3aBpLUeTKy nporpama u3BaguTe BeLw.

* [lputucHute gyrve On/Of@ na bucte
NCKIby4unnu ypeha.

Heka Bac dyHkunja SmartSelect S
ycMepaBa Kako fa yLuTeauTe eHeprujy

n sogy. Onuwje Extra Light@ un Light

Mory aa ce kopucte BehuHy
BpemeHa. Kopuctute Steam Refresh

T , Aa bucte nsbernu npawe n
ocsexwunu ofgehy camo napom.
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17.2 Ynwhewe cpuntepa ogBoaHe nymne

PenoBHO unctuTte muntep a Hapo4mTO ako ce

Ha aucnnejy nojaesu wWudpa anapma EE-'Q

17.3 Mporpamum

Mporpamun KonuumHa Bewa Onuc npousBoAaa
. . MamyyHu 1 cuHTeTnykm Belw. OBaj nporpam ocurypasa fobap

UltraQuick 49min 8.0kg YYMHaK npatba 3a KpaTko Bpeme.

Cottons 11.0 kg Bene un o6ojeHe namyyHe TkaHWHe. MiaeanHo 3a HopmarnHo v Beo-
Ma 3anprbaH BeLw.

Synthetics 5.0 kg CuHTeTVKa unn matepujanm pasnmuuTor cacrasa.

Delicates 2.0kg OceTrbuBe TKaHWHE Kao LUTO Cy akpwr, BUCKO3a U nonmecTep.

» ByHeHa opeha koja ce nepe y mawumHu, ByHeHa ogeha koja ce ne-

Wool & 3.0kg pe PYYHO 1 OCETILUB Bell.

Spin/Drain 11.0 kg CBe TkaHUHe, U3y3eB BYHEHUX 1 BEOMA OCETIbMBUX TkaHWHa. Mpo-
rpam 3a LeHTpudyrmparse v ucnyLuTaie Boge.

Rinse 11.0 kg CBe TkaHUHe, U3y3eB BYHEHUX 1 BEOMa OCeTIbMBUX TkaHWHa. Mpo-
rpam 3a ucnvpame 1 LeHTpudyrupame.
CrBapu op 6enor namyka. OBaj nporpam yknarba sule of 99,99%

HygieneED:I an 11.0kg P .n 1)y ) rporpany 8 ’
6akTepuja 1 Bupyca

Jeans 4.0 kg CTBapwu of Tekcaca u xepceja.

Sportswear 5.0 kg MewosuTta cnoptcka ogeha.

Rapid 20min 3.0kg Mamy4He 1 CMHTETUYKE TKaHUHE Ca Bnarim CTeneHoM 3anprbaHo-
CTW WU HOLLEHE CaMO jeAHOM.

Eco 40-60 11.0 kg Benu 1 o6ojeHn namyk. HopmanHo 3anprbaHa ogeha.

1) Venuran je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
6akTepuodar MS2 He3aBMCHUM TECTOM KOju je cnpoBena komnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.
roavHe (M3BeLuTaj o ucnutmeary 6p. 202120117).

Mywere ypehaja 0o MakcumanHor

nomaxe y cMakekby NOoTPOLUH:E eHepruje

KanayuteTa HaBeAeHOr 3a CBaku nporpam u Bopge.
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OproBapajyhu getepiLieHTH 3a nporpame npawa

Mporpam YHuBep3anHu TeuyHocT 3a TeuyHoCT 3a OcetrbuBa Moce6aH
npamax” cBe TKaHMHe o0bojeHe TKa- BYHa
HUHE
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates - - - A A
Wool -- - - A a
Hygiene 4 A - - A
Jeans -- - a A a
Sportswear - A A - N
Rapid 20min - A A - -
Eco 40-60 A A A - -

1) Ha temnepatypu Buwoj of 60 °C npenopyuyyje ce ynotpeba geTeplieHTa y npaLuky.

4 = [Ipenopyuyje ce
-- = Hnje npenopy4eHo

17.4 Bpcta n KOnM4nHa geTepLeHTa.

»  KopucTuTe UCKIby4YMBO AETEPLIEHTE U
Apyre TpeTMaHe Koju Cy HanpaBrbeHu
nocebHO 3a MalLMHy 3a Nparbe Bella.
MpBo, NpaTnTe oBa onLiTa npasuna:

— [eTepleHTU y npaLky (kao 1 Tabnete
1 nojenMHaYHe Kecuue) 3a CBe BpCTe
TKaHWHa, ocum oceTrbmemx. Paguje
KOPWUCTUTE MpaLlKkacTe AeTepLieHTe
Koju cagpxke nsberoupad 3a 6env Bew
1 gesvHpekumjy BeLa,

— TeuYHu geTepleHTu (Kao 1
nojeanHa4vHe kecuue), no moryhctey
OETEepPLIEHTM 3a Npake CBUX BPCTa
TKaHWHa Ha HWXUM TemnepaTtypama
(makc. 60°C) nunu cneumjanHm
[AETepLIEHTU 3a Npame BYHE.

* He mewajte pasnuunte BpcTe
aeteplieHara.

+ Kopuctute marbe geTeplieHTa ako:

— nepeTe Make KOMUYMHE,

— BeL je Make 3anprbaH,

— CcTBapa ce Benuka Konm4mHa neHe
TOKOM Mpamsa.

HepoBorbHa konvMuMHa aeTepleHTa Moxe

Npoy3poKoBaTu:

* HesagoBorbaBajyhe pesynrtare npama,

* [a BeLll NocTaHe cuB,

* paopgeha 6yge macHa,
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* Oyhy ypehajy.

MNpekomMepHa KONMYMHa AeTepLieHTa MoXe
npoy3poKoBaTu:

*  NereHe,

* CcMakbeH edekaT npama,

*  He[OBOJSLHO MCNUpakse,

« Behu yTuuaj Ha XXMBOTHY CPeauHY.

17.5 Pacnopen nepuoaunyHor
ynwhemwa

MepuoauyHo unwhere nomaxe Aa ce
npoayXu pagHu Bek Bawer ypehaja.

HakoH cBakor uuknyca, yBek octaBuTe Bpata
MalLVHe 3a nNpakbe Bela 1 roke 3a
OeTepLIeHT Mano OTBOPEHe kako 6w Ba3ayx
cnobo4HO LMpKynMcao 1 UcyLumo Bnary
3aocTtany yHyTtap ypehaja.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTuTu gyxe Bpeme:
3aTBOpUTE A0OBOA BOAE U UCKby4YnTE ypehaj
13 cTpyje.

OpwujeHTauMoHN NnaH nepuoauyHor
yunwhema:

Yknarbare kameHua [BanyT roguxe

OppxaBare nparem JegHom meceyHo

OumncTuTE 3anTUBKY Bpa-
Ta

CBaka gBa meceua

Ouuctute ByGars Cgaka aBa MeceLa




OuwncTtuTte gosatop fe-
TepleHTa

CBaka gBa meceLa

Ouunctute ountep nymne [BanyT roavwire
3a oaBof Boae

OuuncTnTe 4OBOAHO Lpe-
BO U hunTep BeHTUna

[BanyT roguike

PenoBHo koHTponuwunTe 6ybar oa bucte
crnpeyvnu cTBapame kameHua.
[Mpenopyyyjemo Aa NnoBpeMeHO NokpeHeTe
LMKNyc ca npasHum 6ybrem 1 nponssoaom
3a yKnakame kameHua.

YKknawawe CUTHUX N peomeTa

®

YBepuTe ce Aa Ccy LIenoBu nNpasHu 1 aa
cy cBv nabaBuv eniemMeHTV Be3aHu npe
nokpeTara Lukiyca.

YKNoHWTE CBe CTpaHe npegmeTe (Kao LTOo cy
MeTanHe konye, gyrmag, HoBumhu utg.) Koju
MOry [ia ynagHy y 3anTuBKy Ha BpaTuma,
duntepe n 6ybar. YKonuko je notpebHo,
ob6paTnTe ce oBnawheHoM CEpBUCHOM

LEHTPY.

3anTuBKa Ha BpaTtuma

Ogaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nva
camouunctehu cuctem oasoaa Koju
omoryhaBa Aa naraHe gnadvue of TkaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe 6yay n3bayexe ca
BOAOM. PeloBHO NpoBepaBajTe TyHen rymy
Ha BpaTMMa U, aKko je NoTpebHo, ouncTuTe je
Kao LUTO je onucaHo Ha cnegehoj cnvum.
Hosuuhe, ayrmag v gpyre cutHe npeamete
MOXeTe U3BaauTy Ha Kpajy uukyca.

Mo noTpebu ouncTuTe cpeacTsom 3a
ynwhere Ha 6a3n amoHujaka n He rpedute
NMOBPLUMHY 3anTuBaya.

AKo je NoTpebHO, YKMOHUTE YecTuue 1
npegmeTe 13 nexuvwTa punTepa.

17.6 Be3a ca Baj-chaj mpexxom

YkrbyumBawe Baj-chaj mpexe

@

Kao nogpasymeBaHo habpuuko
nogelaBamne, PyHKumnja Baj-daj je
UCKIbyYeHa.

[a 6bucte nosesanu ypehaj ca Baj-daj
MPEXOM, AOANPHUTE U 3a0PXKUTE CEH30PCKO

ayrme Remote startm Ha 5 cekyHaun. Oea
pagHa he 0TBOPUTU NPUCTYMHY TauKy
(ognasn y pexxum AP). Ako NpeTxogHo Huje
06e36eheHa, 3anovehe npouec
obesbehunBara.

Kapa je npuctynHa Tayka oTBOpeHa u ako cy
06e3beheHn HOBM NpujaBHM Nodaum 3a
Mpexy, oHa he 3aMeHUTN NPeTXoaHO
cadvyBaHe npujaBHe nogaTke 3a Mpexy. AKo
TO Huje cny4aj, oHa he HacTaBuTu Aa ce
nosesyje ca MPeTX0AHO CavyyBaHOM MPEXOM.

Tokom oBe hase, aucnnej npukasyje camo
. R »
WKOHY 3a Baj-baj = 1 nopyky ,on” fok cy cau
ocTanu MHAMKaTopu Ha KOMaHAHoj Tabnu
. e~
nckbyveHn. Mkona 3a Baj-cpaj = he novetn
Aa Tpenepwu.

Kapa je npuctynHa Tayka oTBOpeHa, ancnnej
he npukasusaTtn ,AP”.

. L=
VkoHa 3a Baj-paj = HacTtaerba ga Tpenepu
CBe [JOK Ce He M3BPLUN NoBe3nBa-e ca
KyRHOM Mpexom.

Kapa ce o6e3behuBare ycnewHo 3aBpLuu,

penpoaykyje ce 3ByK 1 UkoHa 3a Baj-dhaj =
KOHCTaHTHO CBETNN.

@

Tokom BpemeHa kaga ce Baj-daj n
NPUCTYMHA Tadka yKIby4yjy,
npuTUCkarem 6Uno Koje ceHsopcke
OyrMagu penpoaykyje ce LIMHI rpeLuke.

Kaga ce n3BpLUM NOBe3MBakLe, A0AMPUBaHE

ceHsopckor gyrmeta Remote startm paan
yKIbyumBawa omoryhuhe kopyvcHuymma ga
OarbMHCKN MOKpeHy uuknyce y App.

AyTomaTCKO noBesnBame ca
pPerucTpoBaHOM MpPEXoMm
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Kaga ce ypehaj ycnewHo nogecu n
perucTpyje Ha KyhHy Mpexy, cBaku nyT Kaaa
ce yKibyuu, nokyahe aytomaTcku ga ce
noeexe ca mpexom. Kaga ce Baj-haj Besa
yCrneLHo ycrnocTtasn, Hehe BUTn HMKaksor
3ByKa.

MoBe3uBakwe ca APYromMm Mpexom
(MOHOBHO OTBapaHse NPUCTYMHE Tauke)
CBaky NyT Kafila KOPUCHWUK AOAVPHE U 3a4pXKK

ceH3opcko gyrme Remote startm Ha 5
CeKyHAW, NpUCTynHa Tayka he ce 0TBOPUTH 1
emutoBaTu. HoBM NpujaBHM nogaum 3a
MPEXY MPUMIBLEHN Y OBOM TPEHYTKY
3ameHuhe NpeTxoaHo cadyBaHe npujasHe
nogatke n ypehaj ce 3atum nosesyje ca
HoBOM Baj-thaj mpexom.

18. EKOJIOLWKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumbonom L’?)
[MakoBawe ognoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTEjHEepe paau peuuknvpatrsa. NMomosute y
3aLUTUTU XXUBOTHE CPeVHE U IbyACKOr
30paBrba kao 1 y peumknnpatry oTnagHor
maTtepujana of eneKTPOHCKUX U eNeKTPUYHNUX
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UckbyunBamwe Baj-chaj mpexe

AKO KOPUCHUWK 04NYyYN Aa BULLE He NoBesyje
ypehaj ca Baj-thaj mpexxom, moxe aa
[0AVIpHE 1 3a4pXu ceH3opcko Ayrme Remote
startm Ha 10 cekyHam 1 ypehaj he ce
peceToBaT U UCKIbYYUTH.

Owncnnej npukasyje camo = = = Ha 5 cekyHau
[OK Cy CBW OCTanu MHAMKATOPU Ha KOMaHAHO]
Tabnu NCKIbYYeHN.

HakoH peceToBawsa, ancnnej ce Bpaha y

NoYeTHO CTawe, AOK je NkoHa 3a Baj-haj =
UCKIbyYeHa.

»

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom =
HeMojTe b6auaTu 3ajegHo ca cmehem.
Mpoun3Bog BpaTuTe y NokanHu LeHTap 3a
peLuKnnpare unm ce obpaTuTe OnLTUHCKO]
KaHuenapuju.



Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste

izbrali naso napravo.

manuals

Ker Zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila za
uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na electrolux.com/

Pridobite nasvete glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne informacije in
informacije glede popravil na electrolux.com/support

Kupite dodatno opremo, potro$no blago in originalne nadomestne dele za vaso

napravo pri electrolux.com/shop
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Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

[

n Pred za¢etkom namesc€anja in uporabo te naprave

natancno preberite priloZzena navodila.

Proizvajalec ni odgovoren za posSkodbe ali Skodo, nastalo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejso
uporabo.

SLOVENSCINA
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1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

» Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo priblizevati, e niso pod stalnim
nadzorom.

 Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

 Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne igrajo.

* Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

* Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

» Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

» Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zasScCita vklopljena.

» Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

« Ta naprava je namenjena samo za pranje gospodinjskega
perila, ki je primerno samo za strojno pranje.

« Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

« Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

* Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

* Najvedja koli€ina perila v napravi je 11.0 kg. Ne prekoracite
najvecje koliCine perila pri posameznem programu (oglejte
si poglavje »Programi«).
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 Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od prikljucka za
odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa) in 10 bari (1,0
MPa).

* PrezracCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.

* Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z novim
prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti cevi, ki jih
priskrbi pooblasceni servisni center.

« Za ta namen ne uporabite starih, Ze uporabljenih kompletov
cevi.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblas€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti
elektricnega udara.

* Pred vsakrsnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite
vti€ iz vtiCnice.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte visokotlacnega
vodnega prsca in/ali pare.

+ QOdistite napravo z vlazno krpo. Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

®

Namestitev mora biti izpeljana v skladu z
ustreznimi drzavnimi predpisi.

Odstranite vso embalaZzo in transportne
vijake, vkljuéno z gumijasto puso s
plasti¢nim distan&nikom. ;
Transportne vijake hranite na varnem. Ce
boste napravo v prihodnje premikali, jih
morate ponovno namestiti, da zaklenete
boben in preprecite poskodbe notranjosti.
Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Ne namescajte ali uporabljajte
poSkodovane naprave.

Naprave ne namesScajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0
°C ali kjer je izpostavljena vremenskim
vplivom.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

Poskrbite za krozenje zraka med napravo
in tlemi.

Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je
pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.
Naprave ne namesScajte neposredno Cez
talni odtok.
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Ne prSite vode po napravi in ne
izpostavljajte je prekomerni vlagi.
Naprave ne postavljajte na mesto, kjer
njenih vrat ne morete povsem odpreti.
Pod napravo ne postavljajte zaprte
posode za zbiranje morebitne iztekajoCe
vode. V pooblas¢enem servisnem centru
preverite, katere pripomocke lahko
uporabite.

2.2 Elektricne povezave

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektriénega udara.

Med odstranjevanjem embalaze lahko
vidite iztekanje vode iz cevi za odvod
vode. To je zaradi tovarniskih testiranj
naprav z vodo.

Cev za odvod vode lahko podalj$ate do
najve¢ 400 cm. Za drugo cev za odvod
vode in podalj$ek se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.

Poskrbite, da bo pipa dosegljiva tudi po
namestitvi.

2.4 Uporaba

OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljucek v zgradbi.

Vedno uporabite pravilno nameséeno
varnostno vti¢nico.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Pazite, da ne poskodujete vtica in kabla.
Ce je treba kabel zamenjati, mora to storiti
osebje pooblascenega servisnega centra.
Vti€ vtaknite v vticnico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Priklju¢nega kabla ali vti€a se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

Dovodna voda ne sme preseci
temperature 25 °C.

Ne poskoduijte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi, ki ze
dolgo niso bile v uporabi, tam, kjer so bila
izvedena popravila ali nameS¢ene nove
naprave (vodni Stevci itd.), naj voda tece
toliko ¢asa, da bo &ista in prozorna.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnih vidnih iztekanj
vode.

Ce je cev za dovod vode prekratki, ne
uporabite cevnega podaljska. Za
zamenjavo cevi se obrnite na pooblasceni
servisni center.
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/N\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poSkodb
naprave.

Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne perite perila, mo€no umazanega od
olja, mascobe ali druge mastne snovi.
Lahko poskoduje gumijaste dele naprave.
Taksno perilo operite ro¢no, preden ga
daste v aparat.

Ne uporabljajte diSav za perilo, da
preprecite nevarnost poskodb plasti¢nih in
gumijastih delov naprave.

Med izvajanjem programa se ne dotikajte
stekla vrat. Steklo se lahko mo¢no
segreje.

S perila odstranite vse kovinske predmete.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

Naslednji rezervni deli so na voljo Se vsaj
10 let po prekinitvi izdelave modela: motor
in krtacke za motor, transmisijska gred
med motorjem in bobnom, ¢rpalke,
blazilniki udarcev in vzmeti, pralni boben,
tri-kraki nosilec bobna in ustrezni krogli¢ni
lezaiji, grelci in grelni elementi, vkljuéno s
toplotnimi ¢rpalkami, cevovodi in ustrezno
opremo, vkljuéno z gibkimi cevmi, ventili,
filtri in elementi za preprecevanje uhajanja




vode, plos¢ami tiskanega vezja,
elektronskimi prikazovalniki, tlaénimi
stikali, termostati in senzoriji, programsko
opremo in sistemskim programom,
vkljuéno s programsko opremo za
ponastavitev, vrati, te€aji in tesnili vrat,
drugimi tesnili, sklopom za zaklepanje
vrat, plasti¢nimi elementi, kot so
razdeljevalniki pralnega sredstva. Trajanje
je lahko daljSe v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obis¢ite naSo spletno stran.
Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo€eno: Te
zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,

3. OPIS IZDELKA

3.1 Posebne znacilnosti

Va$ novi pralni stroj je izdelan v skladu z
vsemi sodobnimi zahtevami za ucinkovito
pranje perila z nizko porabo vode, energije in
pralnih sredstev ter skrbi za primerno nego
perila.

Wi-Fi povezava in oddaljeni zagon
omogocata zagon programa ter s tem
komunikacijo z napravo in preverjanje
stanja programa pranja na daljinskem
upravljalniku.

SteamCareSistem zahvaljujo¢ novim
Para — kasmir in Parno osvezevanje
programom nudi popolno resSitev za
osvezitev celo najobcutljivejsih oblacil brez
pranja. Uporabite nezno diSavo, ki jo je
ekskluzivno razvilo Electrolux, da fazi
odstranjevanja neprijetnih vonjav in gub
dodate prijeten obCutek »ravnokar
opranega« perila.

UltraCare Tehnologija je bila zasnovana
za za&¢ito vlaken tkanin, zahvaljujo¢
razlicnim fazam predhodnega mesanja,
kjer se v vodi najprej raztopi pralno

ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.6 Odstranjevanje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

Napravo izkljucite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

Odrezite elektricni prikljucni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci ali zivali zaprli v boben.
Napravo odstranite v skladu s krajevnimi
zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektricne in elektronske opreme (OEEO).

sredstvo in nato mehcalec, preden se
razporedita po perilu. Tako pralno
sredstvo pride do vsakega vlakna in ga
neguije.

UniversalDose Predal s predelkom za
vsako vrsto detergenta, vklju¢no s
predelkom za Pods®, opremljen s
sistemom, ki omogoc¢a optimalno Sirjenje
in meSanje detergenta ter raztapljanje
ostankov detergenta po vsakem ciklu.
Para je hiter in preprost nacin za
osvezevanje oblacil. Nezni programi s
paro lahko zmanj$ajo neprijetne vonjave in
pomeckanost pri suhih tkaninah, tako jih je
treba manj likati.

Funkcija Para za enostavno
likanjekonca vsak cikel z nezno paro, ki
zmehca vlakna in zmanjSa meckanje
tkanin. Likanje bo lazje!

Tehnologija SensiCare System zazna
koli¢ino perila in dologi trajanje programa v
30 sekundah. Program pranja je prilagojen
koli€ini in vrsti perila brez vecje porabe
Casa, energije in vode, kot je potrebno.
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3.2 Pregled naprave

T’\\

—)

%9%

[=]

Delovna povrsina

Predal za pralno sredstvo
Upravljalna plosca

Rocaj vrat

Ploscica za tehni¢ne navedbe
Filter odtocne Crpalke

Nogi za izravnavo naprave

AREOENE

Bl Cev za odvod vode

Bl Prikljucek cevi za dovod vode
Omrezni kabel

Tranportni vijaki

Nosilec cevi

=
R
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Na ploscici za tehni¢ne navedbe se nahaja:
A. Koda QR

B. Ime modela

C. Stevilka izdelka

D. Elektricna nazivna mo¢

E. Serijska Stevilka

Skenirajte QR kodo s kamero, da prenesete naso aplikacijo iz trgovine z aplikacijami v pametni napravi in sledite

potrebnim korakom. Registrirajte svoj izdelek in ga kar najbolje izkoristite.

. I:D Dostopajte do podrobnosti, dokumentacije in ¢lankov o tem, kako uporabljati najboljSe funkcije
(uporabniski priro¢nik je na voljo tudi na electrolux.com/manuals )

. éy Prejmite nasvete za uporabo, odpravljanje tezav, servisiranje in popravilo (na voljo tudi na

electrolux.com/support )

. /ﬂ Kupite dodatno opremo, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat (na voljo tudi

na electrolux.com/shop)
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4. TEHNICNI PODATKI

Sirina/visina//skupna globina

59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm

Dimenzija

Elektri¢ne povezave Napetost
Skupna mo¢
Varovalka
Frekvenca

230V
2100 W
10A
50 Hz

Raven zasc¢ite proti vdoru trdnih delcev in vlage, ki jo zagotavlja za$¢itni pokrov, IPX4
razen kjer nizkonapetostna oprema nima nobene za$gite proti vlagi

Tlak v vodovodnem omrezju Najnizji 0,5 bara (0,05 MPa)

Najvisji 10 barov (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Mrzla voda
Najvecja koli¢ina perila Bombaz 11.0 kg

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4" spojko.

5. NAMESTITEV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

5.1 Odstranjevanje embalaze

1. Odprite vratca. Iz bobna odstranite vse
predmete.

Dodatna oprema, prilozena napravi,
se lahko razlikuje glede na model.

2. EmbalaZo polozite na tla za napravo in

napravo previdno nagnite na hrbtno stran.

Odstranite zas¢ito z dna.

/\ POZOR!

Pralnega stroja ne polagajte na
sprednjo stran.

3. Napravo postavite v pokonéni polozaj. Iz
drzala za cev odstranite napajalni kabel in
cev za odvod vode.
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®

Lahko vidite iztekanje vode iz cevi za
odvod vode. To je zato, ker je bil
pralni stroj preizkusen v tovarni.

4. Odstranite tri transportne vijake in
izvlecite plasti¢ne distanc¢nike.

/N UPOZORNENIE!

Za pravilno izravnavo naprave, ne
polagajte kartona, lesa ali podobnih
materialov pod nastavljive nogice.

Cev za dovod vode

Priporoéamo, da embalazo in
transportne vijake shranite za
takrat, ko boste premikali napravo.

5. V odprtine vstavite plasticne Cepe iz
vrecke z navodili za uporabo.

5.2 Informacije za namestitev

Postavitev in namestitev v vodoraven
polozaj

Napravo namestite pravilno, da med njenim
delovanjem preprecite tresljaje, hrup in
premikanje.

1. Napravo namestite na ravno trdno
podlago. Naprava mora stati naravnost in
stabilno. Naprava se ne sme dotikati stene ali
drugih delov, pod napravo pa mora biti
omogoceno krozenje zraka.

2. Odvijte ali privijte nogice, da izravnate
napravo. Vse noge morajo biti trdno na tleh.
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/\ POZOR!

PrepriCajte se, da cevi niso poSkodovane
in da na prikljuckih ne prihaja do
iztekanja. Ne smete uporabiti cevnega
podaljska, e je prilozena dovodna cev
prekratka. Za informacije o zamenjavi
cevi za dovod vode se obrnite na servisni

center.

1. Cev za dovod vode priklju¢ite na hrbtno
stran naprave, Ce je potrebno. Obic¢ajno je
ze namescena v tovarni.

2. Usmerite jo v levo ali desno, odvisno od
polozaja pipe za vodo. Zagotovite, da
dovodna cev ni names¢ena navpicno.

3. Po potrebi popustite matico, da jo
namestite v pravi polozaj.

4. Nekateri modeli lahko vsebujejo cev za
dovod vode z napravo za zaporo vode.
Preprecuje vsakrs$no iztekanje v cevi
zaradi naravnega staranja. Sektor v oknu
prikazuje to napako A. V tem primeru
zaprite pipo in se obrnite na pooblasceni
servisni center za informacije o zamenjavi
cevi.




5. Drugi konec cevi za dovod HLADNE vode
prikljucite na pipo za hladno vodo s 3/4-
colsko spojko.

/N\ UPOZORNENIE!

Voda na dovodu ne sme preseci
temperature 25 °C.

lzérpavanje vode

Odvodna cev je lahko najmanj 60 cm in
najve¢ 100 cm od tal.

@

Cev za odvod vode lahko podalj$ate do
najve¢ 400 cm. Za nakup druge cevi za
odvod vode in podalj$ka se obrnite na
pooblasceni servisni center.

Cev za odvod vode je mogoce prikljuéiti na razliéne nacine:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Nadomestni deli se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Poskrbite, da bo cev za odvod vode obrnjena
navzgor, da umazanija iz umivalnika ne bi
prisla v napravo.

Cev za odvod vode prikljucite na sifon in jo
pritrdite z objemko. Poskrbite, da bo cev za
odvod vode obrnjena navzgor, da umazanija
iz umivalnika ne bi prisla v napravo.

Cev namestite neposredno v vgrajeno
odto€no cev v steni in jo pritrdite z objemko.

Brez plasti¢nega vodila za cev na sifon - Cev
za odvod vode namestite na sifon in jo
pritrdite z objemko.

Cev za odvod vode lahko zvijete v obliko U in
jo postavite okrog plasticnega vodila. Na rob
umivalnika - Pritrdite vodilo na pipo ali steno.
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®

Poskrbite, da se plasti¢no vodilo ne bo
moglo premikati, ko bo naprava
iz€rpavala vodo, in da konec cevi za
odvod vode ne bo potopljen v vodo.
Lahko pride do povratnega toka
umazane vode v napravo.

Kupite dodatno opremo pri
pooblaséenem dobavitelju.

Na ploscici za tehni¢ne navedbe in v poglavju
»Tehni¢ni podatki« so navedene potrebne
elektricne napetosti. Poskrbite, da bodo v
skladu z napajanjem.

Prepricajte se, da vasa hiSna elektricna
napeljava zdrzi najvecje zahtevane
obremenitve, pri tem pa upostevajte tudi
druge morebitne priklju¢ene naprave.

Napravo prikljucite v ozemljeno vti€nico.

Na fiksno odvodno cev s prezracevalno
odprtino - Cev za odvod vode vstavite
neposredno v odtoc¢no cev ali fiksno odvodno
cev

®

Zagotovljeno mora biti odzracevanje
konca cevi za odvod vode. Notranji
premer odto¢ne cevi (najmanj 38 mm -
min. 1.5") mora biti vecji od zunanjega
premera cevi za odvod vode.

5.3 Namestitev lesenih talnih oblog

Ce napravo nameséate na leseno dno,
uporabite pritrdilne plo$ce za pritrditev nog.

Pazljivo preberite navodila, prilozena dodatni
opremi.
5.4 Elektricne povezave

Na koncu postopka names$c¢anja lahko
vtaknete vtic¢ v vti¢nico.
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Napravo namestite tako, da je mozen
enostaven dostop do prikljuénega kabla.

Za vsa elektriCna dela, potrebna za
namestitev te naprave, se obrnite na
pooblascéeni servisni center.

Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za Skodo ali telesne poskodbe
zaradi neupoS$tevanja zgornjih varnostnih
previdnostnih ukrepov.



6. UPRAVLJALNA PLOSCA IN SMARTSELECT

6.1 Opis nadzorne plosce
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Vrtljiv gumb za izbiro programa
Prikazovalnik

SmartSelect gumb na dotik:

* Parno osvezevanje gumb na dotik E,:_F
» Zelo lahko gumb na dotik =

* Malo gumb na dotik =7

» Obicajno gumb na dotik @

Start/Pavza gumb na dotik >l

D))

Daljinsko upravljanje gumb na dotik m
Pods® gumb na dotik

Para za enostavno likanje gumb na dotik
ma

Predpranje gumb na dotik ILI

Gumba Plus (+) in Minus (-) na dotik sta
povezana z Zakljuci ob™ ©)

Ozemanje gumb na dotik © in moznost
Varovalo za otrokelill 3s

Temperatura gumb na dotik 0Zin trajna
moznost Dodatno izpiranjelz"cﬂb|

Vklopljeno/lzkloplijeno gumb na dotik (D

N

T H

ﬂéé

6.2 SmartSelect &

SmartSelect je nova in edinstvena funkcija, ki
uporabniku omogoca, da izbere ustrezne
nastavitve pranja glede na stopnjo
umazanosti perila, poskrbi za oblacila in
izbolj$a uporabnisko izkusnjo.

Temperatura pranja se prilagodi vsaki
stopnji SmartSelect v skladu z izbranim
programom za zagotovitev najboljSega
delovanja, ne da bi bilo treba temperaturo
spreminjati ro¢no.

@

Za vet podatkov si oglejte SmartSelect
poglavje »Vrtljiv gumb in tipke«.

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

SmartLeaf povratne informacije kazejo, kako
energijsko ucinkovit je program, ki temelji na
porabi energije.

Ikona lista (zelena barva) prikazuje tri razlicne
ravni SmartLeaf povratnih informacij:

1. Ce list ne sveti, to pomeni povpreéno
raven porabe.

2. Enlist® pomeni dobro raven porabe.
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3. Ikona dveh listov Q) oznacuje optimalno
raven porabe.

6.4 Prikazovalnik

439
_I_|

3
)

+ 2k
s3]
a

(
(N
%o

(

(

|
@
+

&

&{ Indikator Predpranje.

Indikator SmartLeaf zagotavlja povrat-
ne informacije o porabi energije.

<

Indikator Dodatno izpiranje.

Indikator ¢iS€enja bobna. To je pripo-
rocilo za CisCenje bobna. Oglejte si
odstavek »Ci$¢enje bobna« v poglav-

ju »Vzdrzevanje in Ciscenje«.

Indikator obvestila.

Indikator meh¢alca.

Indikator Daljinsko upravljanje.

Indikator Tihi program.

Indikator povezave Wi-Fi.

Indikator Zadrzano izpiranje.

D N2 =

B s|w

Indikator Para.

Indikator dodajanja obladil.

Podrogje za temperaturo:
1 o

N > . (1 (° 1
@ Indikator Brez meckanja. ::: :::-x ::: ::: Prikazovalnik temperature.
_ _x Indikator hladne vode.
Podrocje oZzemanja:
Prikazovalnik hitrosti ozemanja.
@] Indikator Varovalo za otroke. :E} B B
= = = |ndikator Brez ozemanja. Fa-
za ozemanja je izklopljena.
. i Y . -
<=0 Indikator zaklenjenih vrat. CJ + Indikator Zakljuci ob.
Digitalni indikator lahko pokaze:
« Trajanje programa (npr. I-:“‘":ll fa-
za pranja).
_ . Cas zamika (npr EI_') Prikazovalnik najvecje obremenitve
= pr. : MAX (oglejte si poglavje »Zaznavanje Sen-

e
* Konec programa (lt().
. [ |
« Opozorilna koda (npr. C 2 L),

* Indikator napake (= = =).

siCare System kolic¢ine perila «).
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7. VRTLJIV GUMB IN TIPKE
7.1 Uvod

®

Moznosti/funkcije niso na voljo pri vseh
programih pranja. Preverite zdruzljivost
moznosti/funkcij s programi pranja v
»Razpredelnici programov«. Moznost/
funkcija lahko izklju€uje drugo, v tem
primeru vam naprava ne dopusc¢a
nastaviti nezdruzljivih moznosti/funkcij.

7.2 Vklopljeno/lzklopljeno O

Za nekaj sekund pridrzite to tipko, da vklopite
ali izklopite napravo. Med vklopom ali
izklopom naprave se oglasi poseben zvok,
lu€i in prikazovalnik pa se vklopita, LED
gumba Start/Pavza pa utripa.

®

Privzeti izbrani program ob vklopu
stroja je vedno Eco 40-60 program,
tudi po izhodu iz stanja
pripravljenosti.

7.3 Vrtljiv gumb za izbiro programa

Z vrtenjem gumba za izbiro programa lahko
izberete zeleni program.

7.4 SmartSelect &

Pranje

Ta nova funkcija je bila ustvarjena za
usmeritev uporabnika k var¢evanju z
energijo, casom in vodo, kar izboljSa nego
tkanin in zadovoljstvo potrosnikov.

Za vsak program pranja lahko glede na
stopnjo umazanosti perila nastavite razlicno
trajanje in porabo.

®

Za vsak program naprava predlaga
privzeto stopnjo umazanosti z doloeno
temperaturo. Ce ro¢no spremenite
temperaturo, se lahko stopnja
umazanosti spremeni.

Obstajajo Stiri moznosti:

1. Parno osvezevanje ST
Pri tej stopnji SmartSelect uporabnik
izbere program Parno osvezevanije.
Lahko zmanjSa pomeckanost in
neprijetne vonjave ter osvezi oblacila, ki
jih ni treba prati.
Z veckratnim dotikom ikone lahko
upravljate tri razli€na trajanja programov.

2. Zelo lahko 17
Ta funkcija je priporocljiva za zelo malo
umazana oblacila brez vidnih madezev.
PriporoCena temperatura je 20 °C.

3. Malo EF

Ta funkcija je idealna za vsakodnevna
manj umazana oblacila z majhnimi
madezi, na primer znoj. Priporoena
temperatura je 30 °C.
Nizka stopnja umazanosti je stopnja, ki se
najbolj uporablja pri privzeti nastavitvi.

4. Obicajno @
Ta funkcija je priporocljiva za obi€ajno/
moc¢no umazana oblacila, na primer
ostanki hrane ali blato.

Za vklop ene izmed teh funkcij zavrtite gumb
za izbiro Zelenega programa. Sveti privzeta
lu¢ka ikone stopnje umazanosti.

Ce jo Zelite spremeniti, tapnite na ustrezno
ikono.

@

Za vklop ene izmed teh funkcij zavrtite
gumb za izbiro Zelenega programa. Sveti
privzeta lucka ikone stopnje umazanosti.
Ce jo zelite spremeniti, tapnite na
ustrezno ikono.

Vsaka stopnja SmartSeIect@ lahko
spremeni temperaturo, Stevilo vrtljajev
centrifuge in trajanje izbranega
programa.

@

Ce dologena stopnja umazanosti ni na
voljo, bo s pritiskom na tipko pri$lo do
napake, sliSen bo dvojni pisk in simbol bo
dvakrat utripnil.
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7.5 Temperatura }*

Ko izberete program pranja, naprava
samodejno predlaga privzeto temperaturo.

Te tipke se dotikajte, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze zelena
temperatura.

®

Ce tapnete na stopnjo SmartSelect,
lahko spremenite izbrano temperaturo.
Stopnja SmartSelect se lahko samodejno
spremeni glede na izbrano temperaturo.

Ko se na prikazovalniku prikazejo indikatorji

—x, haprava ne segreva vode.

7.6 Ozemanje ©

Ko nastavite program, naprava samodejno
nastavi privzeto Stevilo vrtljajev pri ozemaniju.

To tipko pritiskajte za:

Sprememba sStevila vrtljajev pri
ozemanju. Na prikazovalniku se prikaze
le Stevilo vrtljajev centrifuge, ki je na voljo
pri nastavljenem programu.

Nastavite funkcijo Brez ozemanja— — -—.
To moznost nastavite za izklop vseh faz
ozemanja. Naprava izvede samo fazo
¢rpanja izbranega programa pranja. To
moznost nastavite za zelo obdutljive
tkanine. Pri nekaterih programih pranja se
za faze izpiranja porabi ve¢ vode.

Vklop funkcije Izpiranje brez ¢rpanja D
Konéno ozemanje se ne izvede. Voda
zadnjega izpiranja se ne izCrpa, s ¢imer se
prepreci meckanje perila. Program pranja
se kon¢a z vodo v bobnu.

Na prikazovalniku se prikaze indikator

l:l . Vrata ostanejo zaklenjena, boben pa
se ob¢asno obrne, da se zmanjSa
zmedckanost perila. Ce Zelite odkleniti
vrata, morate izCrpati vodo.

Ce se dotaknete gumba Start/Pavzal> | |,
naprava izvede fazo ozemanja in izCrpa
vodo.

®

Naprava samodejno iz€rpa vodo po
priblizno 18 urah.
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- VKlop funkcije Tihi program:®.
Vmesne faze in faza konénega ozemanja
so ukinjene, program pa se konca z vodo
v bobnu. To pomaga zmanj$ati meckanije.

Na prikazovalniku se prikaze indikator HOB
Vrata ostanejo zaklenjena. Boben se
obcasno obrne, s ¢imer zmanjsa
zmeckanost perila. Ce Zelite odkleniti
vrata, morate izCrpati vodo.

Ker je program zelo tih, je primeren za
uporabo pono€i, ko je elektricna energija
cenejSa. Pri nekaterih programih se
izpiranje izvaja z vecjo koli¢ino vode.

Ce se dotaknete tipke Start/Pavzal> | |
naprava izvede samo fazo ¢rpanja.

@

Naprava samodejno iz€rpa vodo po
priblizno 18 urah.

7.7 Zakljuéi ob 21 O

@

To funkcijo nastavite kot zadnjo po izbiri
programa in drugih funkcij, v nasprotnem
primeru jo lahko prekliete, ¢e
spremenite nekatere nastavitve.

Ta funkcija omogoca izbiro ¢asa zakljucka
programa.

Ta gumb =41O) omogoca vklop moznosti

Zakljuci ob™ @ +ins pomocjo gumbov na
dotik Plus (+ ve€) in Minus (- manj) lahko
izberete Cas zaklju€ka programa. Konec
programa lahko zakasnite za 1 ura z vsakim
pritiskom na gumb +, do najve¢ 24 ur.
Moznost zaklju¢ka lahko odstranite z
gumbom - vse do 0.

Prikazovalnik namesto nastavljenega ¢asa
konca programa prikazuje obicajno trajanje
programa (izrazeno v urah Oh). Najkrajsi ¢as,
ki ga lahko izberete, ustreza zaokrozeni uri
najdaljSega trajanja programa (npr. Ce traja
program 3:15 ur, je najkrajsi ¢as, ki ga lahko
izberete, 4 ure).

Po zagonu programa so vrata zaklenjena,

naprava pa zazene fazo SensiCare. Ko se
preverjanje koli¢ine perila konc¢a, se pri¢ne



odstevati ¢as v korakih po eno uro in po eno
minuto v zadnji uri.

7.8 Predpranje

S to funkcijo lahko programu pranja dodate
fazo predpranja.

Zasveti ustrezni indikator nad tipko.

To funkcijo uporabite za dodajanje faze
predpranja pri 30 °C pred pranjem.

Ta moznost je priporocljiva za mo¢no
umazano perilo, Se posebej, Ce vsebuje
pesek, prah, blato in druge trdne delce.

®

Funkcija lahko podalj$a trajanje
programa.

7.9 Para za enostavno likanje ‘"<&

Ta funkcija doda fazo s paro, kateri sledi
kratka faza proti meckanju na koncu
programa pranja.

Faza s paro lahko pomaga zmanj3ati
meckanje tkanin in olaj$a likanje.
Zasveti ustrezni indikator nad tipko.

Indikator an sveti med fazo s paro.

®

Ta funkcija lahko podalj$a trajanje
programa.

Ko se program konéa, se na prikazovalniku
prikaze EIDE indikator (ID ugasne,
indikatorji T2 in Start/Pavzal> | pa svetijo.
Boben se nezno premika priblizno 30 minut,
da se ohrani korist pare. Z dotikom poljubne
tipke se gibanje bobna za zascito proti
meckanju ustavi in vrata se odklenejo,
naprava ponovno predlaga predhodno
nastavljeni program. Ko je izbrana ta
moznost, je za pravilno delovanje
priporocljivo manjse koli€ine perila.

Za prekinitev faze za za$¢ito proti meckanju
perila lahko tudi:
» Nekaj sekund pritiskajte tipko Vklopljeno/

Izhoijeno(D, da izklopite in vklopite
napravo.

« Obrnite gumb za izbiro programa v drug
polozaj.

7.10 Pods®

Te tipke se dotaknite za vklop-izklop funkcije
Pods®.

Ko je vklopljen, sveti ustrezni indikator.
Upostevajte priporocila proizvajalca za
odmerjanje in shranjevanje kapsul.

V predelek Pods® v predalu za pralno
sredstvo dajte najvec dve tableti ali
enoodmerno pralno sredstvo.

Funkcija ostane vklopljena tudi za naslednje
programe, dokler je ne izklopite in e jo je
mogoce izbrati z nastavljenim programom.

7.11 Trajno Dodatno izpiranjeES
S to moznostjo lahko trajno nastavite dodatno
izpiranje, ko nastavite nov program.

Uporabite to moznost za osebe, ki so
alergi¢ne na pralna sredstva, in na obmocjih
z mehko vodo.

Za vkloplizklop te moznosti E’Sss tri
sekunde drzite pritisnjeno tipko Temperatura
ﬂt, dokler na prikazovalniku ne zasveti/
ugasne indikator e,

Ce je moznost vklopljena, se naprava
privzeto nastavi na to moznost, ko napravo
izklopite ali zamenjate/ponastavite program.

@

Ta moznost podalj$a trajanje programa.

7.12 Daljinsko upravljanje =

S hitrim dotikom tega gumba = vklopite
funkcijo oddaljenega zagona, ki omogoca, da
zazenete, prekinete in izklopite napravo na
daljavo.

Z aktivacijo funkcije Daljinsko upravljanje
boste zaklenili vrata in stroj bo preklopil v
stanje pripravljenosti.

Za izhod iz tega stanja ponovno tapnite tipko
in jo izklopite.
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7.13 Start/Pavza D |

Dotaknite se tipke Start/PavzaD' | za
zacetek, premor naprave ali prekinitev
trenutnega programa.

8. NASTAVITVE
8.1 Uvod

@

T ikona pomeni, da lahko prekinete
program in dodate ali odstranite oblagila.
Za ve¢ podrobnosti preberite poglavje

"Odpiranje vrat - Dodajanje oblacil".

®

Ko pritiskate tipke, prstov ne nagibajte
navzdol. Tipala spodnjih tipk so obcutljiva
in lahko vplivajo na vas izbor.

8.2 Varovalo za otroke (3

S to funkcijo lahko otrokom prepredite igranje
z upravljalno plosco.

Za vkloplizklop te moznosti &ISS, 3 sekunde
drzite gumb Oiemanje@, dokler se na
prikazovalniku indikator @]aktivira/ugasne.

Ce je moznost vklopliena, se naprava
privzeto nastavi na to moznost, ko napravo
izklopite ali zamenjate/ponastavite program.

Ce pritisnete poljubno tipko, indikator&]
utripa in na ta nacin ponazarja, da so tipke
onemogocene.

Funkcija varovala za otroke morda ne bo na
voljo nekaj sekund po vklopu naprave.

8.3 Zvocni signali

Ta naprava ima razli¢ne zvocne signale, ki se
oglasijo:

» Ob vklopu naprave (poseben kratek zvok).

* Ob izklopu naprave (poseben kratek
zvok).

* Ob dotiku tipk (klik).

* Ob napachni izbiri (3 kratki zvoki).

» Ob koncu programa (zaporedje zvokov
priblizno dve minuti).

* V primeru napake v delovanju naprave
(zaporedje kratkih zvokov priblizno 5
minut).

Za izklop/vklop zvocnih signalov ob

zakljuku programa se za priblizno 2 sekundi
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soCasno dotaknite gumbov Predpranje in

Para za enostavno likanje . Na
prikazovalniku se prikaze bOn/bOF.

@

Ce izklopite zvoéne signale, ti $e naprej
delujejo v primeru napake v delovanju
naprave. Ko je funkcija izklopljena, se ne
predvaja zvok.

8.4 Stevec ur delovanja

Skupni ¢as delovanja naprave lahko vidite v
urah, od prvega vklopa. Ta vrednost Steje ¢as
delovanja ciklov (ne vklju€uje premorov,
zamika vklopa). Za prikaz te vrednosti
nadaljujte na naslednji nacin:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba

Vhoijeno/Izhoijeno@.

2. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba
in .

3. Po 3 sekundah se na prikazovalniku
prikaze skupno Stevilo ur delovanja
naprave: npr. 1276 ur, za 2 sekundi se na
prikazovalniku prikaze beseda Hr, za 2
sekundi se prikaze Stevilka 12 (za tisoCice
in stotice) in Stevilo 76 (za desetice in
enice).

4. Zaizhod iz tega nacina pritisnite poljubno
tipko.

@

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve ali napa¢ne kombinacije
gumbov), izklopite napravo in od zaCetka
ponovite zaporedije.




8.5 Tovarnisko privzete nastavitve

Ta funkcija omogoca obnovitev tovarniskih
privzetih moznosti. Za vklop te funkcije
upostevajte spodnje korake:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba
Vhoijeno/Izhoijeno@.

9. PRED PRVO UPORABO
@

Med namesc€anjem ali pred prvo uporabo
lahko v napravi opazite nekaj vode. To je
odvecna voda, ki je ostala v napravi po
celotnem preizkusu delovanja v tovarni,
da je naprava zagotovo dobavljena
stranki v odlicnem delujo¢em stanju in ni
razloga za skrb.

1. Poskrbite za odstranitev vseh
transportnih vijakov z naprave.

2. PrepriCajte se, da je na voljo elektri¢no
napajanje in da je pipa odprta.

10. PROGRAMI

2. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba
in .

3. Na prikazovalniku se za priblizno 5
sekund prikaze = = -,

3. V predelek za pralno sredstvo, oznacen z

w, vlijte dva litra vode.
S tem dejanjem aktivirate sistem ¢rpanja.

4. V predelek, oznacen z ILI vlijte majhno
koli¢ino pralnega sredstva.

5. Nastavite in vklopite program za bombaz
bobnu.

To odstrani vso mozno umazanijo iz bobna in

kadi.

10.1 Aplikacija in dodatni skriti programi

Nasa aplikacija vam nudi Siroko izbiro dodatnih skritih programov. Napravo povezite z Aplikacija
in lahko boste izbrali program, ki najbolj ustreza vasim potrebam.

®

Imena programov se lahko spremenijo glede na zahteve trga brez predhodnega obvestila.
V aplikaciji lahko najdete popoln opis vsakega programa.

Sportna oblagila Zavese
Odeja Vzglavnik
Oblacila za trening Brisace

Puhaste jakne

Ragbi oprema
Oprema za smucanje
Teka$ka obutev
Posteljnina XL

Protialergijska para
Otroska oblacila

Dlaka hisnih ljubljenckov
Para za enostavno likanje

Posteljnina XL

Hitri program 0.5 kg
Para — kasmir
Parno osvezevanje
Srajce

Cisc¢enje stroja
Svila
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10.2 Tabela programov

Programi pranja

Program

Opis programa

Programi pranja

UltraQuick 49min Bombazno in mesano sinteti€no perilo. Popolno za pranje vase dnevne koli-
¢ine perila v kratkem ¢asu za bolj$o nego oblagil in dobro pranje Ze pri 30 °C.

Standardno trajanje programa je bilo razvito pri koli€ini perila
5 kg. Ce operete manjso ali vecjo koli¢ino perila, se ¢as pra-
nja samodejno skrajSa ali podaljsa.

Bombaz Belo in barvno bombazno perilo. Obi¢ajno in zelo umazano.

Sintetika Sinteti€no ali mesano perilo. Obi¢ajno umazano perilo.

Ob¢utljivo Obgéutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in mesano perilo, ki zahte-

va bolj nezno pranje. Obi¢ajno umazano.

Volna @ @

Volneno perilo za strojno pranje, volneno perilo za ro¢no pranje in drugo pe-
rilo s simbolom za "roéno pranje".1)

Ozemanije/Crpanje

Vse tkanine razen volnenih in zelo ob¢utljivih. Za ozemanje perila in ¢rpa-
nje vode iz bobna.

Izpiranje

Vse tkanine razen volnenih in zelo ob¢utljivih. Program za izpiranje in oze-
manje perila. Privzeto Stevilo vrtljajev centrifuge se uporablja za bombazna ob-
lacila. Znizajte Stevilo vrtljajev centrifuge glede na vrsto perila. Po potrebi na-
stavite funkcijo Dodatno izpiranje, da dodate izpiranja. Ob nizkem $tevilu vrtlja-
jev centrifuge naprava izvede nezna izpiranja in kratko ozemanije.

Hygiene EE:' Klil\

Testirano s strani Swissatest, zdruZuje pralni cikel in paro, da odstrani ve¢

kot 99,99 % bakterij in virusov* nad 60 °C. 2) cvetni prah in alergeni so prav
tako zmanijSani za higiensko Cista oblacila po vsakem pranju.

Jeans

Oblacila iz denima so obi€ajno umazana. Ta program izvede nezno izpira-
nje, ki je zasnovano za perilo iz denima in zmanjSa obledelost ter ne povzroca
nabiranja ostankov praska na vlaknih.

Sportna oblagila

Sportna oblaéila, sintetiéna vlakna, kot so poliester, mesanice poliestra/
elastana, poliamid. Primerno za odstranjevanje znoja in telesne umazanije s
tehni¢nih $portnih obladil.

Hitro strojno su$enje 20 minut

Malo umazana ali enkrat noSena bombazna in sinteticna oblacila.

Eco 40-60

Cikel z nizko porabo energije za bombazna obladcila, ki se lahko perejo pri
40 ali 60 °C. Ni mogoce vklopiti nobene moznosti. Zniza temperaturo in podalj-

$a Cas za doseganje dobrih rezultatov pranja.3)

1) Med tem programom se boben obra¢a pocasi, da je zagotovljeno nezno pranje. Morda bo videti, kot da se bo-
ben ne obraca ali se ne obraca pravilno, a to je normalno za ta program.

2) Testirano za Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in
MS2 Bacteriophage pri zunanjem testu, ki ga je opravil Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (Poro¢ilo o testu

§t. 202120117).

3) Glede na Uredbo EU 2019/2023 lahko ta program pri 40 °C skupaj v istem ciklu opere obi¢ajno umazano bom-
bazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali 60 °C. Za dosezeno tempe-
raturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti porabe«.

216 SLOVENSCINA



Temperatura programa, najvisje stevilo vrtljajev centrifuge in najvecja koli€ina perila

Program Privzeta temperatura  Referencna hitrost Najvecja koli¢ina
Temperaturno obmoé- ozemanja perila
je Razpon hitrosti oze-
manja
UltraQuick 49min 30°C 1400 obr./min
o o 1400 obr./min — 400 8.0 kg
60°C-30°C obr./min
Bombaz 40°C 1400 obr./min
o 1400 obr./min — 400 11.0 kg
90 °C - Hladno obr/min
Sintetika 30°C 1200 obr./min
o 1200 obr./min — 400 5.0 kg
60 °C - Hladno obr/min
Obcutljivo 30°C 800 obr./min
o 1200 obr./min — 400 2.0kg
40 °C - Hladno obr/min
2 @) o 1200 obr./min
Volna ke 40 °C .
40 °C — Hladno 1200 obr./min — 400 3.0 kg
obr./min
Ozemanije/Crpanje 1400 obr./min
- 1400 obr./min — 400 11.0 kg
obr./min
Izpiranje 1400 obr./min
- 1400 obr./min — 400 11.0 kg
obr./min
. ) 1400 obr./min
Hygiene 5P i 60 °C 1400 obr./min — 400 11.0 kg
obr./min
Jeans 30°C 800 obr./min
o 1200 obr./min — 400 4.0 kg
40 °C - Hladno ’
obr./min
Sportna obladila 30°C 1200 obr./min 5.0k
60 °C - Hladno 1200- 400 obr./min K9
Hitro strojno suSenje 20 °C 1200 obr./min
20 minut 20 °C - Hiadno 1400 obr./min — 400 3.0kg
obr./min
Eco 40-60 1400 obr./min
1) 1400 obr./min — 400 11.0 kg

obr./min

1) Temperatura tega programa ni vidna na prikazovalniku, nastavi se samodejno.
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Kompatibilnost programskih moznosti

®

Moznosti se ne da izbrati pri vseh programih pranja, moznosti se lahko med seboj

izklju€ujejo. V tem primeru vam naprava ne omogoca, da bi skupaj nastavili nezdruzljive

preference.
Prikazovalnik in tipke morajo biti vedno Ciste in suhe.
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1) Ce nastavite funkcijo Brez ozemanja, naprava izvede samo &rpanje.
2) T2 moznost ne deluje pri temperaturah, nizjih od 40 °C.
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Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalno  Tekoce pral- Obgutljivo Posebno
pra§ek1) tekoce pralno no sredstvo  volneno peri-
sredstvo za barvasto lo
perilo

Bombaz A A A - -
Sintetika A A A - -
Obéutljivo -- - - A N
Volna - - - A A
Hygiene A A -- - a
Jeans - - A A A
Sportna oblagila - N a - R
Hitro strojno su- B R . _ B
Senje 20 minut

Eco 40-60 A A A - -

1) pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.

4 = Priporo¢eno
-- = Ni priporo¢eno

10.3 Para programi

Programi Para se lahko uporabljajo za
zmanj$anje pomeckanosti in neprijetnih
vonjav na oblacilih (kot so bombaz, sintetika,
mesano perilo, vkljuéno z obcutljivimi
oblacili), ki jih je treba v kratkem ¢asu samo
osveziti, s Cimer se izognete pranju.

Vlakna tkanine se zrahljajo in zato je potem
likanje lazje. Ko se cikel zakljuci, perilo hitro
vzemite iz bobna.

Tega nacina NE nastavljajte za naslednje

vrste perila:

» Perilo, ki ni primerno za suSenje v
suSilnem stroju.

* Perilo z oznako »samo za kemi¢no
CisCenje«.

®

Ne uporabljajte pralnega sredstva!
Programi Para ne odstranijo posebno
mocnih vonjav in ne izvajajo higienskih
ciklov.

Po parni obdelavi je perilo lahko vlazno.
Perilo za nekaj minut obesite ven.

DiSave (Electrolux Steam Fragrance)

Electrolux Steam Fragrance vam omogoca
osvezitev celo obcutljivih obladil,
odstranjevanje gub in dodajanje svezine z
neznim vonjem, ki ga razvija izklju¢no
Electrolux. Ce svoja oblacila osvezZite s paro
in ne z izvajanjem celotnih ciklov pranja, bodo
oblacila dalj casa ostala videti kot nova in kot
taka na otip. DiSavo lahko celo varno
uporabite s programoma Cashmere in Steam
- Ce sta na voljo — za obcutljive tkanine, kot
sta kasmir in volna. Pri manj$ih koli¢inah
perila zmanj$ajte doziranje diSave in trajanje
programa: v samo petnajstih minutah bodo
oblacila ponovno postala taksna, kot da so
"sveze oprana".

Natancno preberite navodila, prilozena disavi.

NE:

« Susite odiSavljenega perila v suSilnem
stroju. Vonj bo verjetno izginil.

» Uporabljajte disav, ki imajo drugacen
namen uporabe, kot je opisan tukaj.

» Uporabljajte diSav na novem perilu. Novo
perilo lahko vsebuje ostanke sestavin
kon¢ne obdelave, ki niso zdruzljivi z njimi.

@

Disava je na voljo v spletni trgovini
Electrolux ali pri pooblas¢enem trgovcu.
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10.4 Priljubljeni program U

Ta polozaj izbirnika je na voljo po povezavi
naprave z Wi-Fi.

Priljubljeni program lahko nastavite in
shranite prek aplikacije, ki izbira s seznama
razpolozljivih programov.

Ko je priljubljeni program nastavljen, ga lahko
izberete prek aplikacije ali z obracanjem

gumba za izbiro programa v ustrezen polozaj:
zasveti zadevna LED lucka, informacije na
prikazovalniku pa se ustrezno posodobijo.

@

Priljubljeni program lahko preklicete z
ustreznim ukazom v aplikaciji ali s
pritiskom kombinacije gumbov
Tovarniske privzete nastavitve.

10.5 Woolmark Premium Wool Care - Zeleno

D

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Postopek pranja volne tega stroja so odobrili in preizkusili pri
podjetju Woolmark za pranje volnenih oblacil z oznako »ro¢no
pranje«, pod pogojem, da so izdelki oprani v skladu z navodili
na etiketi oblacila in tistimi, ki jih je izdal proizvajalec tega pral-
nega stroja.

M2304

11. T WI-FI - NASTAVITEV POVEZLJIVOSTI

V tem poglavju je opis postopka povezave
pametne naprave z omrezjem Wi-Fi in nato z
mobilnimi napravami.

S to funkcionalnostjo lahko prejemate
obvestila, upravljate in nadzorujete napravo z
mobilnimi napravami.

Funkcija Wi-Fi je izklopljena kot tovarniSka
privzeta nastavitev.

Ce Zelite povezati napravo, da bi uzivali v
polni izbiri funkcij in storitev, potrebujete:

» Brezzi¢no omrezje doma z omogoceno
internetno povezavo.

* Mobilno napravo, povezano z brezzi¢nim
omrezjem.

Parametri modula Wi-Fi

Frekvenca 2,412-2,472 GHz za evropski
trg

Protokol IEEE 802.11b/g/n

Maks. mo¢ <20 dBm

Enkripcija WPA, WPA2, WPA3
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11.1 Koda QR na ploscici za
tehnicne navedbe

m
bz 10 R
. Prod.No.
T 000V ~ 00Hz 0000 W = oon
[Elfe 75 Ser.No. 00000000

Koda QR se lahko uporablja na dva

nacina:

» Skenirajte QR kodo z vgrajeno aplikacijo
za kamero, da prenesete aplikacijo iz
trgovine App Store v pametni napravi in
sledite potrebnim korakom.

» Parjenje vaSe pametne naprave z napravo
za poenostavitev postopka. Opti¢no



preberite QR kodo z aplikacijo z vgrajenim
optiénim bralnikom za QR kodo.

11.2 Namescanje in konfiguriranje
Aplikacija

®

Aplikacija vam vedno omogoca
spremljanje nege perila preko mobilne
naprave.

Vsebuje veliko Stevilo programov,
uporabnih funkcij in informacij o izdelkih,
popolno prilagojenih napravi.

Gre za nego perila po meri — vse iz vase
mobilne naprave.

Pri povezovanju naprave z aplikacijo stojte
zraven nje z mobilno napravo.

Poskrbite, da bo vaSa mobilna naprava
povezana z brezzi¢nim omrezjem.

1. Pojdite v trgovino App Store na pametni
napravi ali skenirajte QR kodo (preberite
s/ poglavje ,,QR koda na ploscici za
tehnicne navedbe®).

2. Prenesite in namestite si naso aplikacijo.

3. Zazenite aplikacijo. Izberite drzavo in
jezik ter se prijavite z e-postnim naslovom
in geslom. Ce nimate rauna, ustvarite
novega ob upostevanju navodil v
Aplikacija.

4. Upostevajte navodila v aplikaciji za
registracijo in konfiguracijo naprave.

11.3 Omrezna povezava Wi-Fi
Vklop funkcije Wi-Fi

naprej povezovala s predhodno shranjenim
omrezjem.

Med to fazo se na prikazovalniku prikazeta
samo ikona Wi-Fi= in sporocilo "on",
medtem ko so vsi drugi indikatorji na
upravljalni plos¢i izklopljeni. Utripati zacne
ikona Wi-Fi= .

Ko je dostopna toc¢ka odprta, se na
prikazovalniku prikaze "AP".

—

Ikona Wi-Fi = $e naprej utripa, dokler ni
povezana z domacim omrezjem.

Ko je priprava uspes$no kon¢ana, se bo
=

oglasil zvoc¢ni signal in ikona Wi-Fi = sveti
enakomerno.

@

V ¢asu, ko se funkcija Wi-Fi in dostopna
toCka vklapljata, se bo z morebitnim
pritiskom na gumbe zasliSal zvok o
napaki.

®

Wi-Fi je privzeto izklopljen.

Ce elite napravo povezati z omrezjem Wi-Fi,
tapnite in pet sekund drzite gumb Daljinsko

upravljanjem. S tem dejanjem boste odprli
dostopno tocko (preklop v AP nacin). Ce ni
predhodno dolo¢eno, se bo zacel postopek
priprave.

Ko je dostopna toc¢ka odprta, bo v primeru, ko
obstaja omrezna poverilnica, le-ta zamenjala
poverilnice omrezja, ki so bile predhodno
shranjene. V nasprotnem primeru se bo Se

Po vzpostavljeni povezavi s pritiskom na

gumb Daljinsko upravljanje? lahko uporabniki
na daljavo zazenejo cikle na App.

Samodejna povezava z registriranim
omrezjem

Ko je naprava uspesSno nastavljena in
registrirana v domac¢em omrezju, se bo ob
vsakem vklopu poskusala samodejno
povezati z omrezjem. Ko je povezava z
omrezjem Wi-Fi uspesna, ne bo zvoka.

Povezava z drugim omrezjem (ponovno
odpiranje dostopne tocke)
Ob vsakem pritisku na gumb Daljinsko

upravljanjem za pet sekund se bo dostopna
to¢ka odprla in bo oddajana. Poverilnice
novega omrezja, prejete na tej tocki, bodo
prepisale predhodno shranjene poverilnice,
naprava pa se bo nato povezala z novim
omrezjem Wi-Fi.

Izklop funkcije Wi-Fi

Ce se uporabnik odloci, da naprave ne bo
vec¢ povezal z omrezjem Wi-Fi, lahko 10
sekund tapne in zadrzi gumb Daljinsko
upravljanjem, naprava pa se bo ponastavila in
izklopila.

SLOVENSCINA 221




Prikazovalnik prikazuje samo = = = pet
sekund, vsi drugi indikatorji na upravljalni
ploscCi pa so izklopljeni.

Po ponastavitvi se prikazovalnik vrne v

S
=

zacetno stanje, ikona Wi-Fi = pa je
izklopljena.

11.4 Posodobitev na daljavo

Aplikacija lahko predlaga posodobitev za
va$o napravo.

Ce se program izvaja, aplikacija opozori, da
se bo posodobitev zacela ob koncu
programa.

Med posodobitvijo naprava prikazuje i
na prikazovalniku.

Med posodabljanjem ne izklapljajte ali
izklju€ujte naprave.

Naprava bo spet uporabna po koncu
posodobitve brez kakrSnegakoli obvestila o
uspesni posodobitvi.

12. DNEVNA UPORABA

Ce pride do napake, se na prikazovalniku
naprave prikaze E =~ samo pritisnite
poljubno tipko ali obrnite gumb, da se vrnete
na obi¢ajno uporabo.

11.5 Vedno vklopljena funkcija Wi-Fi
Funkcija Wi-Fi Always On je na voljo v
aplikaciji.

Ta funkcija ohranja napravo prikljuceno na
omrezje, tudi ko je izklopljena.

Indikator = v presledkih sveti in ugasne.
Napravo lahko vklopite s pritiskom na gumb
Vhoijeno/Izhoijeno@ ali prek aplikacije.

@

Funkcija Wi-Fi Always On lahko vpliva na
porabo energije.

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

12.1 Vklop naprave

1. Povezava omreznega vtica z omrezno
vtinico.

2. Odprite pipo za vodo.

3. Pritisnite gumb Vhoijeno/Izhoijeno(D
in ga drzite nekaj sekund, da vklopite
stroj.

Zaslisali boste kratek zvocni signal.

12.2 Vstavljanje perila

» Odprite vrata naprave.

» Preden oblagila polozite v napravo, jih
stresite.

» Posamezno perilo dajte v boben.

Pazite, da v boben ne boste dali preve¢

perila.

» Dobro zaprite vrata.
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/\ POZOR!

- Pazite, da med vrati in gumijastim
tesnilom vrat ne ostane noben kos perila.
Obstaja nevarnost puscanja vode ali
unic¢enja perila.

- Pomivanje mo¢no zamasc¢enih, mastnih
madezev ali uporaba diSav lahko

poskoduje gumijaste dele naprave.




12.3 Dovajanje pralnega sredstva in
dodatkov pri sistemu

o ULy

Nadaljujte kot sledi
1. Odprite predal za pralno sredstvo.

- Predelek za kapsule za pralno sredstvo (najve¢
2 kapsuli). Kadar uporabljate tablete, se prepricajte,
da je funkcija Pods® vklopljena.

m - Predelek za predpranje in program namaka-
nja (samo pralno sredstvo v prahu).

w - Predelek za fazo pranja (samo pralno sred-
stvo v prahu). Ce uporabljate tekoce pralno sredstvo,
ne pozabite vstaviti posode za tekoce pralno sredstvo

i}

@

Ce uporabljate tekoge pralno sredstvo,
ne pozabite vstaviti posode za tekoCe

pralno sredstvo pos

@

Pri uporabi tega predelka se prepricajte,
da je funkcija Pods® izklopljena.

% — Predelek za meh¢alec in druga teko¢a sred-
stva (mehcalec, Skrob).

MAX - vedno upostevajte navodila na embalazi
pralnih sredstev, vendar priporo€amo, da ne prekora-
gite najvisje navedene ravni (MAX). Ta koligina za-
gotavlja najboljSe rezultate pranja.

®

Po potrebi po pranju iz predala za pralno
sredstvo odstranite ostanke pralnega
sredstva.

2. Ce je nastavljena faza predpranja, dajte

pralni prasek v predelek .

3. Za glavno pranje izberite ustrezen
predelek glede na vrsto pralnega
sredstva:

a.) Dajte pralni prasek v predelek w

b.) Po vstavitvi ustrezne posode nalijte
tekoce pralno sredstvo v isti predelek .
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c.) Vstavite tablete v predelek . Prepricajte
se, da je funkcija Pods®vklopljena.

4. V predelek & nalijte mehcalec.
5. Zaprite predal za pralno sredstvo.

12.4 Nastavitev programa

®

Eco 40-60 je privzet predlagani
program ob vklopu naprave, na
katerega se nanasajo tudi podatki na
energijski nalepki.

1. Obrnite gumb za izbiro programa, da
izberete Zeleni program pranja. Zasveti
ustrezen indikator programa. Program
Parno osvezevanije lahko izberete na
podro¢ju SmartSelect.

Indikator tipke Start/Pavzal> | | utripa.

Na prikazovalniku se prikazejo trajanje

programa, najvecja navedena koli¢ina perila

za nastavljen program (samo za nekaj

sekund), privzeta temperatura, privzeto

Stevilo vrtljajev centrifuge in indikatorji faze

pranja (ko je na voljo).

2. S funkcijo SmartSelect spremenite
stopnjo umazanosti. Naprava samodejno
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priporo¢a najnizjo temperaturo in
kombinacijo optimalnih nastavitev za
dosego pravega rezultata v najkrajSem
Casu. Program osvezevanja s paro lahko
izberete na podro¢ju SmartSelect.

3. Ce Zzelite spremeniti temperaturo in/ali
Stevilo vrtljajev centrifuge, se dotaknite
ustrezne tipke.

4. Po potrebi z dotikom ustreznih tipk
nastavite eno ali ve¢ funkcij. Na
prikazovalniku se prikazejo ustrezni
indikatoriji, informacije pa se skladno
spremenijo.

@

Ce izbira ni mogoéa, se oglasi zvoéni
signal.

12.5 Zagon programa

Dotaknite se gumba Start/PavzaDl | da
vklopite program.

Povezani indikator preneha utripati in sveti.
Program se zazene, vrata so zaklenjena. Na

prikazovalniku se prikaZze indikator <© .

@

Preden se naprava napolni z vodo, lahko
kratek Cas deluje odto¢na Crpalka.

12.6 Zacetek programa s funkcijo

Zakljuci ob

1. Pritiskajte, dokler se na prikazovalniku ne
prikaze zelen ¢as med programom.

Zasveti indikator @

2. Dotaknite se gumba Start/Pavzal| |
Boben se zacne vrteti za izvedbo ocene
SensiCare, Ce je predvidena za izbrani
program.

3. Naprava zacne z odstevanjem ¢asa do
konca programa, program pa se zacne ob
pravem ¢asu za konec ob Casu,
nastavljenem s to funkcijo.

Za spremembo ali preklic te funkcije:

1. Z gumbom Vhoijeno/Izhoijeno@
izklopite napravo.

2. Napravo ponovno vklopite.

3. Ponovno nastavite program.



12.7 Zaznavanje koli¢ine perila
SensiCare System

®

Trajanje programa na prikazovalniku
navaja srednjo/veliko koli¢ino perila.

Po pritisku tipke Start/Pavzal>| | indikator
najvecje navedene koli¢ine perila ugasne,
SensiCare System pa za¢ne z zaznavanjem
koli€ine perila:

1. Naprava zazna koli¢ino perila v prvih 30
sekundah. Med to fazo so prikazani
animirani pomi$ljaji. Ce je zaznana
preobremenitev, se informacije o
preobremenitvi prikazejo 30 sekund,
preden se prikazovalnik premakne v
prejsnji pogled.

2. Med to fazo se boben na hitro obrne.

3. Trajanje programa se da ustrezno
prilagoditi in se lahko podaljSa ali skrajsa.
Po nadaljnjih 30 sekundah se za¢ne
polnjenje z vodo.

Po koncu zaznavanja koli¢ine perila, v
primeru prevelike napolnjenosti bobna, na

prikazovalniku utripa indikator MAX.

V tem primeru je mogoce za 30 sekund
prekiniti delovanje naprave in odstraniti
odvecno perilo.

Ko odstranite odvecno perilo, se dotaknite

tipke Start/PavzaD' | da ponovno zazenete
program. Fazo SensiCare lahko ponovite do
trikrat (oglejte si tocko 1).

Pomembno! Ce koligine perila ne zmanj$ate,
se program pranja kljub prekomerni
napolnjenosti bobna vseeno za¢ne. V tem
primeru ni mogoce zagotoviti najboljSih
rezultatov pranja.

®

Priblizno 20 minut po zacetku programa
je mogoce ponovno nastaviti ¢as trajanja
glede na zmogljivost perila za vpijanje
vode.

®

SensiCare System ni na voljo pri vseh
programih, kot so: Volna, Izpiranje, in
programi s kratkimi cikli.

12.8 Prekinitev programa in
spreminjanje funkcij

Med izvajanjem programa lahko spremenite
samo nekatere funkcije:

1. Dotaknite se gumba Start/Pavzal>| |

Utripa ustrezni indikator.

2. Spremenite funkcije. Informacije na
prikazovalniku se skladno spreminjajo.

3. Ponovno se dotaknite gumba Start/Pavza

DI

Program pranja se nadaljuje.
12.9 Preklic trenutnega programa

1. Pritisnite tipko Vhoijeno/IzhoijenoCD
za preklic programa in izklop naprave.
2. Ponovno pritisnite tipko Vklopljeno/

Izhoijeno@ za vklop naprave.
Zdaj lahko nastavite nov program pranja.

@

Ce se je faza SensiCare Ze izvedla in se
je polnjenje z vodo Ze zacelo, se zazene
nov program brez ponovitve faze
SensiCare. Voda in pralno sredstvo se
ne izCrpata, da se prepreci odpad. Na
prikazovalniku se prikaze najdaljSe
trajanje programa in to se posodobi
priblizno 20 minut po zacetku novega
programa.

12.10 Odpiranje vrat — Dodajanje
oblacil

Ce je ikona T vklopliena, lahko odprete
vrata.

Med izvajanjem programa ali zakasnjenega
vklopa so vrata naprave zaklenjena. Na

prikazovalniku se prikaze indikator <© .

@

Ce sta temperatura in raven vode v
bobnu previsoki in/ali se boben Se vedno
vrti, ne morete odpreti vrat.

Za dodajanje ali odstranjevanje oblacil:

1. Dotaknite se gumba Start/PavzaDl .
Na prikazovalniku ustrezni indikator

zaklenjenih vrat <@ ugasne.
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2. Odprite vrata naprave. Po potrebi dodajte
ali odstranite perilo. Zaprite vrata in se

dotaknite gumba Start/Pavzal> | |.
Program ali zakasnjen vklop se nadaljuje.

12.11 Konec programa

Po zakljuc¢ku programa se naprava
samodejno zaustavi. Oglasijo se zvo¢ni
signali (Ce so vklopljeni). Na prikazovalniku

N a1
se prikaze e

Indikator gumba Start/Pavzal>| | ugasne.
Vrata se odklenejo, indikator <© pa ugasne.

1. Pritisnite tipko Vhoijeno/Izhoijeno@
za izklop naprave.

Pet minut po koncu programa funkcija

varéevanja z energijo samodejno izklopi

napravo.

®

Ob ponovnem vklopu naprave se
predlaga Eco 40-60 kot privzet program.
Z obracanjem gumba za izbiro programa
nastavite nov program.

2. Vzemite perilo iz stroja.

3. Prepri¢ajte se, da je boben prazen.

4. Vrata in predal za pralno sredstvo pustite
priprta, da preprecite nastajanje plesni in
neprijetnih vonjav.

12.12 Iz€érpanje vode po koncu cikla

Ce ste izbrali program ali funkcijo, ki ne
izérpa vode zadnjega izpiranja, je program
koncan, toda:

+ Casovno podrogje prikazuje EEE
prikazovalnik pa zaklenjena vrata <©.

* Indikator tipke Start/Pavzal> | | zaéne
utripati.

» Boben se Se vedno obraca v rednih
intervalih in na ta nacin preprec¢i meckanje
perila.

* Vrata ostanejo zaklenjena.

» Da lahko odprete vrata, morate izCrpati
vodo:

1. Po potrebi se dotaknite tipke Ozemanje

@), da znizate Stevilo vrtljajev centrifuge,
ki ga predlaga naprava.
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2. Pritisnite Start/Pavzal> | |tipko: naprava
izérpa vodo in zazene centrifugo.

Indikator funkcije Zadrzano izpiranje = ali
HO) izgine.

@

Ce ste nastavili Tihi programi® in se
Stevilo vrtljajev centrifuge ne spremeni ob

pritisku tipke Start/Pavza|>| | naprava
samo iz¢rpa vodo.

3. Ko je program zaklju€en in indikator

zaklenjenih vrat <@ ugasne, lahko odprete
vrata.
4. Nekaj sekund pritiskajte tipko Vklopljeno/

Izhoijeno(D, da izklopite napravo.

12.13 Funkcija stanja pripravljenosti

Funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo za zmanj$anje porabe
energije v naslednjih primerih:

« Ko naprave ne uporabljate pet minut po
tem, ko se ne izvaja noben program.

Pritisnite tipko Vhoijeno/Izhoijeno(D za
ponoven vklop naprave.
* Pet minut po koncu programa pranja.

Pritisnite tipko Vhoijeno/Izhoijeno(D za
ponoven vklop naprave.

Po ponovnem vklopu naprave iz funkcije
stanja pripravljenosti je privzeto izbrani
program vedno Eco 40-60.

Z obracanjem gumba za izbiro programa
nastavite nov program.

@

Ce nastavite program ali moznost, ki se
konc¢a z vodo v bobnu, funkcija stanja
pripravljenosti ne izklopi naprave in vas
na ta nacin opozori, da je treba izCrpati
vodo.

@

Ce je vklopljena funkcija Wi-Fi Always
On, se v presledkih vklopi in izklopi samo
indikator =.




13. NAMIGI IN NASVETI

' nogavic, vezalk, trakov, itd.) uporabite
/\ UPOZORNENIE! pralno vreco. ).

Oglejte si poglavja o varnosti.

13.1 Kolicina perila

» Perilo razdelite v naslednje skupine: belo,
barvno, sinteti¢no, obcutljivo in volneno.

» Upostevajte navodila za pranje, ki se
nahajajo na etiketah za vzdrzevanje perila.

» Belega in barvnega perila ne perite
skupaj.

* Ne pozabite, da temperatura na oznaki za
nego perila pomeni najvisjo in ne
priporo€eno temperaturo.

» Preverite, ali je perilo dejansko potrebno
oprati, saj lahko potrebujejo zgol;
osvezitev, za kar lahko uporabite Parno
osvezevanje.

» Nekatera barvna oblacila se lahko pri
prvem pranju razbarvajo. Priporoamo, da
jih prvi¢ perete lo¢eno.

» Vecslojno, volneno perilo in perilo s

* |zpraznite Zepe in razgrnite oblacila.

poslikavami obrnite navzven. 13.2 Trdovratni madezi
*  Predhodno poskrbite za trdovratne Za nekatere madeZe voda in pralno sredstvo
madeze. . , , nista dovolj.
» Trdovratne madeze odstranite s posebnim . . . )
pralnim sredstvom. Priporocamo, da te madeze odstranite,
+ Bodite previdni z zavesami. Odstranite preden daste perilo v napravo.
kaveljCke in zavese poloZite v praino vre€o | Na voljo so posebna sredstva za
ali prevleko za blazino. odstranjevanje madezev. Uporabite posebno
* Zelo majhna koliCina perila lahko povzro€i | sredstvo za odstranjevanje madezev, ki je
tezave z uravnotezenostjo pri centrifugi, primerno za vrsto madeza in tkanine.
kar vodi do prekomernih tresljajev. Ce

Sredstva za odstranjevanje madezev ne
prsite po oblagilih v blizini naprave, ker
razjeda plastiCne dele.

pride do tega:

a. prekinite program in odprite vrata
(glejte poglavje »Vsakodnevna
uporabac),

b. rocno porazdelite perilo, tako da bodo
kosi perila enakomerno porazdeljeni
po kadi,

c. pritisnite tipko Start/Pavza. Centrifuga f&
se nadaljuje.

» Zapnite prevleke za blazine, zaprite
zadrge, kavelj¢ke in pritiskaCe. Zapnite
pasove, zavezite vrvice, vezalke, trakove
in vse druge ohlapne predmete.

* Ne perite nezarobljenega ali strganega
perila. Za pranje majhnih predmetov
(kosov perila) in/ali obcutljivega perila
(npr. nedrckov z lokom, pasov, hlacnih
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13.3 Vrsta in koli¢ina pralnega
sredstva

Izbira pralnega sredstva in uporaba prave
koli¢ine vplivata na ucinkovitost pranja,
zmanjSujeta pa tudi odpadke in pomagata
varovati okolje:

» Uporabljajte samo pralna in druga
sredstva, ki so posebej namenjena pranju
v pralnem stroju. Najprej upostevajte
naslednja splosna pravila:

— pralne praske (tudi tablete in
enoodmerna pralna sredstva) za vse
vrste tkanin, razen obcutljivih. Za belo
perilo in razkuzevanje perila
uporabljajte pralni prasek, ki vsebuje
belilo,

— tekoca pralna sredstva (tudi
enoodmerna pralna sredstva), po
moznosti za programe pranja pri nizjih
temperaturah (najve¢ 60 °C) za vse
vrste tkanin ali posebna sredstva
samo za volno.

* Izbira in koli¢ina pralnega sredstva sta
odvisni od: vrste tkanine (obcutljivo perilo,
volneno perilo, bombaz itd.), barve obladil,
teze perila, stopnje umazanosti,
temperature pranja, ¢asa in trdote vode.

» Upostevajte navodila z embalaze pralnih
ali drugih sredstev in pazite, da ne
prekoracite najviSje navedene ravni
(MAX).

+ Ne meSaijte razli¢nih vrst pralnih sredstev.

» Uporabite manj pomivalnega sredstva, Ce:

— perete majhno koli¢ino perila,

— trajanje programa je bilo skrajSano s
tipko za upravljanje Casa.

— je perilo malo umazano,

— se pralno sredstvo med pranjem zelo
peni.

Premajhna koli¢ina pralnega sredstva

lahko povzroci naslednje:

* nezadovoljive rezultate pranja,
posivitev perila,

* mastna obladila,

* plesen v napravi.

Prevelika koli¢ina pralnega sredstva lahko
povzroci naslednje:
* penjenje,
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« slabsi u€inek pranja,
» slab3e izpiranje,
« vecji negativni vpliv na okolje.

13.4 Nasveti za var€evanje

@

Naj vas funkciji SmartSelectt® vodita do
prihranka z energijo, ¢asom in vodo.

Moznosti Zelo lahko ¥ in Malo T lahko
uporabljate najve¢ ¢asa. Uporabite Parno

osveievanjef..\c?, da se izognete pranju in
osvezitvi oblacil samo s paro.

Za bolj$e rezultate priporo¢amo, da
upostevate naslednje nasvete:

» Obi¢ajno umazano perilo lahko perete
brez predpranja, da privarujete s
pralnim sredstvom, vodo in ¢asom.

« Ce napravo napolnite z najvecjo koli¢ino
perila, ki je navedena za vsak program,
zmanjsSate porabo energije in porabo
vode.

« Z ustrezno predhodno obdelavo lahko
odstranite madeze in doloceno stopnjo
umazanije; perilo lahko nato operete pri
nizji temperaturi.

« Ce imate susilni stroj, je priporocljivo
uporabiti najviSje mozno Stevilo vrtljajev
centrifuge za izbrani program pranja, da
med suSenjem prihranite energijo.

*  Pri nizjih temperaturah uporabite kratke
programe, €e je mozno.

13.5 Trdota vode

Ce je voda na vagem obmogju trda oz.
srednje trda, vam priporo¢amo, da uporabite
mehcalec vode za pralne stroje.

Na obmodjih z mehko vodo ni treba
uporabljati meh&alca vode.

Za informacije o trdoti vode v vasem kraju se
obrnite na krajevno vodovodno podijetje.

Uporabite pravo koli¢ino sredstva za
mehcanje vode. Upostevajte navodila z
embalaze izdelka.



14. SKRB IN CISCENJE

/N UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja o varnosti.

14.1 Razpored ob&asnega €iS€enja

Obcasno ¢iS¢enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Orientacijski razpored ob¢casnega

ciS€enja:

Odstr. vodnega kamna

Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje

Enkrat mesec¢no

Ciséenje tesnila vrat

Vsaka dva meseca

Cis&enje bobna

Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-
no sredstvo

Vsaka dva meseca

Ciséenje filtra odtocne &r-
palke

Dvakrat letno

Ciséenje filtra v cevi za
dovod vode in filtra v ven-
tilu

Dvakrat letno

14.2 Odstranjevanje tujkov

®

»Namigi in nasveti«.

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi zepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.
Preberite si »Koli¢ina perila« v poglavju

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Preberite si
odstavke »Tesnilo vrat z zbiralnim utorom,
»Ciscenje bobna«, »Cis¢enje odtocne
¢rpalke« in »Ciscenje filtra v cevi za dovod
vode in filtra v ventilu«. Po potrebi se obrnite
na pooblas¢eni servisni center.

14.3 Ciséenje zunanjih povrsin
Napravo Cistite le z blagim milom in toplo
vodo. Povsem posusite vse povrsine.

Ne uporabljajte grobih gobic ali abrazivnih
materialov.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte alkohola, topil ali
kemicnih izdelkov.

/\ POZOR!

Kovinskih povrSin ne Cistite s Cistili na
osnovi klora.

14.4 Odstr. vodnega kamna

@

Ce je voda na vasem obmogju trda oz.
srednje trda, vam priporo¢amo, da
uporabite mehcalec vode za pralne stroje
(z ob&asnim odstranjevanjem vodnega
kamna).

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

14.5 Vzdrzevalno pranje

Ponavljajoca in dolgotrajna uporaba
programov z nizko temperaturo in kratkih
programov lahko povzrocCi kopi¢enje pralnega
sredstva, ostankov kosmov, rast bakterij in
nastanek biofilma v bobnu in kadi. Zaradi
tega lahko nastanejo neprijetne vonjave in
plesen.

Ce zelite odstraniti te ostanke in ogistiti
notranjost naprave, vsaj enkrat na mesec
izvajajte vzdrzevalno pranje:

1. Iz bobna odstranite vse perilo.

2. Zazenite program za bombaz pri najvisji
temperaturi z majhno koli¢ino praska ali,
¢e je na voljo, zazenite program CiS¢enje
stroja.
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14.6 Tesnilo vrat

Ta naprava ima samocistilni odtocni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregleduijte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga odistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

®

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

14.7 Ciséenje bobna
Redno pregledujte boben, da preprecite
nezelene usedline.

Zaradi zarjavelih tujkov v bobnu ali prisotnosti
zeleza v vodi lahko pride do kopi¢enja rje v
bobnu

Ocistite boben s posebnim Cistilom za
nerjavno jeklo.

®

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Bobna ne Cistite s sredstvi za
odstranjevanje vodnega kamna, ki
vsebujejo kisline, ali Cistili, ki vsebujejo
klor, jeklenimi gobicami ali jekleno volno

Za temeljito CiSCenje:
1. Ocistite boben s posebnim Eistilom za
nerjavno jeklo.
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@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

2. Iz bobna odstranite vse perilo.

3. Zazenite kratek program za bombaz pri
visoki temperaturi s praznim bobnom in
majhno koli¢ino praska ali, Ce je na voljo,
zazenite program Ciscenje stroja. Ce
lahko napravo povezete z omreZjem Wi-
Fi, se posebni program Ci$¢enje stroja
lahko prenese tudi prek aplikacije.

4. V prazen boben natresite majhno koli¢ino
praska ali dolo¢enega izdelka, da
izperete morebitne ostanke.

@

Obcasno se lahko ob koncu programa na

prikazovalniku prikaze ikona <¥ Toje
priporocilo za »CiS¢enje bobna«. Po
¢is€enju bobna sporoéilo izgine.

14.8 Ciséenje predala za pralno
sredstvo

Za preprecitev morebitnih ostankov praska,
strjienega mehcalca, tvorbe plesni v predalu
za pralno sredstvo, na vsaka dva meseca
opravite postopek CiS¢enja, pojasnjen z
naslednjimi diagrami:

1. Odprite predal za pralno sredstvo.

Pritisnite jezi€ek navzdol, kot prikazuje
slika, in ga izvlecite.

2. Odstranite posodo za tekoce pralno
sredstvo, Ce je vstavljeno.



3. Dvignite zgornji pokrov predalov, da ga
odstranite.

4. Predal za pralno sredstvo in morebitne
vlozke operite pod teko€o vodo.

5. Prepricajte se, da so z zgornjega in
spodnjega dela odprtine odstranjeni vsi
ostanki pralnega sredstva. Odprtino
ocistite z majhno $¢etko.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte ostrih ali kovinskih
Scetk in gobic.

Prepricajte se, da so z zgornjega in
spodnjega dela odprtine odstranjeni vsi
ostanki pralnega sredstva. Odprtino
ocistite z majhno S¢etko.

Podajalnik obrnite na glavo in odprite
spodniji pokrov, kot je prikazano na sliki:
stranske jezi¢ke najprej povlecite
navzven in nato odstranite spodnji
pokrov.

Poskrbite, da boste s podajalnika
odstranili vse ostanke pralnega sredstva.
Uporabite samo mehke vlazne krpe.
Namestite nazaj spodnji pokrov, tako da
poravnate odprtine z zati€i na predalu, kot
je prikazano na sliki. Zaprite tako, da
zaslisite »klik«.
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/\ POZOR!

Pritisnite spodnji pokrov, kot je
prikazano na sliki. Prepricajte se, da je
pravilno zaprt.

@

Redno pregleduijte filter odtocne ¢rpalke
in poskrbite, da bo Cist.

9. Ponovno namestite predal na naslednji
nacin:
a. Namestite spodnji pokrov in pritisnite,
da zasliSite »klik«.
b. Namestite spodnji pokrov in pritisnite,
da zasliSite »klik«.
c. Po potrebi vstavite posodo za tekoCe
pralno sredstvo.
10. Predal za pralno sredstvo vstavite v
vodila in ga zaprite. Zazenite program
izpiranja brez perila v bobnu.

14.9 Ciséenje filtra odtoéne érpalke

/\ UPOZORNENIE!
Iztaknite omrezni vti¢ iz vtiCnice.
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Ocistite filter odto¢ne ¢rpalke, Ce:

* Naprava ne iz€rpa vode.

« Se boben ne obraca.

* Naprava povzroca neobic¢ajen hrup zaradi
zamasitve odto¢ne Crpalke.

« Se na prikazovalniku izpiSe opozorilna

koda £

/N\ UPOZORNENIE!

» Filtra ne odstranjujte med delovanjem
naprave.

» Crpalke ne Cistite, Ce je voda v
napravi vro¢a. PoCakajte, da se voda
ohladi.

Za cisSc¢enje filtra ¢rpalke upostevaijte
naslednje diagrame:

1. Odprite pokrov ¢rpalke.

2. Pod dostop do odto¢ne Crpalke postavite
ustrezno posodo za zbiranje iztekajoCe
vode.

3. lzvlecite zleb navzdol. V blizini imejte
krpo za brisanje vode, ki bo iztekla ob
odstranitvi filtra.



9. Preverite, ali se rotor ¢rpalke lahko vrti.
Ce se ne vrti, se obrnite na pooblas¢eni
servisni center.

4. Obrnite filter za 180 stopinj v nasprotni
smeri urnega kazalca, da ga odprete, a
ne odstranite. Pustite, da voda iztece.

11. Filter z obra¢anjem v smeri urnega
kazalca namestite nazaj v posebna
vodila. Filter morate priviti pravilno, da
preprecite iztekanja.

5. Ko je posoda polna vode, filter obrnite
nazaj in izpraznite posodo.

6. Ponavljajte koraka 4 in 5, dokler voda ne
preneha iztekati.

7. Obrnite filter v nasprotni smeri urnega

12. Zaprite pokrov ¢rpalke.

8. Po potrebi iz odprtine filtra odstranite
kosme in predmete.
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Ko vodo iz€rpate s pomocjo postopka za
¢rpanje v sili, morate znova vklopiti odto¢ni
sistem:
a. V predelek za glavno pranje predala
za pralno sredstvo vlijte 2 litra vode.
b. Zazenite program za Crpanje vode.

14.10 Ciséenje cevi za dovod vode
in filtrov ventilov

Dvakrat na leto je priporocljivo o istiti filtre
cevi za dovod vode in ventila, da odstranite
ostanke, ki so se séasoma nabrali: Za
GisCenje filtrov upostevajte naslednje
diagrame:

1. S pipe snemite cev za dovod vode in
ocistite filter.

2. Odstranite cev za dovod vode z naprave,
tako da odvijete matico.
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3. Z zobno S¢etko odistite filter ventila, ki se
nahaja na hrbtni strani naprave.

4. Ko cev prikljuCujete nazaj na hrbtno stran
naprave, jo obrnite levo ali desno (ne
navpi¢no), odvisno od polozZaja pipe.

14.11 Crpanje v sili

Ce naprava ne more izérpati vode, opravite
isti postopek, ki je opisan v odstavku
»CiSCenje odtocne CErpalke«. Po potrebi
ocistite ¢rpalko.

Ko vodo iz€rpate s pomocjo postopka za
¢rpanje v sili, morate znova vklopiti odto¢ni
sistem:



1. V predelek za glavno pranje predala za 4. |zpraznite odto¢no Crpalko. Oglejte si

pralno sredstvo vlijte dva litra vode. postopek za Erpanje v sili.
2. Vklopite program, da naprava iz€rpa 5. Ko je odtocna Crpalka prazna, znova
vodo. namestite cev za dovod vode.
14.12 Zaséita pred zmrzaljo /\ UPOZORNENIE!

Pred ponovno uporabo naprave se

Ce je naprava names$éena na mestu, kjer je Lo - >
prepricajte, da je temperatura visja od 0

lahko temperatura okrog 0 °C ali pade pod
ni¢lo, odstranite preostalo vodo iz cevi za

dovod vode in odtoéne &rpalke. Préizvajalec ni odgovoren za skodo,

nastalo zaradi nizkih temperatur.

1. Iztaknite vti€ iz omrezne vti¢nice.

2. Zaprite pipo.

3. Konca cevi za dovod vode polozite v
posodo in pustite, da voda odtece iz cevi.

15. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

15.1 Opozorilne kode in mozne okvare
Naprava se med uporabo ne zazene ali zaustavi. Najprej poskusite najti reSitev tezave (oglejte si

razpredelnice).

/\ UPOZORNENIE!
Pred kakr§nimi koli preverjanji izklopite napravo.

Pri nekaterih tezavah se na prikazovalniku prikaze Sifra alarma, in bo
morda lu¢ka v gumbu Start/Pavza |>|| gorela:

®

Ce je naprava preveé napolnjena, iz bobna odstranite nekaj obladil
in/ali soCasno pritiskajte vrata in tipko Start/Pavza, dokler indikator

= ne neha utripati (oglejte si spodnjo sliko).
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Tezava

Mozna resSitev

- oo
[

Naprava se z vodo ne napol-
ni pravilno.

Preverite, ali je pipa odprta.

Prepric¢ajte se, da tlak v vodovodnem omrezju ni prenizek. Za te podatke se
obrnite na lokalno komunalno podietje.

Prepri¢ajte se, da pipa ni zamasena.

Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena, poSkodovana ali ukrivlje-
na.

Prepricajte se, da je dovodna vodovodna cev ustrezno priklju¢ena.

Prepricajte se, da filter na dovodni cevi in filter na ventilu nista zamasena.

Oglejte si »Vzdrzevanije in ¢iS€enje«.

EcD

Naprava ne iz¢rpa vode.

Prepricajte se, da sifon umivalnika ni zamasen.

Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali ukrivijena.

Prepri¢ajte se, da odtocni filter ni zamasen. Filter po potrebi oCistite. Oglejte si
»Vzdrzevanje in CiS€enje«.

Prepri¢ajte se, da je cev za odvod vode ustrezno priklju¢ena.

Nastavite program &rpanja, &e ste nastavili program brez faze &rpanja. Ce pro-
gram ¢rpanja ni na voljo na gumbu za izbiro programa, ga lahko nastavite pre-
ko aplikacije.

Nastavite program ¢rpanja, €e ste nastavili funkcijo, ki se zakljuc€i z vodo v ka-
di.

m

EHD

Vrata naprave so odprta ali
niso pravilno zaprta.

Prepricajte se, da so vrata dobro zaprta.

[ (
ES |
Notranja napaka. Ni komuni-

kacije med elektronskimi
elementi naprave.

Program se ni zakljucil pravilno ali pa se je naprava prezgodaj ustavila. Napra-
vo izklopite in jo ponovno vklopite.

Ce se ponovno prikaze opozorilna koda, se obrnite na poobladéeni servisni
center.

Cesena prikazovalniku prikaZejo druge opozorilne kode, izklopite in
vklopite napravo. Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblas¢eni

servisni center.

V primeru razli¢nih tezav z napravo preglejte spodnjo razpredelnico glede

moznih reSitev.

Tezava

Mozna resSitev

Program se ne zazene.

Poskrbite, da je vti¢ vkljuéen v omrezno vti¢nico.
Poskrbite, da so vrata naprave zaprta.
Poskrbite, da nobena varovalka v omarici z varovalkami ni poSkodovana.

Morate se dotakniti Start/PavzaD”.

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev preklicite ali po¢akaite, da se odste-
vanje konca.

I1zklopite funkcijo Varovalo za otroke, ¢e je vklopljiena.

Preverite polozaj gumba pri izbranem programu.

Naprava se napolni z vodo in
jo takoj izGrpa.

Poskrbite, da bo loputa v pravem polozaju. Cev je morda namescena preniz-
ko. Oglejte si »Navodila za namestitev«.
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Tezava

Mozna resitev

Centrifuga ne deluje ali pa
pranje traja dlje kot obi¢ajno.

Nastavite program ozemanja. Ce program ¢rpanja ni na voljo na gumbu za iz-
biro programa, ga lahko nastavite preko aplikacije.

Prepricajte se, da odtocni filter ni zamasen. Filter po potrebi ocistite. Oglejte si
»Vzdrzevanje in ¢iS¢enje«.

Roé¢no prilagodite kose v kadi in znova zaZenite fazo oZemanja. Problem je
lahko posledica neustreznega ravnovesija.

Na tleh je voda.

Prepri¢ajte se, da so prikljucki vodovodnih cevi tesno priviti in da iz njih ne iz-
teka voda.

Poskrbite, da na cevi za dovod in cevi za odvod vode ne bo po$kodb.
Prepricajte se, da ste uporabili ustrezen detergent v ustrezni koliini.

Vrat naprave ne morete od-
preti.

Pazite, da ne izberete programa pranja, ki se zakljuci z vodo v kadi.
Prepri¢ajte se, da je program pranja koncan.

Nastavite program &rpanja ali ozemanja, e je voda v bobnu. Ce programa
ozemanija in ¢rpanja nista na voljo na gumbu za izbiro programa, ju lahko na-
stavite preko aplikacije.

Prepricajte se, da naprava dobiva elektricno energijo.

To tezavo lahko povzroc¢a okvara naprave. Obrnite se na pooblas¢eni servisni
center.

Ce morate odpreti vrata, natanéno preberite »Odpiranje vrat v sili«.
Prepricajte se, da funkcija Daljinsko upravljanje ni aktivirana. Izklopite ga.

Na prikazovalniku se ne pri-
kaze kazalnik brezzi¢ne po-
vezave =.

Preverite brezzi¢ni signal.

Preverite, ali je brezZi¢na povezava vklopljena. Oglejte si »Konfiguriranje brez-
Zi€ne povezave za pralni stroj« v poglavju »Wi-Fi — Nastavitev povezljivosti«.
Preverite domace omrezje in usmerjevalnik.

Ponovno zaZenite usmerjevalnik.

Ce se tezave z brezziénim omrezjem nadaljujejo, se obrnite na ponudnika
brezzi€nih storitev.

Aplikacije ni mogoce pove-
zati z napravo.

Preverite brezzi¢ni signal.

Preverite, ali je vaSa pametna naprava povezana z brezzi¢nim omrezjem.
Preverite domace omrezje in usmerjevalnik.

Ponovno zazenite usmerjevalnik.

Ce imate teZave z brezzi¢nim omrezjem, se obrnite na ponudnika brezzi¢nih
storitev.

Napravo, pametno napravo ali obe je treba ponovno konfigurirati zaradi name-
stitve novega usmerjevalnika ali spremembe konfiguracije usmerjevalnika.

Aplikacije pogosto ni mogo-
Ce povezati z napravo.

Preverite, ali brezzi¢ni signal doseze napravo. Usmerjevalnik poskusite pre-
makaniti &im blizje napravi ali pa kupite ojaevalnik brezzi¢nega signala.
Poskrbite, da brezziénega signala ne bo motila mikrovalovna pecica. Izklopite
mikrovalovno pecico. Ne uporabljajte mikrovalovne pecice in daljinskega
upravljalnika hkrati.

Na prikazovalniku se prikaze

|
™ O . Vsi gumbi so neak-

tivni, razen Vklopljeno/
Izhoijeno@.

Naprava prenasa razpoloZljive posodobitve. Po¢akajte, da se postopek poso-
dobitve konga. Ce napravo izklopite med posodabljanjem, se to nadaljuje ob
ponovnem vklopu naprave.
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Tezava

Mozna resitev

Naprava povzro¢a neobi¢a-
jen hrup in se trese.

Prepricajte se, da je naprava v vodoravnem polozaju. Oglejte si »Navodila za
namestitev«.

Prepricajte se, da so embalaza in/ali transportni vijaki odstranjeni. Oglejte si
»Navodila za namestitev«.

V boben dajte ve¢ perila. Koli¢ina perila je morda premajhna.

Trajanje programa se podalj-
$a ali skrajSa med izvaja-
njem programa.

Funkcija SensiCare System lahko nastavi trajanje programa glede na vrsto in
na tezo perila. Glejte razdelek »Zaznavanje obremenitve SensiCare System«
v poglavju »Vsakodnevna uporaba«.

Rezultati pranja niso zadovo-
ljivi.

Dodajte vec¢ detergenta ali uporabite drugo znamko detergenta.

Za odstranjevanje trdovratnih madezev pred pranjem perila uporabite posebna
Cistila.

Poskrbite, da nastavite ustrezno temperaturo.

Zmanjsajte koli¢ino perila.

Preve¢ pene v bobnu med
pranjem.

ZmanijSajte koli¢ino pralnega sredstva, Stevilo tablet ali enoodmerna pralna
sredstva.

Po pranju se v predalu za
pralno sredstvo nahajajo os-
tanki pralnega sredstva.

Poskrbite, da bo loputa v pravem polozaju (GOR za prasek — DOL za tekoce
pralno sredstvo).

Prepricajte se, da ste predal za pralno sredstvo uporabili v skladu z navodili za
uporabo.

Po pranju se v predalu za
pralno sredstvo nahajajo os-
tanki pralnega sredstva.

Prepricajte se, da ste predal za pralno sredstvo uporabili v skladu z navodili za
uporabo.

Poskrbite za uporabo svezih tablet ali enoodmernih pralnih sredstev. Po upo-
rabi jih shranite v Skatlo in zaprite v skladu s priporo¢ili proizvajalca.
Neposredna izpostavljenost okolju lahko spremeni njihovo znacilnost in vede-
nje v predelku Pods®, $e posebej v kombinaciji z dolocenimi funkcijami (npr.
Odlog zacetka).

Ko izvedete kontrolo, vklopite napravo. Program se zacne izvajati od tocke

prekinitve naprej.

Ce se tezava ponovi, se obrnite na pooblasceni servisni center.
Potrebni podatki za servisni center se nahajajo na ploscici za tehnicne

navedbe.

15.2 Odpiranje vrat v sili

/\ POZOR!

V primeru izpada elektricne energije ali
okvare v delovanju naprave ostanejo vrata
naprave zaklenjena. Program pranja se
nadaljuje ob ponovni vzpostavitvi elektricne
napetosti. Ce ostanejo vrata zaklenjena v
primeru okvare, jih lahko odprete z uporabo
funkcije za odklepanje v sili.

Pred odpiranjem vrat:
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Nevarnost opeklin! Prepricajte se, da
voda in perilo nista vro¢a. Po potrebi
pocakajte, da se ohladita.

/\ POZOR!

Nevarnost poskodbe! Prepricajte se,
da se boben ne vrti. Po potrebi
pocakajte, da se boben neha vrteti.




®

Prepricajte se, da raven vode v bobnu
ni previsoka. Po potrebi opravite
¢rpanje v sili (oglejte si »Crpanje v
sili v poglavju »Vzdrzevanje in
ciScenje«).

Ce zelite odpreti vrata, nadaljujte po
naslednjem postopku:

1. Zaizklop naprave pritisnite tipko

Vkloplieno/IzkloplienoO.

2. Iztaknite omrezni vti¢ iz vtiCnice.

3. Odprite loputo filtra.

4. Enkrat povlecite sprozilo za odklepanje v
sili navzdol. Povlecite ga Se enkrat
navzdol, naj bo napet, medtem pa odprite
vrata naprave.

5. Odstranite perilo in zaprite vrata naprave.
6. Zaprite loputo filtra.

16. VREDNOSTI PORABE
16.1 Opomba

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
priloZeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave.

®

Vrednosti in trajanje programa se lahko razlikujejo glede na razli¢cne pogoje (npr. sobno
temperaturo, temperaturo in tlak vode, koli¢ino in vrsto perila, napajalno napetost) in tudi
Ce spremenite privzeto nastavitev programa.

16.2 V skladu z uredbo Evropske komisije 2019/2023

Eco 40-60 program % obr./
prog kg KWh  Liti  hhmm °C "

) min2)

Polna napolnjenost 11.0 0.700 76.0 03:59 53.00 29.0 1400
Polovi¢na napolnjenost 5.5 0.495 54.0 02:59 53.00 28.0 1400
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Eco 40-60 program % obr./
prog kg KWh  Liti  hhemm °C o

) min2)

Cetrtinska napolnjenost 3.0 0.295 36.0 02:59 54.00 26.0 1400

1) Preostala vlaga ob koncu faze ozemanja. Visja kot je hitrost ozemanja, vedji je hrup in nizja je vsebnost preosta-
le viage.

2) Najvecja hitrost oZemanja.

Poraba energije v razliénih nacinih

Zakasnjen Omrezno sta-

Izklop (W) Stanje pripravljenosti (W) nje pripravlje-
etz nosti (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Cas do izklopa/stanja pripravljenosti je najve¢ 15 minut.

1) Poraba energije povezane funkcije je priblizno 17,5 kWh na leto. Ce Zelite izklopiti to funkcijo, si oglejte poglavje
»Wi-fi — Nastavitev povezljivosti«.

16.3 Splosni programi

@

Te vrednosti so samo orientacijske.

FCEE kg KWh  Liti  hhmmo g e O
min
gngai 3 11.0 3.300 100.0 04:10 52.00 85.0 1400
ggi”é’az 11.0 2.300 100.0 04:00 52.00 55.0 1400
Bombaz 4 11.0 0.450 100.0 03:10 52.00 20.0 1400
Sietika 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 40.0 1200
ggfgﬂiivo 5 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
yona 3.0 0.500 80.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga ob koncu faze oZzemanja. Visja kot je hitrost oZemanja, vecji je hrup in nizZja je vsebnost preosta-
le vlage.

2) Najvisje Stevilo vrtljajev centrifuge.

3) Primerno za pranje mo¢no umazanega perila.

4) Primerno za pranje malo umazanega bombaZnega, sinteticnega in mesanega perila.
5) Deluje tudi kot kratek cikel pranja za malo umazano perilo.
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17. HITRI VODNIK

17.1 SmartSelect &

Vsakodnevna uporaba

Povezava omreznega vti¢a z omrezno
vtiénico.

Odprite pipo za vodo.

Pritisnite tipko VhoijenoIIzhoijeno@
za vklop naprave.

Obrnite gumb za izbiro programa, da
nastavite zeleni program.

Z ustreznimi tipkami nastavite Zelene
moznosti.

®

Naj vas funkciji SmartSelect ® vodita
do prihranka z energijo in vodo.

Moznosti Zelo Iahko@ in Malo@
lahko uporabljate najve¢ Casa.
Uporabite Parno osveievanjef..\c?, da
se izognete pranju in osvezitvi obladil
samo s paro.

SmartSelect @ vas vodi, da prihranite energijo, ¢as in vodo.
Opti¢no preberite QR kodo, da izveste vec.

Perilo dajte v boben, en kos za drugim, in
pazite, da ne presezete najvecje
predlagane koli€ine perila. Zaprite vrata in
pazite, da se perilo ne bo ujelo med
tesnilo in vrata.

Vlijte pralno sredstvo in drugo sredstvo v
ustrezni predelek predala za pralno
sredstvo. Ce uporabljate tablete, vklopite
funkcijo Pods®

Za zagon programa pritisnite gumb Start/

Pavzal| |

Naprava se zazene.

Po koncu programa odstranite perilo.
Za izklop naprave pritisnite gumb

Vhoijeno/Izhoijeno@.

17.2 Ciséenje filtra odtoéne érpalke

Filter Cistite redno, Se posebej pa, ¢e se na
prikazovalniku prikaze opozorilna koda EE’U
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17.3 Programi

Programi Koli¢ina perila Opis izdelka
UltraQuick 49min 8.0 kg Bombazna in sinteticna QbIaC|Ia. Ta program zagotavlja dobre re-
zultate pranja v kratkem €asu.
Bombaz 11.0 kg Belo in barvnp bombazno perilo. Popolno za obi¢ajno in mo¢no
umazano perilo.
Sintetika 5.0kg Sinteti¢no ali mesano perilo.
Obgéutljivo 2.0 kg Obcutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in poliestra.
Volna, ki se lahko pere strojno, volna za ro€no pranje in obCutljive
Volna @ @ 3.0kg tkanine.
5 - . Vse tkanine razen volnenih in zelo obcutljivih. Program za ozema-
Ozemanje/Erpanje 11.0 kg DA ;
nje in ¢rpanje vode.
N Vse tkanine razen volnenih in zelo obéutljivih. Program za izpiranje
Izpiranje 11.0 kg A )
in ozemanje.
N : T o l
. EE:' /I\ 11.0kg Belo bombazno perilo. Ta program odstrani ve¢ kot 99,99 % bakte:
Hygiene b ’ fij in virusov1)
Jeans 4.0 kg Oblagila iz denima in perilo iz jerseyja.
Sportna oblagila 5.0 kg Mesana Sportna oblacila.
Hitro strojno suse- Bombazno in sinteti¢no perilo z malo umazanije ali noSeno le en-
. : 3.0 kg
nje 20 minut krat.
Eco 40-60 11.0 kg Bel in barvast bombaz. Obi¢ajno umazano perilo.

1) Testirano za Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in
MS2 Bacteriophage na zunanjem testu, ki ga je opravil Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (Poro¢ilo o preiz-

kusu $t. 202120117).

Ce napravo napolnite z najveéjo koli¢ino
perila, ki je navedena za vsak program,

zmanjSate porabo energije in porabo
vode.

Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalno  Tekoce pral- Obgutljivo Posebno
prasekl) tekoce pralno no sredstvo  volneno peri-
sredstvo za barvasto lo
perilo

Bombaz A A A - -
Sintetika A A A — -
Obcutljivo -- -- - A a
Volna - - - N a
Hygiene A A - - A
Jeans - - A A A

- A A - A

Sportna obladila
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Program Univerzalni Univerzalno  Tekoce pral- Obgutljivo Posebno
pra§ek1) tekoce pralno no sredstvo  volneno peri-
sredstvo za barvasto lo
perilo
Hitro strojno su- ~ R R ~ B
$enje 20 minut
Eco 40-60 A A A - -

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.

4 = Priporo¢eno
-- = Ni priporo¢eno

17.4 Vrsta in koli¢ina pralnega
sredstva

» Uporabljajte samo pralna in druga
sredstva, ki so posebej namenjena pranju
v pralnem stroju. Najprej upostevajte
naslednja sploSna pravila:

— pralne praske (tudi tablete in
enoodmerna pralna sredstva) za vse
vrste tkanin, razen obcutljivih. Za belo
perilo in razkuzevanije perila
uporabljajte pralni prasek, ki vsebuje
belilo,

— tekoca pralna sredstva (tudi
enoodmerna pralna sredstva), po
moznosti za programe pranja pri nizjih
temperaturah (najve¢ 60 °C) za vse
vrste tkanin ali posebna sredstva
samo za volno.

* Ne mesajte razlicnih vrst pralnih sredstev.
» Uporabite manj pomivalnega sredstva, Ce:

— perete majhno koli¢ino perila,

— je perilo malo umazano,

— se pralno sredstvo med pranjem zelo
peni.

Premajhna koli€¢ina pralnega sredstva
lahko povzroéi naslednje:

* nezadovoljive rezultate pranja,

* posivitev perila,

* mastna obladila,

» plesen v napravi.

Prevelika koli¢ina pralnega sredstva lahko
povzroéi naslednje:

* penjenje,

» slabsi ucinek pranja,

» slabSe izpiranje,

» vedji negativni vpliv na okolje.

17.5 Razpored obcasnega €iS¢enja

Obgcasno ciS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite kroZenje zraka in
posusite notranjost naprave.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Orientacijski razpored ob¢asnega

cis¢enja:

Odstr. vodnega kamna

Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje

Enkrat mese¢no

Ciséenje tesnila vrat

Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna

Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-

Vsaka dva meseca

no sredstvo

Cis&enije filtra odtoéne &r- Dvakrat letno

palke

Ciscenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.
Priporo¢amo, da obasno zazenete program
s praznim bobnom in sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna.

Odstranjevanje tujkov

@

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
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tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Po potrebi se
obrnite na pooblas&eni servisni center.

Tesnilo vrat

Ta naprava ima samocistilni odtocni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregleduijte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga odistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

Po potrebi iz odprtine filtra odstranite kosme
in predmete.

17.6 Omrezna povezava Wi-Fi
Vklop funkcije Wi-Fi

®

Wi-Fi je privzeto izklopljen.

Ce zelite napravo povezati z omrezjem Wi-Fi,
tapnite in pet sekund drzite gumb Daljinsko

upravljanjer. S tem dejanjem boste odprli
dostopno tocko (preklop v AP nacin). Ce ni
predhodno dolo¢eno, se bo zacel postopek
priprave.

Ko je dostopna toc¢ka odprta, bo v primeru, ko
obstaja omrezna poverilnica, le-ta zamenjala
poverilnice omrezja, ki so bile predhodno
shranjene. V nasprotnem primeru se bo Se
naprej povezovala s predhodno shranjenim
omrezjem.

Med to fazo se na prikazovalniku prikazeta

samo ikona Wi-Fi= in sporocilo "on",
medtem ko so vsi drugi indikatorji na
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upravljalni plosc¢i izklopljeni. Utripati zane
ikona Wi-Fi= .

Ko je dostopna to¢ka odprta, se na
prikazovalniku prikaze "AP".

lkona Wi-Fi = ge naprej utripa, dokler ni
povezana z domacim omrezZjem.

Ko je priprava uspesno kon¢ana, se bo
=

oglasil zvo€ni signal in ikona Wi-Fi = sveti
enakomerno.

@

V Casu, ko se funkcija Wi-Fi in dostopna
tocka vklapljata, se bo z morebitnim
pritiskom na gumbe zasliSal zvok o
napaki.

Po vzpostavljeni povezavi s pritiskom na

gumb Daljinsko upravljanje§ lahko uporabniki
na daljavo zazenejo cikle na App.

Samodejna povezava z registriranim
omrezjem

Ko je naprava uspesno nastavljena in
registrirana v domacem omrezju, se bo ob
vsakem vklopu posku$ala samodejno
povezati z omrezjem. Ko je povezava z
omrezjem Wi-Fi uspesSna, ne bo zvoka.

Povezava z drugim omrezjem (ponovno
odpiranje dostopne tocke)
Ob vsakem pritisku na gumb Daljinsko

upravljanjem za pet sekund se bo dostopna
toCka odprla in bo oddajana. Poverilnice
novega omrezja, prejete na tej tocki, bodo
prepisale predhodno shranjene poverilnice,
naprava pa se bo nato povezala z novim
omrezjem Wi-Fi.

Izklop funkcije Wi-Fi

Ce se uporabnik odlo¢i, da naprave ne bo
vec povezal z omrezjem Wi-Fi, lahko 10
sekund tapne in zadrzi gumb Daljinsko

upravljanje:;, naprava pa se bo ponastavila in
izklopila.

Prikazovalnik prikazuje samo = = = pet
sekund, vsi drugi indikatorji na upravljalni
plosci pa so izklopljeni.

Po ponastavitvi se prikazovalnik vrne v

—
=

zacetno stanje, ikona Wi-Fi =
izklopljena.

pa je



18. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

L/:X Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte zas¢ititi okolje in
zdravije ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s

simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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